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YBAXAEMbIV MOKYMNATE/b!

bnarogapum Bac 3a To, YTO Bbl OTAAM NpefnoyTeHne 6biToBoM TexHnke REDMOND.

REDMOND — 370 Ka4yecTBO, HaLleXXHOCTb U HEU3MEHHO BHUMATENbHOE OTHOLEHME K NOTPEBHOCTAM HaWUX KAMeHTOB. HajeeMcs, YTo BaM NOHpaBUTCS
NpoAyKLMs Haleli KOMNaHUKM 1 Bbl Takke OyaeTe BbIGMPaTh HaWM U3aenus B Gyayllem.

MynbtuBapka REDMOND RMC-M150 — coBpeMeHHbI MHOTO®YHKLMOHANbHbIA MpUMBOP HOBOrO MOKONEHUS AN NPUrOTOBNEHUS NULKM. Mcnonb3ys ne-
penoBble TEXHONOrMK B 061aCTH BbITOBOM TEXHUKM ANS1 KYXHW, Mbl CTPEMUMCS CO34aTb COBEPLUEHHOE YCTPOICTBO, B KOTOPOM 3KONOMMUYHOCTb, KOMMNAKT-
HOCTb, 3KOHOMUYHOCTb, NPOCTOTA M YA,06CTBO UCMOMb30BAHUS FAPMOHUYHO COYETATCS C NPUHLIMMAMM 340POBOr0 PaLIMOHANBHOMO NUTaHMUS. Mbl NOHK-
MaeM, 4To 3TU CBOMCTBA BCe 6O/blue LIEHSTCS B COBPEMEHHOM AMHAMUYHOM Mupe. BoT noyemy, paspabatbiBas Haliu HOBbIE MOLENU MYNbTUBAPOK, Mbl
CTapaemcsl MaKCMMarbHO YYMTbIBATb BaXKHeLLME 3anpockl HALWMX NoTpebuTeneil.

MoxeTe 6bITb yBEpeHbI: KynuB MynbTMBapky REDMOND RMC-M150, Bbl caenanu pelumnTenbHbli Wwar B CTOPOHY YAyYLleHUs KayecTBa Ballel XU3HM.
MocTosiHHO papys Bac pa3HoobpasHoi 1 nonesHoi nuwei, mynstuBapka REDMOND RMC-M150 Takxe CyLiecTBeHHO CIKOHOMUT BpeMs, MpOBOAMMOE
BaMM Ha KyxHe. Kpome Toro, oHa noMoxeT 0cBO6OANTb NPOCTPAHCTBO, COBMellas B cebe QyHKLMM NANTLI, BYXOBOTO LWKada, siLeBapku, NnapoBapku,
xneboneyku, pucoBapku, KalleBapku 1 Apyroit KYXOHHOM TEXHUKM.

16 aBTOMaTMYECKMX NPOrpaMM AakT BaM LUMPOKMIA BbIBOp cnocobos TeMnepaTypHOi 06paboTKM NULLM: MPUTOTOBNEHWE Ha Napy, Bapka, TyLeHue, TOM-
NeHue, XapkKa, Bbineyka, 3anekaHue. Bol 6bICTPO oLeHUTe Nosb3y oT QYHKLMI OTIOKEHHOTO CTapTa M aBTonoforpesa rotosbix 6nto4. CneumansHas npo-
rpamma «MYJIbTUTMOBAP» no3BonsieT caMoCTOATeNbHO HAacTpanBaTb TEMNEpPaTypy U BpeMS NPUrOTOB/IEHMS B COOTBETCTBMM C BaLUMM raCTPOHOMUYECKUM
3aMbIC/IOM. A eCniv Bbl YENOBEK TBOPYECKMI U NOOUTE SKCMEPUMEHTMPOBATb Ha KyXHe, BaC HECOMHEHHO MOpaAyeT Hala HoBeWwwas pa3paboTka — QyHK-
uns «MACTEPLLUE®». OHa no3BONISIET U3MEHSATL TEMNEPATYPY M BPEMS MPUFOTOBNEHNS MPAMO B NpoLiecce paboTbl 10601 NporpamMMbl, 3anMcbiBaTb BaLUK
HaCTpOWKM B MaMsTb Npubopa U BOCMPOM3BOAUTL UX B AanbHelweM. «MACTEPLLUE®» — Baw abCcoMOTHbIM KOHTPO/b HAZ NPOLECCOM NMPUrOTOBNEHMS !

Y106bI BbI MOFNMK 6bICTpee OCBOUTb TEXHUKY NPUTOTOBNIEHNA B MY/NIbTUBApPKe, B A0MNO/IHEHMNE K AHHOMY PYKOBOACTBY Mbl MOAFOTOBUAM AN BaC MH¢)Op-
MATUBHYI U KPAaCOYHO WMANKOCTPUPOBAHHYIKO KHUTY, KOoTopas BkatoyaeT 200 pasHoo6pasHbix peuenToB. Bce oHM pa3paboTaHbl HaWMMKU noBapaMu
crneunanbHO ANS LAHHOWM MOLENU U COLEepyKaT NnoLuaroBble MHCTPYKLIMK MO COCTaBY M NOATOTOBKE MHTPEAUEHTOB, BbIGOPY aBTOMAaTUUYECKOM NporpaMMmbl
WK ycTaHOBKe TpebyeMblx napaMeTpoB. PyKOBOACTBYSCb Hallel KyJIMHApHON KHUIOW Unu cnepys cobcTBeHHONM daHTasuu, B MynstuBapke REDMOND
RMC-M150 Bbl cMOXeTe co3faBaTbh NpaKTUYeCcKM Noboe 6/0L0 — OT CaMblX MPOCTbIX A0 KYIMHAPHbIX LWeAeBpOB. [laxe eC/iv Bbl HUKOTLA He yMenu
rOTOBWTb, C HaLLEeW MyNbTUBAPKOW 3TO Aenatb nerko u npocto! MNpu 3ToM Bawa ena 6ynet LeNCTBUTENbHO BKYCHOM U MO-HACTOAWEMY 34,0POBOW.

REDMOND — MPO®ECCMOHA HA BALLEV KYXHE!

Xomume y3Hams 6onbwe? [locemume Haw calim www.multivarka.pro.
Ha ctpanuuax opuumnanbHoro nHtepHeT-npenctasutensctea REDMOND B Poccuu, benopyccun, YkpanHe n KasaxcrtaHe Bbl MOXeTe MOMY4UTb CaMyto
aKTyanbHy0 MHpopmaumio o npepnaraemoit TexHnke REDMOND u oxupaaembix HOBMHKax. Ha caiiTe npeactaBneH WMpokuid Bbibop peuenTos 6ntof,
(BK/MHOYAs BUAEOPONMKM), AAANTUPOBAHHBIX HAWMMK LWed-NoBapamMm NoA Kaxaylo npensaraeMyio Moaenb MynbTUBApPKUW. 34eCh Bbl MOXeTe NOMy4mnThb
KOHCYNbTaLMI0 OHANalH, a Takxke 3akasaTb npoaykunto REDMOND u opurMHanbHble akceccyapbl K Heid B HalleM MHTepHeT-MarasuHe.

Cnyx6a noaaepxku nonb3osareneit REDMOND B Poccun: 8-800-200-77-21 (3BoHOK no Poccumn 6ecnnatHbiif).
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TexHuueckune XapaKTepUCTUKHU

Mogenb. RMC-M150
MouwHocTb 860 BT
Hanpsxexue 220-240 B, 50 Iy,
0O6beM yalum 5n
MokpbITHe Yalun aHTUnpurapHoe kepamuyeckoe ANATO® (Kopes)
Oucnnen CBETOAMOAHbIN
3D-Harpes ecTb
OTK/Il0YEHME 3BYKOBOFO CUrHana ecTb
BcTpoeHHbIV BbikntoUaTeNb 31eKTPONUTaHUs ecTb
Mporpammbi

1. Mynbtunosap 5. MakapoHbl 9. Tnos 13. JeTckoe nuTaHue

2. TyweHue 6. Ha napy 10. Cyn 14. Xneb

3. Bbineuka 7. TomneHue 11. MonoyHas Kawa 15. Bapka

4. Puc/kpynbl 8. apka 12. Morypt 16. Jkcnpecc
DyHKUUKU
OyHkumsa «MACTEPLLE®»: ecTb

e perynupoBka BpEMEHW M TeMnepaTypbl BO BpeMs NPUroTOBIEHMUS
e COCTaB/IeHME M 3aMUCb MHAMBUAYANbHbIX NPOrPaMM

DyHKUMs «[010COBOM NOMOLLHUKY ecTb
DyHKUMS NoaaepXKaHus TeMnepaTypbl roToBbix 6104 (aBTONOLOTPEB) 00 24 yacos
MpenBapuTensHoe oTkNo4YeHMe QYHKLMM aBTONOAOIrpeBa ecTb
DyHKuUMs pasorpesa 6ntos 0o 24 yacos
DYHKUMS OTNOXEHHOrO CTapTa £o 24 yacos
Komnnekrauus
MynbTBapka 1wt
Yawa RB-C502 1wt
KoHTelHep Ang NpUroToBneHUs Ha napy 1wt
Kop3nHa RAM-FB1 gng xxapku Bo dhpuTtiope 1wt
MepHbI¥i cTakaH 1wt
Yepnak 1wt
Mnockas noxka 1wt
[epxaTenb Ans yeprnaka/noxKu 1wt




PyKOBO,D,CTBO no 3kcnayatauuu 1wt

KHura «200 peuenToB» 1wt
CepBUMCHas KHUXKA 1wt
LUHyp 3nekTponuTanus 1w
Lunubl 4ns M3BNEYEHWS YaLlm 1w

lpou3sodumesnb UMeem npaso Ha 8HeceHUe u3MeHeHUl 8 OU3aliH, KOMNIeKMayuto, a Makxe 8 mexHuYyecKue XapaKkmepucmuku u3oenus 8 xooe cosep-
weHcmeoeaHus cgoell npodykyuu 6e3 00NoHUMeNbHO20 y8edoMaeHUS 00 IMUX UIMEHEHUSIX.

YcrpoiicTBo npubopa Al

Kpblwka npubopa

CbeMHas BHYTPEHHSS KPbILIKa
Yawa RB-C502

KHoMka OTKpbITUS KPbILIKK
Manenb ynpasnenus ¢ aucnneem
Kopnyc

Pyuka nns nepeHocku

CbeMHbI1 NapoBOK KnanaH
Mnockas noxka

10. Yepnak

11. MepHbiit cTakaH

12. Wmnubl 4ng U3BnevyeHmna yawm
13. KoHTelHep Ans NpUroToBAEHUS Ha Napy
14. Kop3uHa ang xapku Bo dputiope
15. [epxatenb Ans yepnaka v NOXKu
16. BbikntoyaTtenb 3neKTponuTaHms
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MaHenb ynpasnexus
A2 MynbtuBapka REDMOND RMC-M150 o6opynoBaHa CEHCOPHOWM NaHenbto ynpaBieHus ¢ MHOrO@YHKLMOHANbHbIM CBETOAMOAHbIM AUCTIEEM.

1. «Yac/MuH» — BbIGOP YACOB UM MUHYT B PEXMMAX YCTAHOBKU BPEMEHM NMPUTOTOB/IEHUS U OT/IOKEHHOTO CTAapTa; BK/OYEHUE/OTKIIO-
YeHue 3BYKOBbIX CUTHAIOB (FOJIOCOBOrO MOMOLLHMKA).

2. «OTnoXeHHbI CTapT» — BKJIOYEHNE PEXMMA YCTAHOBKM BPEMEHM OTJIOXKEHHOrO CTapTa; BKoueHne pexnma «MACTEPLLE®».

3. «OTtmeHa/loporpeB» — BKJKOUYEHWE/OTKIOUEHME DYHKLMM MOLOrPEBa; NpepbiBaHWe paboTbl MporpamMMbl NPUroToBNEHUS; cOpOC
BBELEHHbIX NapaMeTpoB.

4. «=» — yMeHblUEHME 3HAYEHUS YACOB UM MUHYT B PEXMMAX YCTaHOBKM BPEMEHU; YMEHbLUEHWE TEMMEPATYpbl B pexuMe Bbibopa
TemMneparypbl; BbIGOp aBTOMAaTUYECKOK NPOrpaMMbl MPUTOTOBEHUSI.

5. «#» — yBeNMYEHNE 3HAYEHUS YACOB UM MUHYT B PEXMMAX YCTAHOBKM BPEMEHMU; YBEIMUYEHUE TEMMEPATYPbI B PEXMME Bbi6Opa TeM-
nepaTypbl; BbI6Op aBTOMaTUYECKO NPOrpaMMbl MPUrOTOBNEHMS.

6. «Crapt/ABTOnOAOrpeB» — BK/IKOUYEHME BbIGPAHHONM NPOrpaMMbl MPUrOTOBNEHUS; NPELBAPUTENBHOE OTK/IUYEeHUE QYHKLMM aBTOMOA0M-
peBa.

7. «TaiimMep/t°C» — nepexop, B PeXXMM YCTaHOBKM BPEMEHU MPUTOTOBNEHUS; BbIOOP pPEXMMa YCTAaHOBKM BPEMEHW/TEMMEPATYPbl NMPUro-
ToBneHus (B nporpamme «MYJIbTUTMOBAP»).

8. «MeHi0» — BbIGOp aBTOMATUYECKOM NPOrpaMMbl MPUTrOTOBNEHUS.

9. [Oucnnei.

REDMOND
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YerpoiictBo aucnnes
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MHaunkaTop npouecca paboTbl MporpamMMbl NPUrOTOBIEHUS.
MHankaTop pexxmMma yCcTaHOBKM BPEMEHU NPUTOTOBIEHMS.

MHaunkaTop BbibpaHHOI aBTOMaTUYECKOI NMPOrpaMMmbl MPUroTOBIEHUS.
MHpnkaTop paboTbl GyHKLMIA aBTONOAOrPEBA M pasorpeBa 6104,
MHankaTop nuTaHus.

NHpunkaTop paboTbl.

MHankaTop paboTbl roflocCOBOro MOMOLLHMKA.

MHomkaTop pexuma nokasaHuii TaiiMepa (Bpems/TeMneparypa).
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ﬂeped nepebiM UCNO0Jib308aHUEM 0aHHO20 ycmpoﬁcmea BHUMamMes1bHo npoqumaﬁme pyKOBOdeBO no e2o 3kcnayamayuu u coxpaHume e kadecmee
CNpasoyYHUKa. Hpueuanoe ucnosne3osaHue npu6opa MOoXem 3Ha4yumesibHo npodﬂumb CpoK e2co Cﬂy)f(ﬁbl.

MEPbI BE3OMACHOCTH

e [1aHHbIN 3nekTponpubop npeacraBnser cobor MHOroPyHKUMOHANbHOE YCTPOMCTBO ANS
MPUrOTOB/IEHUS MULLM B ObITOBbLIX YCIOBUSIX U MOXET MPUMEHSTHCA B KBAPTUPAX, 3aroPOAHbIX
AOMaX, TOCTUHUYHbBIX HOMepaX, ObITOBbIX NOMELEHUIX MarasmHoB, 0bMUCOB MU B APYrUX
NOAO0OHbIX YCIOBUSAX HEMPOMBILLAEHHOM 3KCnayaTaunn. NpombiwneHHoe nnmn nioboe apyroe
HeueneBoe UCMoMb30BaHME YCTPOMCTBA ByAeT CYMTATbCS HApYLLUEHMEM YCIOBMI HaANexXallen
aKCnayaTaumm nsnenus. B atom cnyyae nponsBoamTenb He HeCceT OTBETCTBEHHOCTM 3a BO3-
MOXHble MOCNeacTBUS.

e [lepen BKIOYEHUEM YCTPOMCTBA K 3NEKTPOCETM NPOBEPLTE, COBMAAAET 1M €€ HanpsKeHue
C HOMMHANbHbIM HAMNPSXXEHMEM MUTAHUS NPUBOPA (CM. TEXHUYECKME XaPAKTEPUCTUKU UK
3aBOACKYH TabnnMuKky nsnenms).

e icnonb3ynte yonuHUTENb, paCCYMTaHHbIM HA NOTpebnsemMyo MOLWHOCTbL NpMbopa — HeCooT-
BETCTBME NApaMeTPOB MOXET MPMBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO MM BO3rOpaHuio Kabens.

» O693aTenbHO NoaKAoYanTe NPUBOP TONLKO K pO3eTKaM, UMeLWmMM 3a3emneHume. Mcnonb3ya
YANUHUTENDb, ybeamTech, YTO OH TaKXXe MMEET 3a3eM/IeHMe.

BHUMAHWE! Bo spemsi pabomel npubopa ez2o Kopnyc, yawa u memasnnaudyeckue oemanu

Hazpesarmcs! byoome ocmopoxcHsi! Micnone3ylime KyxoHHbIe pyKasuusl. Bo usbexaHue oxoza
20pSIYUM NAPOM HE HAKMOHSIIMeCs Had ycmpolicmeoM npu OMKpPbI8AHUU KPbILWUKU.



* Bbikntouarite npubop M3 po3eTKM NOC/Ee MCNOb30BAHMS, @ TAKXKE BO BPEMSI €r0 YNCTKMU UK
nepeMeLlleHus. Mi3BnekanTe 3neKTPOLWHYP CYXMMU pyKaMu, yAEPXKMBAS €r0 3a BUNKY, @ HE
3a NPOBOA.

e He npoTsirnBanTe WHYp 3NEKTPONUTAHMS B ABEPHbIX NpoemMax uan B6amM3n MCTOYHMKOB
Tenna. CneguTe 3a TeM, YTOObI INEKTPOLIHYP HEe MepekpyymMBanca u He nepermnbancs, He
COMPMKACANCs C OCTPbIMU NpeaMeTaMu, yriamum u Kpomkamm mebenu.

[TomHUmMe: ciyyaliHoe nogpexdeHue Kabesis 3A1eKmponumanus Moxem npugecmu K HenoaaoKkam,

KOomopbie He coomeemcmayom yca08usiM 2apaAHMuUU, a MAKKe K NOPAMKEHUIO 3/1EKMPOMOKOM.

lNospexdeHHsbIl 31eKkmpokabess mpebyem cpo4Hol 3aMeHbl. 3aMeHa 8CMPOEHH020 (HECLEMH020)

anekmpokabesns 00/I¥HA Npou3800UMbCS CNEUUAIUCMOM CePBUC-UEHMPA.

e He yctaHaBnuBanTe npnbop Ha MArkyt NOBEPXHOCTb, HE HAKPbIBaWTe MONOTEHLEM WM
candeTkoin Bo BpeMsi paboTbl — 3TO MOXET NPMBECTM K NeperpeBy U NONOMKe YCTPOMCTBA.

e He akcnnyatupyite npnbop Ha OTKPbITOM BO34YyXE, HE 3a/MBaiTE BOAY M HE NOMeLLanTe
ApYrMe UHFPeaMEHTbI B Yallly, yCTAaHOBMIEHHYIO B KOPNYC MyNbTUBAPKU. [1pU YCTaHOBKE Yaluu
B KOpMyc nprubopa ee BHELLHSS NOBEPXHOCTb A0/MKHA ObiTb Cyxoi u unctoi. CnydaiiHoe
nonagaHue BAarn Uan NOCTOPOHHMX NPEAMETOB BHYTPb YCTPOMCTBA MOXET NMPUBECTU K €r0
MOSIOMKe.

* [lepen uncTkom npnbopa ybeantech, YTo OH OTKJIKOUEH OT 3JIEKTPOCETU U MOJIHOCTbIO OCTbIJI.
Crporo cnepynTte MHCTPYKLMAM NO oumncTke npubopa (cmp. 43).

SATIPELLAETCA noepyxams kopnyc npubopa 8 800y uiu NOMeujams e20 nod cmpyr 8006bi!



e He BkntoyanTe npnbop 6e3 ycTaHOBNEHHOM BHYTPb YaLM UAM C NYCTOM Yawen — npu cny-
YaMHOM 3anycke NporpamMMmbl NPUroTOBAEHUS 3TO MOXET NPUBECTU K KPUTUYHOMY neperpe-
BY NnpMbopa Uan NOBpPeXAEHU0 aHTUNPUTAPHOro MOKPbLITUS YaLUW.

 [laHHbIM NpnbOp He npegHa3HayeH 419 UCNONb30BaHMS NOAbMU (BKAKOYAS LeTel), y KOTO-
pbIX eCTb GM3MYecKne, HepBHbIE UAM NCUXUYECKME OTKIOHEHUS UKW HeQoCTaToOK OMbITa U
3HaHWM, 32 UCK/IKDYEHMEM Cy4YaeB, KOrAa 3a TaKMMU NMLAMUK OCYLLEeCTBASETCS HAA30p WU
NMPOBOAUTCS UX UHCTPYKTUPOBAHME OTHOCUTENIbHO MCMOb30BAHUS AAHHOIO NpMbopa NMLLOM,
OTBeYalLWwmnM 3a nx 6e3onacHoCcTb. HeobxoaAnMo oCyLecTBASITb HAA30pP 33 AETbMU C LLEeNbio
HegonyLWweHns ux urp ¢ NpubopoM, ero KOMMNIEKTYOLWMMU, @ TAKXKE ero 3aBOACKOM YNaKoB-
Kon. Ounctka n obcnyxMBaHMe yCTPOMCTBA HE AOMKHbI MPOU3BOAUTLCSA AeTbMU 6e3 npu-
CMOTpa B3pPOC/bIX.

e [lpy NoAO3peHUN HA HEUCNPABHOCTb HEMEAJIEHHO OTK/OUYMTE NMPMUOBOP OT INEKTPOCETH.
Henonyctumo mcnonb3oBaHue npubopa npu nobbix 06HAPYKEHHbIX HEMCMPABHOCTSIX.

e 3anpelleH CaMoCTOSATE/bHbIM PEMOHT NpUMBOpa UM BHECEHUE U3MEHEHMIA B €70 KOHCTPYK-
LMt0. PEMOHT npubopa A0MKeH NPOMU3BOAUTLCA UCKTHOUUTENBHO CNELManmMCcToM aBTopmu30-
BaHHOr0O CepBuC-LeHTpa. HenpodeccMoHanbHO BbINONHEHHAs paboTa MOXET NMPUBECTU K
nonomke npnbopa, TpaBMaM 1 NOBPEXAEHUIO UMYLLECTBA.

e npOVI3BOﬂ.VITEJ'Ib He HECET OTBETCTBEHHOCTU 3a NMOBpeXaOeHU4, BbiI3BaHHbIE HecobnogeHneM
Mep 6e3onacHOCTU U nopsaaoka akcnayataunn n3genns, nanoXxXeHHbiX B 4aHHOM pYKOBOACTBE.



I.MEPEOD HAYAJTOM 3KCINTYATAUNU

OCTOpO)KHO AOCTaHbTE M3nenme n ero KoMnaekTywume n3 KOpOGKM.y,D,aJ'IVITe BC€ yNakoBOYHbIE MaTepumanbl.

0653amenbHO coXpaHume Ha Mmecme npedynpexcdaruiue Hakaeliku, HakaelKu-ykazamenu u mabauyky ¢ cepuliHbiM HoMepoM u3denus Ha e2o kopnyce!
Omcymcmaue cepuliHo20 HOMepa Ha u3denuu asmoMamuyecku Auwaem 8ac Npasa Ha e2o 2apaHmMuliHoe 06CTyHUBaHUe.

MpoTpuTe Kopnyc npubopa MATKOWM BAAXHOM TKaHbO. Yaly v Apyrie KOMMAEKTYLWME MPOMONTE TENOM MblIbHOM BOAOM M TIWATENBHO NPOCYLUKTE.

lpu nepsom ucnonb308aHUU ycmpolicmea 803MOMKHO NosiB/IEHUE NOCMOPOHHE20 3anNaxa, 4mo He sensemcs ciedcmeuem HeucnpasHocmu npuéopa. B
3MoM cay4ae pekoMeHAyeM npou3eecmu e20 NOAHYK o4ucmky (cmp. 43).
YctaHoBuTE NpUBOP Ha TBEPAYHO POBHYH rOPU30HTAIbHY MOBEPXHOCTb, YTOObI HE LONYCTUTb CTY4aMHOro NPOAUBAHMS XMAKOCTU U3 YaluK. YCTPOMCTBO
LLOMKHO pacnonaratbCs Tak, 4ToObl BbIXOASLLMIA U3 HEFO Map He Nonafan Ha 3N1eKTPOHHbIe MPUOOPbI, NPeAMETbl M MOBEPXHOCTH, KOTOPblE MOTYT NOCTpa-
[,aTb OT MOBbILIEHHOM BNAXHOCTU U TeMMepaTypbl.

Mepen NpUroToBneHUEM NULLM B MyNbTUBApKE yOeauTech B TOM, YTO €€ BHELUHWE U BUAMMbIE BHYTPEHHME YACTU HE UMEKT NOBPEXAEHMMI, CKOMOB U
opyrux aedektoB. Mexay yaliei M HarpeBaTeNibHbIM 31EMEHTOM He A0XKHO 6blTb MOCTOPOHHUX NPEAMETOB.

[ng nanbHewwe pa60‘rb| C I'IpM60p0M NoAKNKYUTE €ro K 3IEKTPOCETH, 3aTEM YCTAHOBUTE BbIK/TKOYATENb SNEKTPONUTAHUA B MOJTOXKEHUE | (<<BKJ'|}0HeH0»).
MyﬂbTMBapKa 6y,u,eT HaXo4uUTbCAa B PEXUME OXMOAHUA.

. OKCNNTYATAUUA MYTTBTUBAPKH

lonocoBoi NOMOLWHUK

MynbtuBapka REDMOND RMC-M150 ocHaweHa dhyHKLMel ronocoBoro NnoMoLLH1Ka, bnarogaps KOTopoi npouecc ynpaBaeHus npubopom NOAHOCTbIO
03BYYMBAETCH M CONPOBOXAAETCA AeTaNbHOW MHPOPMaLMei 0 CAeNaHHbIX M3MEHEHUSX U TeKYLMX HAcTpoiKax nporpaMmbl. DyHKLMS 3anyckaeTcs
aBTOMATUYECKM NOCie BKIYeHUs npubopa. YToObl OTKNIOUMTE €e, HaXMUTE U yaepxKuBaiTe KHOMKy «4ac/MuH» B pexxume oxupanus. MosTopHoe
HaxaTue U yaepxaHue KHoOMKn «4ac/MuH» BHOBb BKIOYAET AaHHYIO QYHKLMIO.

YcTaHOBKa BpeMeHUW NpUroToBaeHus

B mynbTBapke REDMOND RMC-M150 MOXHO caMOCTOSITENbHO YCTaHaBAMBATb BPEMS MPUrOTOBAEHMS, YCTAHOBIEHHOTO MO YMONYaHUIO AN KaX[0M
nporpammbl (kpome nporpammbl «IKCMPECC»). LLlar n3MeHeHUs U BO3MOXHbI AMana3oH HACTPOWKM 3aBMCUT OT BbIOPAHHOM NpOrpaMMmbl MPUroTOBAEHMS.

Y106bl U3MEHUTL BpeMAa NpUroToBieHUA:

1. TMocne BbIGOpa NporpaMMbl NPUrOTOBAEHUS, HAXMMash Ha KHOMKY «TaiiMep/t°C» BbiGepuTe pexxMM yCTaHOBKM BpeMeHu npurotoBnenms. Ha aucnnee
3aroputcs uHamkatop TAUMEP, @ UHOMKATOP MUHYT HAYHET MUraThb.



Haxumas kHonky «4ac/MuH» BbibGepUTe YCTaHOBKY YacoB MU MUHYT. BbibpaHHOe 3HaveHue GyAeT MuraThb.
HaxaTneM Ha KHOMKY «+» yBeNMUMBaiiTE, @ HAXATMEM HA KHOMKY «=» YMeHbLUalTe 3HaYeHne BpeMeHu. Ecnu ynepxuBath HaxaTyo KHOMKY He-
CKOMbKO CEKYH/, HAUHETCS YCKOPEHHOE U3MEHEHUE 3HAYEHUS.
Mo OKOHYaHMK YCTAHOBKM BPEMEHU NPUrOTOBNEHUS (BUCMNEN NPOAOMKAET MUraTh) NepeianTe K cleaytoLemy aTany B COOTBETCTBUM C aNropuT-
MOM BbIGPAaHHOM MporpamMMbl NPUrOTOBNEHUS. 11 OTMEHbI CAENaHHbIX YCTAHOBOK HaxkmuTe KHOMKy «OTMeHa/lMoporpeB», nocne Yero BBeAnTe
BCIO NPOrpamMMy npurotToBieHUs 3aHOBO.
lpu ycmaHoske 8pemMeHU NpU20MOB/EHUS yyumsliealime 803MOXHbIG OUANA30H HACMPOeK U Waz YycmaHoeKu, npedycMompeHHsle 8 8bI6paHHol npo-
2pamme npueomossieHus, 8 coomeemcmsuu ¢ mabnuyeli 3a800CKUX Hacmpoek (cmp. 52).
Ans sawezo ydobcmea 0uanazoH 3a0asaemMozo 8 NpoepamMmMax 8pemMeHU NPU2oMossieHUs Ha4uHaemcs ¢ MUHUMG/IbHbLIX 3HaYeHul. 9mo no3gonsem
npoonume Ha HebobWOU cpok pabomy npoepammesl u dogecmu 610000 00 KOHOUYUU, eC/IU OHO HE NPU20MOBUIOCL 8 OCHOBHOE BPEMS.
B npozpamme «HA [APY» omcyem ycmaHo8/1eHH020 8peMeHU npu20mosaeHus HaYHemcs mMoJibko nocsie 8bixo0a npubopa Ha pabodue napamempsi
(nocne 3akunaHus 800bl U 06pa308aHUS 0OCMAMOYHO20 KOUYECmMea napa 8 Yaule).
B npoepamme «MAKAPOHbI» omcyem ycmaHo8neHH020 8peMeHU Npu20mosseHus Ha4uHaemcs ¢ MOMeHma 3akunaus 8o0s! (6ydem 38y4ame nosmo-
psirowulica cueHan o Heobxodumocmu 006aseHUs UH2PeOUEHMO8 8 KUnsuiyto 800y).

DOyHKuMA «OTN0XKEHHDbIN CTapT»

DyHKUMS NO3BONSET 334aTb MHTEPBA/ BPEMEHU, Yepe3 KOTOpbIi HayHeT paboTy BbIGpaHHas nporpaMma npurotoBieHus. OTNOXUTb CTapT NPOrpaMMmbl
MOXHO B AMana3oHe OT 5 MUHYT [0 24 4acoB C WAroM yCTaHOBKMU B 5 MUHYT.

1.
2.

BbiGepuTe 1 HacTpoiTe NpoOrpaMMy NPUroTOBAEHMS.

HaxaTneM KHOMKM «OTNOXKEHHDIH CTapT» BK/IKOYUTE PEXUM YCTAHOBKM BPEMEHW OTNOXKEHHOro CTapTa. Ha Aucnnee HayHET MUraTb 3HaYeHue
MUHYT.

Haxumasn kHonky «4ac/MuH», BbiGepuTe pexuM yCTaHOBKM YacoB UM MUHYT. BbiBpaHHOe 3HaueHue GyaeTt Murathb.

HaxaTeM Ha KHOMKY «+» YBENMUMBANTE, @ HAKATMEM Ha KHOMKY «=» YMEHbLUANTE 3HAaYeHWe BPEMEHU. ECNIM yAEpXMBATL HAXKATYIO KHOMKY He-
CKONbKO CEKYH/, HAUHETCS YCKOPEHHOE U3MEHEHUE 3HAYEHUS.

Mo OKOHYAHWMM YCTAHOBKU BPEMEHU HAXMWTE U YAEPXMBaTE KHOMKY «CTrapT/ABTONOAOrPEB» HECKOMbKO CEKYHA. TaMep nepectaHeT Muratb,
HayHeTcs paboTa GyHKLUMM «OTIOXKEHHDINA CTapT», Ha Aucriee ByaeT oTo6paxaTbCs 06paTHbI OTCHET BPEMEHU [0 Havana paboTbl BbIGpaHHOI
nporpamMMbl NMPUroToBAEHMUS.

[lns oTMeHbI CAeNaHHbIX YCTaHOBOK HaXXMUTe KHOMKY «OTMeHa/lMoaorpes», nocre Yero BBeAUTE BCKO MPOrpaMMy NPUrOTOBNEHNS 3aHOBO.

@DyHKyUS 0MAoMEHH020 cmapma docmynHa 0151 8cex ABMOMAMUYecKuX NPo2pamM NPuU20MosaeHUs, 3a UcKoueHueM npoepamm «KAPKA», «MAKAPO-
Hbl» u «KCIMPECC».

He pekomeHdyemcs omknadsieams cmapm npo2pammel Ha OUMeENbHOE 8peMs, eC/lU peuenm cooepxum ckoponopmsujuecs npodykmel (Aliua, ceexcee
MOJI0KO, MSICO, Cblp U M. 0.).



Mpu ycmaroeke spemeru 051 yHKuuU «OmaoxeHHsIld cmapmy» Heobxo0UMo y4umsleams, 4mo omcyem epemeHu 8 npozpamme «HA [APY» HayuHaem-
€5 MOoJIbKO N0 doCmuXeHUU Mynemugapkoli Heobxodumoli paboyeli memnepamypesi (nocie 3akunaHusi 800bl).

MyHKUMA noaepkaHMs TeMnepaTypbl roToBbiX 621104, (aBTONOAOIPEB)

BknitoyaeTcs aBToMaTMUecku Cpasy no 3aBepLueHnn paboTbl MporpamMMbl MPUrOTOBIEHUS U MOXKET NOALEPXKMBATb TEMMEpaTypy rotoBoro 6510aa B npe-
nenax 70-80°C B TeyeHue 24 vacos. [1pu fencTByroweM aBToNoA0rpeBe CBETUTCS MHAMKATOP KHoNKK «OTMeHa/lonorpes», Ha aucnnee otobpaxaeTcs
npsIMOVA OTCYET BpeMeHU paboTbl B JAHHOM pexuMe.

FlpM HeobXxoanMMocCTH ABTONOAOMPEB MOXHO BbIKNHOYUTb, HAXKAB U YAEPXKUBAA HECKOJIbKO CEKYHA KHOMKY «OTmeHa/I'Iop.orpeB».

MpepBapuTenbHoe OTKNOYEHUE aBTONOAOIPEBA

BkntoyeHne aBTonogorpeBa no OKOHYaHWM paboTbl NpOrpaMMbl NPUroTOBNEHNS BbiBaeT He Bceraa xenatenbHo. C yyeToM 370ro, B MynbTuBapke REDMOND
RMC-M150 npenycMoTpeHa BO3MOXHOCTb 3a61aroBpeMeHHOro OTKIYeHUS AaHHOM GYHKL MW BO BpeMs 3anycKa uim paboTbl OCHOBHOW Nporpam-
Mbl npurotToBnexHus. [1ng 3Toro Bo Bpems ctapTa unm paboTbl NporpaMMmbl HAXXMUTE U YAEPXKUBAWTE HECKONIbKO CEKYH KHONKY «CrapT/ABTONOAorpes»,
noka nHaukatop kHonku «OtmMeHa/Moforpes» He noracHeT. YTo6bl CHOBA BKAOUMTb DYHKLMIO, HAXKMUTE U yAepxXuBaiTe KHOMKy «Crapt/ABTonoaorpes»
elle pas — uHAMKATop KHomku «OTMeHa/lMoporpeB» 3aropuTcs.

MdyHKuMAa pasorpesa 6104,
MynbtuBapky REDMOND RMC-M150 MoxHO Mcnonb30BaTh A8 pa3orpesa xono4Hbix 6atoa. Ans storo:

1. lepenoxuTte NpoAyKTbl B Yally, yCTaHOBUTE €e B KOPMYC MYNbTUBAPKMU.
2. 3akpoiTe KpblLUKY, NOAKNHYMTE NPUOOP K 3N1EKTPOCETU.
3. HaxmuTte u yoepxupaiTe HECKONbKO CeKYHA, KHOMKy «OTMeHa/MoaorpeB» 1,0 3ByKOBOro cMrHana. 3aropsartca niaukatop MOAOIMPEB Ha pucnnee
M MHAMKATOP KHOMKW. TaliMep HayHeT NpsMOi OTCYET BpPEMEHM pa3orpesa.
Mpubop pazorpeet 6atono no 70-80°C u Bynet noaaepKmMBaTb €ro B ropsiyeM COCTOSHUM B TeyeHue 24 yacos. [Tpyn HeobxoaMMOCTM pa3orpeB MOXHO
NpeKkpaTUTb, HaXKaB M YAEPXMUBas HECKONbKO CeKyHA, KHOMKy «OTMeHa/lMoaorpeB», MoOka He MOracHyT COOTBETCTBYIOLME UHAMKATOPbI HA AUCMIee U
KHOTMKe.

Hecmomps Ha mo, Yymo Mynemueapka Moxem coXpaHsme npodykm e pazoepemom cocmosHuu 0o 24 4acos, He pekoMeHdyemcs ocmaensmes 6711000
pazozpemsimM Gosee YeM Ha 08a-MpuU 4acd, mak Kak uHo20a 3Mo MOXem nNpueecmu K U3MEeHEeHUIO e20 8KYCOBbIX Ka4yecms.

DHeproHe3saBucuMmas NnamsTb

MynsTuBapka REDMOND RMC-M150 umMeeT sHeproHe3aBUMCMMYL0 NaMsTb, YTO rapaHTUPYeT COXPaHEHWEe BCeX MO/b30BaTeNbCKUX YCTAHOBOK (BK/OYas
HaCTPOIKM OTNIOXKEHHOTO CTapTa M rO0COBOrO MOMOLLHMKA) B TEUEHWE 2 YACOB B Cly4yae HENpeABUAEHHOrO OTK/IIOYeHMS 3nekTpuyecTsa. Ecam 3a 3to
BpeMs nojava 3nekTposHeprm byneTt Bo306HOBEHA, MyNbTUBApKa NPOAOXMUT paboTy B 3aAaHHOM pexume.



06wuMe pekoMeHAALMU NO NPUTOTOBNIEHUIO

[lns nonyyeHus KayecTBeHHOro pesysnbTaTa NpefnaraeM BOCMO/b30BaTbCs peLentamMu no NpuUroToBNeHU 604 U3 NpunaraeMoi K MynsTUBapKe
REDMOND RMC-M150 kHure «200 peuentoB», pa3paboTaHHO cneunanbHo A5 3TOM MOoAenu.

[laHHas KHMra — 370 pe3ynbTaT 60NbLLOK U KpONoTAMBOM paboTbl. Bce npeacTaBneHHble peLenTsl bl pa3paboTaHbl M anpobUpoBaHbI B My/bTUBapKe
REDMOND RMC-M150 komMaHAoM Halwmx NoBapoB, a BCe MCMOMb30BaHHbIE NPY 3TOM NPOAYKTbl NpUoBpeTannck B 06bIYHbIX MarasmHax.

YKazaHHble B peuenTtax MHrpenueHTbl, UX Bec, NPOnopLmK, yKasaHus No nociefoBaTeNbHOCTH AeWCTBUI, YCTAHOBKE TeMMepaTypbl U BpeMeHu Nubo
MCMOJIb30BaHMI0 aBTOMATUYECKMUX MPOrpaMM NpUroToBieHus 604 TlaTeNbHO NoABMPanUCh C y4eToM 06beMa M BUAA NPOLYKTOB, @ TaK)Ke 0CO6EeHHO-
cTen paboTbl 4AHHOW MOAENU MYNIbTUBAPKM.

B KHUre ecTb MHOrO COBETOB OT HALUMX NMOBAPOB, KOTOPbIE HABEPHAKA OKAXYTCS BaM MONE3HbIMMU.

Ecnu, no BaweMy MHeHMI0, BaM He yAanochb LOCTUYb XENAaeMOro pesysbTaTa Ha aBTOMaTUYeCckMX nporpamMmax, B Mynstusapke REDMOND RMC-M150
npeaycMoTpeHbl yHuBepcanbHas nporpamma «MYJIbTUTNOBAP» u pexxum «MACTEPLUE®» ¢ pacluimpeHHbIM AMana3oHOM PyYHbIX HACTPOEK, KOTopble
OTKPbIBAOT OrPOMHblE BO3MOXHOCTM 15 BalUMX KYJMHAPHBIX 3KCnepumeHToB. B pexxume «MACTEPLLIE®D» Bbl cMOXeTe Mo CBOEMY YCMOTPEHUIO ycTa-
HaBNMBaTb BPEMS U MEHNTb TeMnepaTypy HEMOCPeACTBEHHO B MpoLiecce NPUroToBieHUs 6104, a TakKe COCTaBNATb B PEXMME peanbHOro BpeMeHM
COBCTBEHHbIE MPOrpaMMbl M 3aNKUCbIBaTb UX B NaMsaTb npubopa.

®OyHkuma «MACTEPLLUED»

B mynbTMBapke REDMOND RMC-M150 peanusoBaHa yHukanbHas dyHkumns «MACTEPLLE®», 3HaunTenbHO paclumpsiowas 6a3osbiit HA60p BO3MOXHOCTEN
npubopa. MyHKLMS NO3BONSET U3MEHATb TeEMMepaTypy M Bpems npurotosieHns Ao 10 pa3 HenocpencTBEHHO B MpoLEecce BbINOMHEHUS NPOrpamMMbl
(kpome nporpamm «3KCIMPECC» 1 «MOTYPT»). B TeueHue 3 MUHYT NOCNE OKOHYaHMS MPUTOTOBNEHWS MOXHO COXPaHUTb NOCNEA0BATENbHOCTb 3aAaHHbIX
HacTpoeK TeMMNepaTypbl U BPEMEHU M 3anMcaTb BECb XO4 MpoLecca NpUroToBNeHMs B namMaTb npubopa. Takum obpasom, pyHkums «MACTEPLUE®D»
npefocTaBnsieT BO3MOXHOCTb COCTaBATb COOCTBEHHbIE MPOrPaMMbl C YHUKAbHbIM TEMMNEPATYPHbBIM PEXMMOM.

[lnanasoH M3MeHeHUs BPEMEHM NPUroToBNEHNUS — OT 1 MUHYTbI 40 15 YacoB C WwaroM u3MeHeHus B 1 MUHYTY HE3aBMCUMO OT nporpammsl. Mpu ycra-
HoBke BpemeHu npurotonenuns 00 yacoB 00 MUHYT B 3aBMCMMOCTM OT CAENAHHbIX paHee HAacTpoek Npubop nepenaeT B pexxuM aBTonoforpesa iMbo
B PEXUM 0XMAaHus. [lnanasoH usmeHeHus Temnepatypbl — oT 35 go 180°C ¢ warom usmeHeHus B 5°C.

M3MeHeHWe TeMnepaTypbl M BpeMeHU NPUroToB/IeHUS (CO3AaHMe COGCTBEHHOI NporpamMMbl)

1. Haxwumas KHomKy «MeHto», BbiGepuTe ntobyto nporpamMy npurotosnenms (kpome nporpamm «IKCMPECC» u «MOTYPT»). HaxmuTe 1 yaepxusaii-
Te KHonky «Crapt/ABTOnoAorpeB». 3aropsTcs MHAMKATOPbI KHoMok «CtapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/MNoporpeB». HauHeTCs BbINOAHEHWE Npo-
rpamMMbl MPUTrOTOBNEHMS.

2. Ytobbl 3apaHee OTKNOUMTL DYHKLMIO aBTOMOAOIPEBa, HAXMUTE U yaepxuBaiTe KHonky «Crapt/ABTonoaorpes» (MHAMKATOP KHOMkK «OTMeHa/
Moporpes» noracHeT). MOBTOPHbIM HaxaTueM KHOMKK «CrapT/ABTONOAOIrpEB» MOXHO CHOBA BK/IKOYUTH AAHHY BYHKLMIO.



[lns M3MeHeHMs BpeMeHM NPUroTOBIEHUS U TeMNepaTypbl B NpoLecce paboTbl HAXXMUTE U yaepKuBaiTe KHONKY «OTNOXEHHbIV CTapT» A0 3BYKO-
BOrO CMrHana.

Ha aucnnee nossutca u 6yneT Muratb 3Ha4eHWe BpeMeHU, OCTaBLUeecs 10 OKOHYaHMS npoLiecca NpurotoBieHns. HaxxnuMas KHOMKKU «=» (YyMeHb-
LWeHNe) UK «+» (YBENUYEHNE), UBMEHUTE 3HaYeHMe BpeMeHU. [Ing nepexona oT U3MEHEHUS MUHYT K MU3MEHEHMIO YaCcoB M HA0BOPOT HaxXMMalTe
KHomMKy «Yac/Mun» (cmp. 13).

[lns nepexopa K M3MEHEHUIO TeMMepaTypbl NMPUrOTOBNEHUS HAaXMKUTe KHOMKy «Tanmep/t°C». Ha aucnnee nossutca u 6ynet Muratb 3HaueHue
TeMnepaTypbl ANS Clefyloulero 3tana npurotoBaeHus. 3HayeHue no ymonyaHuto ans nporpammsl «MYJIBTUNOBAP» — ycTaHoBNeHHas paHee
TeMmnepatypa, Ans octanbHbix nporpamMm — 100°C. Haxknmas KHOMKKM «=» (YMEHbLUEHWUE) UK «+» (YyBEIMUYEHME), U3MEHUTE 3HAYEHUE TeMMNepPaTypbl.
[lns coxpaHeHUs BHECEHHbIX M3MEHEHWI He HaXMMalTe KHomnku B TedyeHne 10 cekyHA. lMpouecc npurotoBnexns ByaeT MPOAOIKEH C HOBbIMM
napameTtpamu. Llndpbl Ha aucnnee nepectaHyT MUraTb. 3Ha4YEHUs TeMNeEPaTypbl U BpEMEHU, OCTaBLUEerocs A0 KOHLA NpMrotoBaexus, 6yayT noo-
YyepenHO NosBNATLCSA Ha AMUCTNee.

[lns cnepytowero nsmMmeHeHus TeMnepaTtypbl U BpEMEHU NPUrOTOBAEHMS NOBTOPUTE AENCTBUSA, ONUCAHHbIE B NM. 3-6. MoxHo BHecTh Ao 10 nsme-
HeHWii B Mpenenax 0fHOro npoLecca npuroToBNeHMS.

3anucb U3IMEHEHHOM NporpaMMmbl

Bbl MOXeTe COXpaHUTb CAeNaHHble U3MEHEHUS B NaMsT Npubopa BMECTO NPOrpamMMbl, Ha KOTOPOM Bbl FOTOBWU/M. [0 OKOHYaHMKM NpoLLecca NpUroToB-
NeHus pa3aacTcs 3ByKoBoM curHan. Ecnm Bo Bpems paboTbl nporpamma 6biia M3MEHEHa, Ha AUCTIEE HAYHETCS 3-MUHYTHbIA 06paTHbIM OTCYET BpeMEHU
(B cexyHAax). B TeyeHne 3TOro BpeMeHM OJHOBPEMEHHO HAXMUTE U yaepXKMBaNTE KHOMKK «+» U «=». ECIM Bbl HE XOTUTe 3anuMcbiBaTb CAENaHHbIE U3-
MeHeHUsl, HaxXMuTe KHonKy «OTMeHa/Moporpes».

Mocne 3Toro, B 3aBUCMMOCTH OT CAENAHHbIX HACTPOeK, Npubop nepeiaeT B peXnM aBTonoaorpesa (ropuT MHAMKaTop KHonku «OTmeHa/Monorpesy», Ha
nucnnee otobpaxaercs NpSIMON OTCHET BpEMEHM paboTbl) MAU B PEXMM OXMOAHMS.

Mcnonb3oBaHue 3an1caHHoOi NporpamMMbi

1.

2.
3.

Haxxnmas KHomnky «MeHio», Bbibepute HasBaHWe U3MEHEHHON BaMW aBTOMAaTMUYeCKOM NporpamMMbl. BMecTo 3HayeHuns BpemMeHu, yCTaHOBEHHOro
N0 YMOMYAHMIO, HAa AMCTIee NOABATCA CUMBOMbI «= = = =».

Bbl MoXeTe ycTaHOBUTb BpeMs OTNIOKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe u ynepxusaiite kHonky «Crapt/ABTonoporpeBs», 3aropsTcs MHAMKaTopbl KHOMOK «CtapT/ABTonoporpes» u «OTmeHa/Moporpes». Ha
nucnnee nosiBuTCs obLiee BpeMS NPUroTOBIEHUS, HAYHYTCS BbINONHEHWE UHAUBUAYANbHOM NPOrpaMMbl M 06paTHbIN OTCHET BpeMeHu ee paboTbl.
[lns oTKNOYEHUS aBTONOAOrpeBa HAXXMUTE U yaepxuBaiTe kHonky «CrapT/ABTonoporpes» (MHAMKaTOp KHOMKK «OTMeHa/Moaorpes» noracHeT).
[MoBTOPHbIM HaxaTeM KHOMKK «CrapT/ABTONOAOIPEB» MOXHO CHOBA BK/OUYMTL JAHHYIO BYHKLMIO.

B npouecce npurotoBneHus Ha aucnnee byayT nooyepeAHO NOSBAATLCS BPEMS, OCTaBLUEECS A0 KOHLA paboTbl NporpamMMbl, U BblbpaHHas ans
[aHHOro 3Tana TemnepaTypa npurotoenexus. [pn nepexoae oT 0OAHOrO 3Tana NPUroToBAEHUS (TeMNepaTypHOro pexunma) K Apyromy pasaa-
eTcs 3BYKOBOM CUrHaN.



BosBparT K 3aBOACKMM HACTPOiKaM
YT06bl YAANUTE MHAMBUAYAbHYO NPOrPaMMY U BOCCTAHOBUTb 3aBOLCKME HAaCTPOWKM M3MEHEHHOM aBTOMATUYECKO MPOrpamMMmbl, BbibepuTe ee, Haxkumas
KHOMKY «MeH10». [loc/ie 3TOro 0AHOBPEMEHHO HAXMUTE U YAEPXKMUBaMTE KHOMKM «YHac/MuH» 1 «OTNOXKEHHDBINM CTapT» [0 3BYKOBOMO CUrHana.

Y106bl BOCCTAHOBUTH 3aBOACKME HaCTpOﬁKI/I ANna BCeEX aBTOMATUYECKUX NporpamMMm, O4HOBPEMEHHO HaXXMUTE U y,ﬂ,ep)KVIBaFITe KHOMKK «Yac/MuH» 1
«OTNOXEHHDI CTapT» [0 3BYKOBOIo CUrHana, korga I'Ipl/I6OD HaxoOouTca B peXxXmme oXnaaHua.

Mporpamma «MYJIbTUMOBAP»

[laHHas nporpamMMa npefHasHavyeHa A NPUroToBiEeHUsS NpakTUYecku Ntobbix Btof No 3aAaHHbIM NoNb3oBaTeNEM NapaMeTpam TeMnepaTypbl U Bpe-
MeHu npurotoBnexus. bnarogaps nporpamme «MYJ/IbTUMOBAP» mynsTuBapka REDMOND RMC-M150 cMoxeT 3aMeHUTb Lienblit psa, KYXOHHbIX npubo-
pOB U1 NMO3BOJIUT NPUTOTOBUTH BIO0 NPAKTUYECKM MO N0OOMY 3aMHTepeCcoBaBLUEMY Bac peLienTy.

[lnanasoH ycTaHOBKM TeMnepaTypbl B nporpamMme coctasaseT 35°C — 180°C ¢ warom nsmeHeHus B 5°C.

[lnanasoH ycTaHOBKM BPEMEHU MPUrOTOBNEHNS — OT 2 MUHYT A0 15 YacoB € waroM usmMeHeHus B 1 MUHYTY (N5 MHTepBana fo 1 yaca) uam B 5 MUHYT
(ans vHTepBana 6onee 1 vaca).

[Nns Bawero yno6cTBa, B ciydae npurotoBneHus 6atoA npu temnepatype Huxe 75°C, hyHKUMs aBTonoaorpesa bynet no yMmonuaHuio otkatoueHa. Mpu
Bblibope Temnepatypbl 140°C v Bbille MakcMManbHOe BpeMS NPUroToBieHns — 2 vaca.

1. ToproTtoBbTe MHIPEAMEHTbI COMNACcHO peLenTy. PABHOMEPHO pa3noXuTe X B Yalle U BCTaBbTe ee B Kopnyc npubopa. Cneaute 3a TeMm, 4To6bl BCe
MHrpeayneHTbl, BKAOYash XKMAKOCTb, HAXOAUNUCH HUXKE MaKCUManbHOW OTMETKM Ha BHYTPEHHel NMOBEepXHOCTH Yawn. Y6eanTech, 4To Yalua naoTHO
COMpPUKACaAEeTCs C HarpeBaTeNbHbIM 3/IEMEHTOM.

2. 3aKpoiTe KpbILKY [0 Wenyka. [oaknounTe Nnpubop K 31eKTpoCceTH. YCTaHOBUTE BbiKtoYaTeNb 3NEKTPONUTAHNS B NONOXKeHKeE | (KBKIKOYEHO).

3. Haxumas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «MYJIbTUMOBAP». Ha aucnnee nonepeMeHHo 6yayT oTo6paxaTbCsl yCTAHOBNEHHbIE MO YMON-
YaHMI0 3HaYEHMS TEMNEPATYPbl U BPEMEHW MPUTOTOBNEHMUS.

4. Haxmute kHornky «TaiiMep/t°C» Ans nepexoAa B peXuM yCTaHOBKM TeMNepaTypbl NPUroToBaeHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBAEHHAs No

yMonuyaHuto Temnepatypa npurotosnenus (100°C).

HaxunMas Ha KHOMKM «+» U «=», YCTAHOBUTE HEOOXOAMMYIO TeMNepaTypy NPUroTOBNEHMS.

6. ToBTOpHO HaXMKTe KHOMKY «TaiiMep/t°C» Ans nepexona B pexxMM YCTaHOBKM BPEMEHU NPUTrOTOBEHUS. Ha Ancnnee BbICBETUTCS YCTaHOBNIEHHOE
no YMOMYaHUIO BpeMs NpurotosieHmns (30 MUHYT).

7. HaxatueMm Ha KHOMKM «+» U «=» yCTaHOBUTE HeobxoaMMOoe BpeMs NpUroToBieHus (cmp. 13).

Mpn He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPEMS OT/IOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

9. Haxmute u ynepxuBaiTe HECKONbKO CeKyHA KHOMKY «CrapTt/ABTOnoaorpes». 3aroputcs MHAMKATOp KHOMkM «CTapT/ABTONOAOrPEBY, HAYHETCS
BbIMONHEHWE NPOrpaMMbl U 06PaATHbIN OTCYET BPEMEHU NMPUTOTOBNEHMS.

10. ABToMaTuyeckoe BkaoYeHWe ByHKLMM aBTonoforpeBa GyAeT 3aBUCETb OT BbIOpaHHOM TeMnepaTypbl NPUroToBAeHUs. Haxas v yaepxuBas KHon-
Ky «CrapT/ABTONOAOIrPEB», MOXHO 3apaHee BKAUYNTb UK BbIKIOUNTb 3Ty GYHKLUMIO (MHAMKATOP KHOMKM «OTMeHa/lMoaorpeB» cOOTBETCTBEHHO
3aropuTCs UK NoracHer).

vl

®



11.

12.

Mo 3aBeplUeHUM NMPOrpaMMmbl NPUrOTOBNEHMS MPO3BYYUT CUrHAN. B 3aBUCMMOCTM OT HacTpoek npubop neperaeT B PexxuM aBTONOAOrpeBa (Ha
LIMCNIee OTPAXAETCs NPSIMOM OTCUET BpeMeHU paboTbl B JAHHOM PEXMME) WU B PEXUM OXUAAHUS.

[1ns oTMEeHbl BBEAEHHOW NPOrpaMMbl, MPepbiBaHUS NPOLLECCA NPUTOTOBIEHWUS UM OTK/TOYEHUS aBTOMOLOMPEBA HAXKMUTE U YAEPXKMUBANTE KHOMKY
«OT™meHa/Moaorpes».

B npozpamme «MYJIbTUITOBAP» 803M0xHO npu2omosneHue MHoMecmea pasnuyHeix 6:1100. Bocnons3yliimecs Hawell kHuzoli «200 peyenmos» om Hawux
npogeccuoHanbHLIX Noeapos 1ubo mabauyeli pekoMeHO08AHHbIX memMnepamyp 051 NPU20MOoBAeHUs PasnuyHbIX 61100 u NpodyKmos 8 0aHHOLU npo-
epamme (cmp. 50).

Ecnu oxudaemsili pe3ynsmam He 6bi1 0ocmuzHym, 06pamumecs K pasdeny «Cosemesl N0 Npu20mosseHuUI», 20€ 8bl CMOXeme Halimu omseems! Ha 8AWU
80NpOCHI U NOMy4UMs He0bXo0uMble pekoMmeHdayuu (cmp. 45).

Mporpamma «TYLWIEHUE»

PeKOMeHﬂ,yeTCﬂ ANAa TyweHuna 0BOLLEN, MFCa, NTULLbI, MOpPENpPOAYKTOB. [Ovana3oH YCTAHOBKUW BpeMEHU NMPUTrOTOBNEHUA COCTABNAET OT 10 MWUHYT A0 12
4acoB C WaroM yCcTaHOBKK B 5 MUHYT.

1.

oW

10.

OTMepbTe 1 NOAroTOBbLTE NPOAYKTbI COTNACHO peLenTy, BbNoXNTe B Yaly. Cneaute 3a TeM, 4Tobbl BCE MHTPeAMeHTbI (BKIKOUas XMUAKOCTb) Haxo-
LMANCh HUXKE MaKCUManbHOW OTMETKM Ha BHYTPEeHHel MOBEPXHOCTM Yaliun. BctaebTe yally B kopnyc npubopa, ybenmurecs, YTo OHa NAIOTHO COnpu-
KacaeTcs C HarpeBaTe/ibHbIM 3/1EMEHTOM.

3akpoiiTe KpbILWKy 40 Wenyka. [ogknounte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIKOYATEb 3N1EKTPONUTAHMS B MONOXKEHNE | (KBKIOUEHOY).
Haxunmas kHonky «MeHio», Bbibepute nporpammy «TYLIEHUE». B pexxume Bbibopa nporpamMmbl NPUMroTOBAEHUS Bbl TakKe MOXeTe UCMOob30BaTh
KHOMKM «=» 1 «+» Ang 6onee yno6HOM HaBMraLumn No MeHio.

Haxmute kHonky «Talimep/t°C» Ang nepexona B peXuM yCTaHOBKM BpeMeHM NpUroToBieHns. Ha aucnnee BbICBETUTCA YCTaHOBNEHHOE MO YMOJ-
yaHuio Bpems npurotosnexms (1 vac).

HaxaTneM Ha KHOMKM «=» 1 «+» yCTaHOBUTE HEOOXOAMMOe BpeMs NpUroToBaexus (cmp. 13).

pn Heob6Xx0aMMOCTH YCTaHOBUTE BPeMS OTJIOKEHHOrO cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yaepxunBaiTe HeCKONbKO cekyHA, KHonKy «Crapt/ABTonoaorpes». 3aroparca MHaMKaTopbl KHonok «Crapt/ABTonoporpes» n «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCs BbINOAHEHME NPOrpaMMbl MPUTOTOBAEHUS U 0OPaTHbIA OTCYET BpeMeHU ee paboTbl.

HaxaB 1 ynepxuas kHonky «Crapt/ABTOnoAorpes», MOXHO 3apaHee OTKMI0UMTb DYHKLMIO aBTONOA0rpeBa (MHAnKaTop kHonkn «OTMeHa/Moao-
rpeB» NoracHer).

[o 3aBeplueHNUM NpOrpamMMbl MPUrOTOBAEHMS MPO3BYYUT CUTHAN. B 3aBMCMMOCTM OT HacTpoek npubop nepeinaeT B pexunM aBTonomorpesa (Ha
[MCnnee OTPaXaETCs NPSMON OTCHYeT BpeMeHM paboTbl AaHHOW GYHKLMM) UK B PEXUM OXMOAHMS.

[lns oTMeHbl BBEA,EHHOM NPOrpamMMbl, NPePbIBaHMS NPOLLECCa MPUTOTOBAEHUS UM OTK/IKOUYEHNUS aBTOMNOAOrPEBa HAXMUTE U YA epXMBaNTe KHOMKY
«OT™meHa/Moaorpes».

Ecnu oxcudaemslli pe3ynsmam He 611 docmuzHym, obpamumecs k pasdeny «Cosemsl N0 NPU20MOBAEHUI», 20€ 8bl CMOXEeme Halmu omeems! Ha 8awu
80NpOCHI U NOMy4UMs He0bXo00UMble pekoMeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «BbIMEYKA»

I'IporpaMMa pekoMeHayeTca ANna BbiNneykn 6UCKBMTOB, 3aNEKAHOK, MUPOroB M3 OPOXOKEBOro U CI0EHOro TecTa. muana3oH YCTaHOBKM BpeMEHU NpuUro-
TOBNEeHMs coctaBnseT ot 10 MWHYT 00 8 yacoB C Wwarom YCTAaHOBKU B 5 MUHYT.

1.

W

10.

11.

OTMepbTe M NOArOTOBbTE WHIPEAMEHTbI MO PeLenTy, nepenoxuTe B yawy. Cnegute 3a TeM, YToObl BCE MHIPEAMEHTbI HAXOAMANCH HUXKE OTMETKM
1/2 Ha BHYTpPEHHEeW NOBEPXHOCTU YaLuK.

BcraBbTe yawy B kopnyc npubopa, ybeanTech, 4TO OHa NJOTHO COMPUKACAETCS C HArpeBaTeNbHbIM 3NEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbILWKy A0 LWenyka. Moaknoumte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKIOUEHOY).
Haxunmas kHonky «MeHio», BbibepuTe nporpammy «BbIMEYKA». B pexxume Bbibopa nporpamMMbl MPUroTOBNEHMS Bbl TAKXKE MOXETe UCNOb30BaTb
KHOMKK «=» U «+» nng 6onee ya06HON HaBUraLMmM No MeHH0.

HaxmuTe kHonky «Talimep/t°C» Ans nepexona B peXuM YCTaHOBKM BpeMeHM NpUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBNEHHOE MO YMOJ-
4yaHuio BpeMs npurotoBnenuns (50 MuUHyT).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCcTaHOBUTE HEOBX0AMMOe BpeMs NpUroToBneHus (cmp. 13).

Mpn He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxxuBaiTe HECKONbKO CeKYHS, KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTOpbl KHOoMok «CrapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 0OPaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTbl.

HaxaB 1 yaoepxuBas KHonky «Crapt/ABTOonoAorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYUTb QYHKLMIO aBTonoLorpeBa (MHAMKaTop kHonku «OTMeHa/lMoao-
rpes» moracHer).

Mo 3aBepLlIeHWUM NMpOrpamMMbl MPUTOTOBAEHUS MPO3BYYUT CUTHAN. B 3aBUCUMOCTUM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexuM aBTononorpesa (Ha
LMCNee OTPAXaEeTCs MPSMON OTCHYeT BpeMeHM paboTbl AaHHOW GYHKLUM) UU B PEXMM OXMAAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NPOrpaMMbl, NPepbIBaHMS NPOLLECCA MPUTOTOBAEHUS WU OTK/IKOUYEHWS aBTOMNOAOIPEBA HAXMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKY
«OTmeHa/Moporpes».

TomogHOCMb BUCKBUMA MOXHO NPOBEPUMb, BOMKHY8 8 HE20 OepessiHHYI NANoYKy (3y604ucmky). EC/iu ee 8biHyme, U Ha Heli He 6ydem KycoyKkos8 Haaun-
weeo0 mecma — buckgum 20moe.

Mpu npuzomosneHuu xneba pekomeHdyemcs OMKAYAMs YHKUUIO asmonodozpesa 61100a Ha 8Cex 3Manax Npu2oMoseHus.
Ecnu oxudaemsliii pe3ynsmam He 6611 docmuzHym, obpamumecs k pasdeny «Cosemsl N0 NPU20MOBAEHUI», 20€ 8bl CMOXEeme Halimu omeems! Ha 8awU
80NPOCHI U NOMy4UMb HE06X00UMbIe pekoMeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «PUC/KPYIbls»

MporpaMMa peKkoMeHAyeTcs A1 BapKU PacchbinyaTbiX Kall U3 pasfMUHbIX BUAOB OAHO- U MHOFOKOMMOHEHTHbIX KPYT, MPUrOTOBAEHUS Pa3inyHbIX rap-
HUPOB. [IManasoH yCTaHOBKM BPEMEHU NPUrOTOBNEHUS COCTABASIET OT 5 MUHYT A0 4 YACOB C WAroM YCTaHOBKM B 1 MUHYTY (815 uHTepBana ao 1 yaca)
Unn B 5 MUHYT (ons uHTepBana bonee 1 yaca).

1.

w

10.

11.

OTMepbTe M NOArOTOBbTE MHIPEAMEHTBI COTNIACHO peLenTy, nepenoxuTe B yawy. Cneaute 3a TeM, YTobbl BCE MHIPeaMEeHTbI (BKIKOYAS XKMAKOCTb)
HaXOAMMUCH HUXKE MAaKCUMaNbHOW OTMETKM Ha BHYTPEHHEe! NOBEPXHOCTU Yallu.

BcraBbTe yawy B kopnyc npubopa, ybeanTech, 4TO OHa NJOTHO COMPUKACAETCS C HArpeBaTebHbIM 3NEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbIWKy [0 LWenyka. Moaknounte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKIOUEHOY).
Haxumas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «PUC/KPYIblx». B pexxume Bbibopa nporpaMMbl MpUroToBAEHKS Bbl TAKXKe MOXETe UCNOb30BaTh
KHOMKK «=» U «+» nng 6onee ya06HON HaBUraLMKM NO MeHH0.

HaxmuTe kHonky «Talimep/t°C» Ans nepexona B peXuM yCTaHOBKM BpeMeHM NpUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAHOBNEHHOE MO YMOJ-
4yaHuio BpeMs npurotoBneHuns (30 MUHYT).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCcTaHOBUTE HE0BX0AMMOe BpeMs NpUroToBieHus (cmp. 13).

Mpn He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxxuBaiTe HECKONbKO CeKYHS, KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTOpbl KHOMok «CrapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/
Moporpesy. HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 0OPaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTbl.

HaxaB 1 yaoepxmBas KHonky «Crapt/ABTonoaorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYUTb QYHKLMIO aBTonoLorpeBa (MHAMKaTop kHonku «OTMeHa/lMoao-
rpes» moracHer).

Mo 3aBepLlUeHWUM NMpOrpamMMbl MPUTOTOBAEHUS MPO3BYYUT CUTHAN. B 3aBUCMMOCTM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexuM aBTononorpesa (Ha
[IMCNee OTPaXaeTCs MPSMOi 0TCHYeT BpeMeHM paboTbl AaHHOW GYHKLUM) UK B PEXMM OXMAAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NPOrpamMMbl, NPepbIBaHMS NPOLLECCA MPUTOTOBAEHUS UM OTK/IKOUYEHWS aBTOMNOAOIPEBA HAXMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKY
«OTmeHa/Moporpes».

Ecnu oxudaemsili pe3ynsmam He 661 0ocmuzHym, 06pamumecs K pasdeny «Cosemesl N0 NpU20MosseHUI», 20€ 8bl CMOXeme Halimu omsems! Ha 8aWU
80NpOCHI U NOMy4UMb HE0OX00UMbIe pekomeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «MAKAPOHDbI»

PeKOMeH,IlyeTCﬂ ANA BAPKMU MAKapPOHHbIX U3LeNUi, NenbMeHel, COCUCOK, XMHKaNK, auL, 1 T. 4. BoaMoxHa pyyHasa yCTaHOBKA BpeMEHU NPUTOTOBJIEHNUA B
[vanasoHe ot 2 MWHYT 40 1 yaca c warom YCTaHOBKMN B 1 MUHYTY. I'IporpaMMa npenycMaTtpmMBaeT AOBeAEHNE BOAbI A0 KUMEHUA, 3arpy3Ky UHIPEANEHTOB
M UX fanbHenlwee npurotToneHue.

DyHKUMS «OTNOXKEHHBIN CTAapT» B LAHHOM NporpaMMe HefoCTyMHa.

1.

10.

HaneiiTe B Yawwy BoAbl He Bblle MaKCMManbHOM OTMETKM Ha ee BHYTPEHHEW MOBEPXHOCTU. YCTaHOBUTE Yally B KOopnyc npubopa, ybeautech, 4to
OHa M/IOTHO COMPUKACaeTCs C HarpeBaTe/bHbIM 3/1IEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbIWKY A0 Wwenyka. MoakntounTe npubop K 3neKTpoceTu. YCTaHOBUTE BbiK/KOYaTeNb INEKTPONUTAHNUS B MONOXKEHUE | (KBKIIOUEHOY).
Haxunmas kHonky «MeHto», BbibepuTe nporpammy «k MAKAPOHDI». B pexxume BbiGopa nporpamMmbl NPUroTOBNEHMS Bbl TaKXKe MOXETe UCMOMb30BaTh
KHOMKK «=» U «+» Ansg 6onee yno6HOM HaBUraLMm NO MEHH.

Haxmute kHornky «TaiiMep/t°C» ons nepexoaa B PeXXMM YCTaHOBKM BpEMEHM NPUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAaHOBNEHHOE MO YMOJI-
YaHMIO BpPEMS MPUTOTOBNEHUS (8 MUHYT).

HaxxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCcTaHOBUTE HEOBX0AMMOe BpeMs NpUrotoBaeHus (cmp. 13).

HaxXmMuTe 1 yaepxxmBanTe HECKONBbKO CEKYH KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropaTcs MHAMKATOPbI KHOMoK «CtapT/ABTonogorpes» u «OTMeHa/
MoporpeB». HayHeTCcs BbINONHEHWE NMPOrpaMMbl MPUrOTOB/IEHUS.

Mocne 3akunaHus BoApl NPO3BYUUT CUrHaN. HauHyTCS BbINONHEHWE NPOrpaMMbl M 06PaTHbIN OTCYET BPEMEHM NPUTOTOBNEHMUS. AKKYPaTHO OTKPOIA-
Te KPbILKY U ONYCTUTE NPOAYKTbI B KUMSLLYK BOAY, 3aKPOMTE KPbILIKY A0 LLenyKa.

HaxaB 1 yaepxmBas KHonky «Crapt/ABTonoaorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYUTb QYHKLMIO aBTonoforpesa (MHAUKaTop kHonkn «OTMeHa/lMoao-
rpes» MoracHer).

Mo 3aBeplieHMK NMporpaMmbl NPUrOTOBNEHWS MPO3BYYUT CUrHaN. B 3aBMCMMOCTM OT HacTpoek nMpubop neperaeT B pexuM aBTONOAOrpesa (Ha
[ucnnee oTpaXkaeTcs NpsIMOI OTCYET BpeMeHU paboTbl AaHHOM QYHKLMM) UK B PEXUM OXMAOAHUS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOW NPOrpaMMmbl, NpepbiBaHUS NPOLLECCA NMPUTOTOBIEHWUS UM OTK/TOYEHUS aBTOMOLOMPEBA HAXXMUTE U YAEPXKUBANTE KHOMKY
«OT™meHa/Mopaorpes».

TMpu npueomoeseHuu HeKOMopsIx NPOOYKMO8 (HANPUMEp, MaKApoH, neismeHel u 0p.) 0bpasyemcs neHa. 1 npedomepawieHus ee 803MOXHO20 bime-
KaHus 3a npedesibl 4awu MOXHO OMKPbIMb KPLIWKY YEPE3 HECKONIbKO MUHYM Nocie 3aepy3Ku npodyKmoe 8 Kunsuiyto 8ody.

Ecnu owudaembili pezynemam He 6bi1 0ocmueHym, obpamumecs Kk pazdeny «Cogemsl no npu2omosieHuts, 20e 8bl CMoXeme Halimu omeems! Ha 8awiu
80NPOCHI U NOMy4UMb HE0bX00UMbIe pekoMmeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «HA MAPY»

PeKOMeH,IlyeTCﬂ ANa NpUroToBNIEHNA Ha Napy 0OBOLLEW, pbl6b|, MACa, MaHT, AMETUYECKUX N BEr€TapUaHCKUX 65104, AETCKOro MeHto. [lnanasoH YCTaHOBKM
BPEMEHU NMPUTOTOBNEHUA COCTABNAET OT 5 MWHYT 00 2 4acoB C Warom YCTAaHOBKM B 5 MUHYT.

O6paTHbIii OTCHeT BpeMeHU paboTbl NPOrpaMMbl NMPUTOTOBIEHUS HAYHETCS MOC/e BbIXxoaa Npubopa Ha paboune napameTpbl (Mocae 3aKMNaHWs BOAbI).

1.
2.

10.

11.

Haneiite B yawy 600-1000 mMn Boabl. YCTAHOBMTE B Yally KOHTEMHEpP A8 NPUTrOTOBNEHUS Ha Napy.

OTMepbTe 1 NOAroTOBbTE NPOAYKTbI COMMIACHO peLenTy, PABHOMEPHO Pa3noXuTe UX B KOHTEMHEpe ANS NMPUTroTOBNEHUS Ha Mapy M BCTaBbTe Yally
B Kopnyc npubopa. Y6eanTech, 4To Yalla NaoTHO COMPUKACAETCS C HAarpeBaTebHbIM 3/1EMEHTOM.

3akpoiiTe KpbIWKY A0 Wwenyka. MoakntounTe npubop K 3neKTpoceTu. YCTaHOBUTE BbiK/KOYaTeNb INEKTPONUTAHNUS B MONOXKEHUE | (KBKIIOUEHOY).
Haxwnmas kHonky «MeHto», BbibepuTe nporpammy «HA MAPY». B pexnme Bbibopa nporpaMMbl NPUroTOBNAEHMS Bbl TAKXKE MOXeTe MCMNO0/b30BaTh
KHOMKK «=» U «+» Ansg 6onee yoo6HOM HaBUraLMm NO MEHH.

Haxmute kHornky «TaiiMep/t°C» ons nepexoaa B PeXXMM YCTaHOBKM BpEMEHM NPUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAaHOBNEHHOE MO YMOJI-
YaHuio BpeMs npurotosieHuns (20 MuHyT).

HaxxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» ycTaHOBUTE HEOOX0AMMOe BpeMs NpuUrotoBneHus (cmp. 13).

Mpy He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BpPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmMuTe 1 yaepxxmMBaiTe HECKONBbKO CeKYH KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropaTcs MHAMKATOPbI KHOMoK «CtapT/ABTonogorpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHeTcs BbINOAHEHWE NpOrpaMMbl NpUroToBaeHns. OBpaTHbIV OTCYET BpeMeHM ee paboTbl HAYHETCS Nocne 3aKnnaHMs Boabl M 06-
pa3oBaHUs AOCTAaTOMHOrO KOIMYecTea napa.

HaxaB 1 yaepxmBas KHonky «Crapt/ABTonoaorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYUTb QYHKLMIO aBTonoforpesa (MHAUKaTop kHonkn «OTMeHa/lMoao-
rpes» MoracHer).

Mo 3aBeplieHMK NMporpaMmbl NPUrOTOBNEHWS MPO3BYYUT CUrHaN. B 3aBMCMMOCTM OT HacTpoek npubop neperaeT B pexuM aBTONoAorpesa (Ha
[Mcnnee oTpaxaeTcs NpsMoi oTcyeT BpeMeHU paboTbl hyHKLMM aBTOMOLOIPEBA) UK B PEXUM OXKMAAHUS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOW NPOrpaMMmbl, MpepbiBaHUS NPOLLECCA NMPUTOTOBIEHWUS UM OTK/TOYEHUS aBTOMOLOMPEBA HAXXMUTE U YAEPXKUBANTE KHOMKY
«OT™meHa/Mopaorpes».

Ecnu npu ycma+oske spemeHu npuzomossneHus 8 0GHHOLU npo2pamme bl He UCNOb3yeme peuenm, gocnons3ylimece Tabnuyeli pekoMeH008aHHO20
8peMeHU npu2omossieHus Ha napy 0115 pazau4yHbIx npodykmos (cmp. 49).

Ecnu owudaembili pezynemam He 6bi1 0ocmueHym, obpamumecs Kk pazdeny «Cogemsl no npu2omosieHuts, 20e 8bl CMoXeme Halimu omeems! Ha 8awiu
80NPOCHI U NOMy4UMb HE0bX00UMbIe pekoMmeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «TOMNTIEHUE»

PekoMeHayeTcs Ans NpUroToBAEHMS TyLeHKK, TONAEHOro Monoka. [luanasoH yCTaHOBKM BPEMEHU NpUroToBieHus coctasnset ot 10 MuHyT ao 8 yacos
C Warom ycTaHoBkK B 10 MUHYT.

1.

W

10.

11.

OTMepbTe M NOArOTOBbTE NPOAYKTbI COTNACHO PeLenTy, nepenoxuTte B Yalwy. Cneaute 3a TeM, YToObl BCE MHTPEAUEHTbI (BK/OUAS XMAKOCTb) HAX0-
LMINCh HUKE MaKCMManbHOM OTMETKU Ha BHYTPEHHE NMOBEPXHOCTU YaLlu.

BcraBbTe yawy B kopnyc npubopa, ybeanTech, 4TO OHa NJOTHO COMPUKACAETCS C HArpeBaTeNbHbIM 3NEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbILWKy A0 LWenyka. Moaknoumte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKIOUEHOY).
Haxunmas kHonky «MeHio», Bbibepute nporpammy « TOMJIEHUE». B pexxnme Bbi6opa nporpaMmbl MpUroToBAEHUS Bbl TAKXKE MOXETE MCNOb30BaTb
KHOMKK «=» U «+» nng 6onee yao6HON HaBUraLMKM NO MeHH0.

HaxmuTe kHonky «Talimep/t°C» Ans nepexona B peXuM YCTaHOBKM BpeMeHM NpUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBNEHHOE MO YMOJ-
YaHUIo BpeMs npurotToBnexus (5 yacos).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCcTaHOBUTE HEOBX0AMMOe BpeMs NpUroToBneHus (cmp. 13).

Mpn He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxxuBaiTe HECKONbKO CeKYHS, KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTOpbl KHOoMok «CrapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 0OPaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTbl.

HaxaB 1 yaoepxuBas KHonky «Crapt/ABTOonoAorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYUTb QYHKLMIO aBTonoLorpeBa (MHAMKaTop kHonku «OTMeHa/lMoao-
rpes» moracHer).

Mo 3aBepLlUeHWUM NMpOrpamMMbl MPUTOTOBAEHUS MPO3BYYUT CUTHAN. B 3aBUCUMOCTM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexum aBTononorpesa (Ha
LIMCNee OTPAXaETCs MPSMON OTCHYeT BpeMeHM paboTbl AaHHOW GYHKLUM) MU B PEXMM OXMAAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NPOrpaMMbl, PepbIBaHMS NPOLLECCA MPUTOTOBAEHUS MU OTK/IKOUYEHWS aBTOMNOAOIPEBA HAXMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKY
«OTmeHa/Moporpes».

Ecnu oxudaemsili pe3ynsmam He 661 0ocmuzHym, 06pamumecs K pasdeny «Cosemesl N0 NpU20mMosseHUI», 20€ 8bl CMOXeme Halimu omsems! Ha 8aWU
80NpOCHI U NOMy4UMb HE0OX00UMbIe pekomeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «XKAPKA»

PexomeHayeTcs Ans Kapku Maca, OBOLLEN, NTULbI, MOPENPOAYKTOB. [lnana3oH yCTaHOBKM BPEMEHMU NPUTOTOBNEHMUS! COCTABASET OT 5 MUHYT 0 2 YacoB
C LIAroM yCTaHoBKM B 1 MUHYTY.

DyHKUMS «OTNOXKEHHBIN CTAapT» B LAHHOW NpOrpaMMe HefoCTyMHa.

1.

OTMepbTe 1 NOAroTOBbTE NPOAYKTHI COMIACHO peLenTy, PABHOMEPHO pa3noXuTe NPOAYKTbI B Yalle v BCTaBbTe ee B Kopnyc npubopa. Yoeautecs,
4TO Yallia MIIOTHO COMPUKACAETCs C HarpeBaTeNbHbIM 31eMeHToM. [lobaBbTe Maco no peuenty.

3akpoiiTe KpbIWKY A0 Wwenyka. [oakntounTe npubop K 3neKTpoceTu. YCTaHOBUTE BbiK/KOYaTeNb INEKTPONUTAHNS B MONOXKEHUE | (KBKIIOUEHOY).
Haxnmas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «XKAPKA». B pexxume Bbibopa nporpamMmbl NPUTrOTOBNAEHUS Bbl TaK)Xe MOXETe MCMNOJb30BaTh
KHOMKK «=» U «+» Ansg 6onee ynobHOM HaBUraLmMm NO MEHH.

Haxmute kHornky «TaiiMep/t°C» ons nepexoaa B PeXXMM YCTaHOBKM BpEMEHM NPUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAaHOBNIEHHOE MO YMOJI-
YaHUIo BpeMs npurotosienmns (15 MuHyr).

HaxxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCTaHOBUTE HEOOX0AMMOe BpeMs NpUrotoBneHus (cmp. 13).

HaxxmMuTe 1 yaepxxmBainTe HECKONBbKO CeKYH KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropaTcs MHAMKATOPbI KHOMoK «CtapT/ABTonogorpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCS BbINOMIHEHME NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHMS U 0BPATHbIN OTCYET BpEMEHM ee paboTbl.

Haxas 1 yaepxumBas KHonky «Crapt/ABTonoaorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYMUTb QYHKLMIO aBTonoforpesa (MHAUKaTop kHonkn «OTMeHa/lMoao-
rpes» MoracHer).

Mo 3aBeplieHMK NMporpaMmbl NPUrOTOBNEHWS MPO3BYYUT CUrHaN. B 3aBUCMMOCTM OT HacTpoek npubop neperaeT B pexuM aBTONoAorpesa (Ha
[ucnnee oTpaXkaeTcs MpsIMOI OTCYET BpeMEHU paboTbl AaHHOM QYHKLMM) UK B PEXUM OXMOAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOW NPOrpaMMmbl, NpepbiBaHUs NPOLLECCA NMPUTOTOBIEHWUS UM OTK/TOYEHUS aBTOMOLOMPEBA HAXXMUTE U YAEPXKUBANTE KHOMKY
«OT™meHa/Mopaorpes».

P€KOM€H0y€M 80 u3bexarue npueopaHus UHZpEDUeHmOB cnedosams UHCMPYKYUSAM U3 KHU2u peuenmos u nepuoduquKu nomeuwusams CO@eﬂJKUMOE
yawu.

Ecnu owudaembili pezynemam He 6bi1 0ocmueHym, obpamumecs k pazdeny «Cogemsl no npu2omosnieHutos, 20e 8bl CMoxeme Halimu omeems! Ha 8awiu
80NPOCHI U NOMy4UMb He0bX00UMbIe pekoMeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «MJIOB»

I'IporpaMMa pekoMeHAyeTca Ana npurotoBneHua pasnnyHbix BUAOB nnosa.lnanasoH YCTaHOBKM BPEMEHU NPUTOTOBNEHNA COCTABNAET OT 10 MWHYT A0
2 4acoB C Warom YCTaHOBKMN B 5 MUHYT.

1.

W

10.

11.

OTMepbTe MHIpeAneHTbl N0 peuenTy. [onoXuUTe MHTrpeaneHTbl B yally. CneauTe 3a TeM, 4Tobbl BCe MHTPeaUEHTbI (BK/KOUAS XUAKOCTb) HAXOAUIUCH
HUXXEe MaKCUMaNbHOM OTMETKM Ha BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTM Yallu.

BcraBbTe yawy B kopnyc npubopa, ybeanTech, 4TO OHa NJOTHO COMPUKACAETCS C HArpeBaTeNbHbIM 3NEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbILWKy A0 LWenyka. Moaknoumte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKIOUEHOY).
Haxunmas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «MJIOB». B pexxume Bbibopa nNporpamMMbl NMPUrOTOBAEHUS Bbl TaKXKE MOXETE WCMO/b30BaTh
KHOMKK «=» U «+» nng 6onee yao6HON HaBUraLMKM NO MeHH0.

HaxmuTe kHonky «Talimep/t°C» Ans nepexona B peXuM YCTaHOBKM BpeMeHM NpUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBNEHHOE MO YMOJ-
4yaHuio BpeMs npurotoBnenus (1 yac).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCcTaHOBUTE HEOBX0AMMOe BpeMs NpUroToBneHus (cmp. 13).

Mpn He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxxuBaiTe HECKONbKO CeKYHS, KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTOpbl KHOoMok «CrapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 0OPaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTbl.

HaxaB 1 yaoepxuBas KHonky «Crapt/ABTOonoAorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYUTb QYHKLMIO aBTonoLorpeBa (MHAMKaTop kHonku «OTMeHa/lMoao-
rpes» moracHer).

Mo 3aBepLlUeHWUM NMpOrpamMMbl MPUTOTOBAEHUS MPO3BYYUT CUTHAN. B 3aBUCUMOCTM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexum aBTononorpesa (Ha
LIMCNee OTPAXaETCs MPSMON OTCHYeT BpeMeHM paboTbl AaHHOW GYHKLUM) MU B PEXMM OXMAAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NPOrpaMMbl, PepbIBaHMS NPOLLECCA MPUTOTOBAEHUS MU OTK/IKOUYEHWS aBTOMNOAOIPEBA HAXMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKY
«OTmeHa/Moporpes».

Ecnu oxudaemsili pe3ynsmam He 661 0ocmuzHym, 06pamumecs K pasdeny «Cosemesl N0 NpU20mMosseHUI», 20€ 8bl CMOXeme Halimu omsems! Ha 8aWU
80NpOCHI U NOMy4UMb HE0OX00UMbIe pekomeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «CYT»

I'IporpaMMa pekoMeHAyeTCa ANnga NPUroToBAeHUA pasiUYHbIX 6yJ'IbOHOB M nepBbixX 651104, @ TaK)Ke KOMMNOTOB M HanWTKoB. [lnanasoH YCTaHOBKU BpEMEHMU
NpUroToBaeHUA COCTaBngaeT ot 10 MWUHYT 00 8 yacoB C warom YCTaHOBKMN B 5 MUHYT.

1.

o v

10.

OTMepbTe U NOAroTOBbTE NMPOAYKTbI COTNACHO peLLenTy, BbINOXKTE B Yaly. Cneaute 3a TeM, 4Tobbl BCe MHTPeAMEHTbI (BKIKOUAs XKUAKOCTb) Haxo-
LMIINCh HUKE MaKCUMaNbHOW OTMETKM Ha BHYTPEHHel NOBEPXHOCTYM Yaliun. BctasbTe yally B kopnyc npubopa, ybenmtech, YTo OHa NAOTHO CONpU-
KacaeTcsi C HarpeBaTeNbHbIM 3/IEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbILWKy A0 LWenyka. Moaknoumte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKIOUEHOY).
Haxumas kHonky «MeHio», Bbibepute nporpammy «CYM». B pexxume BbiI6Opa NporpamMMbl MPUroTOBAEHUS Bbl TaK)KE MOXKeTe UCMOb30BaTh KHOM-
KM «=» U «+» nng 6onee yaobHOM HaBUraLMmn No MeHH.

HaxmuTe kHonky «Talimep/t°C» Ans nepexona B peXuM yCTaHOBKM BpeMEHM NpUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAHOBNEHHOE MO YMOJ-
4yaHuio BpeMs npurotoBnenus (1 yac).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCcTaHOBUTE HEOBX0AMMOe BpeMs NpUroToBneHus (cmp. 13).

Mpy He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxuBaiTe HECKONbKO CeKYHS, KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTopbl kKHoMok «CrapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 0OPaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTbl.

HaxaB 1 yanepxumBas KHonky «Crapt/ABTonoaorpes», MOXHO 3apaHee OTKNI0UYUTb QYHKLMIO aBTonoforpesa (MHAMKaTop kHonku «OTMeHa/lMoao-
rpes» noracHer).

Mo 3aBepLlIeHWUM NMpOrpamMMbl MPUTOTOBAEHUS MPO3BYYUT CUTHAN. B 3aBUCMMOCTM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexum aBTononorpesa (Ha
[MCNee OTPAaXaeTCst MPSMON OTCHYeT BpeMeHM paboTbl AaHHOW GYHKLUM) UK B PEXMM OXMAAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NMPOrpamMMbl, NPepbiBaHMS NPOLLECCA MPUTOTOBAEHUS UM OTK/IKOUYEHWS aBTOMNOAOIPEBA HAXMUTE U YAEpXKMBANTE KHOMKY
«0OTmeHa/Moporpes».

Ecnu oxudaemsili pe3ynsmam He 661 0ocmuzHym, 06pamumecs K pasdeny «Cosemesl N0 NpU20MosseHUI», 20€ 8bl CMOXeme Halimu omsems! Ha 8aWU
80NPOCHI U NOMy4UMb HE0OX00UMbIe pekomeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «MOJIOYHAS KALLIA»
PekomeHayeTcs Ang NpUroToBNEHNUS MONOYHbIX Kall. [lnanasoH yCTaHOBKM BPEMEHU NPUrOTOBIEHMS COCTaBASIeT OT 5 MUHYT A0 4 4acoB C LIAroMm ycTa-
HOBKM B 1 MUHYTY (N9 nHTepBana ao 1 yaca) unu B 5 MUHyT (Ans nHtepsana 6onee 1 vaca).

1.

o w

10.

OTMepbTe NpoAyKTbl MO peLenTy, nepenoxuTte B yawy. Cneaute 3a TeM, 4Tobbl BCE MHIPeAMEHTbI (BKNIOYAs XMAKOCTb) HAXOAMINUCH HUXE MAKCK-
ManbHOW OTMETKM Ha BHYTPEHHEH NoBepXHOCTH Yalu. BctaBbTe yally B Kopnyc npubopa, ybeanTech, 4To OHa NNOTHO COMpMUKAcaeTcs C Harpesa-
Te/NbHbIM 3/1EMEHTOM.

3akpoiiTe KpbILWKy A0 LWenyka. Moaknounte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKOUEHOY).
Haxumas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «MOJIOYHAS KALLA». B pexxume BbiGopa NporpaMMbl NPUrOTOBEHUS Bbl TAKXKE MOXETE UC-
No/b30BaTh KHOMKK «=» U «+» Ans 6onee yAo6HOM HaBUraLmMm No MeHHo.

HaxmuTe kHonky «TaimMep/t°C» Ans nepexona B peXuM yCTaHOBKM BPeMEHM NPUroToBAeHWs. Ha Aucnnee BbICBETUTCS YCTAHOBNEHHOE MO YMOJ-
YaHUIo BpeMS MPUroToBAEHUS (25 MUHYT).

HaxaTheM Ha KHOMKKM «=» U «+» YCTaHOBUTE HEOOXOAMMOe BpeMsi MpUrotoBnexus (cmp. 13).

Mpy He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPEMS OTIOXKEHHOrO cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxxuBainTe HECKONbKO CEKYHS KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKATOpbl KHOMOK «CrapT/ABTOonogorpes» U «OTMeHa/
Moporpesy. HauHeTCs BbINONHEHWE NMPOrpaMMbl NPUrOTOBNEHMS M 0BPaTHBIN OTCYET BpEMEHU ee paboTbl.

HaxaB 1 ynepxuBas kHonky «Crapt/ABTOnoAorpeB», MOXHO 3apaHee OTKM0UUTb BYHKLMIO aBTONOA0rpeBa (MHAMKATOp KHomnku «OTMeHa/Mono-
rpes» noracHer).

Mo 3aBepLUeHWUM NPOrpamMMbl MPUTOTOBAEHUS MPO3BYYUT CUrHAN. B 3aBUCUMOCTUM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexuM aBTononorpesa (Ha
LMCNNee OTPAXAETCs NPSMOi OTCUYeT BpeMeHU paboTbl AaHHOW GYHKLUM) UK B PEXMM OXKMOAHMS.

[lns OTMeHbl BBELEHHOM NPOrpaMMbl, PepPbIBaHMS NPOLLECCa NPUTOTOBAEHUS MU OTKIKOUYEHWUS aBTONOAOIPEBA HAXMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKY
«OTMeHa/Moaorpes».

PekoMeHpauMmu no NpUroToBNEHMIO MONOYHbBIX Kall B MyAbTUBapKe
Mporpamma «MOJIOYHAS KALLA» npegHasHayeHa Ansg NPpUroToBiEHUS Kalu U3 NacTepU30BAHHOIO MOOKA MaNloM XXMPHOCTU. YTo6bI M36eXaTb BbIKK-
NaHWs MOMIOKA U MONYYUTb HEOBXOAMMBIN pe3ynbTaT, peKOMEHAYETCS Nepes, MpUroToBleHEM BbINONHATb CleayloLmne AeNCTBUS:

TLWATENbHO NPOMbIBaTh BCE LieIbHO3EPHOBbIE KPYMbl (PUC, FPEYa, MWEHO U T.1.), MOKa BOAA HE CTaHET YNCTOM;

CMa3bIBaThb Yally MyNbTUBAPKM C/IMBOYHBIM Mac/oM Nepes, npuroToBaeHNEM;

CTpOro cobtoAaTh NPoNopLMU, OTMEPSS UHTPEAMEHTbI COMNMACHO peLenTaM U3 KHUMM peLenToB;

YMEHbLLIATb UK YBEINYMBATL KOJIMYECTBO MHIPEAUEHTOB TOJIbKO MPOMOPLMOHAbHO;

NpU1 UCMONb30BAaHUM LLENIBHOTO MOJIOKa pa3baBnsTb ero NUTbEBOW BoAoW B nponopumu 1:1.

Csolicmea MoIOKa U Kpyn, 8 3a8UCUMOCMU OM Mecma NPOUCXOXOEHUS U Npou38odumens, Mo2ym paziudamecs, Ymo UHo20a CKazel8aemcs Ha pe3syib-
mamax npueomosnerus. Ecnu wenaemeili pezynomam 8 npoepamme «MOJIOYHAS KALLIA» He 6bin docmueHym, obpamumecs K pazdeny «Cogemesl no
npueomosseHuto» (cmp. 45) unu gocnone3yiimecs yHusepcansHoli npoepammoti «MYJIbTUMIOBAP». OnmumansHas memnepamypa 0718 npueomoesie-
Husg MonoyHol kawu cocmasnsiem 95°C. Konuyecmeo uHzpedueHmos U 8peMs npu20mossieHus onpedensrmcs C02aAacHo peuenmy.



Nporpamma «AOMYPT»

MorypT — KMCIOMONOUHBIY MPOAYKT C NOAE3HbIMW CBOICTBaMM, NOMYNSAPHBIA BO BceM Mupe. C noMolybio nporpaMmbl «MOTYPT» Bbl MOXeTe NpUroTOBUTL
pasnMyHble BKYCHbIE M MONE3Hble HOTypThl y cebs AoMa. [IMana3oH YCTaHOBKM BPEMEHU MPUrOTOBNEHUS cocTaBaseT oT 10 MUHYT Ao 12 4acoB C warom
YCTaHOBKM B 5 MUHYT.

B nporpamme «AMOTYPT» dyHKUMS aBTONOAOrpeBa HEAOCTYMHa.

1.

OTMepbTe UHrpeaMEHTbI COMacHO peLenTy, nepenoxuTe B Yawy. Cneaute 3a TeM, 4Tobbl BCe MHIPeOMeHTbl HAXOAMIUCh HUXKe OTMeTKM 1/2 Ha
BHYTPEHHEI NOBEPXHOCTH Yaliu. BcTaBbTe yally B kopnyc npubopa, ybeamtech, YTo OHa MIOTHO COMPUKACAETCs C HarpeBaTeNlbHbIM 3IEMEHTOM.
3akpoiiTe KpbIWKY A0 Wwenyka. MoakntounTe npubop K 3neKTpoceTu. YCTaHOBUTE BbiK/KOYaTeNb INEKTPONUTAHNS B MONOXKEHUE | (KBKIIOUEHOY).
HaxuMas kHonky «MeHio», BbibepuTte nporpamMmy «MOTYPT». B pexuMe BbiI6opa NporpamMMbl MPUrOTOBNEHMS Bbl TAKXKE MOXETE MCMOMb30BaTh
KHOMKK «=» U «+» Ansg 6onee yno6HOM HaBUraLMm NO MEHH.

Haxmute kHornky «TaiiMep/t°C» ons nepexoaa B PeXXMM YCTaHOBKM BpEMEHM NPUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAaHOBNEHHOE MO YMOJI-
YaHUIO BpEMS NpUroTosnieHmns (8 4acos).

HaxxaTneM Ha KHOMKM «=» U «+» yCTaHOBUTE HEOOX0AMMOe BpeMs NpuUroToBieHuns (cmp. 13).

Mpy He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BpPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe u yaepxuBaiTe HeCKONbKO CeKyHA, KHonKy «CrapT/ABTonoaorpes». 3aroputcs MHAMKaTop kHonku «Crapt/ABTonogorpes». HauyHyTcs
BbIMOJIHEHWE NPOrPaMMbl MPUrOTOBNEHUS M 0BPaTHbINM OTCYET BPEMEHM ee paboTbl.

Mo 3aBeplueHUK NporpamMMbl MPUrOTOBNEHUS MPO3BYYUT cUrHan. [pubop nepeiaeTt B pexuM oXxuaaHus.

[lns oTMeHbl BBELEHHOW NPOrpaMMbl, MpepbIBaHMS NPOLIECCA NPUTOTOBIEHUS HAXMUTE U yaAepxuBaiiTe KHornky «OTMeHa/Moporpes».

Lna npuzomosneHus io2ypmos 8bl MOXeme UCN0/b308aMb CneyuanbHelli kKomniaekm 6aHodek 0ns toeypma REDMOND RAM-G1 (npuobpemaem-
¢S 0moenbHo).

Ecnu owudaembili pezynemam He 6bi1 0ocmueHym, obpamumecs k pazdeny «Cogemsl no npu2omosneHutos, 20e 8bl CMoXeme Halimu omeems! Ha 8awiu
80NPOCHI U NOMy4UMb He0bX00UMbIe pekoMeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «AETCKOE NMMTAHUE»

PekomeHayeTcs Ans NPUroOTOBNEHMUS BETCKOrO NUTaHMs. luanasoH yCTaHOBKM BPEMEHW NPUTOTOBNEHMS cocTaBseT oT 10 MuHYT fo 12 yacoB ¢ warom
YCTaHOBKM B 5 MUHYT.

1.

o v

10.

OTMepbTe NpoAyKTbl MO peLenTy, nepenoxuTe B yawy. Cneaute 3a TeM, 4Tobbl BCE MHIPeAMEHTHI (BKNIOYAs XMAKOCTb) HAXOAMINUCH HUXE MAKCK-
ManbHOW OTMETKM Ha BHYTPEHHE NoBepXHOCTH Yalu. BctaBbTe yaly B kopryc npubopa, ybeanTech, 4To OHa NNOTHO COMpUKAcaeTcs ¢ Harpesa-
TeNbHbIM 3/1EMEHTOM.

3akpoiiTe KpbILWKy A0 LWenyka. Moaknoumte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKIOUEHOY).
Haxunmas kHonky «MeHio», Bbibepute nporpammy «AETCKOE MUTAHUE». B pexxume BbiGopa NporpaMMbl MPUrOTOBNEHUS Bbl TAKXKE MOXETe UC-
No/b30BaTh KHOMKK «=» U «+» Ans 6onee yAo6HOM HaBUraLmMmn No MeHHo.

HaxmuTe kHonky «Talimep/t°C» Ans nepexona B peXuM yCTaHOBKM BpeMEHM NpUroToBieHus. Ha acnnee BbICBETUTCS YCTAHOBNEHHOE MO YMOJ-
4yaHuio BpeMs npurotoBnenus (1 yac).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» ycTaHOBUTE HE0BX0AMMOe BpeMs NpUroToBieHus (cmp. 13).

Mpy He06X0AMMOCTU YCTaHOBUTE BPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxuBaiTe HECKONbKO CeKYHS, KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTopbl kKHOoMok «CrapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 0OPaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTbl.

HaxaB 1 yanepxumBas KHonky «Crapt/ABTonoaorpes», MOXHO 3apaHee OTKNI0UYUTb QYHKLMIO aBTonoforpesa (MHAMKaTop kHonku «OTMeHa/lMoao-
rpes» noracHer).

Mo 3aBepLlIeHWUM NMpOrpamMMbl MPUTOTOBAEHUS MPO3BYYUT CUTHAN. B 3aBUCMMOCTM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexum aBTononorpesa (Ha
[MCNee OTPAaXaeTCst MPSMON OTCHYeT BpeMeHM paboTbl AaHHOW GYHKLUM) UK B PEXMM OXMAAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NMPOrpamMMbl, NPepbiBaHMS NPOLLECCA MPUTOTOBAEHUS UM OTK/IKOUYEHWS aBTOMNOAOIPEBA HAXMUTE U YAEpXKMBANTE KHOMKY
«0OTmeHa/Moporpes».

Ecnu oxudaemsili pe3ynsmam He 661 0ocmuzHym, 06pamumecs K pasdeny «Cosemesl N0 NpU20MosseHUI», 20€ 8bl CMOXeme Halimu omsems! Ha 8aWU
80NPOCHI U NOMy4UMb HE0OX00UMbIe pekomeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «XJIEBG»

PekomeHayeTcs ANs BbiNeYky pasnnyHbiX BUAOB X1eba U3 NWEHUYHOM MYKU U C LOBABNEHMEM PXaHOM MyKu. [porpaMMa npesycMaTpUBAET MOJHbINA
LMK NPUTOTOBNIEHMUS OT PACCTOMKM TECTa 40 BbiNeuku. Tenepb Bbl MOXETE CaMOCTOSITENbHO MUCMeyb BKYCHbIM xne6 y cebs AoMa. [lnana3oH yCTaHOBKM
BPEMEHM NPUTOTOB/EHMUS COCTaBNsieT 0T 10 MUHYT [0 6 YACOB C LIAroM YCTaHOBKM B 5 MUHYT.

1.
2.

10.

11.

3amecuTe TeCTO, CNesys peKOMeHAALUMSIM U3 BbIGpaHHOTO BaMu peLenTa. BblnoxuTe Tecto B yaly.

YcTaHOBMTe Yally B KOpNyc MynbTUBapKku. Cneaute 3a TeM, YTo6bl BCE MHIPEAUEHTbI HAXOAMANCH HUKe OTMeTKM 1/2 Ha BHYTPeHHEN NoBepXHOCTH
yawu. Y6eanTech, 4TO OHa NJIOTHO COMPUKACAETCS C HArpeBaTEbHbIM 3NEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbIWKy [0 LWenyka. Moaknounte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKIOUEHOY).
Haxunmas kHonky «MeHio», BbibepuTe nporpammy «XJIEB». B pexume Bbi6opa NporpaMmbl NPUroToBAEHMS Bbl TAKKe MOXeTe MCMoNb3oBaTh
KHOMKK «=» U «+» nng 6onee ya06HON HaBUraLMmM NO MeHH0.

HaxmuTe kHonky «Talimep/t°C» Ans nepexona B peXuM yCTaHOBKM BpeMeHM NpUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAHOBNEHHOE MO YMOJ-
YaHUIO BpEMS NMpUroToBneHus (2 yaca).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» ycTaHOBUTE HE0BX0AMMOe BpeMs NpUroToBieHus (cmp. 13).

CnepyeT y4uTbIBaTb, YTO B TEYEHME NEPBOro Yaca paboTbl NPOrpaMMbl MAET paccToiika TecTa, @ 3aTeM HeMnoCPeACTBEHHO BbiNeKaHue.

HaxmuTe 1 yoepxxuBaiTe HECKONbKO CeKYHS, KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTOpbl KHOMok «CrapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/
Moporpesy. HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 0OPaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTbl.

HaxaB 1 yaoepxmBas KHonky «Crapt/ABTonoaorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYUTb QYHKLMIO aBTonoLorpeBa (MHAMKaTop kHonku «OTMeHa/lMoao-
rpes» moracHer).

CnepyiTe MHCTPYKLMAM MO Bbineyke xneba U3 KHUr1 peenToB.. Mo 3aBepLieHWK NporpamMMbl MPUTrOTOBAEHMS NMPO3BYYMUT CUrHan. B 3aBucumocTu
OT HacTpoek Npubop nepeiaeT B pexxuM aBTONOAOrpeBa (Ha AUCMee OTPAXKAETCs MPsSMOi OTCYeT BpeMeHW paboTbl AaHHOM QYHKLMM) UK B
PEXUM OXMAAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NPOrpamMMbl, PepbIBaHMS NPOLLECCA MPUTOTOBAEHUS MU OTK/IKOUYEHWS aBTOMNOAOIPEBA HAXMUTE U YAEpXKMBANTE KHOMKY
«OTmeHa/Moporpes».

[leped mem, Kak Uucnoa6308ame MyKy, ee pekoMeHOyemcs npocesimes 01 HACbIUEHUS KUCIOpOoOOM U ycmpaHeHus npumecedl.

He pekomeHdyemcs ucnoss308ame @yHKuuto «OmaomeHHbId Cmapms», mak Kak 3mo MOXem Nos/ausme Ha KA4ecmeo 8binedku.
He omkpeigatime KpsitwKy Mybmugapku 00 NoHO20 OKOHYAHUS npouecca svinedku! Om 3moeo 3aeucum Kayecmeo 8sinekaemozo npodykma.
[ns cokpauweHus 8peMeHu U ynpowieHus npu2omossieHus: peKoMeHoyeM Ucnosib308ams 20mogble cMecu 0/ Npu2omoeseHus xie6a.

Ecnu oxudaemsili pe3ynsmam He 611 docmueHym, obpamumecs k pasdeny «Cosemsl N0 NPU20MOBAEHUI», 20€ 8bl CMOXeme Halmu omeems! Ha 8awu
80NpOCHI U NOMy4UMs Heobxo0uMble pekoMmeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «BAPKA»

PekomeHayeTcs ANns NpUroToBNEHMUs OBOLLel 1 6060BbiX. lManasoH YCTaHOBKM BPEMEHU NPUTOTOBNEHUS COCTABASET OT 5 MUHYT A0 8 YaCOB C WaroMm
YCTaHOBKM B 5 MUHYT.

1.

o v

10.

OTMepbTe M NOArOTOBbTE NPOAYKTbI COTNACHO PeLenTy, nepenoxuTte B Yalwy. Cneaute 3a TeM, YToObl BCE MHTPEAUEHTbI (BK/OUAS XMAKOCTb) HAX0-
LMIINCh HUKE MaKCUMaNbHOW OTMETKM Ha BHYTPEHHel NOBEPXHOCTYM Yaliun. BctasbTe yally B kopnyc npubopa, ybenmtech, YTo OHa NAOTHO CONpU-
KacaeTcsi C HarpeBaTeNbHbIM 3/IEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbILWKy A0 LWenyka. Moaknoumte npubop K 3neKTpoceT. YCTaHOBUTE BbIKIOYATENb INEKTPONUTAHUS B MONOXKEHUE | (KBKIOUEHOY).
Haxumasn kHonky «MeHio», Bbibepute nporpammy «BAPKA». B pexxume Bbi6opa nporpaMMbl NPUroTOBNEHUS Bbl TaKKe MOXeTe UCMOob30BaTh
KHOMKK «=» U «+» nng 6onee yao6HON HaBUraLMKM NO MeHH0.

HaxmuTe kHonky «Talimep/t°C» Ans nepexona B peXuM YCTaHOBKM BpeMeHM NpUroToBieHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBNEHHOE MO YMOJ-
YyaHuio BpeMs npurotoBneHuns (40 MUHYT).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCcTaHOBUTE HEOBX0AMMOe BpeMs NpUroToBneHus (cmp. 13).

Mpn He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPeMS OTIOXKEHHOro cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxxuBaiTe HECKONbKO CEKYHS, KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTOpbl KHOoMok «CrapT/ABTonoporpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 0OPaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTbl.

HaxaB 1 yaoepxuBas KHonky «Crapt/ABTOonoAorpes», MOXHO 3apaHee OTKNIUYUTb QYHKLMIO aBTonoLorpeBa (MHAMKaTop kHonku «OTMeHa/lMoao-
rpes» moracHer).

Mo 3aBepLlUeHWUM NMpOrpamMMbl MPUTOTOBAEHUS MPO3BYYUT CUTHAN. B 3aBUCUMOCTM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexum aBTononorpesa (Ha
LIMCNee OTPAXaETCs MPSMON OTCHYeT BpeMeHM paboTbl AaHHOW GYHKLUM) MU B PEXMM OXMAAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NPOrpaMMbl, PepbIBaHMS NPOLLECCA MPUTOTOBAEHUS MU OTK/IKOUYEHWS aBTOMNOAOIPEBA HAXMUTE U YAEPXKMBANTE KHOMKY
«OTmeHa/Moporpes».

Ecnu oxudaemsili pe3ynsmam He 661 0ocmuzHym, 06pamumecs K pasdeny «Cosemesl N0 NpU20mMosseHUI», 20€ 8bl CMOXeme Halimu omsems! Ha 8aWU
80NpOCHI U NOMy4UMb HE0OX00UMbIe pekomeHdayuu (cmp. 45).



Mporpamma «3KCMPECC»
MporpamMma Ans 6bICTPOro NPUroTOBIEHWUS PUCA M PaCcCbiNyaThbix Kall U3 Kpyn. Bpems paboTbl nporpaMmbl cocTaBasieT 15 MUHYT.

PerynupoBku BpeMeHU NpuUrotoBneHus U dyHKLUMs «OTI0XKEHHDIN CTapT» B AaHHOM NMporpaMMe HeAoCTYMHbI.

1.

OTMepbTe NpoAyKTbl MO peuenTy, nepenoxuTe B Yawy. Cneaute 3a TeM, YTobbl BCE UHIPeaMeHTbI (BK/IHYas XMAKOCTb) HAXOAMIUCh HUXE MaKCK-
MasnbHOM OTMETKM Ha BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTH Yaluu. BctaBbTe yally B kopnyc npubopa, ybeamtech, YTo OHa NAOTHO CONpuMKacaeTcs C Harpesa-
TeNbHbIM 3/1IEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbIWKY A0 Wwenyka. [oakntounTe npubop K 3neKTpoceTu. YCTaHOBUTE BbiK/KOYaTeNb INEKTPONUTAHNS B MONOXKEHUE | (KBKIIOUEHOY).
Haxwnmas kHonky «MeHto», BbibepuTte nporpammy «3KCMPECC». B pexwume Bbibopa NnporpaMMbl NpUroTOBIEHMS Bbl TAKXKE MOXETE MCMNO/Ib30BaATh
KHOMKK «=» U «+» Ansg 6onee ynobHOM HaBUraLMM NO MEHH.

HaxxmMuTe 1 yaepxmBamnTe HECKONBbKO CEKYH KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropaTcs MHAMKATOPbI KHOMoK «CtapT/ABTonognorpes» u «OTMeHa/
Moporpes». HauHyTCS BbINOMIHEHME NPOrpPaMMbl MPUTOTOBNEHMS U 0BPATHBIN OTCHET BpEMEHM ee paboTbl.

Haxas 1 yaepxmBas KHonky «Crapt/ABTonoaorpes», MOXHO 3apaHee OTKNUYUTb QYHKLMIO aBTonoforpesa (MHAUKaTop kHomkn «OTMeHa/lMoao-
rpes» MoracHer).

Mo 3aBeplieHMM NMporpaMMmbl NPUroTOBNEHWS MPO3BYYUT CUrHaN. B 3aBUCMMOCTM OT HacTpoek nMpubop neperaeT B pexuM aBTONOAorpesa (Ha
[ucnnee oTpaXkaeTcs NpsIMOI OTCYET BpeMeHU paboTbl AaHHOM QYHKLMM) UK B PEXUM OXMAOAHMS.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOW NPOrpaMMmbl, MpepbiBaHUs NPOLLECCa NMPUTOTOBIEHWUS UM OTK/TOYEHUS aBTOMOLOMPEBA HAXXMUTE U YAEPXKUBANTE KHOMKY
«OT™meHa/Mopaorpes».

Ecnu oxudaemsliii pezynsmam He 6611 docmuzHym, obpamumecs k pasdeny «Cosemsl N0 NPU20MOBAEHUIO», 20€ 8bl CMOXEeme Halimu omeems! Ha 8awU
80NPOCHI U NOMy4UMb He0bX00UMbIe pekoMeHdayuu (cmp. 45).



. OOMNONHUTENbHBIE BO3SMOXHOCTU

Paccroiika Tecta

Paccroiika (noaHATUE) — BaKHEMLWMIA 3Tan TEXHONOMMU NPUrOTOBNEHWS TeCTa HEMOCPeACTBEHHO nepes Bbineykoi. B npouecce popmoBaHus Hapylua-
€TCs MOPUCTOCTb TeCTa, U3 HEro BbIXOAMT NMPAKTUHYECKM BECh YINEKUCbIN ra3. Bo BpeMs paccToitkum NpoMCXoAnT MHTEHCUBHOE BpoeHKe ¢ 06pa3oBaHu-
eM a0 95% yrnekucnoro rasa, BOCCTaHaBIMBAETCS CTPYKTypa TecTa M ero o6beM yBennumnsaetcs 4o 50-70% oT nepBoHayanbHoro. O4HMM M3 OCHOBHBbIX
YCNOBUI YCMELWHOro nNpoLecca sBASETCS OTCYTCTBME CKBO3HSKOB M NoAAEpPKaHMe NOCTOSHHOM TeMnepaTypbl U BAAXKHOCTM BO3AYXa, A1 YEro UCMOfb-
3ytoTcst cneumanbHble wkadpbl. C nomowbo MynbtrBapkn REDMOND RMC-M150 B nporpamme «MYJIbTUTOBAP» Bbl MOXeTe co3aaTb MakCMManbHO
6naronpusTHble YCNOBUS ANS PacCTOMKM TecTa y cebs Aoma.

1.

vl

10.
11.

3aMecuTe TeCTO COMNacHo peLenTy, BbioXUTe ero B Yawy. Cnegute 3a TeM, YTobbl BCE MHIPeaUeHTbl 3aHUManu He 6onee NosoBUHbI 06beMa YaLlu.
YcTtaHoBMTe Yaly B Kopnyc npubopa, ybeanTech, YTo OHa MIOTHO COMPUKACAETCS C HAarpeBaTEebHbIM 3/IEMEHTOM.

3akpoiiTe KpbIWKY A0 Wenyka. [oakntounTe npubop K 3n1eKTpoceTH. YCTaHOBUTE BbIK/HOYATENb INEKTPONUTAHNS B MONOXKEHMUE | (KBKIIOUEHOY).
Haxunmas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «MYJIBTUNOBAP». Ha aucnnee nonepeMeHHo 6yayT 0To6paXaTbCsl YCTAHOBNEHHbIE MO YMON-
YaHWI0 3HaYeHUs TeMMepaTypbl U BpEMEHU MPUTOTOBIEHUS.

Haxmute kHonky «Taimep/t°C» ons nepexoAa B PeXXMM YCTaHOBKM TeMnepaTypbl MpuUrotoeneHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBIEHHAs Mo
yMOnuyaHuto Temnepatypa npurotosnenms (100°C).

HaxnMas Ha KHOMKM «=» U «+», yCTaHOBUTE HEOOXOAMMYIO TEMMNEPaTypy A/ PACCTOMKM COMNACHO peLenTy.

[MoBTOpPHO HaxXMUTe KHOMKY «TaimMep/t°C» Ans Nnepexona B PeXUM YCTaHOBKM BPEMEHM MPUTroToBNeHMs. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBIEHHOE
N0 YMOMYaHUIO BpeMs NpurotosieHuns (30 MuHyT).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» yCTaHOBUTE HEOOXOAMMOe BpeMs MpUrotoBneHus (cmp. 13). icnonb3oBaHue GyHKLUUKM OTNIOXKEHHOTO CTapTa B
[aHHOM CJly4ae HeXenaTeNbHO, Tak Kak 3TO MOXEeT HeraTMBHO OTPA3WTbCS Ha KayecTBe NpoAyKTa.

HaxmuTe 1 ynepxuBaiTe HeCKONbKO CeKyHA KHOMKy «CrapT/ABTOnoaorpeB». 3aroputcs MHAMKATOp KHOMKK «CTapT/ABTONOAOrpeB», HAYHYTCS
BbIMOJIHEHWE MPOrpaMMbl M 06paTHbIM OTCHET BpPEMEHM NMPUTOTOBIEHUS.

CnepyiTe MHCTPYKLMSAM MO NPUTOTOBIEHUIO U3 KHUTW peLenToB. B naHHoW nporpamme dyHKUMs aBTonogorpesa 6yAeT aBTOMaTUYECKU OTKITHOYe-
Ha. He pekoMeHayeTcs BKoUYaTh GYHKLMIO aBTOMOLOMPEBA, TaK KakK 3TO HEraTMBHO OTPA3MUTCS HA KayecTBe NpoayKTa.

Mo 3aBeplueHUK NporpamMMbl MPUrOTOBNEHUS MPO3BYYUT cUrHan. [pubop nepeiaeTt B pexxum oXuaaHus.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM MPOrpaMMbl, NpepbiBaHWs NpoLecca NpUroToBNIEHUS MU OTKIOYEHWS aBTOMOLOTPEeBa HAXMUTE U YAEpXKUBaUTE
KHonky «OTmeHa/lMoporpeB».

B npoepamme «MYJIbTUITOBAP» 803MOXHO npu20moeneHue MHOMeCmea pasnuyHeix 6100. Bocnons3yliimecs Hawell kHuz2ol «200 peyenmosg» om Hauux
npogeccuoHanbHbIX Nogapos nubo mabauyeli pekoMeHA08AHHbIX meMnepamyp 05 NPU20MOBAeHUs PazuyHbIX 6100 U Npodykmos 8 0aHHOU npo-
2pamme (cmp. 50).



He 3a6bi8aiime, ymo npu paccmolike mecmo ygenuyueaemcs 8 06beme nodmu 808oe. Ymobbl mecmo He «ybexanos, 06vemM e20 NepeoHaYanbHbIN 3a-
KNaOKU He 00MHeH Npeasiiame No08UHbI 06beMa YaLiu.

Mpu paccmolike mecma Heo6xo0uMo NoddepHUBAMb NOCMOSHHYIO MeMNepamypy U 81axHoOCMb okpywarowell cpedsl. 15 nomyyeHus Haumy4uwezo
pe3ynbmama He omkpbleatime KpbiWKy Mybmusdapku 00 OKOHYAHUS NPO2PaMMbl NPU20MOBEHUS.

Mpurotosnenue doHAl0

®DoHA — ceMeincTBO WBenLapckux 6toa, NPMrotTaBanMBaeMbIX Ha OTKPbITOM OFHEe B CreLuanbHOM XaponpoyHoi Nocyae, Ha3biBaeMOW KakesoH (B ne-
peBofe ¢ GpaHLY3CKOro — «pacniaBieHHbl») U ynoTpebnsembix B koMnaHun. @oHao 06bIYHO NPUNPaBASIOT YECHOKOM, MYCKaTHbIM opexoM. B nony-
YEHHYI0 MaCcCy MaKakT HAaCaXXeHHbIe Ha CreLuanbHble AIMHHbIE BUNOYKM KYCOUKM xneba, KapTodens uin UHbIX NPOLYKTOB (KOPHULLIOHOB, OJIMBOK U T.M.).
CyLiecTByeT HECKOIbKO BMAOB GOHAI, Hanbonee N3BeCTHbI LWBENLAPCKUIA, DPaHLY3CKUIA, UTANbAHCKWUIA, KUTAACKMIA BapuaHTbl. C NOMOLLbI MynbTUBap-
k1u REDMOND RMC-M150 B nporpamme «MYJIbTUMOBAP» Bbl MoxeTe npurotoBuTb GoHAK y cebs goma. Cnepyite peuentam NpUrotoBieHUs u3
KHUTM OT HaLWuX Wwed-noBapos.

1.

o

10.

11.

12.

MoprotoBbTe cMechb Ans GOHAK COrnacHoO peLenTy, Nepenoxute cMech B Yawy. Cnegute 3a TeM, YTOObI BCE UHTPELUEHTbI (BKIOYAs XUOKOCTb)
HaXo4Aunncb HUXe MaKCMManbHOM OTMETKM Ha BHyTpeHHeVI MNOBEPXHOCTM Yallun.

YcraHoBMTe Yally B Kopnyc npubopa, ybeanTech, 4To OHa NIOTHO COMPUKACAETCS C HAarpeBaTesbHbIM 31EeMEeHTOM. 3aKpoiTe KPbILWKY [0 LWenyKa.
MopknoumTe NpMbOp K 31eKTPOCeTH. YCTAHOBUTE BbIK/IKOYATENb 3NEKTPONUTAHNUS B NMONOXKEHME | (KBKITHOUEHO).

Haxwnmas kHonky «MeHio», BbibepuTe nporpammy «MYJIBTUMOBAP». Ha nucnnee nonepemeHHo 6yayT oTob6paxaTbCs YCTaHOBMAEHHbIE N0 YMOS-
YaHMIO0 3HaYeHMa TeMnepaTypbl U BDEMEHWU NPUTOTOBNIEHUA.

HaxmuTe kHOMKY «Tarimep/t°C» ong nepexona B peXxuM yCTaHOBKM TemnepaTypbl NpUroToBaeHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAaHOBAEHHAs NO
yMonuaHuto Temnepatypa npurotosnenms (100°C).

Haxxnmas Ha KHOMKKM «+» 1 «=», yCTaHOBMTE HEOOXOAMMYIO TeMnepaTypy NPUroTOBEHUS COMNACcHO peLenTy.

MoBTOPHO HaxxMuUTe KHOMKY «Taimep/t°C» AN nepexona B pexXmM yCTaHOBKM BPEMEHU NPUTOTOBNEHUS. Ha ancnnee BbICBETUTCS YCTAaHOBNEHHOE
N0 YMOMYaHMIO BpeMs NpurotosieHuns (30 MuHyT).

HaxaTMeM Ha KHOMKM «+» U «=» YCTaHOBUTE HEOOXoAMMOe BpeMsa NpuUrotoenexHus (cmp. 13).

Mpu Heob6Xx0AMMOCTM YCTAHOBUTE BPEMS OTNOXEHHOrO cTapTta (cmp. 14).

HaxxmuTe 1 yaepxuBaite HeCKONbKO CeKyHA KHOMKY «CrapTt/ABTOnoaorpes». 3aroputcs MHAUKATOp KHOMKK «CTapT/ABTONOAOrpEBY», HAYHYTCA
BbINOJIHEHME NPOrpaMMmbl M 06PaTHbLIN OTCYET BPEMEHW MPUTOTOBAEHUS.

Bkntouenune dyHKUMKM aBTONoAorpesa byneT 3aBMceTb OT BbibpaHHOM TeMnepaTypbl npurotoBneHus. Haxas v yaepxusas kHonky «Crapt/ABTo-
NnoAorpes», MOXXHO 3apaHee BK/IUYMTb UK BbIKIOUYUTL 3TY DYHKUMIO (MHAMKATOP KHOMNKKM «OTMeHa/lMoaorpes» COOTBETCTBEHHO 3aropuTtcs Uan
noracHer).

Mo 3aBeplueHMK NMpOrpaMMmbl NMPUrOTOBNEHWS MPO3BYYUT CUrHaN. B 3aBMCMMOCTM OT HacTpoek npubop nepeiaeT B pexum aBTONoaorpesa (Ha
Aucnaee OTpaXaeTcs NPsAMOI OTCYET BpEMEHU paboTbl AAHHON QYHKLMM) UK B PEXUM OXMOAHMSA.

[lns oTMeHbl BBEAEHHOM NPOrpaMMmbl, NpepbIBaHMS NpoLLecca MPUroTOBAEHUS UM OTK/IOYEHMS aBTOMOLOIPeBa HAXKMUTE U YAEPXKMUBAWTE KHOMKY
«OTmeHa/lMoporpes».



B npozpamme «MYJIbTUITOBAP» 603M03#HO npu2omoe/ieHue MHOXecmea pasHoobpasHsix 611100. Bocnone3ylimece Haweli kHueoli «200 peyenmos» om
HAWuUx npogeccuoHanbHeix nogapos nubo mabnuyeli pekoMeHO08AHHbIX meMnepamyp 0151 NPU20MosseHuUs pasauyHsix 671100 U NPoOyKMo8 Ha OaHHOU
npoepamme (cmp. 50).

Xapka Bo ¢putiope

@DpUTIOp — XMBOTHBIA MW PaCTUTENbHbIN XUP, pasorpeTslii Ao TemnepaTypbl 130-200°C. Cnocob npuroToBaeHMs pasnnyHbIX NPOAYKTOB NMyTeM UX
o6apuBaHug Bo GpuTIOpe U3BECTEH U34ABHA M pacnpocTpaHeH Bo BceM Mupe. B MynstuBapke REDMOND RMC-M150 Bbl MoxeTe roToBuThb BO (pu-
TIOpe, UCNONb3Ys CMeLManbHy KOP3UHY A5 KapKu, BXOASILLYH B KOMMIEKT.

1.

10.

11.
12.

Haneiite B yawy TpebyemMoe KONMYECTBO MaCNa A XKapKM COMMACHO peLienTy, BCTaBbTe yally B Kopnyc npubopa. Ybeautechb, 4To OHa NAOTHO
conpuKacaeTcs C HarpeBaTeNbHbIM 31E€MEHTOM. 3aKpPOMTe KPbILWKY A0 LWenyka. [logknounte npubop K 3neKTpoceTu. YCTaHOBUTE BbIK/IKOYaTENb
3N1eKTPONUTaHUS B NooXKeHue | (KBKITOYEHOY).

Haxxunmas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «MYJIBTUNOBAP». Ha aucnnee nonepeMeHHo 6yayT 0To6paXaTbCsl yCTAHOBNEHHbIE MO YMON-
YaHMIO 3HaYEHUs TeMNepaTypbl U BDEMEHWU NPUTOTOBEHMS.

Haxmute kHonky «Taimep/t°C» ons nepexoAa B PeXXMM YCTaHOBKM TeMrnepaTypbl NpuUrotoeneHus. Ha gucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBAEHHAs Mo
yMOnuYaHuto Temnepatypa npurotosnenus (100°C).

HaxknMas Ha KHOMKM «=» U «+», yCTaHOBUTE HEOOXOAMMYIO TEMMEPaTypy NPUTOTOBIEHUS COTIACHO peLenTy.

[MoBTOpPHO HaxXMUTe KHOMKY «TaiMep/t°C» Ans Nepexona B PeXUM yCTaHOBKM BPEMEHM NpUroToBneHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBIEHHOE
N0 YMOMYaHMIO BpeMs NpurotosieHmns (30 MUHYT).

HaxaTveM Ha KHOMKM «=» U «+» ycTaHOBUTE HEOBX0AMMOe BpeMs NpUroToBaeHus (cmp. 13).

HaxxmuTe 1 yaepxuBaiTe HeCKONbKO CeKyHA KHOMKy «CrapTt/ABTOnoaorpes». 3aroputcs MHAMKATOpP KHOMKK «CTapT/ABTONOAOrpeB», HAYHYTCS
BbINOJIHEHWE NMPOrpaMMbl M 0OpaTHbIN OTCHET BpEMEHU NPUTOTOBIEHMS.

Haxas u yaepxuBas kHonky «Crapt/ABTonoaorpes», OTK0UUTe QYHKLMIO aBTONoA0orpeBa (MHAMKaTop KHonku «OTMeHa/loporpes» noracHer).
lpucoennHuTe pyyKy K KOP3MHE AN XapKu. [Jng 3Toro COXMUTE OCHOBAHMWE PYYKM M BCTaBbTE €€ B CreLManbHoe 0TBepcTMe Kop3uHbl. Ocnabbre
HaXMM Ha pyuKy, U OHa 3adUKCUpYeTCs B CNeLManbHOM OTBEPCTUM. PABHOMEPHO pa3noxuTe NpoAyKTbl B KOP3MHE A5 XapKMK.

CnepyiiTe peKOMeHAALMAM U3 peLenTa, Yepes ykasaHHOe BPeMS akKypaTHO OTKpOWTe KPbIWKY MynbTUBAPKU. ByabTe 0CTOPOXHbI: Macno o4eHb
ropsiyee! OnycTuTe KOpP3uHY AN XapKu C NPOAYKTaMyu B yaLly.

Mo 3aBeplueHnn NporpaMMbl MPUroOTOBNEHUS MPO3BYYMT curHan. [pubop nepenaer B pexmm oXuoaHus.

AKKYpaTHO OTKpOWTE KpbILKY. BbIHbTE KOP3UHY AN XapKK C NPOAYKTaMM M 3adUKCUPYITE ee Ha Kpato Yaluy C MOMOLLbIO CMeLManbHOro Kproyka
Ha Kop3uHe. [laiiTe Macny cTeyb.

@ BHUMAHME! Macno oyeHs 2opsivee! [ns usgnedeHus Kop3uHs! 015 XAPKU UCNONb3ylime KyXOHHbIE pyKasuubl.

13.

[l oTMeHbl BBEAEHHOM NMPOrpaMMbl 1 NMPepbIBaHKUS NPOLLECCA NPUTOTOBNEHUS HAXMUTE U YAEepXKUBaiTe KHonky «OTMeHa/Moporpes».



B npozpamme «MYJIbTUITOBAP» 803MOXHO Npu2omossieHue MHOMECm8ea pasnuyHeix 6/00. Bocnone3ytimece kHuzol «200 peuenmos» om Hawux
npogeccuoHanbHeIx No8apos nubo mabnuueli pekoMeH008AHHbIX memMnepamyp 01 NPU20MoeeHUs pasnuyHelx 61100 U Npodykmos 8 0aHHOU npo-
epamme (cmp. 50).

Mpurorosnexune TBOpOra

TBOpOF M3BECTEH YENOBEKY C ﬂpeBHeﬂmMX BpEMEH. M3 BCeX MONOYHbIX npoAyKTOB OH Hanbonee 6orat 6enkom, KOTOprﬁ O4YeHb Nerko yceanBaeTca
OpFaHMBMOM.TaK)Ke B COCTaBe TBOpOra MHOro Kanbuua, no0N1e3HOoro ana 3y6OB 1 KOCTei. 9T XOpOUJMﬁ MCTOYHUK BUTAMUHOB N MUKPOITIEMEHTOB, KOTO-
pble YBENNYMUBAKOT CONPOTUBAAEMOCTb OpraHu3ma K MHdJeKLLMFIM, HOPManusyT npouecc obMeHa BeLLecTB.

C nomoubto MynbTBapku REDMOND RMC-M150 Bbl MOXeTe nerko 1 66ICTpo caenatb LOMaLIHWI TBOPOT, KOTOPbIA MOXHO UCMO/b30BaTh KaK KOHEYHbIH
NPOAYKT UM B KauecTBe UHIpeaMeHTa AN NpuUrotoBneHus apyrux 6nion. Cneayite pekoMeHAauuW Mo NPUrOTOBAEHUIO M3 NPUNAraeMoi KHUMK
«200 peuenToB».

MpurorosneHue cbipa

Cblp — elle OAMH NpencTaBuUTENb KUCIOMOMOYHBIX MPOAYKTOB, TEXHOMOMMS U3rOTOBMEHMS KOTOPbIX Oblia 3HaKoOMa elle HaluM fanekum npenkam. Ce-
rOJLHA M3BECTHbI COTHW COPTOB CbIpa, KaXAbli U3 KOTOPbIX UMEET CBOMX MOKNOHHMKOB. [10 copepxaHuio Benka cbip onepexaeT MAco unu puiby. Kpome
TOr0, OH COAEPXKMT BaXKHble A5 HALIEro OpraH13mMa aMMHOKMCIOTbI, BUTAMUHbI, GOChOp, LMHK, KaNnbLMi U Apyrie nonesHble BewecTsa.

Tenepb B MynstBapke REDMOND RMC-M150 Bbl MOXeTe C NerkocTblo rOTOBUTb BEMKONIENHbIE HAaTypasibHble LOMALLHWE CbIpbl U SKCMEPUMEHTUPOBATD
C UX BKycamu, ,06aBnSg pasnunyHble HanonHuTenu. Hawu nosapa paspaboTtanu HeCKONbKO peLenToB NpUroToBAeHWS TBEPAOTo, TBOPOXHOTNO U Niasne-
HOTO CbIpOB, KOTOPbIE Bbl HalAeTe B npunaraemoit kHure «200 peLienToB».

Cesolicmea ucnonb3yembix NpoOyKMo8 Mo2ym pasiuyamscs 8 3ag8UCUMOCMuU 0m Mecma npPouCXoxoeHUs U npou3sooumens, Ymo UH020a CKasbieaemcs
Ha pe3ysbmamax npueomosneHus.



IV.B MOMOLb MAME

anrOTOBHEHMe AETCKOro NnMTaHua

C nosiBneHneM Manbila y MaMbl NpubaBASETCS MHOTO XJ0MOT MO yXo4y 338 pebeHKOM, KOTOpPbIM MOCBALWAETCS NPaKTUYeckn Bce CBOOGOAHOE BpeMs.
MynbtuBapka REDMOND RMC-M150 nomoxeT ob6nerynTb peleHne MHOrMX BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C MUTaHUEM pebeHKa M yXO4OM 33 HUM Ha pa3HbIX
CTaAMsX pocTa U pasBUTHS.

B npunaraemoii kK MynbTUBapKe KyNMHapHOM KHUIe Bbl HaiaeTe MHOrO peuenTtoB 6ton Ans pebeHka, KOTOpble MOXHO [1aBaTb EMy C MOMEHTA Havana
NpUKOpMa 1 A0 AOLKOMbHOTO BO3pacTa. 3Ta KHura bbina paspaboTaHa KOMaHAO0M HalMX NOBApOB CreLuanbHo As faHHOW Mogenu. Bce npeacTtaBneH-
Hble peLienTbl 6bIM afaNTUPOBaHbI U MPOBEPeHbl HenocpeacTBeHHOo B MynbTuBapke REDMOND RMC-M150.

Mpukop™M — 3T0 HOBas AN IPYAHUYKA €43, 3aMeHSI0LLas CHaYana 0f4Ho, a 3aTeM YXXe U HECKONIbKO KopMAeHui. [TpukopMoM B 3aBUCMMOCTM OT BO3pacTa
MOryT ObITb pa3nnyHble nope, Kawu, kedup, MorypTbl, Oy1bOHbI, NPOTEPTbIE MACO U pbiba.

Bo3spacr pebeHka PekomeHayeMbie BUAbI NpUKopMa

e OBOLWHbIE U HPYKTOBbIE OAHOKOMMOHEHTHbIE MIOPE U3 KaBayKOB, LBETHOI KamyCTbl, 1610Ka, FPYyLUM.

4-6 mecaues
¢ OAHOKOMMOHEHTHbIE COKM.

¢ OBOLWHbIE nope 13 Kanycrbl, TbIKBbl, MOPKOBHU, CBEK/bI C nobasneHmem npoTepToro Maca u pbl6b|.

6-8 MecsLes >
e (DpyKTOBbIE MIOPE, TBOPOT, KEDUP, HOTYPTI, KALLU.

* OBOLYHbIE MHOTOKOMIOHEHTHbIE Mope 13 KapTodens, TOMAToB, 3eNeHOr0 ropoLUKa ¢ Jo6aBneHMeM nNpoTepToro Msca 1 pbibbl.
8-12 mecsues « (pykTOBbIE NOPE, TBOPOT, KEDUP, HOrypTbl, KALLX.
¢ Cynuyuku Ha OBOLLHOM ByNiboHe.

OBOLLHbIE N dPYKTOBbIE MIOPE
MMtope 6bIBalOT OAHOKOMMOHEHTHbIMM (M3 OAHOTO BMAA OBOLLEM, PPYKTOB) MM MHOTOKOMMOHEHTHBIMU (M3 CMECU HECKObKMX BUAOB). HauMHATL HY>KHO
C OAHOKOMIMOHEHTHOTO MPOAYKTa.

MOJI0YHbIE U BE3MOJIOYHbIE KALLU

Kawa cunTtaetcs ofHWM U3 caMblX MONE3HbIX MPOAYKTOB AJS Manbiwei. Mulesas LeHHOCTb Kalliu 3aBUCKT OT BUAA KPYMbl M TEXHOMOTMM 06paboTKu
3epHa. [lo cyMMe pasHbix MokasaTenei NMAMPYHOT rpeyka U OBCSHKA, COAepXaline H6osblie BCero MuLLeBbIX BOJIOKOH, 6eKOB, XXMPOB, BUTAMUHOB U
MUHepanbHbIX CONEN.

MNOryPTbI
MorypT — nonesHblit 1 NonynapHbIii BO BCEM MMpPe KMCIOMONOYHbIN MPOAYKT, KOTOPbI MOXHO BBOAUTL B PaLMOH pebeHka yxe C 6-MecauyHoro Bo3pacTa.
C nomolwbto MynbtTBapkn REDMOND RMC-M150 Bbl MOXeTe NpUroToBUTb pasinyHble BKYCHblE M Noe3Hble MorypTbl y cebs goma (cmp. 29).



cynbl

BosbLyto NoAb3y 4ETCKOMY OpraH13My NMPUHOCST PasNnyHble 0TBAPbI, CYMbl U ByboHbI. OHM XOPOLLO YCBAaUBAKOTCS, PETYUPYIOT BOAHO - CONEBOM BanaHc,
6oraTbl BUTAaMUMHaMK U 061aAa0T BbICOKOK SHEPreTMYECKOM LEHHOCTbIO. MX MOXHO BBOAMTb B PaLMOH Manbiwa C 8-Mecs4yHoro Bospacta. PeuenTs
MPUroTOBNEHUS CYNOB M GYNIbOHOB ANS MabILEN Bbl MOXETE HAMTU B NPUNaraeMoii KHUre peLenTos.

BAXHO! lMpusedeHHas sbiwie UHPOpMayus HOCUM UCKIYUMENbHO UHGOpMAamusHsili xapakmep. [leped npuHsmuem peweHus o Ha4yane npukopma,
8bibope cmeceli unu npodykmog 0711 0emcKo20 MeHt0 He0bX00UMO 0053ameNIbHO NPOKOHCYIbMUPOB8AMbCS C NedUAmMpoM UU 8paqyom-ouemonozom!

Crepunusauus

[oka UMMYHMTET ManblLia He OKpen B LLOCTAaTOYHOW CTEMNEHU, CTEPUNM3ALMS MOCYAbI 4SS MUTAHKUS MOMOXKET 3aLMUTUTb €r0 OT MHOTUX BPpeaHbIX 6aKTepuiA.
Hanbonee spdeKTMBHBIMM CUMTAIOTCS CMOCOOBI CTEPUAN3ALMM C MOMOLLBIO BOAbI (aBTOKNaB) unm napa. B mynstusapke REDMOND RMC-M150 mMoxHO
€03A4aTb Kak NapoBOM, TaK U BOASHOW (MEAMLMHCKMIA) CNocob cTepunm3aumm, KoTopble SBASKOTCS 6bICTPbIMU, NPOCTBIMU U 3D HEKTUBHBIMM.

[lns 6yTbiNnoYeK M KPYMHbIX NpeAMeToB (BOASHON CNOCO6 NO NPUHLMNY aBTOKNaBa)
1. ByTbINOYKM ANS KOPMNEHWUS HaMONHUTE BOAOM, FePMETUYHO 3aKpPOMTE KPbILKaMM U pasMecTuTe B Yalle. HanonHuTe yally BOOM [0 rOP/OBUHbI
6yTblNOYeK. YcTaHOBUTE Yaly B kopryc npubopa, ybeanTech, 4To OHa MJIOTHO COMPUKACAETCS C HarpeBaTe/bHbIM 3/IEMEHTOM.
2. 3aKpoiTe KpbllWKy A0 Wwenyka. MNoakaounte npubop K 31eKTpoceTu. YCTaHOBUTE BbIKIOUATENb 3/1EKTPONUTAHMS B NOMOXEHUE | (KBKIOUEHOY).
3. Haxumas kHonKy «MeHio», BbibepuTe nporpammy «CYIM». B pexxume Bbibopa nporpaMmbl NPUTroTOBIEHUS Bbl TAK)KE MOXKETE MCMO/b30BaTb KHOM-
KM «=» U «+» A1 6onee yLobHOM HaBUraLum No MeHio.
4. Haxmute KHonky «Taimep/t°C» Ans nepexona B peXuM YCTaHOBKM BPEMEHM MPUrOTOBNEHUS. Ha aucniee BbICBETUTCS YCTAaHOBIEHHOE MO YMOn-
4aHuto Bpems npurotosienuns (1 yac).
HaxaTneM Ha KHOMKM «=» U «+» yCTaHOBUTE Heobxoanmoe BpeMs ctepunmnsaumm (cmp. 13).
Mpy He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPEMS OTIOXKEHHOrO cTapTa (cmp. 14).
7. Haxmute u yaepxuBaiiTte HECKONbKO CeKyHA KHOMKY «CrapT/ABTOnoAorpeB». 3aropsTcs MHAMKaTOpbl KHonok «CrapT/ABTonogorpes» u «OTMeHa/
Moporpe». HauHyTCa BbINONHEHWE NPOrpaMMbl NPUTrOTOBIEHUS U 0BPATHbBIM OTCYET BpEMEHU ee paboThl.
8. Haxas u yaepxusas kHonky «Crapt/ABTonoaorpeB», OTK/IUMTE QYHKLMIO aBTONOAOrpeBa (MHAMKATOP KHOMKK «OTMeHa/lMoaorpes» noracHeT).
9. Tlo 3aBeplueHnK NporpamMMbl NPUroTOBAEHUS NPO3BYYUT curHan. [pubop neperaeT B pexxum oxuaaHus.
10. [1ns oTMeHbl BBEA,EHHOW NMPOrpamMMbl, MpepbIBaHUS NPOLLECCa NPUrOTOBNEHNUS HAXMUTE U yAepxuBaiiTe KHoMnKy «OTmMeHa/Moaorpes».

oW

o okoHYaHUU pabomesl NPo2PAMMbI 8bIHbME BYMbIIOYKU U3 4AWU U 0CMAgbme Ux 3akpbimeiMu. B makom gude oHu 6ydym cmepunsHel 00 12 yacos.
lpu Heobxodumocmu goinelime 800y U3 6ymblsI04KU U UCNONL3YIME ee N0 Ha3HAYEeHUI.



[lna cocok u Menkux npeaMeToB (NapoBo cnocob)

1.
2.

o w

7.

8.
9.

Menkue npeameThl (COCKM, CTONOBbIE NPMOOPbI, NPOpe3bIBaTeNM U T. [.) pa3MecTUTe B KOHTelHepe A/ MPUroTOBNEHMS HA Napy.

3aneiite B yawy 600-1000 Mn BoAbl, yCTaHOBUTE Yally B Kopnyc npubopa, ybeamtech, YTO OHa MIOTHO COMPUKAcaeTcs C HarpeBaTe/lbHbIM 3e-
MeHTOM. YCTaHOBWTE KOHTeWHep B Yally. 3aKpoiTe KpbILWKY A0 Lenyka. [oaknounte npubop K 3neKTpoceTH. YCTaHOBUTE BbIKNtOYaTENb INEKTPO-
NMUTaHUA B NONOXEHUE | (KBKIIOYEHO®).

Haxumas kHonky «MeHto», Bbi6epute nporpammy «HA MAPY». B pexume BbI60pa NporpaMMbl NPUroTOBAEHUS Bbl TaKXKe MOXETE UCMOo/b30BaTh
KHOMKM «=» U «+» Ans 6onee yao6HOM HaBUraLumu No MeHHo.

HaxmuTe kHonky «TaimMep/t°C» Ans nepexona B peXuM yCTaHOBKM BPEMEHM NPUroTOBAEHWS. Ha Aucnnee BbICBETUTCS YCTAHOBAEHHOE MO YMOJ-
YaHuio BpeMs npurotoBneHus (20 MUHYT).

HaxaTneM Ha KHOMKM «=» U «+» yCTaHOBMTE He0BX0AMMOe BpeMs CTepunmsaumm (cmp. 13).

Mpn He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPEMS OT/IOXKEHHOrO cTapTa (cmp. 14).

HaxmuTe 1 yoepxxuBainTe HECKONbKO CEKYHS KHOMKY «CrapT/ABTONOAOrpeB». 3aropsTcs MHAMKaTOpbl KHOMoK «CrapT/ABTOonogorpes» U «OTMeHa/
Moporpesy. HauHyTCS BbINOAHEHWE NPOrpaMMbl MPUTOTOBNEHUS U 06PaTHbIN OTCYET BpeMeHK ee paboTsl.

HaxaB v yaepxusas kHonky «Crapt/ABTonoaorpes», oTk1tounUTe QYHKLMIO aBTONOAOrpeBa (MHAMKATOp KHOMKK «OTMeHa/MoaorpeB» noracHer).
Mo 3aBeplueHMK NporpamMMbl MPUrOTOBAEHUS NPO3BYYUT curHan. [pubop nepeiaert B pexxum oxuaaHus.

10. [Ins oTMeHbl BBEAEHHOM nporpamMmbl, NnpepbiBaHnUA npouecca NpUrotoBAEHUA UK OTKNIKOYEHUA aBTONOAOrpeBa HAaXXMUTE U yﬂ,ep)KI/IBaFITE KHOMKY

«OT™meHa/Moaorpes».

Mo oKOHYaHUM paboTbl NPOrpaMMbl BCE 3a0XKEHHbIE B KOHTEMHEP NpeaMeTsl ByAyT NpoCTEPUN30BaHbI.

Macrepusauusa

MacTepu3aums — npouecc 0f4HOPa30BOro HarpeBaHus Xuakux npoayktos Ao 60°C B TeyeHne 1 yaca nmbo go Temnepatypbl 70-80°C Ha HECKONbKO
MUHYT — NPUMeHseTCs Ans 06e33apaxuBaHns NPOAYKTOB, @ TaKXe A MPOAJEHUS CPOKa UX XpaHeHus. MuieBas LeHHOCTb MPOAYKTOB Mpu nacre-
pv3aLnmK NpakTUYECKU He U3MEHSIeTCs, COXPaHSIOTCS BCEe BKYCOBble KayecTBa M LieHHble KOMMOHEHTbl (BUTaMUHbI, depMeHTbl). [lacTepu3oBaHHble
NPOAYKTbl HEO6XOAMMO XPaHUTb MPU MNOHWXKEHHbIX TeMNepaTypax He 6onee 24 yacos. B mynbtBapke REDMOND RMC-M150 MoxHO nactepu3oBatb
npoAyKTbl Ha nporpamme «MYJTIbTUTMOBAP».

1.

3aneviTe NPOAYKT B Yally, HO HE Bbllle MaKCMMaNbHOM OTMETKM, YyKa3aHHOMN Ha BHYTPEHHEN NOBEPXHOCTM Yalu. YCTaHOBMTE Yally B MyAbTUBAPKY,
ybenumTech, YTO OHA NAOTHO COMPMKACAETCSA C HarpeBaTesbHbIM 3N1E€MEHTOM. 3aKpOonTe KpbIWKY A0 Wenyka. [loaknoynte npubop K 3neKTpoceTy.
YcTaHoBUTE BbIK/KOYATENb 31EKTPONUTAHUS B NONOXKEHUE | (KBKIOYEHO»).

Haxxnmas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «MYJIBTUMOBAP». B pexunme Bbibopa nporpaMMbl NPUroTOBAEHMS Bbl TAKKE MOXETE UCMOJb-
30BaTb KHOMKM «=» U «+», AN 60nee yoo6HOM HaBUraLuum No MeHio.

HaxmuTe KHOMKY «Tarimep/t°C» ong nepexona B peXxuM yCTaHOBKM TeMnepaTypbl NpUroToBaeHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTAaHOBAEHHAs No
yMonuyaHuto Temnepatypa npurotosnenms (100°C).

HaxnMas Ha KHOMKK «=» U «+», ycTaHOBKUTe TeMnepatypy 75°C.



9.

MOBTOPHO HaXMuTe KHOMKY «TaiiMep/t°C» Ans nepexona B PEXUM YCTAHOBKM BPEMEHU NPUrOTOBNEHUS. Ha AMCNIEE BbICBETUTCS YCTAaHOBNEHHOE
Mo YMONYaHWI0 BpeMsl MpUroToBneHus (30 MUHYT).

HaxaTueM Ha KHOMKM «=» U «+» YCTAaHOBMTE HEOBXOAMMOE BpeMsl MacTepusaLum, pyKoBOLCTBYSICb MPUBELEHHON HUXKE TabanLEN.
Mcnonb3oBaHue GyHKLUMM «OTNOXKEHHDBIA CTapT» NpU NacTepusaLmm He PEKOMEHAYETCS.

HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe HECKOMbKO CEKYHA KHOMKY «CTapT/ABTONOAOrpeB». 3aroputcs MHAMKATOP KHoMkM «CTapT/ABTONOAOrpeB», HAUHETCS
BbINOMHEHWE NPOrpaMMbl M 0GPaATHbIM OTCYET BpeMeHM nactepusaumu. Mpu nactepusaumm dyHKLMS aBTonoaorpesa GyneT aBTOMAaTUYeCKU OT-
K/toueHa.

Mo 3aBepLIEHUM NPOrpaMMbl MPUrOTOBNEHMS MPO3BYYMUT CUrHan. [puBop NeperaeT B pexxMM OXUAAHMS.

10. [ns oTMeHbl BBEAEHHOM nporpamMmbl, NpepbiBaHnUAa npouecca nNpUroTtoBAEHUA UK OTKNIKOYEHUA aBTONOAOrpeBa HAXXMUTE U yﬂ,ep)KI/IBaFITE KHOMKY

«OTMmeHa/Moaorpes».

o oKoH4YaHUU nacmepu3ayuu 8biHbme 06pabomarHsIl NPOOyKM U3 My/sbmusapKku, ocmyoume U XxpaHume 8 X0/100HOM Mecme.

Ta6nuua BpeMeHu nacrepusaumm B 3aBUCUMOCTU OT 06beMa XUAKOCTU

O6vem, n 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0

Bpemsa nacrepusaummu, MUH 34 37 43 48 50 54

MoporpeB feTckMX NPOAYKTOB

B mynstuBapke REDMOND RMC-M150 MoxHO co3aaTb 3pdekT BoasHoM 6aHKU. ITo HbICTpbIi M 6e30nacHbIiM cnocob paBHOMEPHO MNOAOrPETb MOOYHYHO
CMeCb MK BAHOYKM C AeTCKUM NMUTaHMeM A0 KOMbOPTHOW ANng pebeHka TemnepaTypsl.

1.

3aneiTe B Yawy 2 nMTpa BOAbl, pa3MeCTUTE B Yalle eMKOCTM C NPOAYKTOM. YCTaHOBUTE Yally B MyNbTUBAPKY, ybeauTech, YTO OHa NAOTHO COMnpu-
KacaeTcsi C HarpeBaTe/bHbIM 3/1eMEHTOM. 3aKpoiTe KpbILWKY 40 Lwenyka. lMoakntounTte npubop K 31eKTpoceTu. YCTaHOBUTE BbIK/HOUATENb 3N1EKTPO-
NUTaHMA B NONOXKeHMeE | (KBKNIOYEHOY).

Haxunmas kHonky «MeHto», Bbibepute nporpammy «MYJIBTUMOBAP». B pexxume Bbibopa nporpaMmbl NpUroToBEHWS Bbl TAaKXKE MOXETe UCMOJb-
30BaTb KHOMKM «=» 1 «+» A1 Bonee yn06HOM HaBUraLMK MO MEHIO.

Haxmute kHonky «Tanmep/t°C» ong nepexofa B PeXuM yCTaHOBKM TeMnepaTypbl NpurotoeneHus. Ha aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBAEHHAs Mo
yMon4aHuto TeMnepatypa npurotosnexus (100°C).

Haxxumas Ha KHOMKKU «=» U «+», ycTaHoBUTE Temnepatypy 40°C.
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9.

[MOBTOPHO HaXMuUTe KHOMKY «TanMep/t°C» o Nnepexona B peXuM yCTaHOBKM BPEMEHU NPUroTOBNEHUs. Ha Aucnnee BbICBETUTCS YCTaHOBNEHHOE
Mo YMONYaHWIO BPeMS NpUroToBaeHns (30 MUHYT).

HaxaTneM Ha KHOMKM «=» 1 «+» yCTaHOBUTE HEOBXOAMMOe BpeMs pa3orpesa U NoALEpXKaHUs TeMnepaTypbl NpoaykTa (cmp. 13).

Mpy He06X0AMMOCTU YCTAHOBUTE BPEMS OT/IOXKEHHOrO cTapTa (cmp. 14).

Haxxmute 1 ynepxuaiiTe HeCKONbKO CeKYHA, KHOMKy «CrapT/ABTOnoporpes». 3aroputcs MHAMKATOp KHonku «CrapT/ABTONOAOrpeB», HAYHYTCS
BbIMOHEHWE MPOrpamMMbl U 06paTHbIN OTCYeT BpeMeHW pasorpesa. [1pu AaHHON TeMnepaType GyHKUMS aBTonoAorpeBa Gyaet OTK/AKYeHa no
YyMONYaHuio.

MuHWUManbHOe BpeMs pasorpeBa NpoAyKTa OT KOMHATHOM TeMnepaTypbl Ao 40°C coctaBuT 20 MUHYT, fanee 3Ta TeMnepaTypa 6yaeT noanepxu-
BaTbCSl B TEYEHWUM YCTAHOBNEHHOTO BPEMEHM.

10. Mo 3aBepLIeHUM NPOrpaMMbl MPUrOTOBNEHUS MPO3BYYMUT CUrHanN. [pUBOp NeperaeT B peXUM OXMUAAHMS.
11. [1na oTMeHbl BBEAEHHOM NMPOrpaMMbl, NpepbiBaHMs MPOLLECCa MPUrOTOBEHUS HAXMUTE U YAEPXKMBaliTe KHOMNKY «OTMeHa/lMoaorpess.

[leped ynompebneHuem 0653amesbHO 8CMPAXHUMe eMKOCMb ¢ Nodo2pemsiM NpodyKmom!

BHumaHue! He pekomerdyemcss nodozpesams MOIOKO LU Oemckoe NUMaHue 8 MUKpOoBOJIHOBOU Neyu, mak Kak HepagHoOMepHbIl Hazped npodykma
MOX¥em paspywums HeKOMopsle 8UMAMUHbI, A MAKHE NPUBECMU K OXO02aM 80 8peMS KOPMIEHUS.



V.YX0[ 3A MYJIbTUBAPKOM

MpaBuna no yxoay u ouncrke

Mpexae YeM NpUCTynaTb K OYUCTKe U3L4enusl, ybenuTech, YTo OHO OTK/IOYEHO OT 3NEKTPOCETU M MOMHOCTbIO OCTbINO! Mcnonb3yiiTe MATKyt TKaHb M Hea-
6pasuBHble CPEACTBA AN15 MbITbs MoCyabl. COBETYeM NPOM3BOAUTbL YUCTKY U3LENUs CPA3y NOC/IE UCMOb30BaHKS. [1epes NepBbIM UCMOMb30BaHWEM UMK ANS
yZaNeHWs 3anaxoB Mocne NpUrotToBleHUs pekoMeHAyeM 06paboTaTb B MySbTUBAPKE MONOBKUHY IMMOHA B TeueHue 15 MuHYT Ha nporpamme «HA MAPY».

3ATIPELLAETCS ucnonb308aHue 2yOKU € eCMKUM Uau abpasusHeiM NOKPbIMUEM, YUCMAWUX Cpedcma ¢ abpa3usHsIMU Yacmuyamu, a2peccusHsix pac-
meopumerneli (6eH3UH, auemoH u m.n.).

Ouunctka Kopnyca
OunwanTe Kopnyc usgenus no Mmepe HeobXxoaMMOCTH, B COOTBETCTBMU C [NpaBunamMu no yxomy M o4ncTke npubopa.

OuucTKa yawm

PEKOMGH,D,yeTCﬂ nocne KaXxaoro ncnosib3oBaHns B COOTBETCTBUU C npaBW’IaMM Mo yxo4y 1 O4nCTKe npmﬁopa. Bo3MoxHO ncnonb3oBaHue ﬂOCy,D,OMOG‘-IHOI?I
MaLLUUHBbI. [10 OKOHYAHUM OYUCTKM NpoTpuTE BHELIHIOK NOBEPXHOCTb YallK HaCyXo. He A0nyCcKaeTca yCTaHOBKa MOKpPOM Yawu B KopnycC MynbTUBapKH.

Ouucrka BHyTPEHHeﬁ anloMUHUEBOM KPbILWKKU

1. OTKpoWiTe KpbIUKY MynbTUBAPKM.

2. C BHYTpEeHHel CTOPOHbI KPbILWKK HAXMMUTE BBEPX MACTMACCOBbIA PUKCATOP [0 OTCOEAUHEHUS KPbILIKK.

3. He npunaras ycunus, nOTAHUTE BHYTPEHHIOK alOMUHUEBYHO KPbILLKY HEMHOTO Ha cebs 1 BBEpX, YTOObI OHa OTCOEAMHMNACh OT OCHOBHOM.

4. TlpoTpuTe NOBEPXHOCTH 0BEUX KPbILIEK BAAKHOM TKaHbIO MAK candeTKoi, Npu He06XOAMMOCTU NPOMOWTE CbEMHYIO KPbILLKY NOJ CTPyei BoAbl U
MCnonb3yiTe cpencTBa AN MbITbs MOCyAbl. MIcnonb3oBaHMe NOCYLOMOEYHOM MALLMHBI ANS OYMCTKMU BHYTPEHHEN KPbILKM HEXenaTenbHo.

5. lMpoBepute cbopky B 0O6paTHOI NocnefoBaTeNbHOCTU. BcTaBbTe antoMUMHMEBYIO KPbILWKY B HUXXHKUE Nasbl U COBMECTUTE €€ C OCHOBHOWM KPbILUKOW.
C He6ONbLIMM YCUNIMEM HAXMUTE Ha BEPXHIOK YacTb BHYTPEHHEN KPbILWKK L0 Lenyka. BHyTpeHH:As antoMrHMeBas Kpblllka AO/KHA NIOTHO 3a-
dukcmMpoBaTbCs.

Ouunctka cbeMHoOro napoBoOro KaanaHa

[MapoBoi KnanaH pacnonoXeH Ha BEPXHEW Kpblwke npubopa.

1. AKKYpaTHO CHMMUTE KpbILLKY NapOBOro KnanaHa, noTsHyB ee ¢ HeGObLIMM YCUIMEM BBEPX U Ha cebs.
2. BHyTpW CHSTOM KpbIWKK NOBEPHWUTE GMUKCATOP NAPOBOro K/ianaHa no 4acoBoi cTpenke Ao ynopa. CHumuTe ero.



3. AKKYpaTHO WM3BNeKMTe pe3nHKy KnanaHa U3 dpukcatopa, npoMoiTe KnanaH, hUKCaTop U KpbiliKy B COOTBETCTBMM C MpaBuaaMm no yxoay M OUUCT-
Ke npubopa.

BHumaHue! Bo usbexaHue 0egopmayuu pe3uHKU KAanaHa 3anpewaemcs ee CKpy4usams U 8bImseugams.

4. CobepuTe napoBoit knanaH B 06paTHOM nopsake. BctaBbTe pe3nHKy KaanaHa B GuKcaTop, COBMECTUTE Masbl GUKCATOpa C COOTBETCTBYHOWMUMMU
BbICTyNnaMu Ha BHyTpeHHeﬁ CTOPOHE KpPbIWKWX KianaHa U NoBepHUTe qJMKcaTOp npoTue 4yacoBomn CTpenKM.yCTaHOBl/ITe KPbIWKY MapoBOro KnanaHa
Ha KpbllWKe npmﬁopa Hasap BbICTYyNnoOM 014 U3BNEYEHUS.
YpaneHue KoHAeHcaTa

Bo BpeMs nNpurotoBneHus NuLLmM BO3MOXHO 06pa3oBaHMe KOHAEeHCaTa, KOTOpbIv B JAHHOM MOAENN CKanauBaeTcs B CreLmanbHOM BbleMKe Ha Kopnyce
npubopa BOKPYr Yalun. ITOT KOHAEHCAT N1Eerko yAanuTb C MOMOLLBI KYXOHHOM candeTku uan nonoteHua.

PekoMeHAayeTCs Mpou3BOAUTb OUMCTKY BHYTPEHHEN aNtoMUHMEBOW KPbILLIKM M MApOBOro KaanaHa nocie Kaxaoro Ucnosib3oBaHus npubopa.



VI.COBETbI NO MPUTOTOBJTIEHUIO

Own6Ku npu NpUroToBAE€HUU U €noco6bl ux yCTpaHeHUua
B naHHOM pasgene C06paHb| N CUCTEMATU3MPOBAHbLI OCHOBHbIE A0MNYCKaeMble owmnbKH npu NPpUroToBAEHNN NULLKU B MYNIbTUBAPKE, KOTOPbIE 3a4acTyto
NpUBOAAT K HEYAOBNETBOPUTENBHOMY pE3yNbTaTy NpuU NPUTrOTOBAEHUN NULLU, PACCMOTPEHbI BO3MOXHbIE MPUYUHDBI U MYTU UX YCTPAHEHUA.

bnwopo He NPUroToBUIOCb A0 KOHUA

Bo3MOXHbI€ NPUYMHDI Cnoco6bl pewieHus

Bbl 3a6b111 3aKpbITb KPbILIKY NpMBopa 1an 3aKpbiav ee HeMoTHO, ¢ Bo BpeMs NpUrotoBieHMS He OTKPbIBAITE KPbILKY MyNbTUBAPKM 6€3 Heo6X0aMMOCTU.
No3TOMY TeMMepaTypa NPUroToBeHuUs 6bina HELOCTATOYHO BbICO- e 3aKpbIBaiiTe KpbILKY A0 Wenyka. Y6eanTech, YTo HUYEero He MeLLaeT NAOTHOMY 3aKPbITUIO KPbILIKK
Ka. npubopa 1 ynnoTHWUTENbHAs Pe3nHKa Ha BHYTPEHHEN KpblllKe He AedhopMUpOBaHa.

e Yawa nonxHa bbiTh YCTaHOBJIEHA B KOpnycC an60pa POBHO, N1IOTHO Npuneraa AHOM K HarpeBaTe/b-
Yawa un HarpeBaTeﬂbelﬂ 3NIEMEHT NJI0X0 KOHTAaKTUPYIOT, NO3TOMY HOMY OMUCKY.
TeMnepartypa npurotoBneHus 6bl1a HEAOCTATOYHO BbICOKA. e Ybeaurecnb, 4to B pa6oqel71 KaMepe MyNnbTUBAPKKU HET MOCTOPOHHUX NPEAMETOB. He ,D,OHyCKaﬁTe 3a-
rpﬂBHeHMﬂ HarpesaTeNibHOro AUCKa.

¢ HeypauHblii noabop nHrpeaneHTos bntoaa. [laHHble MHrpeam-
€HTbl He NOAXOAAT ANS NPUTrOTOBNEHWUS BbIOPaHHBIM BaMu
€nocoboMm, Mnu Bbl BbIGPanM HEBEPHYIO MPOrpamMmmy NpUroTos-

NeHus. >enatenbHo MCMonb30BaTh NPOBEPEHHbIE (aAanTUPOBaHHble ANs AaHHOM Moaenu npubopa) peLenTbl.
. MHrpe,D,MEHTbI Hape3aHbl C/IMLIKOM KPYMHO, HapyLLEHbl 06LIJ.ME V|CI'IOJ'Ib3yVIT8 peuenTbl, KOTOPbIM MOXeTe JJ.EFICTBMTEJ'IbHO A0BEpPATb.

nponopuumn 3aknaaku NpoayKTos. Mon6op MHrpeaneHToB, CMOCO6 MX Hape3Ku, NPONOPLMM 3aKNaaKu, BbIGOP NMporpamMMbl U BpeMeHu
* Bbi HeBEPHO yCTaHOBMM (HE paccyuTant) BpeMsi MPUroTOBNIE-  MpUrOTOBNEHMS AOMXKHbI COOTBETCTBOBATL BbIBPAHHOMY peLienTy.

HUS.

¢ BblbpaHHbIii BAMKU BapUaHT peLenTa He NpUroaeH Ans npuro-
TOB/IEHWS B AAHHON MyNbTMBapKe.

”pl/I NPUroToBNE€HUM Ha Napy: B Yalle C/IMWKOM Mano BOAbI, YTOObI Hanusaiite B Yawy soay obs3aTenbHo B pekoMeHayeMoM pelenTtom obbeme. Ecnin Bbl COMHEBAETECh,
obecneuntb AOCTaTOYHYI NNOTHOCTb Napa. npoBepbTe YpOBEHb BOAbI B NpOLLeCCe NPUroTOB/IEHUA.



Bo3MoXKHbIe NPUUMHDI Cnoco6b! pewieHus

Bbl 3anunu B Yally CAMWKOM MHOrO pacTu- « [pu 06bI4HOM XapKe [OCTaTOUHO, YTOObI Maca0 NOKPbIBANO AHO YALUM TOHKMM CNOEM.
TeNbHOro Macna. ¢ [lpu xapke Bo GpuTIOpe CieayiTe yKasaHMsIM COOTBETCTBYIOLLErO peLenTa.
Mpw xapke:
He 3aKpbIBaiiTe KpbILKY MyNbTMBAPKM MPU KapKe, eC/IM 3TO He yKasaHo B peuenTe. CBeXXe3aMOPOXKeH-
M36bITOK BNaru B yalle. P P Y Myne P P P ! pey P
Hble NPOAYKTbI Nepes XKapkoi 06513aTeNlbHO pa3Mopo3bTe U CNeiTe C HUX BOAY.
Mpwu Bapke: BbikMNaHWe BynboHa NpW Bapke NPOAYKTOB C NMOBbl- | HekoTopbie NpoAyKTbl TpebytoT cneumnanbHoi 06paboTkn nepes BapKoi: NPOMbIBKM, NaCCEPOBAHMS U T.
LIEHHOW KUCNIOTHOCTBIO. n. Cnepyiite pekoMeHaLMaM BbIGPaHHOTO BaMu peLienTa.

B npouecce paccToiiku TecTo npucta-

10 K BHYTPEHHEA KpblLUKe W Nepekpbl- | 3aknafbiBaiiTe B Yally TECTO B MeHblUeM obbeMme.

710 KNanaH Bbinycka napa.
Mpu BbINeyke
(TEeCTo He NpoNeKNoCh):
M3BnekuTe BbiMeuKy 13 Yallu, nepeBepHUTE U CHOBA NMOMECTUTE B Yallly, NOC/e Yero NpoAo/IKUTE NPU-
roTOBfIEHME A0 FOTOBHOCTW. B fanbHelilueM npu Bbineuke 3aknadbiBaiTe B Yally TeCTO B MEHblUeM
obbeme.

Bbl 3anoxunu 8 Yawly C/IMWKOM MHO-
ro Tecta.

MpopaykT nepeBapuncs

O6paTutech K NpoBEpEHHOMY (afanTMPOBAaHHOMY AN AAHHOW Moaenu npubopa) pe-
uenTy. Moa6op MHrpeAneHToB, CNocob UX Hape3Ku, MPONOPLMK 3aKNaaKK, BbIGop npo-
rpamMMbl M BDEMEHW NPUrOTOBNEHWS AOKHbI COOTBETCTBOBATb €r0 PEKOMEHAALIUAM.

Bbl owwmbnumchk B BoiGope TMNA NpoayKTa UAM Npu yCTaHOBKe (pacyeTe) BpeMeHu
npurotoBnexus. CIMLKOM Manble pasMepbl MHIPeAUEHTOB.

[nutenbHoe ncnonb3oBaHue QYHKLMKM aBTONOAOrpEBA HexenatenbHo. Ecnu B Bawei
Mocne npuroToBReHMs rotosoe 611040 CULWKOM AONO CTOSNO HA aBTONOAOTPEBE. | MOAEIM MyNbTUBAPKM MPesyCMOTPEHO NPeABapUTENbHOE OTK/OUEHUE AAaHHOM BYHKLMM,
Bbl MOXeETe MCMONb30BaTb 3TY BO3MOXHOCTb.



Mpu Bapke NpoAyKT BbIKUNAET

an Bapke MOJIOYHOW KaluK BbIKMMAET MOMOKO.

MHrpeaveHTbl nepes, Bapkoi 6biam He 0bpaboTaHbl 60 06paboTaHbl Henpasub-

HO (N10X0 MPOMBITHI U T. 4.).

He cobntopeHbl NPONOPLMM MHIPEAUEHTOB MW HEBEPHO BbIGPaH TMM NPOAYKTa.

Bnwpao npuropaet

Yawa 6bina nioxo ovulieHa nocne npeabiayuero npurotoBaeHUa NULLA.
AHTMI'Ipl/II'apHOe MOKPbITUE YallX NOBpeXAeHO.

06wuit 06beM 3aKkNaAKM NPOAYKTa MEHbLUE PEKOMEHAYEMOrOo B peLienTe.

Bbl yCTaHOBMAM CNULLKOM B0MbLLIOE BPEMS NPUTOTOBEHUS.

an >Xapke: Bbl 3abbIn HaNUTbL B Yalwy Macno; He nepeMeLwnBan Uav N0O30HO
nepesopavyuneanu nNpurotaBaMBaeMble NpoayKTbl.

Mpu TylweHum: B Yalle HEAOCTAaTOYHO Baru.

Mpu Bapke: B Yalle CAULWKOM Mano XMAKOCTU (He cobntoaeHbl NpornopLmu
MHTPEANEHTOB).

I'IpM BbIMeYyKe: Bbl HE CMa3a/i BHYTPEHHKOI NOBEPXHOCTb Yalln Mac/ioM nepes
NPUroTOB/IEHNEM.

KauecTBo 1 CBOICTBAa MOMOKA MOTYT 3aBUCETb OT MECTA M YCIIOBUIA €r0 NPOM3BOACTBA.
PekoMeHayeM MCMob30BaTh TObKO YAbTPaNacTepr3oBaHHOE MOOKO C KMPHOCTbIO
10 2,5%. Mpn HeobX0AUMOCTH MOIOKO MOXKHO HEMHOrO pa3baBWTb MUTbEBOI BOAOHM
(cmp. 28).

¢ O6partuTeck K NpoBEpPeHHOMY (aAanTMPOBAHHOMY AN AAHHOW MoAenu npubopa)
peuenTy. Moabop MHrpeaneHToB, cnocob ux npensapuTenbHoit 06paboTku, npo-
MOpLMM 3aKNAAKM LOMKHbI COOTBETCTBOBATL €M0 PEKOMEHAALIMSAM.

e LlenbHo3epHoBble Kpynbl, MSCO, pbiby U MOPENpOAYKTbl BCErAQ TLLATENbHOE MpPO-
MbIBaTe A0 YNCTOM BOAbI.

I'Ipe>Kue 4YeM Ha4yaTb roToOBUTb, yﬁe,ﬂMTer, YTO Yalla XOpOLWO BbIMbITa U aHTUNPUTapHOE
NOKpbITUE HE UMEET I'IOBpE)K,D,eHMﬂ.

O6patuTech kK NpoBepeHHOMY (afanTMpoBaHHOMY AN AAHHOM Mofenu npubopa) peenTy.

CokpaTuTe BpeMsi MPUrOTOBNEHUS UIW CeayiiTe ykasaHWsM peLienTa, afAanTUpOBaHHOIO
[Ns JaHHOW Mopenw npubopa.

Mpn 06bIYHON XapKe HaneiTe B 4ally HEMHOMO PacTUTENBbHOMO Macia — Tak, YTobbl OHO
MOKPbIBaNO AHO YalluW TOHKUM CloeM. [1n1s paBHOMepHOM 06xapKu NPoAyKTbl B Yalle cie-
LlyeT nepuoanyeckn NOMeLnBaTb UM NepeBopaunBaTh Yepes onpeneneHHoe Bpems.

[lo6asnsiiTe B yawwy 6onblue X1AKOCTU. BO BpeMs NpuUrotoBneHMs He OTKPbIBAMTE KPbILIKY
MynbTMBapKku 6e3 HeobxoauMocTy.

Cobniopaiite NpaBuibHOE COOTHOLWEHME XMUOKOCTU U TBEPAbIX UHTPEOUEHTOB.

Mepen, 3aknazKoi TectTa CMasblBaiTe AHO M CTEHKM YallM CIMBOYHBIM UM PACTUTENbHbBIM
MacnoM (He cnefyet HanuMBaTb MAco B yalwy!).



MPOAYKT MOTEPAN ®OPMY HAPE3KU

Bbl cnmwkom yacto nepemMeLwnBanm NpoayKkT B Halle.

Bbl YCTAaHOBUIN C/TULLKOM 6onbLioe BpeM4A NpUrotToBneHus.

BbIMEYKA MOJYUYUJIACb BJIAXKHOM

Bbinu UCNIONb30BaHbI HEMOAXOAALME UHTPEAMEHTDI, AAOLME UBAMULLIEK BAATH
(co4Hble 0BOLWWM MK DPYKTbI, 3aMOPOXKEHHbIE ATOAbI, CMETAHA U T. M.).

Bbl nepesiepyxanut rotoByto BbiMeuKy B 3aKpbITOM MynbTUBApKe.

BbIMEYKA HE NOOHANACD

Siua ¢ caxapom 6biM NNOX0 B3OUTHI.
TecTo [ONrO MPOCTOS/O C Pa3pbIXIUTENEM.
Bbl HE Npocesnu MyKy UM NIOXO BbIMECUAM TECTO.

[lonyuuieHbl oWwKbKKM NpuU 3aKNafKe UHTPEaUEHTOB.

pu 06bIYHOM XapKe nepemMelunBaiiTe 61040 HE Yalle Yem yepes Kaxable 5—7 MUHYT.

CokpaTuTe BpeMs NpUroToBNEHUS UNK CNeayiiTe yKa3aHUsIM peLenTa, aAanTMpoBaHHOIo Ans
AaHHoM Monenu npubopa.

BbibupaiiTe MHrpeaneHTbl B COOTBETCTBMM C peLienToM Bbineuku. Crapaiitech He BbIGUpaTh B
KayecTBe UHrpeAMeHTOB NPOAYKTbI, COAEPXALLUME C/IMLIKOM MHOTO BNAru, UM UCMONb3yiiTe
MX MO BO3MOXHOCTU B MUHUMANIbHbIX KONIMYECTBAX.

CrapaiTech BbIHUMATb BbINEUKY U3 MySIbTUBAPKM CPa3y NocC/ae NpurotosneHus. Mpu Heobxo-
[MMOCTU MOXKETE OCTaBUTb MPOAYKT B MY/IbTUBAPKE HAa HEBOMbLUIOKM CPOK NP BKAOYEHHOM
aBToMnonorpese.

O6paTtuTech kK NpoBEPeHHOMY (afanTUpOBaHHOMY AN AAHHOW Moaenu npubopa)
peuenTy. [Moa6op MHrpeaueHToB, cnocob 1x npeaBapuTenbHoit 06paboTku, npo-
NopLMM 3aKNagku LOMKHbI COOTBETCTBOBATH €10 PEKOMEHAALMSM.

BblﬁpaHHblﬂ BaMu peuenTt He NOAXOAUT AN BbINEYKU B [aHHOW Moaenu MYNbTUBapPKHU.

B psioe modeneti mynsmusapok REDMOND & npoepammax « TYLLEHME» u «CYTT» npu Hedocmameke 8 Yawe udkocmu cpabameisaem cucmema 3auumel
om nepezpesa npubopa. B smom ciyyae npoepamma npueomosneHus ocmaHasau8aemcs U MyJiemusapka nepexooum 8 pexum asmonodozpesa.



PeKOMeHAVEMOG BpeMA NPpUroToB/ieHUs pa3/IMiHbIX NPOAYKTOB Ha Napy

Mpoaykr

dune CBUHUHBI/TOBAAMHBI (Kybrkamm 1,5 x 1,5 cm)

®une 6apaHuHbl (Kybrkamm 1,5 x 1,5 cm)

®dune kypuupl (kybukamu 1,5 x 1,5 cm)

Dpukasenbku/KotneTsl

Peiba (pune)

KpeBeTku canaTHble (OYMLLEHHbIE, BAPEHO-MOPOXEHbIE)

MaHTbl/XUHKanu

Kaptodensb (kybukamum 1,5 x 1,5 cm)

Mopkosb (kybukamu 1,5 x 1,5 cm)

Ceekna (kybukamu 1,5 x 1,5 cm)

OBoLWM (CBEXKE3AMOPOXKEHHbIE)

Ao Ha napy

Bec, r/kon-so

500

500

500

180 (6 wT.) /450 (3 wr)

500

500

500

500

500

500

500

3w

Konunuectso
BO/AbI, M

500

500

500

500

500

500

500

500

1000

1500

500

500

Bpems
NPUroTOBNEHMUS, MUH

20/30

25

15

10/15

10

15

15

35

70

10

10



Cnedyem y4umsleame, Ymo 3mo obwue peKOMeH@GLlUU. PeanbHoe 8pemMsa Moxem omu4amsca om peKOMeHaOBGHHbIX 3Ha4eHull 8 3agucumocmu om
Kadyecmea KOHKpemHozo npodmea, a makie om sawux eKycosbix npednoqmeHuﬁ.

PekomMeHpaumu no ncnonb3oBaHUIO HAaCTpoeK TeMnepaTtypbl B nporpamme «MYJIbTUMOBAP»

Pa6ouas Temneparypa PekomeHAaLMM NO UCMONB30BaHMUIO (TAK)XKe CMOTPUTE KHUTY peLenToB)
35°C paccToiika Tecta v NpUroToBNeHMe u ykcyca

40°C NpUroTOBIEHWE HOTYPTOB

45°C 3aKBacka

50°C 6poxeHue

55°C NpUroTOBNEHNE NOMAAKM

60°C NPUroTOBNEHME 3€NEHOTO 4as MM AEeTCKOro NUTaHUs

65°C Bapka Msica B BaKyyMHO ynakoBke

70°C NpUroToBNEHME MYyHLIA

75°C nactepusaums unu npurotosneHme 6enoro yas

80°C NPUroTOBNIEHWE MUHTBENHA

85°C npuroToBieHue TBopora nMbo 6ntoa, TpebyrLmUX ANUTENBHOrO BpEMEHU NPUrOTOBNEHUS
90°C NPUrOTOBIEHWNE KPACHOTO Yas

95°C NPUroTOBNEHME MOMOYHBIX KaLll

100°C npurotoBneHve 6ese unu BapeHbs



MynbtBapka RMC-M150

105°C NpuroToBNeHne xonoaua

110°C cTepunusaums

115°C NpUroTOBNEHWE CaxapHOro cupona
120°C NpUroTOBNEHUE PYNbKK

125°C NPUroTOBNEHME TYLIEHOro Msca

130°C NpUroTOBNEHUE 3aneKaHKu

135°C o6>apu1BaHue rotoBbix 61104 ANS NPUAAHUSA UM XPYCTALLEA KOPOUKHM
140°C KonyeHue

145°C 3anekaHue oBoLLei 1 pbibbl (B honbre)
150°C 3anekaHve msca (8 dhonbre)

155°C BbINeyka U3nenuii U3 ApodxoKeBOro Tecta
160°C Xapka nTuupl

165°C XapKa CTeikoB

170°C Xapka B Knsipe

175°C NPpUroTOBNEHUE HArreTcoB

180°C npurotoeieHue Kkaptodens bpu




CBoaHas Tabnuua NporpaMm NPUroToBeHUs (3aBOACKUE YCTAHOBKM)

Mporpamma

MYJIbTUMOBAP

TYWEHNVE

BbIMEYKA

PUC/KPYbI

MAKAPOHbI

HA NAPY

TOMNEHUE

PekomMeHAaLMM MO UCMONb30BAHUIO

MpuroToBneHWe pasinyHbIX 671104 C BO3MOXKHO-
CTbI0 YCTAHOBKM TEMMEPATYpPbl U BPEMEHU NPUro-
TOBNEHUS

TyweHwue Msca, pbiBbl, OBOLLEN rapHUpOB
1 MHOTOKOMMOHEHTHbIX 610z,

Bbineuka kekcos, 6UCKBUTOB, 3aNeKaHOK, pa3ny-
HbIX MUPOTOB U3 APOXOKEBOrO U CIOEHOTO TeCTa

IMp1roToBNeHMe pasinuHbIX KPyn 1 rapHUpPOB.
Bapka paccbinuatbix Kal Ha Boge

puroToBNEeHMe pa3nnyHbIX MaKapoOHHbIX U3Lenunii
13 pa3HbIX COPTOB MLEHWLbI; Bapka COCUCOK,
nenbmMeHen 1 apyrux nonydabpukatos

MpuroToBneHune Ha napy msca, pbibbl, 0BOLLEN

W ApYyruX NpoayKToB

anI’OTOBI’IeHMe TOMN1€HOro MONOKa, TYLWEHKM,

pynbKu, xonopua, 3aiMBHOro

Bpems

npurortoene-

HuA no

yMon4yaHuio

30 MUH

50 MuH

30 MUH

8 MUH

20 MuH

JunanasoH BpemMeHu

OTnoxeH-
npUroToBneHus/war .
HbI¥ CTapT
YCTaHOBKM
2MuUH—14/1 MuH
+
1uy—154/5mMuH
10 MMH =124/ 5 MuH +
10 MMH — 84 /5 MUH +
S5MuH—14/1MuH
+
14-44/5mMuH
2MUH—14/1 MuH -
5MUH—24/5 MuH +
10 MUHYT — 8 4 / 10 MUH +

Bbixoa Ha
pabouue
napamertpbl

AsTtonopor-
pes



JKAPKA

nnos

an

MOJI0OYHASA
KALUA

norypt

LETCKOE
MATAHUE

XNEB

BAPKA

IKCMPECC

Xapka msca, pbibbl, 0BOLLEi
1 MHOFOKOMMOHEHTHbIX 6110,

MpuroToBNEHUE Pa3NUYHbIX BUAOB MI0BA
(c MsicoMm, pbIBOWA, NTULLEN, OBOLLAMM)

[purotoBneHne 6yNbOHOB, 3aMpPaBOYHbIX,
OBOLLHbIX 1 XO0/104HbIX CynoB

[puroToBneHue Kawl Ha MONoKe

IpUroToBNEHME PasNUYHBIX BULOB iOrypTa

HDMFOTOBHEHME AETCKOro NUTaHmna

MpurotoBneHune xneba U3 pPXaHoM U NLIEHUYHOM
MYKM C 3TanoMm paccToiku Tecta

Bapka oBouei u 6060BbIX

BbicTpoe npurotoBaeHue puca,
paccbinyaTbixX Kall Ha Boge

15 MuH

40 MUH

15 MuH

5 MUHYT — 24/ 1 MUH

10 MUH — 24 /5 MUH

10 MMH — 84 /5 MUH

S5MuH—14/1MuH
14-44/5MuH

10 MMH — 124 /5 MUH

10 MUH — 124 /5 MUH

10 MUH — 64 /5 MUH

5MUH—84/5 MuH



VII.OOMNONMHUTENTbHbIE AKCECCYAPDI

Mpuobpectn gononHUTenbHble akceccyapbl K MynsTuBapke REDMOND RMC-M150 1 y3HaTb 0 HoBMHKax npoaykumn REDMOND MoXHO Ha caiTe
WWW.MULTIVARKA.PRO nn60 B MarazmHax oduLManbHbIX AUNEPOB.

RAM-CL1 — wmnubl ANg Yawu.

lpenHasHavatoTcs AN yooOHOro M3BNEYEHWUS Yallu U3 MYNbTUBApKU. BO3MOXHO MCMONb30BaHWE C MyNbTUBApKaMu ApYrux
6peHpoB.

RAM-FB1 — kop3uHa ans xapku Bo ¢ppuTiope.

Mcnonb3yeTcs ANS NpUroTOBNEHWS Pa3NIMYHBIX MPOAYKTOB B CU/IbHO Pa3orpeTom uam Kunsauiem macne (pputiope). loaxoaut ans
Nto6bIX Yal 06beMOM He MeHee 3 NUTPOB. M3roToBieHa U3 HEPXABEIOLEN CTanu, UMEET CbeMHYIO PYUKY U KPHOYOK Ans GuKcaumum
Ha Yawe Ansg obneryeHns CAMBa NMWWIHErO Macna nocse npuroToBaeHus. Bo3MOXHO MCNoNb30BaHWeE C MyNbTUBApKaMu ApYyrnx
6peHn0B. MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHON MaLLMHe.

RAM-G1 — komnnekT 6aHouek Ans MorypTa ¢ MapkepaMmu AaTbl Ha KpbllwKax (4 WT.).

I'Ipe,uHasHaqu ANa NpUroToBNeHUA pasnnydHbIX ﬂOprTOB. baHku nmetot MapkKepbl AaTbl, NO3BONAKOLWMNE KOHTPONINPOBATL CPOK
rofHoCTU. BO3MOXHO MCNonb30BaHMe ¢ MYynbTUBapKaMn Apyrnx 6peH,u03.

RB-A503 — vawa ¢ aHTMNpUrapHbIiM NoKpbiTMEM Npon3BoAcTBa koMnanuu Daikin® (SinoHus).

EMKOCTb 5 NUTPOB. AHTUNPUTapHOE MOKPbITUE YCTONUYMUBO K MEXAHWYECKUM MOBPEXAEHUAM. Yala OTIMYHO NMPOBOAMT TEM/IO U
NpeKkpacHo MOAXOAMT AN KapKH, BbINEYKM, BAPKM MOMOYHBIX Kall. BO3MOXHO MCMONb30BaHMe Yaluu BHE MYNbTUBAPKW ANs
XpaHeHWs NPOLYKTOB W NPUrOTOBNEHNS G/OA B AyXOBOM LiKady. MOXHO MbITb B NOCYAOMOEYHOI MaLLUHE.

RB-C502 — yawa c aHTUNpUrapHbIM KEPaMUYECKUM NOKPbITUEM NPOM3BOACTBA KoMMNaHuu Anato® (Kopes)

EmkocTb 5 JINTPOB. BHyTDeHHee KepaMunyeckoe nokKpbiTue 4alln OBOJIbHO yCTOFI‘-WIBO K MEXaHUYECKUM NOBPEXOAEHUAM, obna-
[aeT OT/IMYHBIMU AHTUNPUIAPHBIMKU M TENONPOBOAHBIMU CBOMCTBaMMU, 6naro,u,ap9| Yemy nuila He npununaeTt K NOBepXHOCTH,
npoXxapmnBaeTca U TyWUTCa paBHOMEPHO B Te4YeHne BCero npouecca npurotoBneHua. [aHHas yawa cneunanbHo pa3p360TaHa
ons 6onee KaYecTBEHHOM BbIMEYKHN, XXapKNU NN BAPKU MOJTOYHbIX Kalll. B03MOXHO MCMONb30BAHME YaLLK BHE MYNbTUBapKu Anga
XpaHEHUA NPpOAYKTOB U NPUTOTOBNIEHNA 6nton B AyX0BOM LI.IKad)y. MOXHO MbITb B I'IOCy,ClOMOG‘-IHOFI MallunHe.

RB-S500 — cTtanbHas yawa.

EmkocTtb 5 nutpoB. O6nafaeT BbICOKOW YCTOMYMBOCTbIO K MEXAHUYECKUM MOBPEXAEHUIM. PekoMeHAyeTcs A/ NPUroTOBIEHUS
pasfIMyHbIX CYrnoB, KOMMNOTOB, [PKEMOB M BapeHuit. [oAX0AMT ANs UCNONb30BaHWS B Hell bneHaepa, MuKcepa U Apyrnx KyXOHHbIX
npubopoB NpY NPUrOTOBNIEHWMMU OBOLLHbIX, GPYKTOBbIX MOpe 1 KpeM-cynoB. He pekoMeHAyeTcs ANis KapKu. MOXHO MbITb B Mo-
CyL,OMOEYHOW MalluHe.




VII.MNEPEL OBPAWLEHMEM B CEPBUC-LLEHTP

Koa owmbku

E1-E3

HeucnpaeHoctb

He Bkntouaetca

Bntopo rotoBUTCS CAMLLKOM A0Nr0

Bo3moxHble HeucnpaBHOCTU

YcrpaHeHue owmbku

CucremMHas ownbKa, BO3MOXEH BbIXOA M3 OTtkntoumnte npwﬁop oT BHEKTDOCETM,,ﬂaFITE €My OCTbITb. MnotHo 3aKp0171T9 KPbILWWKY, BKNHO-
CTpOA nnaTbl ynpaBneHUa UnmM Harpesa- yurte I'IDM60D B 3/1€KTpOCeTb CHOBA. Ecnn npu MOBTOPHOM BK/HOYEHUU np06n8Ma He
TeNbHOro 3N1eMeHTa yCTpaHaeTcs, OGDaTMTer B aBTOpM3OBaHHbIFI CepBMCHbIVI LeHTp

Bo3MoxxHas npuumnHa

Het nutaHus ot JNEKTPOCETH

I'Iepe60|4 C NMUTAHUEM OT IN1EKTPOCETU

Me>|<11y yawen n HarpesaTe/lbHbIM 31€EMEHTOM nonan I'IOCTOpOHHMVI
npeamer

Yawa B Kopnyce MynbTMBapKuU yCTaHOB1€Ha HEPOBHO

HarpeBaTeanblﬁ 3NIEMEHT 3arpsasHeH

YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTH

YcTaHOBUTE BbIK/HOYATENb INEKTPONMUTAHUS B NONOXKEHUE | («BKIHO-
4eHo»). [poBepbTE HaMPSHKEHWE B 31EKTPOCETH

MpoBepbTe HaNpsXeHWe B 31eKTPOCETH

YnanvTe NOCTOPOHHUI NpeameT

YcraHoBuTe Yalwly poBHO, 6e3 nepekocos

OTknounTe NpUbOP OT 3NEKTPOCETH, AaNTe eMy OCTbITb. OuncTuTe
HarpeBaTebHbIi 31eMeHT



IX. TAPAHTUMHbBIE OBA3ATE/IbCTBA

Ha naHHoe usnenne npenocTaBnseTcs rapaHTMs CpOKOM Ha 25 MecsueB ¢ MOMeHTa npuobpeTeHus. B TeyeHne rapaHTMIMHOrO neprMoaa M3roToBUTeNb
06513yeTcs yCTpaHUTb MYTEM PEMOHTA, 3aMeHbl AeTaNei Uan 3aMeHbl BCEro u3aenus nobble 3aBofckue fedekTbl, Bbi3BaHHbIe HEA0CTaTOYHbIM Ka4eCTBOM
MaTepuanos unu cbopku. lapaHTUs BCTynaeT B CUY TONIbKO B TOM C/lyyae, eCM AaTa NOKYNKW NOATBEPXKAEHA NevaTbio MarasuHa U noAnucbio Npoaas-
Lla Ha OPUIMHaNbHOM rapaHTUIMHOM TanoHe. Hactoswas rapaHTs NpU3HAETCS NULb B TOM Clyyae, ec/in usgenve NpuMeHsaNoCh B COOTBETCTBUM C UH-
CTPyKLMeEN No 3KcniyaTalmumu, He PEMOHTMPOBANOCh, He Pa3bupanoch U He H6bi0 NOBPEXAEHO B pe3y/bTaTe HENMPaBMIbHOMO 0BPaLLEHNS C HUM, 3 TaKxKe
COXpaHeHa NosiHas KOMMIEeKTHOCTb u3aenus. [laHHas rapaHTus He pacrnpoCTPaHAeTCs HA eCTeCTBEeHHbIM U3HOC U3AeNnuUs U pacxoAHble MaTepuarbl
(bunbTpbI, NAMNOYKKM, KEpaMUYyeckune, TeGI0HOBbIE M NPOYME aHTUMPUTAPHbIE MOKPbLITUS, YTAOTHUTENN U T. A.).

Cpok cnyx0bl U38en1s U CpoK AeNCTBMS rapaHTUIHbIX 0053aTeNbCTB HAa HEr0 UCYMCASIOTCS CO AHS NPOAAXM MAK C AaTbl M3rOTOBNEHUS M3fenus (B
cnyyae, ecim AaTy NpoAaXu onpeneinTb HEBO3MOXHO).

[Naty nsrotoBneHns npubopa MOXHO HalTU B CEPUIMHOM HOMEpE, PACMONIOXKEHHOM Ha MAEHTU(HUKALIMOHHO Haknelike Ha kopnyce usaenus. CepuitHblit
HOMep cocTouT M3 13 3HAKOB. 6-1 M 7-i 3HaKn 0603HaYaloT Mecsl, 8- — rof, BbiNycKa yCTPOMCTBA.

I'Ipomaso,u,MTeneM YCTaHOB/IEH CPOK Cﬂy)K6bI npmﬁopa — 5 nert. CpOK nevicTeuTeneH npu ycnoBuun, 4To akcnyatTauma nsnenna nponssoamMTca B COOTBET-
CTBUM C JAHHOM MHCprKLLMEFI N NPpUMEHUMbIMU TEXHUYECKUMU CTaHOAPTAMMU.

Ynakosky, pykogodcmeo nosib308amens, a makie cam npubop Heobxod0umo ymuau3uposams 8 CoOomeemcmesuu ¢ MecmHoli npoepammoli no nepepabom-
ke omxo008. He sbibpaceigaiime makue uzoenus gMecme ¢ 06bI4HbIM GbIMOBLIM MYCOPOM.



A Carefully read all instructions before operating and save them for future
reference. By carefully following these instructions you can considerably
prolong the service life of your appliance.

IMPORTANT SAFEGUARDS

The manufacturer is not responsible for any failures
arising from the use of this product in a manner
inconsistent with the technical or safety standards.

e This appliance is intended to be used in
household and similar applications such as:
staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments; farm houses;
by clients in hotels, motels and other resi-
dential type environments; bed and break-
fast type environments.

 Before installing the appliance, check that
the device voltage corresponds with the
supply voltage in your home (refer to rating
plate or technical data).

* While using the extension cord, make sure
that its voltage is the same as specified on
the device. Using different voltage may re-
sult in a fire or other accident, causing ap-
pliance damage or short circuit.

e The appliance must be grounded. Connect

only to a properly installed wall socket.
Failure to do so may result in the risk of
electrical shock. Use only grounded exten-
sion cords.

CAUTION! During use the appliance becomes hot!

Care should be taken to avoid touching the housing,

bowl, or any other metal parts while operating. Make

sure your hands are protected before handling the
device. To avoid possible burns, do not lean above
the open appliance.

» Always unplug the device after use, before
cleaning or moving. Never handle plug with
wet hands. Do not pull power cord to dis-
connect from outlet; instead, grasp plug
and pull to disconnect.

» Keep the power cord away from hot sur-
faces (gas or electric ovens) or sharp edges.
Do not let cord hang over edge of table or
counter. Do not bend, twist, or stretch the
cord.

Remember: damaging the cord may lead to a failure

that will not be covered by the warranty. If the cable

is damaged or requires replacing, contact an autho-
rized service center only to avoid all risks.



* Never place the device on soft surfaces to
keep ventilation slots clear of any obstruc-
tion. Failure to do so may result in overheat-
ing and device malfunction.

e Do not operate the appliance outdoors, to
prevent water or any foreign object or insect
from getting into the device. Failure to do
so may result in serious damage of the ap-
pliance.

e Always unplug the device and let it cool
down before cleaning. Follow cleaning and
general maintenance guidelines when
cleaning the unit.

DO NOT immerse the device in water or wash it

under running water!

e This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards in-
volved. Children shall not play with the ap-

pliance. Keep the appliance and its cord out
of reach of children aged less than 8 years.
Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

 Any kinds of modifications or adjustments
to the product are not allowed. All the re-
pairs should be carried out by an authorized
service center only. Any repair carried out
by unauthorized personnel may result in
equipment breakdown, personal injury, de-
vice and/or property damage.

Technical Specifications
Model

RMC-M150

Power.

860 W

Voltage

220-240V, 50 Hz

Bowl capacity.

5L

Bowl coating

non-stick ceramic by ANATO® (Korea)

Display

3D heating

yes

Number of programs

46 (16 automatic, 30 programs with manual control)

Steam valve

emovable

Audible signal deactivation

yes

Programs

1. “MY/IGTUMOBAP (MULTI-COOK)
. TYWEHVE (STEW)

. BbIMEYKA (BAKE)

. PUC/KPYMbI (RICE/GRAIN)

. MAKAPOHbI (PASTA)

. HATIAPY (STEAM)

. TOMJIEHME (SLOW COOK)

. KAPKA (FRY)

Functions
“Keep Warm” function

©NO LA

9. M/I0B (PILAF)
10. CYN (SOUP)

11. MOJIOYHAS KALUA (OATMEAL)
12. KOTYPT (YOGURT)

13. IETCKOE MUTAHME (BABY FOOD)
14. X/IEG (BREAD)

15. BAPKA (BOIL)

16. IKCMPECC (QUICK BOIL)

es, up to 24 hours

Preliminary deactivation of the “Keep Warm”

yes

“Reheat” function

es, up to 24 hours

“Time Delay” function

es, up to 24 hours

“MACTEPLWE®” function:

yes

+ Time and temperature adjustment during cooking
+ Stores and recalls the program
“Voice Guide” function.

yes




Packaging Arrangement
Multicooker.
Bowl RB-C502
Steaming container
Deep fry basket RAM-FB1
Measuring cup
Serving spoon
Stirring paddle
Spoon/Paddle holder
User manual
“200 Recipes”
Service booklet
Power cord
Bowl removing tongs

°
s

pc.

In accordance with the policy of continuous improvement, the manufacturer
reserves the right to make any modifications to design, packaging arrangement,
or technical specifications of the product without prior notice.

Device Assembly Al

1. Thelid 9. Stirring paddle

2. Removable inner lid 10. Serving spoon

3. The bowl 11. Measuring cup

4. Lid release button 12. Steaming container
5. Control panel with a display 13. Deep fry basket

6. The housing 14. Spoon/Paddle holder
7. Carrying handle 15. Bowl removing tongs
8. Removable steam valve

Control Panel A2

1. “Yac/Mun” (‘Hour/Min") button selects between hours and minutes in
cooking time setting mode/ “Time Delay” setting mode; activates/deacti-
vates the audible signal (Voice Guide).

2. “OmnoxenHbiit crapt” (“Time Delay”) button is used to enter the “Time
Delay” setting mode and “MACTEPLLE®" mode.

3. “Otmena/Monorpes” (“Cancel/Reheat”) button activates/deactivates the
“Reheat” function; interrupts cooking program; cancels the settings. The
button is designed to accommodate the visually impaired.

4. «-» button is used to decrease the hour/minute value when setting the
time, to decrease temperature value when setting the temperature, to
select an automatic cooking program.

5. “+" button is used to increase the hour/minute value when setting the
time, to increase temperature value when setting the temperature, to
select an automatic cooking program.

6. “Crapt/AsTonoporpes” (“Start/Keep Warm”) button activates the selected
cooking program; disables the “Keep Warm” function in advance. The
button is designed to accommodate the visually impaired.

7. “Taimep/t°C” (“Timer/t°C) button is used to enter the cooking time setting
mode, to select between time/temperature setting modes (in
“MY/IbTUMOBAP” program).

8. “MeHo” ("Menu”) button is used to select an automatic program. The but-
ton is designed to accommodate the visually impaired.

9. Display

Display A3
1. Cooking progress indicator.
Cooking time setting mode indicator.
Selected automatic program indicator.
“Keep Warm”/“Reheat” function indicator.
Power On indicator.
Cooking in progress indicator.
Voice Guide operating indicator.
Timer settings mode indicator (time/temperature).
Timer.

SR ENCENIY

I.PRIOR TO FIRST USE

Carefully unpack the device, remove all packaging materials and stickers except
the one with the unit’s serial number.

The absence of the serial number will deprive you of your warranty benefits.
Wipe all interior and exterior surfaces of the unit with a soft, damp cloth. Wash
the bowl with warm soapy water. Rinse and dry thoroughly. Odor on first use of
the appliance is normal. In such case, clean the device.

A CAUTION! Do not use the appliance in case of any malfunctions.

II.OPERATION

Before Operating

Place the device on a flat, stable, and hard surface away from any objects or
cabinets that could be damaged by steam, humidity, or high temperatures.
Before operating, make sure that the outer and inner parts of the multicooker
have no dents, cracks or any other visible damages. There should not be any
obstructions between the heating element and the bowl.

“Voice Guide” Function

REDMOND RMC-M150 is equipped with the “Voice Guide” function, which talks
you through entire cooking process, providing with detailed information about
the current settings and adjustments made. The function turns on automati-
cally after the device is being plugged in. Press and hold down the “Yac/Mun”
button in standby mode to disable the function. Repress and hold the button
down to reactivate the function.

To Set the Cooking Time
Select the program. Press “Taiimep/t°C” button repeatedly to select the cooking
time setting mode (“TAVMEP” indicator lights up, default cooking time is dis-
played, minute indicator starts blinking).
1. Press “"Yac/Mun” to select hours/minutes (selected value starts blinking).
Press “+”to increase and “~"to decrease the time value.
2. Press and hold the button down to scroll through the digits.
3. When the cooking time is set (display keeps blinking) proceed to the next
stage. To cancel the settings and reset press “OtmeHa/Mogorpes” button.
4. Note! When manually adjusting the cooking time consider the time setting
range and interval of the program selected. In certain programs cooking
time starts to count down only when the device reaches its operating
temperature.

“Time Delay” Function

The function allows programming the device to start cooking by specific time.
Cooking program can be delayed from 5 minutes to 24 hours in 5 minute in-
tervals.

1. Select and adjust the program. Press “OTnoxeHHbi# Ctapt” button (minute
value is blinking).

2. Press “Yac/MuH” button to select between hour/minute setting mode
(selected value starts blinking). Press “+” to increase and “-" to decrease
the time value. Press and hold the button down to scroll through the
digits.

3. Pressand hold down the “Crapt/ATonoaorpes” button.“Time Delay” func-
tion starts operating (timer stops blinking, the time remaining before the
beginning of the program starts to count down).

4. To cancel the settings and reset press “OtmeHa/lMogorpes” button.

Caution! It is not recommended to use the function if dairy and other perish-
able products are being used (eggs, fresh milk, meat, cheese etc.).

“Keep Warm” Function

The function is being automatically activated at the end of the cooking program.
It allows maintaining the temperature of 70-80°C for a period of time up to
24 hours. “Otmena/Mogorpes” button indicator lights up, and the “Keep Warm”

function count up is displayed. Press and hold down the “Otmena/Moaorpes”
button to disable the function.

To disable the function in advance, when adjusting the program or during its
operation, press and hold down the “Crapt/AsTonogorpes” button until “OtmeHa/
Mopnorpes” button indicator goes off. To reactivate the function, repress and hold
down the “Crapt/AeTonoaorpes” button (‘OtMeHa/Mogorpes” button indicator
lights up).

Reheat Function
REDMOND RMC-M150 allows reheating cooked food. To reheat:

1. Fill the bowl with food and place it inside the device.

2. Close the lid and plug in the unit.

3. Press and hold down the “OtmeHa/Mogorpes” button until an audible sound
is heard. “MOJIOMPEB” indicator is displayed, button indicator lights up.
Timer starts to count up the “Reheat” time. The food will be warmed up
to 70-80°C, and the temperature will be maintained for a period of time
up to 24 hours.

4. Press and hold down the “Otmena/Moaorpes” button to stop reheating.
Corresponding indicators go off.

Non-volatile Memory

Multicooker REDMOND RMC-M150 is a non-volatile memory unit. In case of a
power cut-off the device stores the settings (including “Time Delay” and “Voice
Guide” functions) for a period of time up to 2 hours. If power supply resumes
during this period, multicooker continues its operation without any memory
loss.

“MACTEPLUE®” Function

Multicooker REDMOND RMC-M150 is equipped with a unique function called
“MACTEPLLE®", which makes the device even more versatile. While the program
is in progress, cooking time and temperature can be adjusted up to 10 times
(except “9KCMPECC” and “MOMYPT” programs). Within 3 minutes after the cook-
ing cycle is complete the entire sequence of the time and temperature adjust-
ments can be stored in the memory of the device. Use “"MACTEPLLE®" function
to create your own cooking programs.

Time adjustment range is from 1 minute to 15 hours in 1 minute intervals for
all programs. When the cooking time is set to 00 hours 00 minutes, depending
on your settings the unit either enters the “Keep Warm” or standby mode.
Temperature adjustment range is from 35 to 180°Cin 5°C intervals.

To adjust cooking time and (create a new

1. Press “MeHw” button repeatedly to select the cooking program (except
“3KCMPECC”and “MOTMYPT"). Press and hold down the “Crapt/AsTonoporpes”
button. “Crapt/Astonogorpes” and “Otmena/Mogorpes” button indicators
light up. The cooking program begins.

2. In order to disable the “Keep Warm” function in advance, press and hold
down the “Crapt/AsTonogorpes” button (‘OtMeHa/Mogorpes” button indi-
cator goes off). Repress the “Crapt/AeTonogorpes” button to reactivate the
function.

3. To adjust cooking time and temperature during cooking press and hold
down the “OTnoxeHHbIi cTapT” button until an audible sound is heard.

4. Display shows the time, remaining until the end of the program, digits are
blinking. Use “+” button to increase and “~” button to decrease the time
value. To switch from adjusting hours to adjusting minutes or vice versa,
press “Yac/MuH” button.

5. Press “Tarimep/t°C” button to adjust the temperature. Display shows the
temperature for the next cooking stage, the digits are blinking.
“MY/IbTUMOBAP" default temperature is the temperature which was pre-
viously entered, for the rest of the programs it is 100°C. Use “+” button to
increase and "—" button to decrease the temperature value.

6. In order to store the adjustments do not press any button for 10 seconds.
Cooking process will resume with new settings. Digits on the display stop
flashing. Temperature setting and the remaining cooking time are displayed
in turns.




7. To make new time and temperature adjustments repeat steps 3-6. The
program settings can be adjusted up to 10 times during the cooking
process.

To Store the Adjusted Program

The device can store the adjusted cooking program. When the cooking cycle is
complete an audible sound is heard. If during the cooking cycle the program
has been adjusted, the timer starts to count down from 3 minutes in 1-second
increments. Press and hold down the «+» and «-» buttons simultaneously before
the countdown is complete. If you do not want the device to store your adjust-
ments, press “OTmeHa/Moaorpes” button.

Depending on your settings the unit either enters the “Keep Warm” mode
(“Otmena/Moporpes” button indicator lights up, function count up is displayed)
or the standby mode.

“Keep Warm” function in the adjusted program will be enabled/disabled depend-
ing on whether it was enabled/disabled in the end of the cooking cycle. If the
temperature in the end of the cooking program was below 75°C, “Keep Warm”
function will be automatically disabled next time you use the program.

Using the Stored Program

1. Press “MeHio” button repeatedly to select the adjusted cooking program.
Instead of the default time the device displays the «- - - -» symbol.

2. Delay the program if required.

3. Press and hold down the “Crapt/AsTonogorpes” button, “Crapt/
AsTonoaorpes” and “OtmeHa/Moaorpes” button indicators light up. Total
cooking time is displayed, cooking program begins, timer counts down the
cooking time.

4. Press and hold down the “Crapt/AsTonogorpes” button to disable the “Keep
Warm” ("Otmena/Mogorpes” button indicator goes off). Repress the “Crapt/
AsTonoporpes” button to reactivate the function.

5. During the cooking process the device by turns displays remaining cook-
ing time and the temperature selected. When the new cooking cycle
(temperature mode) begins, an audible sound is heard.

To Restore to Factory Settings

To delete the program and restore to factory settings, select the program by
pressing the “MeHio” button repeatedly. Press and hold down the “4ac/Mun”and
“OTnoxeHHblit cTapT” buttons simultaneously until an audible sound is heard.
To restore all programs back to their factory settings, simultaneously press and
hold down the “Yac/MuH" and “OTnoxeHHbIi crapt” buttons in standby mode
until an audible sound is heard.

Standard Operating Procedure for Automatic Programs

1. Measure ingredients according to the recipe and place them inside the
bowl. Make sure that all ingredients including the liquids are below the
scale mark indicating maximum capacity.

2. Place the bowl inside the device. The bowl must make full contact with

the heating element.

Close the lid until it clicks into place. Plug in the unit.

4. Press “Menio” button repeatedly to select the cooking program required
(corresponding program indicator starts blinking). Use “+"and “- buttons
to move through items in the menu.

5. Press “Taiimep/t°C” button to set the cooking time. Default time of the
program is displayed. Adjust the time if required (see “To Set the Cooking
Time”).

6. Delay the program if required (see “Time Delay Function”).

7. Press and hold down the “Crapt/AsTonogorpes” button. “Crapt/
Agtonoporpes” and ‘“Otmena/Mogorpes” button indicators light up. Cooking
process begins; cooking time of the program starts to count down.

8. When cooking time elapses the unit produces an audible sound. Depend-
ing on your settings the device either enters the “Keep Warm” mode
(function time starts to count up) or the standby mode. Press and hold
down the “Crapt/AsTonogorpes” button to disable the function in advance

w

(“OtmeHa/Moporpee” button indicator goes off). Repress the “Crapt/
AsTonoporpes” to reactivate the function.

9. To interrupt the cooking process, to cancel the program or the “Keep Warm
function press and hold down the “OtmeHa/Mogorpes” button.

“MYJIbTUNOBAP” Program

The program can be used to cook any dish with your personal time and tem-
perature settings. Temperature settings of the program range from 35 to 180°C
in 5°C intervals. Time settings range from 2 minutes to 15 hours in 1 minute
intervals (for a period of time less than 1 hour) and 5 minute intervals (for a
period of time from 1 to 15 hours). Default time of the program is 30 minutes.
Follow steps 1-4 of “Standard Operating Procedure for Automatic Programs”.
Press “Taiimep/t°C” button to enter the temperature setting mode. Default
temperature is displayed (100°C). Use “+” and “-“ buttons to adjust the tem-
perature if required. When the temperature is set follow steps 5-9 of “Standard
Operating Procedure for Automatic Programs”.

Note! The device automatically disables the ‘Aemonodozpes” function if oper-
ating temperature of the program is below 75°C. Press and hold down the
“Cmapm/Asmonodozpes” button after the program starts running to reactivate
the function (“Ommera/lModozpes”button indicator lights up). When the cook-
ing temperature is set to 140°C or higher, maximum cooking time is 2 hours.

“TYLWEHME” Program

The program is recommended for making meat, fish, vegetable, and seafood
stews. Default time of the program is 1 hour. Cooking time can be adjusted from
10 minutes to 12 hours in 5 minute intervals.

“BbINEYKA” Program

The program is recommended for baking cakes, pies, puddings, puff, and yeast
pastry. Default time is 50 minutes. Cooking time can be adjusted from 10
minutes to 8 hours in 5 minute intervals.

Measure the ingredients according to the recipe and place them inside the bowl.
Do not fill the cooker past the ¥2 mark on the inside of the bowl. Follow steps
2-9 of “Standard Operating Procedure for Automatic Programs”.

“PUC/KPYNbI” Program

The program is recommended for cooking different grains. Default time is 30
minutes. Time settings range from 5 minutes to 1 hours in 1 minute intervals
(for a period of time less than 1 hour) and 5 minute intervals (for a period of
time from 1 to 4 hours).

“MAKAPOHbI” Program

The program is recommended for cooking pasta, sausages, eggs, etc. Default
time is 8 minutes. Cooking time can be adjusted from 2 minutes to 1 hour in 1
minute intervals. Before operating the program make sure that an audible
signal is activated (audible signal indicator is glowing).

Cooking time of the program starts to count down after water comes to a full
boil. “Keep Warm” function is not available in this program.

1. Fillthe bowl with water. Do not fill the cooker past the maximum fill mark
on the inside of the bowl. Follow steps 2-5, and then 7 of “Standard
Operating Procedure for Automatic Programs”.

2. When water comes to a full boil an audible sound is heard. Carefully open
the lid and place ingredients into the boiling water. Close the lid until it
clicks into place. The program begins and the cooking time starts to count
down.

3. Follow steps 8-9 of “Standard Operating Procedure for Automatic Pro-
grams”.

Note! When cooking foods that can foam, open the lid a few minutes after you
add ingredients into water to prevent foam from boiling over.

“HA NMAPY” Program
The program is recommended for steaming meat, fish, vegetables, seafood, and
baby food. Default time is 20 minutes. Cooking time can be adjusted from 5

minutes to 2 hours in 5 minute intervals. Cooking time of the program starts
to count down after water comes to a full boil.

To steam foods:

Fill the bowl with 600-1000 ml of water. Place steaming container inside.
Measure ingredients according to the recipe, and evenly place them inside the
container.

Follow steps 2-9 of “Standard Operating Procedure for Automatic Programs”.

“TOMJNEHUE” Program
The program is recommended for slow cooking foods. Default time is 5 hours.
Cooking time can be adjusted from 10 minutes to 8 hours in 10 minute intervals.

“YKAPKA” Program

The program is recommended for frying meat, fish, vegetables, and seafood.
Default time is 15 minutes. Cooking time can be adjusted from 5 minutes to 2
hours in 1 minute intervals. Frying with an open lid is allowed. Time Delay
function is not available in this program.

“NNOB” Program

The program is recommended for cooking different rice pilafs. Default time is
1 hour. Cooking time can be adjusted from 10 minutes to 2 hours in 5 minute
intervals.

“Cyn” Program

The program is recommended for cooking soups, and different drinks. Default
time is 1 hour. Cooking time can be adjusted from 10 minutes to 8 hours in 5
minute intervals.

“MOJIOYHAS KALLA” Program
The program is recommended for cooking different porridges using milk. Default
time is 25 minutes. Time settings range from 5 minutes to 1 hours in 1 minute
intervals (for a period of time less than 1 hour) and 5 minute intervals (for a
period of time from 1 to 4 hours).
The program is recommended for cooking various oat porridges using pasteur-
ized low fat milk. To avoid boiling away, we recommend you to do the following:

« rinse grain thoroughly until water runs clear;

+ grease the sides of the bowl with water;

« follow proportions suggested in the recipe book, increase or reduce amount

of ingredients proportionately;
+ using whole milk dilute it by half with water.

Ifyou were unable to achieve the desired result, use “MY/IbTUITOBAP” program
to cook porridge. Optimal temperature setting is 95°C.

“NONYPT” Program

The program is recommended for making yogurts. Default time is 8 hours.
Cooking time can be adjusted from 10 minutes to 12 hours in 5 minute intervals.
Keep Warm function is not available in this program.

Measure ingredients according to the recipe and place them inside the bowl.
Do not fill the cooker past the % mark on the inside of the bowl. Follow steps
2-9 of “Standard Operating Procedure for Automatic Programs’”.

“AETCKOE NMUTAHUE" Program
The program is recommended for making baby food. Default time is 1 hour.
Cooking time can be adjusted from 10 minutes to 12 hours in 5 minute intervals.

“XNEB” Program
The program is recommended for baking white and wheat-rye breads. Default
time is 2 hours (includes 2 cycles - 1 hour of proofing and 1 hour of baking).
Cooking time can be adjusted from 10 minutes to 6 hours in 5 minute intervals.
1. Knead the dough, following recipe recommendations. Place the dough
inside the bowl.
2. Put the bowl inside the device. Do not fill the cooker past the % mark on
the inside of the bowl.
3. Follow steps 2-9 of “Standard Operating Procedure for Automatic Pro-



grams”. Do not open the lid until the program finishes.

Do not use the Time Delay function because it may affect the quality of the
baked goods.

“BAPKA” Program

The program is recommended for cooking vegetables and legumes. Default time
is 40 minutes. Cooking time can be adjusted from 5 minutes to 8 hours in 5
minute intervals.

“3KCMPECC” Program

The program is recommended for cooking rice and other grains. Cooking time
of the program cannot be adjusted. “Keep Warm” function is not available.
Default time is 15 minutes. Follow steps 1-4 of “Standard Operating Procedure
for Automatic Programs”, then steps 7-9 (skipping steps 5, 6).

[11. CLEANING AND GENERAL MAIN-
TENANCE GUIDELINES

Before you start cleaning the device, make sure that it is unplugged and has
cooled down. Use soft cloth and mild soap to clean the device. We recommend
cleaning the unit after each use.

Do not use a sponge with hard or abrasive surface; solvent and abrasive
cleaning methods are not allowed. Do not immerse the device in water or wash
it under running water.
Prior to first use or in order to remove the odor, steam half a lemon for 15
minutes using “HA MAPY” program
Clean the bowl, inner aluminum lid, and the steam valve after each use. The
bowl is dishwasher safe. By the end of cleaning wipe the bowl dry.
To clean the inner aluminum lid:

« Open the lid and pull up the plastic holder located on its inner side in
order to remove the main lid;

« Pull the inner aluminum Llid up to disconnect from the main lid. Wipe the
surfaces of both lids with a damp cloth; wash the removable lid with
water and mild soap if required.

Slide the inner lid into grooves overlapping it with the main lid. Gently push
the upper side of the inner lid until it clicks into place. The lid must fit tightly.
To clean the steam valve:

«  Pull the cover of the steam valve up. Firmly turn the holder located inside
the removed lid clockwise to remove.

+ Remove the rubber insert from the holder; thoroughly rinse the steam
valve, holder, and the lid. Let the valve dry and carry out the assembly in
return sequence. Place the steam valve back into place.

Do not twist or stretch rubber insert to avoid its deformation.

Condensation may accumulate in the special cavity around the bowl. Use cloth
or tissue to remove.

IV.BEFORE CALLING FOR SERVICE

Error Code Error Description Error Handling
Unplug the device and let it cool
13 System error. Possible system board or | down. Close the Lid tightly. If this
thermal fuse malfunction does not eliminate the error, ad-
dress an authorized service center.

Problem Possible Cause Solution

The device does

notswitch on. | Voltage supply failure.

Check the voltage supply.

Voltage supply interruption. Check the voltage supply.

There i a foreign object between the | g0 e foreign object.
bowl and the heating element. g
The food is tak-
ing too long to
cook.

The bowl was not installed properly. I‘:Z‘::'S::ft:;’"‘”l evenly,avoid-
Unplug the device and let it
cool down. Clean the heating
element.

The heating element s dirty.

V.PRODUCT WARRANTY

We warrant this product to be free from defects for a period of 25 months from
the date of purchase. If the appliance fails to operate properly within the war-
ranty period and is found to be defective in material or workmanship, we will
repair or replace it free of charge. This warranty comes into force only in case
an original warranty service coupon with a serial article number and an accurate
impress of the company of the seller proves the purchase date. This limited
warranty does not cover damage caused by the failure to use this product for
its normal purpose or in accordance with the instructions on the proper use
and maintenance of the product, or any kind of repair works. Do not try to
disassemble the device and keep all package contents. This warranty does not
cover normal wear of the device and its parts (filters, bulbs, non-stick coating,
gaskets, etc.).

Service life and the applicable product warranty period start on the date of
purchase or the date of manufacture (if the purchase date cannot be established).
You can determine manufacture date by serial number, located on the identifi-
cation label on the housing of the device. The serial number consists of 13
digits. 6th and 7th digits of the serial number identify the month, 8th digit the
year of manufacture.

Service life of the product, established by the manufacturer is 5 years from the
date of purchase, provided that the unit is used and maintained in accordance
with the user manual and applicable technical standards.

The packaging, user manual and the device itself shall be taken to the ap-
plicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.
Do not throw away the electronic waste with household trash to help protect
the environment.



Mepuw Hix sukopucmosysamu yeti npuaad, ysaxHo npodumadime NociOHUK
3 lio2o ekcnayamauii i 36epieatime lio2o e sskocmi 0ogidHuKa. [pasuneHe
8UKOPUCMAHHS npunady 3Ha4Ho NPoA0BH UMb MepPMiH (1020 C1yHOU.

3AX0AU BE3NEKU

BupobHuk He Hece 8i0n08idanbHOCMI 3 NOWKOOHEHHS,
BUK/IUKAHI HEOOMPUMAHHSIM 8UMO2 W000 MEXHIKU
6esneku i npasun excnayamauii supoby.

e [laHnn enekTponpunan sBnse coboto
6araTodyHKLIOHANbHUIN NpUCTPIA Ang
NPUroTyBaHHSA iXXi B NOOYTOBMX yMOBaX i
MOXe 3aCTOCOBYBATMUCA B KBapTupax,
3aMiCbKMX ByaAMHKaX, roTeNbHUX HOMepaXx,
noByTOBUX NPUMILLEHHAX Mara3uHiB, oQicis
ab0 B iHLWKMX NOAiIOHMX yMOBaX HENPOMMC/IOBOI
ekcnnyaTauii. lNpomucnose abo 6yab-sike
iHWe HewinboBe BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO
Oyae BBAXXATUCS NOPYLLUEHHAM YMOB HANEXHOI
ekcnayaTtauii Bupoby. Y uboMy BMMNAgKy
BMPOOHMK He Hece BIiANOBIAANbHOCTI 3a
MOX/MBI HacniaKu.

e [lepen nNiAKAKYEHHSM NPUCTPOKD A0
eneKkTpoMepexi nepesipTe, UM 36iraeTbca ii
Hanpyra 3 HOMiHAIbHOK HAMNPYro XMBIEHHS
npunagy (aMB.TEXHIYHI XapaKTepucTMkmn abo

3aBOACbKY Tabanuky Bupoby).

» BukopucToByiiTe Noa0BXKYBaY, pO3pax0BaHNi
Ha CMOXMBAHY MNOTYXHICTb npuaaay.
HenoTprMaHHS L€l BUMOTM MOXe NPU3BECTH
[0 KOPOTKOro 3aMMKaHHSA abo 3aropsiHHA
Kabento.

e [TiakntoyarTe NpmMnag TiibKM 40 PO3ETOK, LLLO
MaloTb 3a3eMJIEHHS — Le 0060BI3KOBa BUMOra
3aXMUCTY Big, YpaXKEHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
BukopucrtoBytoumu NoLOBXYyBau,
nepekoHamTecs, WO BIiH TakKoOX Mae€
3a3eM/EeHHS.

YBATA!'TTid yac po6omu npunady (io2o Kopnyc, 4yawa

i Memanesi demani Hazpisaromscsi! bydome obepeHi!

Bukopucmosytime KyxoHHI pykasuui. LLlo6 yHukHymu

ONniKy 2apsi4ot0 naporw He Haxuagimecss HAo

npucmpoem npu 8iOKPUBAHHI KPULWIKU.

e Bukntoyarte npunan 3 po3eTku nicng
BMKOPMCTAHHS, @ TAKOX Nif, 4aC MOro YMLLLEHHS
abo nepemilLeHHs. ButsarainTe enekTpoLwHyp
CYXMMU pyKaMU, YTPUMYKOUM MOrO 33 BUIIKY,
a He 3a NpoBia.

e He npoTtdrante WHYyp eneKTPOXMUBNEHHS B
ABEpPHUX npopizax abo nobnusy mxepen



Tenna. Crexcre 3a TUM, W06 eneKTpOLHYp He
nepekpyyyBaBCcs i He nepernHascs, He
CTUKABCS 3 TOCTPUMM MpeaMeTamMu, KYTaMMU |
KpankamMmn mebnis.
lMamamatime: sunadkoge NOWKOOHEHHS Kabesto
€/1eKMpOXUBJIEHHS MOXE Npu38ecmu 00 Henosadox,
W0 He 8i0nogidarme yMo8am 2apaHmii, a makom 6o
ypaxceHHs enekmpocmpymoM. [lowkodxeHul
efiekmpokabenb suMazae mepMiHO80I 3aMiHU 8
cepsic-ueHmpi.

* He BCcTaHOBAOVWTE NPUNAA, HA MSIKY NOBEPXHIO,
He HakpuBaKTe MOro nig 4yac pobotn — ue
MOXKe MpM3BECTU A0 NeperpiBaHHS i NOJIOMKM
NPUCTPOIO.

* 3260pOHEHO ekcnayaTauito npunagy Ha
BIAKPUTOMY MOBITPi — NOTPANASHHSA BOOIA
abo CTOPOHHIX NpeaMeTiB ycepeanHy Kopnycy
NpUCTPOKD MOXe Mpu3BecTM A0 MHOro
CEepMO3HMX NOLLUKOAXKEHD.

e [lepepn unweHHAM Npunagy nepekoHamTecs,
WO BiH BiAKNKOYEHUI Bif enekTpoMepexi i
uinkom npoxonos. CyBOpo AOTpuUMyMTECS
IHCTPYKLIN WOAO0 OYULLEHHS NpuAaay.

3ABOPOHAETBCA 3aHyprosamu Kopnyc npunady y
800y abo nomiwjamu tio2o nid cmpyMiHs 8oou!

HaHunii npunan He nNpuU3HAYEeHUW ANa
BMKOPWUCTAHHSA NOAbMU (BKJIHOYAKOUM LiTew),
y 9KMX € Qi3n4Hi, HepBOBi abo NCUXiYHi
BiAXnneHHs abo 6pak JocBigy i 3HaHb, 33
BMHATKOM BMMaAKiB, KOMM 33 TaKMMK 0cobamm
30iMCHIOETBLCS Harnag abo NpoBOAUTLCS IXHE
iHCTPYKTYBAHHS LLOA0 BUKOPUCTAHHS JAHOMO
npunagy ocoboto, Wo BigMNoOBIiAAE 3a IXHIO
6e3neky. HeobxiaHO 34iMCHIOBATM HAarnag, 3a
LiTbMM 3 METOK HeaonyLweHHs iXHiX irop i3
NpuIagoM, MOro KOMMIEKTYHOUMMM, @ TaKOX
MOro 3aBOACbKUM YMaKoBaHHAM. OunLLEHHS
M 06CNyroByBaHHS NMPUCTPOK HE MOBUHHO
30iMCHIOBATUCS AiTbMM B€3 OrMSAyY LOPOCAUX.
3ab0pOHEeHMI CaMOCTINHMI PEMOHT NpUnagy
ab0 BHECEHHS 3MiH 00 MOro KOHCTPYKLi.
PeMOHT npunady NOBMHEH 34iMCHIOBATUCSA
BMHATKOBO (daxiBueM aBTOPM30BAHOrO
cepBic-ueHTpy. HenpodecinHo BMKOHaHa
poboTa MoOXe npu3BECTU A0 MONOMKMU
npunagy, TPaBM Ta NOWKOOXKEHHS MalHa.



TexHiuHi xapakTepucTkn

Mogpens. RMC-M150
MOTYKHICTb. 860 BT
Hanpyra 220-240B,50 My
O6'eM yawi S5n
MokpuTTA YaLwi.. aHTUnpurapHe kepamiyHe ANATO® (Kopes)
[Lucnneit csiTnopioaHuit
3D-Harpis icHye
KinbKicTe nporpam.. 6 (16 aBTOMaTMYHMX, 30 PyYHOro HaNawWTyBaHHS)
Maposuit knanax 3HIMaETLCA
BiaknioyeHHs 38yK0BOro curHany icHye
Mporpamu

1. MYNbTUMNOBAP (MY/IbTUKYXAP)

2. TYWEHME (TYLWKYBAHHS)

3. BbIMEYKA (BUMIYKA)

4. PUC/KPYMbI (PUC/KPYMN)

5. MAKAPOHbI (MAKAPOHM)

6. HATAPY (HA NAPI)

7. TOMNEHWE (TOM/TIHHS)

8. KAPKA (CMAXEHHS)

9. nnos

10. oyn

11. MOJIOYHAS KALLA (MOJIOYHA KALLA)

12. MOrypPT

13. JETCKOE NMUTAHUE (OUTAYE XAPYYBAHHS)

14. XNEB (X/11B)

15. BAPKA (BAPIHHS)

16. IKCMPECC (EKCNPEC)
DyHKuiT
AsTonipirpis
MonepeaHe BiAKNKYEHHS aBTONIAIrpiBY.

icHye, no 24 4
.icHye

PosirpisaHHs 604, icHye, no 24 4
BinknaneHuii cTapr. icHye, no 24 4
DyHkuis «<MACTEPLLED» («MaiicTep-wed»): .icHye,
*  perynioBaHHs 4acy i TeMnepaTypu Mif Yac NpUroTyBaHHs
*  CKNajiaHHs i 3anuc iHAMBIAYanbHUX Nporpam
DyHKUis «TON0COBMI NOMIYHUK» icHye,
Komnnekrauia
MynbTBapka

Yawa RB-C502
KoHTeitHep AN NpUroTyBaHHs Ha napi ...
Kownk RAM-FB1 ans cMaxeHHs y dpuTiopi
MipHa cknsiHka
Yepnak
Mnocka noxka
YTpumyBay ans vep 0XKKM
MocibHuk 3 ekcnnyaTauii
Khura «200 pewentie»

CepsicHa KHIKKa 1w
WHyp enex Hsl 1w
LWunui ans BUTATYBaHHS Yawi 1w

BupobHuxk Mae npago Ha 8HeceHHs 3MiH 00 OuU3aliHy, koMnaekmayii, a makox
8 MeXHi4HiI muKu 8upoby nid 4yac 800« c80€i i
6e3 000amK08020 N0BIOOM/EHHS NPO Ui 3MiHU.

Bynosa Mynbtuapku Al

Kpuwika npunany

BHYTPIillHS KPULLKA, WO 3HIMAETbCS
Yawa

KHonka BiKpUTTS KPUILKKA

Eal ool o

MaHenb ynpasniHHA 3 aucnneem
Kopnyc

Pyuka ans nepeHeceHHs
MapoBuit knanaw, Wo 3HiMaeTbC
Mnocka noxka

10. Yepnak

11. MipHa cknsHka

12. KowTeiiHep ANs NpUroTyBaHHs Ha napi
13. Kowwk Ans cMaxeHHs y dputiopi
14. YTpumyBay Ans yepnaka i NOXKM
15. Wunui ans BuTAraHHA Yawi

E TM naHeni ynpasninus A2

1. KHonka «4ac/Muty (<TopmuHa/X8») — BUBIP roauHu aBo XBUNH B PeXMMaXx
HaNaWTYBaHHS Yacy NPUroTyBaHHS i BiAKNAAEHOTO CTapTy; BKNIOYEHHS/
BiAKNIOYEHHSA 3BYKOBOTO CUrHany (ronocosmi NoMiuHMK).

2. KHonka «OTnoxeHHbiii CTapT» (<BiaknaaeHuii CrapT») — BKAIOYEHHS PEXUMY
HanalWTyBaHHA Yacy BiAKNAAEHOTO CTapTy; BK/IOYEHHA PeXuMy
“MACTEPLLE®".

3. Keonka «OTmena/Mogorpes» («Biamina/Minirpis») — BKAKueHHs/
BiaknoueHHs GyHKUii niairpisy; nepepusaHHs po6oTu nporpamu
NPUroTYBaHHS; CKMAAHHS BBEAEHWX napameTpis. KHonka ocHalleHa
TaKTUNLHUM CUMBONOM ANs cnabo3paunx nioaei.

4. KHOMKa «=-» — 3MEHIEHHs 3HAYeHHA rOAMH abo XBMIMH B pexumax
HanawTyBaHHA 4acy; Bubip aBTOMaTMYHOI NporpamMu NPUroTYBaHHS;
3MeHLIEHHs TeMNepaTypy B PexuMi BUGOPY TemnepaTypu.

5. KHoMKa «+» — 36iNblEHHA 3HAYEHHA rOAMH abo XBUIMH B pexuMax
HanawTyBaHHA 4acy; Bubip aBTOMaTMYHOI NporpamMu NPUroTYBaHHS;
36inblIeHHs TeMnepaTypy B pexumi Bubopy Temnepatypu.

6. Kronka «Crapr/ABTononorpes» («Crapt/ABToniairpis») — BKAloYeHHs
06paHoi Nporpamu NPUroTyBaHHs; NONEPeAHE BiAKNKOUYEHHS aBToNIAirpisY.
KHonka ocHalueHa TakTUAbHUM CUMBONOM ANs CNabospaumnx nioaei.

7. KHonka «TaiiMep/t°C» — nepexia B PpeXWM HanalTyBaHHA uvacy
NPUroTyBaHHaA, BMBIP PEXWUMY HanawTyBaHHs 4acy/Temnepatypu
npurotysaHHs (y nporpami «MY/IbTUMOBAP»).

8. KHonka «MeHto» — BUBip aBTOMaTU4YHOI NporpamMu NpuroTysaHHs. KHonka
OCHallLeHa TaKTUbHUM CUMBOIOM AN CNabo3paunx Niopaed.

9. [Ducnnen

Byaosa aucnnes A3

IHaMKaTop nporpecy po6oTH NPOrpaMm NPUroTYBaHHs.
IHAMKATOP PEXNMY BCTAHOBNIEHHS YaCy MPUTOTYBaHHS.
IHavkaTop BUGPaHOT aBTOMAaTMYHOI NPOrpaMM NPUroTYBaHHS.
InavkaTop po6oTtn dyHKUiN aBTONiAIrpiBy i posirpisaHHs Gnioa.
|HAMKATOP XMBNEHHS.

InankaTop po6otu.

IHankaTop po6oTM roN0COBOro NOMIYHMKA..

IHAMKaTOp pexuMy NokasHMKIB TaliMepa (Yac/TeMnepaTypa).
Taiimep.

I.MEPEO MOYATKOM EKCMNYATALIT

0O6epexHo po3nakyiTe BUpI6, BUAANITL BCi NakyBanbHi MaTepianu i peknamHi
HaKNeiKu 33 BUHATKOM HaKNeWkK i3 cepiiiHuM HoMepoM.

BiacyTHictb cepiiiHoro Homepa Ha BMPOGi aBTOMaTHUHO No36asnse Bac npasa
Ha MOro rapaHTiiiHe 06CyroByBaHHS.

MpoTpiTb KOPNYC NPUNaay BONOrOK TKaHWHO. [IPOMHIiTE Yaly TENNOK0 MUALHOK
BOAOK. PetenbHo npocywite. Mpu nepwoMy BUKOPUCTaHHI MOXAMBa NosBa
CTOPOHHBOTO 3aMaxy, WO HE € HACNIAKOM HECMIPABHOCTI NPpunaay.Y UbOMY BUNAAKY
3p06iTh OUULLEHHS NpUNaaY.

V® N n

LENO VA NN

A Yeaza! 3a6oporeHo sukopucmarHs npunady npu bydb-sKux HeCNPasHOCMAX.

1. EKCNNYATALIA MYNTbTUBAPKMW

I'Iepe,q nepwuM BK/IIKOYEHHAM

BcTaHoBiTb Npunaa Ha TBepay piBHY ropu30HTaNbHY NOBEPXHIO Tak, Wob rapsya
napa, o BUXOAUTb 3 TapOBOTO KNanaHa, He NOTPANAs/a Ha wanepu, 1eKOPaTUBHI
NOKPUTTS, eNeKTPOHHI Npunagu Ta iHwi npeagmetn abo matepianu, ki MOXyTb
nocTpaxaaTh BiA NiABMLEHOT BONOrOCTi | TeMnepaTypy.

Mepen NpUroTyBaHHSM NepeKOHaiTeCs B TOMY, IO 30BHiLUHI | BUAMMI BHYTPILIHI
YaCTUHW MyNbTUBAPKM HE MaloTb YIIKOMKEHb, CKONIB 1 iHWKX AedekTis. Mix
Yaluelo i HarpiBabHUM eNeMEeHTOM He NOBMHHO BYTH CTOPOHHIX NpeaMeTiB.

lonocosuii noMiuHMK

Myneteapka REDMOND RMC-M150 ocHauieHa hyHKLi€ ronocosoro NoMiyHmKa,
3aBAAKM AKii Mpouec ynpaBniHHS NPUNafoM LiNKOM O03BYYY€ETbCA |
CYNPOBOMKYETLCS AeTaNbHOK iHPOPMaLLi€lo Npo 3pobneHi 3MiHM i NOTOuHI
HaCTPOIOBaHHs Nporpamu. MyHKLs 3aNyCKAETLCS ABTOMATUYHO MICNS BKIOYEHHS
npunapy. LLLo6 BiAKNKOUUTH ii, HATUCHITB | yTPUMYItTE KHOMKY «Yac/MuH» y pexxumi
04iKyBaHHs. [TOBTOPHE HAaTUCKaHHSA Ta YTPUMaHHA KHOMKK «Yac/MuH» 3HOBY
BK/IIOYAE AaHy dyHKL0.

3BYKOBMIA CcMrHan

VY uiit Mmopeni MynbTMBapKku nepeabayeHa MOXIMBICTb BiAKNIOYEHHS 3BYKOBOTO
curHany. [ns uboro nicns NiAKNKYEHHS Npunaay Ao enekTpoMepexi HaTUCHIT
i yTpumyiite KHonky «foanHa/Xs». Yepes fekinbka cekyHa Ha aucnnei 3racHe
iHAMKATOP 3BYKOBOTO CUrHany. [INsl BKNIOYEHHS CUrHany NOBTOPHO HATMCHITL i
yTpUMyiiTe KHOMKy «foanHa/XB». [HAMKATOP 3BYKOBOTO CUrHaNy 3HOBY 3aropseThCs.

HanawTyBaHHs Yacy npUroTyBaHHs
Micns BUBOPY NpOrpamMu NPUrOTYBaHHS, HATUCKAKOUM Ha KHOMKY «TaiimMep/t°C»
BMGEPiTb PEXMM HaNalWTyBaHHA Yacy NPUroTYBaHHSA (Ha AuCnNel 3aropaeTbes
inankatop «TAVIMEP», BUCBITUTbCA BCTAHOBNEHW 3a 3aMOBUYBaHHSAIM Yac
NPUroTyBaHHS, a iHAMKATOP XBUAMH NouYHe 6anmMaTh).
Hatuckatoum Ha kHonky «4ac/Mut» BubepiTb HanawTyBaHHs roanHn abo
XBUIMH (BUOPaHEe 3HaueHHs BauMaTUMe). HaTUCHEHHAM Ha KHOMKY «+»
36inblyiite,
2. a HaTUCHEHHSIM Ha KHOMKY «—» 3MEHLUYATe 3HaueHHs Yacy. [ns npuckopeHoi
3MiHM 3HAYEHHA YTPUMYITE HaTUCHYTY KHOMKY AeKinbka CekyHA.
Micna 3aKiHYeHHs HanalTyBaHHA Yacy NPUroTyBaHHSA (AMCNNei NPOLOBXYE
611MaTI) NepeiiaiTs 40 HACTYMHOro KpoKy. [ns BiAMiHM 3poBaeHmux
HaNalWTyBaHb HATUCHITb KHOMKY «OTMeHa/Moaorpes», Nicas YOro BBEAITb YCHO
nporpamy NpuroTyBaHHs 3aHOBO.

Yeaza! 11id yac py4Hozo qacy i
Moxusull 0ianasoH 4acy i Kpok ec p i np
Y desikux npozp 8ionik yacy ]

nicns auxody npunady Ha 3adaxy poboyy memnepamypy.

DyHKuia «Biaknaaenwit ctapt»

Lis dyHKUiA no3BONSE 3aAaTH iHTEPBAN Yacy, Yepes skuit nouHe poboTy
BMGpaHa NporpaMa NpuUroTyBaHHa. BiaknacTv crapT nporpamu MOXHa B
Aiana3oHi BiA 5 XBUAWH A0 24 roAMH 3 KPOKOM HaNalWTyBaHHA MO 5 XBUAMH.

1. Ticns BuBopy i HanaWTyBaHHSA NPOrpaMu NPUrOTYBAHHS HATUCHITb KHOMKY
«OTNOXEHHBIA CTapT» (Ha Aucnnei 6AUMaTUME 3HAYEHHS XBUMMH).

2. Hatickalouu KHOMKy «Hac/MuH» BUBEpiTb pexxuM HanawTyBaHHs roANHU
a60 XBMAUH (BUBpaHe 3HaueHHs BanMaTuMe). HaTUCHEHHSIM Ha KHOMKY «+»
36inblUYIATE, 3 HATUCHEHHSIM Ha KHOMKY «—» 3MEHLWYWATE 3HaueHHs Yacy. [lns
NPUCKOPEHOT 3MiHM 3HAYEHHS YTPUMYITE HAaTUCHYTY KHOMKY AeKinbka
cekyHa.

3. HaTMCHITb i yTpumyiiTe kHonky «CTapT/ABTONOAOrPEB» AeKiNbka CeKyHA.
MoyHeTbecst poboTa dyHKUii «Biaknaaenuit ctapT» (Talimep nepectaHe
6n1MaTh, Ha ancnnei BifobpaxaTMMeTbCsl 3BOPOTHIN BiANiK Yacy 0 NoYaTky
po60TH BUBPaHOI NPOrpaMu NPUroTyBaHH).

4. [ns BiaMiHu 3po6neHUX HanawTyBaHb HAaTUCHITL KHOMKY «OTMeHa/
Moporpes», Nicns 4Oro BBEAITb YCI0 MPOrpaMy NPUrOTYBaHHS HAHOBO.



Yeaza! He p 5 8UKOPUC ByHKUiKO
cmapmy, AKWO y ckAadi cmpasu BUKOPUCMOBYIMbCS WELUOKONCYsHI NpodyKmu
(Atius, caixe M0AI0KO, M'Aco, cup i m.d.).

DyHKUiA NIATPUMKM TEMNEpaTYpK roTOBUX 61104 (aBTONIAIrpPiB)
BK/II04AETbCS aBTOMATUYHO, MIC/A 3aKiHYEHHS POBOTM MPOrPaMy MPUrOTyBaHHs!
i MOXe NiATpUMYBaTH TeMNepaTypy rotoBoi cTpasu B Mexax 70-80°C Bnpoaosx
24 roauH. Npu LbOMY ropuTh iHAMKaTOp KHOMKK «OTMeHa/Moaorpesy, a Ha aucnnei
BiAOBPAXKAETLCS NPSMUIA BiANiK Yacy poBoTH B LibOMY pexuMi. Npu HeobxiaHoCT
aBTONIAIrPiB MOXHA BIAKMIOUMTU, HATUCHYBLUW | YTPUMYIOUM AeKiNbKa CEKYHA
KkHonky «OtMmeHa/Moforpesy».

[ns 3aByacHoro BiakNto4eHHs L€l dyHKuii nia yac crapty abo po6oTn
NpOrpaMu HaTUCHITh | YTPUMYyiiTe Aekinbka cekyHA kHonky «Crapt/
AsTonoaorpes», Noku iHAMKaTop kHomnku «OTMeHa/Mogorpes» HesracHe. o6
3HOBY BK/IOYMTM aBTOMIAIrPIB, HATUCHITb | yTPUMYIiTe KHONKY «CTapT/
ABTONOAOrPEB» NOBTOPHO (3aropsIETbCA iHAMKATOP KHOMKK «OTMeHa/
Moporpesy).

DyHKuUif posirpiBaHHs cTpas
Mynbtuapky REDMOND RMC-M150 MoxHa BUKOPUCTaTH ANs pO3irpiBaHHs
XONOAHMX CTPaB. [ns bOro:

1. MepeknaaiTb roToBy CTpaBy B Yally, BCTAHOBITh ii B MyNbTMBapKY.

2. 3akpuiiTe KpULWKY, NiAKAOYITE NPUNAA A0 eneKkTpoMepexi.

3. HaTucHiTb | yTpuMyiiTe pekinbka cekyHa kKHonky «OTMeHa/Moporpes» Ao
3BYKOBOTO CUrHany. 3aropsieTbcs inankatop «MOAOMPEB» Ha ancnnei Takox
iHamkaTop kHonkw. TaiiMep NouHe NPAMMIA Bianik yacy posirpisaHHs. CTpasa
6yne posirpita no 70-80°C, us Temnepatypa Moxe niATpUMyBaTUCA
BMNPOAOBX 24 roauH

4. 3a HeobXiAHOCTi poO3irpiBaHHA MOXHA BIAKMOYMTM, HATUCHYBLIK i
YTPUMYyIOUM AeKiNbka cekyHaL KHONKy «OTMeHa/Moaorpes», NoKu He 3racHyTo
BiANOBIAHI iHAMKATOPM Ha AucnAei Ta KHOMWI.

EHeproHesanexHa namM’aTb

Mynbtusapka REDMOND RMC-M150 Mae eHeproHe3anexHy naMsTh, WO rapaHTye
BCiX KOPUCT) YCTaHOBOK (BK/IOYAKOUM HACTPOIOBAHHS!

BiAIKNIa[leHOr0 CTapTy i roN0COBOrO MOMiYHWKA) NPOTArOM 2 FOAMH Y BUNAAKY

HenepenbayeHOro BiAKNIOYEHHS eNneKTPUKM. SKWO 3a uei Yac nopava

enektpoeHeprii 6yae 8i , MynbTMBapKa b poGoTY B y

PeXMUMI.

®yHkuia «<MACTEPLLE®D»

Y mynbtuBapui REDMOND RMC-M150 peanizosaHa yHikanbHa QyHKuUis

«MACTEPLUE®», sika 3Ha4HO po3iwmpioe 6a30BUit Habip MOXAMUBOCTENM NpUnaay.

DyHKLiA A03BONSE 3MiHIOBATM TeMNepaTypy i Yac npuroTysaHHs Ao 10 pasis

6e3nocepeaHbo B NpoLeci BUKOHaHH: nporpamu (kpim nporpam «3KCMPECC» i

«MOTYPT). MpoTAroM 3 XBMAMH NiCNA 3aKiHYEHHS NPUrOTYBaHHS MOXHa 36eperTn

NOCNIAOBHICTb 33/laHUX HACTPOlOBaHbL TeMMNepaTypy i yacy i 3anucaTu Bechb Xia,

npoLecy NPUroTyBaHHs B NamMaTh npunagy. Takum 4nHoM, dyHKuis «<MACTEPLLIED»

Ha/la€ MOX/MBICTb CKNAfaTH BNACHI NPOrpaMu 3 yHiKaNbHUM TeMnepaTypHuM

pexuMom.

[liana3oH 3MiHW Yacy NpuUroTyBaHHs — BiA 1 XBUAMHM A0 15 roAMH i3 KpoKoM

3MiHK B 1 XBUAMHY HE3aNeXHO Bif Nporpamu. Npu yCTaHOBLL Yacy NPUroTyBaHHS

00 roaux 00 XBUAMH Y 3aN@XHOCTI Bia 3po6neHuX paHilie HacTpoBaHb Npunaz

nepeife B pexuMm aBToniairpisaHHs abo B pexum odikysaHHs. [lianasoH 3miHn

Temnepatypu — Bia 35 no 180°C i3 kpokoM 3MmiHu B 5°C.

3miHa paTypu i wacy np y BNIACHOI Nporpamm)
HaTtuckarouu kHonky «MeHto», BU6epiTh 6yab-9K Nporpamy NpUroTyBaHHs,
Kkpim nporpam «3KCMPECC» i «MOTYPT». HaTUCHITb | yTpuMy#iTe KHOMKY
«Crapt/ABTOnoporpes». 3aropatbcs iHAMKaTOpM KHonok «Crapt/
Astonogorpes» i «OTMeHa/Moporpes». MOYHETLCS BUKOHAHHS NporpaMu
NPUroTyBaHHs.

2. o6 3a3paneriab BiAKAOYMTM GYHKLIO aBTONIAIrPiBaHHSA, HATUCHITD |

yTpumyiiTe KHonky «CrapT/ABTonoaorpes» (iHaukaTop kHonku «OTMeHa/

Moporpes» 3racHe). OBTOPHUM HATUCKAHHAM KHomkM «CTapT/
ABTONOAOrPEB» MOXHA 3HOBY BKIOUUTU AaHy DYHKLLII.

3. [Ins 3MiHW Yacy NpuroTyBaHHs i TeMmnepartypu B npoueci poboTH HaTUCHITL
i yTpuMyiiTe KHOMKY «OTNOXEHHbIN CTapT» A0 3BYKOBOTO CUrHany.

4. Ha aucnnei 398UTbCA | Byae MUraTM 3HaYeHHN Yacy, WO 3aMWMBCA A0
3aKiHYEHH: NPOLLeCY NPUroTyBaHHS. HaTMCKaK0UM KHOMKM «—=» (3MEHLUEHHS)
abo «+» (361, ), 3MiHITb vacy. inst BiA 3MiHK
XBUWH [0 3MiHM TOAMH i HaBNaKM HAaTUCKaMTe KHOMKY «Hac/MUH».

5. [ins nepexody A0 3MiHM TeMnepaTypu NPUrOTYBaHHS HATUCHITb KHOMKY
«Taiimep/t°C». Ha ancnnei 398uTbCs | Gyae MUraTi 3HaueHHs TeMnepaTypu
ANS HAaCTYMHOTO €Tary NPUroTYBaHHS. 3HAYEHHS 33 3aMOBYYBAHHAM AN
nporpamu «MYJIbTUMOBAP» — ycTaHoBneHa paHiwe Temnepatypa, Ans
iHwux nporpam — 100°C. HaTUCKalouM KHOMKM «—» (3MEHLIEHHS) abo «+»
(36inblEeHHS), 3MiHITb 3HAYEHHS TeMnepaTypu.

6. [lns 36epexeHHs BHECEHNX 3MiH He HaTUCKaiATe KHOMKM npoTsrom 10 cekyHA.
Mpouec npuroTyBaHHs Gyae NPOAOBXKEHMI 3 HOBUMU napameTpamu. Lindpu
Ha aucnnei nepectaHyTb MMraTW. 3HayeHHs TemnepaTypu i yacy, wo
3a/MWMBCA A0 KiHLA NPUrOTYBaHHS, ByAyTb N0 Yep3i 39BAATMCA Ha aucnei,

7. [nf HactynHoi 3MiHM TeMnepaTypy i 4acy NpUroTyBaHHs MOBTOPITb A,
onucaHi B nn. 3-6. MoxHa BHecT A0 10 3MiH y Mexax oaHOro npouecy
NpUroTYBaHHS.

3anuc 3MiHeHoi nporpamu
Bu MoxeTe 36epertv 3pobeHi 3MiHM B NaMaTi Nnpunazy 3aMicTb nporpamu, Ha
AKilt BM rotyBanu. Micns 3akiHueHHs NpoLecy NPUroTyBaHHs NPONyHae 38yKOBUNA
curHan. Skwo nia Yac poboTu nporpama byna 3MiHeHa, Ha AuCNAel NOYHETbCS
3-XBWIMHHMIA 3BOPOTHMIA BiaNik yacy (y cekyHaax). MpotaroM uporo yacy
O[HOYACHO HATUCHITb i YTPUMYITE KHOMKK «+» | «=». SKIWO BU He xoueTe
3anucyBaTH 3pOBAEHi 3MiHM, HATUCHITL KHOMKY «OTMeHa/Moaorpes».
Micns uboro, y 3anexHOCTi BiA 3po6aeHMX HAacTPOloBaHb, Npunaa nepeiae B
pexuM aBToniairpisaHHa (ropuTb iHAMKaTop kHonku «OTMeHa/Moaorpes», Ha
ancnnei Bigo6paxaeTbes NPAMMIA BiANiK Yacy po60oTH) abo B PexMM OUikyBaHHS.
DyHKLiA aBTONIAIrPiBaHHA B 3MiHEHi nporpami Byae BK/loueHa abo BUK/IOUEHA
B 3aN1€XHOCTI Bif TOro, Yu Byna BOHa BK/IOYEHa abO BMKAKYEHA HaMPUKiHLi
npouecy NpUroTyBaHHs. SIKuL0 TeMnepaTypa NPUroTyBaHHs Ha OCTaHHbOMY eTani
6yna BCTaHOBNEHA HWXYe 75°C, aBToNiAirpiBaHHs Npy 3anycky 3MiHeHoi Nporpamm
6yae BUKNIOYEHO aBTOMATHYHO.
BuKopucTaHHA 3anucaHoi nporpamu
HaTtuckatoum KHonky «MeHto», BU6epiTh Ha3By 3MiHEHOT BAMU aBTOMATUUHOI
nporpaMu. 3aMicTb 3Ha4EHHs Yacy, BCTAHOB/IEHOTO 3@ 3aMOBYYBaHHSM, Ha
AMCNnei 39BAATLCA CUMBONN &= = = =».

2. Bu MOxeTe BCTaHOBUTM Yac BiAKNAAEHOTO CTapTy.

3. HaTucHiTb i yTpumyiiTe kHOMNKy «CTapT/ABTONOAOrpeB», 3aropstbcs
iHaukaTopu kHonok «Crapt/ATonogorpes» i «OTmeHa/Moporpes». Ha
Ancnnei 3MBUTLCS 3araibHMUil Yac NPUrOTYBaHHS, MOYHETLCS BUKOHAHHS
iHAMBIAYanbHOT MPOrpamMu i 3BOPOTHMI BiANiK yacy ii po6oTu.

4. [InA BiAKNIOYEHHS aBTOMIAIrPIBAHHSA HATUCHITH | yTpUMY#iTe KHOMKY «CTapT/
AsTonoaorpes» (iHaukaTop KHonku «OTMmeHa/Moaorpes» 3racHe).
MOBTOPHMM HAaTUCKaHHAM KHOMKK «CTapT/ABTONOAOrPEB» MOXHA 3HOBY
BKIOUMTM AaHy hyHKLLII0.

5. Y npoueci npuroTysaHHs Ha aucnnei 6yayTb No Yepsi 39BAATUCA yac, Wo
3a/MWKBCA A0 KiHUA po60TW nporpamu, i obpaHa Ans AaHoro etany
TemnepaTypa npuroTyBaHHs. Mpu nepexoai Bi OAHOrO eTany NpUroTyBaHHs
(TEMNepaTypHOro pexuMy) 10 iHWOro NYHAE 3BYKOBUI CUrHas.

TMoBepHeHHs A0 3aBOACHKUX HACTPOIOBaHb

LLlo6 BMAANUTHM iHAMBIAYaNbHY NPOrpaMy i BIAHOBMTH 3aBOACHKI HACTPOIOBAHHS
3MiHEHOi aBTOMaTMyYHOI Nporpamu, BUGEPITb ii, HATUCKaKUM KHOMKY «MeHio».
Micns UbOrO OAHOYACHO HATUCHITH | YTPUMYIATE KHOMKM «Hac/MuH» | «OTNOXKEHHbI
CTapT» /10 3BYKOBOTO CUTHaNY.

LLlo6 BiAHOBUTM 3aBOACHKI HACTPOIOBAHHS ANS BCIX aBTOMATUYHMX MPOrpaM,
OAHOYACHO HAaTUCHITb | YTPUMYITE KHOMKM «Hac/MuHY | «OTNOXEHHbIN CTapT»
10 3BYKOBOTO CUTHaNY, KON NPUNAA 3HAXOANTLCS B PEXMMI OUiKyBaHHS.

3aranbHuii NOPAAOK Al NiA Yac BUKOPUCTAHHS aBTOMaTUUHUX
nporpam

1. NiarotyiiTe (8iaMipsiiTe) HeobXiAHi iHrpeaieHTH No peuenTy, BUKNAAiTh B
yawy. CrexTe 3a TUM, Wo6 yCi iHrpeaieHTyH, BKNIUAIOUM PianHY, 3HAX0AMAMCS
HIXKYE MaKCUManbHOI BIAAMITKM WKaNW Ha BHYTPIWHIA NoBepXHi yawi.

2. BcraeTe 4awy B Kopnyc npunaay. MepekoHanTecs, Wo BOHa IWiNbHO
AOTUKAETLCA A0 HarpiBaya.

3. 3aKpuiTe KpULWKY MyNbTUBAPKW A0 NOABM 3BYKY KNauaHHs. MMiaknouits
npunaa Ao enekTpoMepexi.

4. Hatuckatoun kHonky «MeHio» BUGepiTb HeOBXiAHY NPOrpaMy NpUroTyBaHHs
g 3pyyHiwoi Hasirauii No MeHIo HaTUCKaiTe Ha KHOMKKM «=» abo «+».

5. LLlo6 BCTAHOBMTM YaC NPUrOTYBaHHS, HATUCHITb HA KHOMKY «Taimep/t°Cy.
Ha aucnnei BUCBITMUTBCA BCTaHOBAEHMA 33 3aMOBYYBAaHHAM yac
NPUTOTYBAHHSI, KUt MOXHE 3MIHUTH.

6. Tpu HeoBXiaHOCTI BCTAHOBMTL Yac BiaknaaeHoro ctapty (am. «DyHKUis
«Binknanexuii crapt»»).

7. HaTucHiTb i yTpuMyiiTe Aekinbka cekyHA kHonky «CtapT/ABTOonogorpesy».
3aropsioTbecs iHAMKaTopu kHomok «Crapt/AgTonogorpes» i «OTMeHa/
Moporpes». MoYHeTbCA NPOLEC NPUrOTYBaHHA | 3BOPOTHMIA Bianik Yacy
po6oT nporpamu.

8. Tpo 3aBepLieHHs NPOrpaMM NPUroTyBaHHs Bac CroBiCTUTb 3BYKOBHIA CUrHan.
[ani, 3aneXHo BiA HanawTyBaHb, NPUNaj nepeiae B pexum asToniairpisy
(Ha aucnnei Bino6pasnTLCA NpAMMI BiANiK Yacy poboTu wiei dyHKuii) abo
B PeXMM ouikyBaHHS. HaTucHyBWwM i yTpuMyloun kHonky «Crapt/
ABTONOAOrPEB» MOXHA 3a3Aaneriab BiAKAUNATY aBToNiAirpis (iHAMkaTop
kHonku «OTMeHa/Moaorpes» 3racHe). MOBTOPHUM HAaTUCHEHHSIM KHOMKK
«CTapT/ABTONOAOTPEB» MOXHA 3HOBY BK/IOUYMTH LIIO (YHKLIO.

9. [lna nepepusaHHA NpoLECy NPUrOTYBaHHS, BIAMIHM BBEAEHOI NPOrpamMu
ab0 BiAKNIOYEHHS aBTONIAIrPiBY HATUCHITL | yTPUMY#iTe KHOMKy «OTMeHa/
Moporpes».

Mporpama «MYJIbTUMOBAP»
Mporpama npusHayeHa Ans NPUIOTYBaHHs NPaKTUYHO By/b-SKMX CTPaB 3a
3a[aHUMK KOPUCTYBAYEM NapameTpaMm Temrnepatypu i Yacy npuroTyBaHHs.
[iana3soH BcTaHOBNEHHS TeMnepaTypu: 35-180°C 3 kpokoM 3MiHu no 5°C.
[liana3oH BCTaHOBNEHHS yacy: Bif 2 XBUAWH 0 15 roauH 3 KPOKOM 3MiHu 1
XBUNWHA (AN5 iHTepBany BiA 2 XBUAKH 10 1 roanHu) abo B 5 XBUAMH (Ans iHTepBany
8ia 1 roanun ao 15 roam). 3a 3aMoBYyBaHHAM B nporpami «MY/IbTUMOBAP»
Yac NpUroTyBaHHs cknanae 30 XBUNMH.
[Dotpumyiitecs n. 1-4 po3ainy «3aranbHuit NopsaoK A Nif Yac BUKOPUCTaHHS
aBTOMaTMYHUX Nporpam». MoTiM HaTUCHITbL KHOMKY «TaitMep/t°C» Ans nepexony
B PEXNUM HanawWTyBaHHs TeMNepaTypu NpuroTyBaHHs. Ha aucnnei BUCBITUTbCA
BCTaHOBNEHA 33 3aMOBYYBaHHAM TemnepaTypa npurotysaHHs (100°C).
HaTtuckaloun Ha KHOMKM «+» | «=» BCTaHOBITb HeOOXiAHY TemnepaTypy
npuroTysaHHs. Micnsi BCTaHOBEHHS TEMNepaTypu NPUrOTyBaHHS AOTPUMYITECH
n.5-9 po3ainy «3aranbHuit NOPAAOK A NifA 4ac BUKOPUCTAHHS aBTOMATUYHMX
nporpam».
Yeaza! lpu memnepamypi npuzomyeaxHs cmpas 9o 75°C pyHkuis
idiepiey sit . 3a ioHoCcmi i MOMHa 8pYYHY,
HamucHyswu i ympumyrodu deineka cekyHd kHonky «Cmapm/Asmonodozpes»
nicns 3anycky p 5 i KHONKU
«Ommera/lodozpes). Mpu subopi memnepamypu 140°C i suwe MakcumansHuil
yac npuzomyeaxts — 2 200uHu.
Mporpama «TYLWEHME»
PekoMeHAYETbCS ANS TYWKYBaHHS OBOYiB, M'iCa, NTaxa, MOPenpoaAyKTiB. 3a
3aMoBYyBaHHAM B nporpami « TYLEHWE» yac npurotyBaHHs cknagae 1 roauuy.
MoxnuBe py4He HanawTyBaHH: Yacy NpUroTyBaHHs B Aiana3soHi Bia 10 XBuAuH
A0 12 roaMH 3 KPOKOM HaNawTyBaHHs MO 5 XBUNMH.

Mporpama «BbINEYKA»

Mporpama pekoMeHAYETbCS ANS BUNiYKM BiCKBITIB, 3anikaHoK, NMporie 3




APiKAKOBOrO i IMCTKOBOrO TicTa. 3a 3aMOBYYBaHHAM B nporpami «BbIMEYKA»
4ac NpUroTyBaHHa cknafae 50 XBUAMH. MOXAMBE pydYHe HanalWTyBaHHA Yacy
NpUroTyBaHHs B AianasoHi 8ia 10 XBUAMH A0 8 FOAMH 3 KPOKOM HANAWTYBaHHS
M0 5 XBUAWH.

BiamipsiiTe npoayKTH 3a peLenToM, NnepeknaaiTs B uawy. Crexre 3a TUM, W06 yci

NpOAYKTU 3 BIAKPUTOIO KPULWKOK Npunaay. DyHKkuUia «BiaknaaeHuit crapT» B Ui
nporpami HeaoCTynHa.

Mporpama «MJ1I0B»
MporpamMa peKkoMeHAYETbCA ANA NPUroTyBaHHA pi3HMX BuAiB nnosy. 3a

THIPeAIEHTM 3HAXOAMAMCS HUKYeE BIAMITKM 1/2 Ha BHYTPIlWHIA vawi.
MoTiM poTpumyiitech n. 2-9 po3ainy «3aranbHuit NOPSAOK AN niA yac
BMKOPUCTaHHSI aBTOMAaTMUHUX NPOrPaM».

Mporpama «PUC/KPYTbl»

Mporpama peKoMeHAYETbCS ANS BAIHHS PO3CMMYACTMX Kalll 3 Pi3HUX BUAIB Kpyn,
NPUrOTYBaHHS Pi3HMX rapHipie. 3a 3aMoBuyBaHHAM B nporpami «PUC/KPYMbl»
yac npurotysaHHs cknapae 30 xBunuH. [liana3oH BCTaHOBNEHHS Yacy: Bia 5
XBUAMH A0 1 roAMH 3 KPOKOM 3MiHM 1 XBUAMHA (ANA iHTepBany BiA 5 XBUAMH A0
1 roannu) abo B 5 XBUAUH (Ans iHTepBany Bia 1 roanHM A0 4 roauH).

Mporpama «MAKAPOHbI»

PeKoMeHayeTbCsi A5 NPUTOTYBaHHSI MakapOHHUX BUPOGiB, COCUCOK, BiABAPIOBaHHS!
fEUb i T. 4. 33 3aMoBuyBaHHAM B nporpaMi «MAKAPOHbI» Yac npurotyBaHHs
CKnapae 8 xBuAMH. MOX/MBE py4YHe HanaWTyBaHHS Yacy MPUrOTYBaHHA B
njanasoHi Bia 2 xBMAMH A0 1 rOANHM 3 KPOKOM HaNawTyBaHHs no 1 XBUAWHi.
3BOPOTHMIA BiANiK Yacy po6OTU NPOrpaMmM MPUrOTYBaHHA MOYHETLCS micns
3akunaHHa Boau. PyHKuia «BiaknaaeHuii cTapT» B Uil nporpami HeaocTynHa.

1. Hanuiite B yawy soay. Cniakyiite 3a TMM, Wob piseHb Boan Bys Hxkye
MaKCMManbHOI BIAMITKM Ha BHYTPIWHIA noBepxHi yawi. JoTpumyiTecs n.
2-5, notim n. 7 posainy «3aranbHuii NOPAAOK Ail NifA YaC BUKOPUCTaHHA
aBTOMATUYHMX NPOTPaM».

2. Micng 3akMnaHHa BOAM NPO3BYUNTb curHan. ObepexHo BiaKpuiiTe KpUwKy
i ONyCTiTb NPOAYKTU B KMNASYY BOAY, 3aKPUIATE KPULIKY A0 NOABM 3BYKY
KnauaHHs. MoUHeTbCS BUKOHaHH: BCTAHOBNEHOT Nporpamm i 380pOTHMi
BIANIK YaCy NPUroTyBaHHS.

3. [Dani potpumyiTteck n. 8-9 posainy «3aranbHuii NOPAAOK A nia yac
BMKOPUCTaHHS aBTOMATMUHUX NPOrPam».

Yeaea! 11i0 yac deskux A nina. Ana
YHUKHEHHS iT MOX#U1U8020 BUMIKAHHS 3 AW MOXHA BIOKpUMU KPUWKY Yepe3
0eKinbKa X8UNUH NiCAS 3a8aHMAXEeHHs NPodyKmie 8 Kunasyy 8ody.

Mporpama «HA MAPY»
PekoMeHAYETbCS ANS NPUTOTYBaHHS Ha napi oBouiB, pubu, MAca, AiETUYHNX |
BereTapiaHcbkux 671104, AMTAYOrO MeHi0. 3a 3aMOBYYBaHHAM B nporpami «HA
MAPY» yac npurotyBaHHs cknagae 20 XBUAUH. MOXIMBE pyyHe HanalwTyBaHHS
4acy NpuroTyBaHHsi B A4ianasoHi Bia 5 XBUNUH A0 2 FTOAMH 3 KPOKOM HaNalWTyBaHHs
no 5 xBuAuH. Y Wil nporpami BiAnik 4acy npurotyBaHHs NOYUHAETLCS Micns
3aKMUNaHHs BOAM.
Min Yac NpUroTyBaHHs OBOMIB Ta iHWKMX NPOAYKTIB Ha Napi:
+ Hanuiite B Yawy 600-1000 mMn Boau. BCTaHOBITL KOHTeiHep ans
NPUroTyBaHHs Ha napi B uauy.
+ BigMmipsiiTe i nigroTyiiTe NpoAyKTM 3rifHO 3 peLenToM, PiBHOMIpPHO
PO3KNaAiTh iX B KOHTEHEpi ANs NPUrOTYBaHHS Ha napi.
«  [loTpumyiitech n. 2-9 po3ainy «3aranbHuii nopsaok Aif nia uyac
BUKOPUCTAHHS aBTOMATUYHUX NPOrPam».

Mporpama «TOMJIEHUE»

PeKoMeHAyETbCs ANs NPUTOTYBaHHS TYWIKOBAHOTO M'SCA, TOMJIEHOTO MosoKa. 3a
3aMoBuyBaHHsM B nporpami «TOMJTEHME» Yac npuUroTyBaHHA CKNanae 5 roamnH.
Moxn1Be py4He HanawTyBaHHs Yacy NPUroTyBaHHs B AianasoHi Big 10 XBunuH
10 8 roaMH 3 KPOKOM HanawTyBaHHs no 10 XBUAKH.

Mporpama «)KAPKA»

PekoMeHAyeTbC AN CMaXeHHs M'sca, 0BOYiB, NTULI, MOpenpoaykTis. 3a
3aMoBuyBaHHaM B nporpami KAPKA» 4ac NpuroTyBaHHs cknasae 15 XBunuH.
MoxnuBe pyyHe HanalTyBaHHS Yacy NPUroTyBaHHA B Aiana3oHi Bi 5 XBUAMH
[0 2 roAMH 3 KPOKOM HanawTyBaHHA no 1 xBUAMHI. [J03BONSAETLCA CMAXMTH

B nporpami «M/I0B» yac npuroTyBaHHs cknajae 1 roanny.
MoxnuBe pyyHe HanawTyBaHHA Yyacy NPUroTyBaHHS B AianasoHi Bia 10 xBuanH
A0 2 FOAMH 3 KPOKOM HANaWTYBaHHS MO 5 XBUAMH.

Mporpama «CYTM»

PeKkoMeHAYETbCS ANS NPUTOTYBAHHS Pi3HUX NEPLIMX CTPAB, a TaKOX KOMMOTIB
iHWKX HanoiB. 3a 3aMoBYyBaHHAM B nporpami «CYM» 4ac NpUroTyBaHHa CkNafae
1 roauHy. MoxnuBe pyyHe HanawTyBaHHS Yacy NPUroTyBaHHs B Aiana3oHi BiA
10 xBMAMH A0 8 rOAMH 3 KPOKOM HaNawWTyBaHHS Mo 5 XBUNMH.

Mporpama «<MOJIOYHAS KALLIA»
PeKoMeHIYETbCs ANS NPUTOTYBAHHS MONOYHMX Kall. 33 3aMOBUYBAHHSIM B
nporpami «MOJTOYHAS KALLA» yac npuroTyBaHHs cknapae 25 xBunuH. [lianasox
BCTAaHOB/EHHS 4Yacy: Bi 5 XBUAWH 0 1 roAuH 3 KPOKOM 3MiHM 1 XBUAKHA (Ans
iHTepBany Bia 5 xBunuH Ao 1 roauHun) abo B 5 XBUNMH (ans iHTepsany Big 1
FOAVHM 0 4 roauH).
Mporpama npusHaueHa Ans NPUrOTYBaHHs Kalli 3 NacTepu30BaHOro MONoka
Manoi xupHocTi. o6 YHUKHYTU BUKWUNAHHS MONOKA i OTPUMATU HeobXiAHMI
pe3yNbTaT, peKoMeHAYETbCs:
*  peTenbHO MPOMMBATH YCi LiiNIbHO3EPHOBI KPYNU (PUC, rpeyka, MwoHo i T.1.),
NOKYM BOAA He CTaHe YNCTol0;
*  3MaulyBaTV Yauly MynbTMBAPKH BEPLIKOBMM MAC/IOM Nepe. NPUTOTYBaHHSM;
*  CTPOro AOTPUMYBATUCS MPOMOPLiN, BiAMIpsiouM iHrpedieHTH 3rigHo 3
peKoMeHAaLisIMU KHUTW peLienTiB, 3MeHLyBaTh abo 36inblyBaTH KinbKicTb
iHrpeaieHTIB TiNbKM NPONOpLiiHO;
«  NpU BMKOPMCTaHHI HE36MPaHOro MONOKA PO3GABASTH IOTO MUTHOK BOAOK
B nponopuii 1:1.

Skwo 6awarozo pesynemamy 8 npozpami «MOJIOYHAS KALLIA» He 6yno
docsizHymo, ckopucmatimecs yHisepcansHoio npoepamoto «MYJIbTUMIOBAP».
MonouHoi kawi cknadae 95°C.

Mporpama «AOTMYPT»

3a ponomoroko nporpamu «MOMYPT» BM MOXeTe NPUroTYBaTH Pi3Hi CMauHi i
KOpMCHi iorypTu y cebe BaoMa. 3a 3aMoBUyBaHHaM B nporpami «MOMYPT» uac
NpUroTyBaHHA Cknadae 8 roauH. MoxnuBe pyyHe HanawTyBaHHA uvacy
NpUroTyBaHHs B AlianasoHi i 10 xBunuH 10 12 roanH 3 KPOKOM HanawTyBaHHs
0 5 xBuAMH. Y nporpami «MOMYPT» dyHKuia asToniairpisy HeaoCTynHa.
BinMipsiite npoaykT 3a peuenToMm, nepeknaaits B yawy. Cnigkyiite 3a Tum, wob
YCi IHrpeaieHTH 3Haxo0ANNNCS HUKYE BIAMITKM 1/2 Ha BHYTPILWHIM NoBepXHI YaLwi.
MotimM potpumyiTech n. 2-9 pospiny «3aranbHuii Nopaaok Aii nia yac
BUKOPUCTAHHS aBTOMATUYHUX NPOrPam».

Mporpama «AETCKOE MUTAHUE»

Mporpama pekoMeHAyETbCA ANA MPUTOTYBAHHS AMTAYOrO XapuyBaHHa. 3a
3amoBuyBaHHsM B nporpami «JETCKOE MUTAHWUE» yac npuroTyBaHHs cknagae
1 roaunHy. MoxnnBe pyyHe HanawTyBaHHs 4acy NPUroTyBaHHS B AianasoHi Bia
10 xBMAMH A0 12 roAMH 3 KPOKOM HaNaWTYBaHH: MO 5 XBUANH.

Mporpama «XJIEB»
MporpamMa pekOMeHAYETLCA ANA BUMiUKM Pi3HMX BMAIB X1iba 3 NweHu4Horo
p i3 no, JKUTHBOTO 3a 3amo B nporpami
«XJIEB» yac NpuroTyBaHHs Cknafae 2 roauHu (BNPOAOBXK NepLuoi roanHu poboTu
Nporpamu iae HacToKBaHHs TicTa,a NoTiM Ge3nocepeaHbO BUMiKaHHS). Moxnuse
PYYHE HanawTyBaHHA Yacy NPUroTyBaHHs 8 Aiana3oHi Bia 10 XBUAMH A0 6 FroAnH
3 KDOKOM HanawTyBaHHA MO 5 XBUAWH.
1. 3amiciTh TicTo, AOTPUMYIOUMCH peKoMeHAaLLIl 3 BUBPaHOro BaMu pelienTy.
Buknaaits TicTo B Yawy.
2. BcTaHoBITb Yawy B kopnyc mynbTuBapku. Cniakyite 3a TMM, wob yci

IHrPeAiEHTU 3HAXOAMAMCS HIKYE BIAMITKM 1/2 Ha BHYTPiWHI NoBepxHi
vawi.

3. [Mani potpumyiitech n. 2-9 posainy «3aranbHuit NopsAoK Aii nia yac
BMKOPUCTaHHA aBTOMAaTUYHMX nporpam». He BiakpusaiiTe KpulwKy
MYy/IbTUBAPKM 10 NOBHOFO 3aKiHYEHHS NPOLECY BUMIYKN.

He pexomeHOyembcs 8ukopucmanHs QyHKuii «Bidknadenud cmapmy, ockineku
ue Moxe enaUHYmU Ha AKICMb 8uNidKu.

Mporpama «BAPKA»

PekoMeHAYETLCA NS NPUrOTYBaHHSA OBOYIB | 6060BMX. 3a 3aMOBYYBAHHAM B
nporpami «BAPKA» yac npurotyBaHHs cknapae 40 xBunuH. Moxnuee pyuHe
HanawTyBaHHS Yacy NPUroTyBaHHs B Aiana3oHi Bif 5 XBUNMH 10 8 FOAMH 3 KPOKOM
HaNawWTyBaHH:A N0 5 XBUAMH.

Mporpama «3KCMPECC»
PeKoMeHIYETbCs AN NPUTOTYBAHHS PUCY, PO3CMNYACTMX Kaw 3 Kpyn. Y wuiit
nporpami HeOCTYMHI HaNALWTYBaHHS Yacy NPUroTyBaHHs | GYHKLis «OTNOXeHHbIA
cTapt» . Yac pobotu nporpamu cknapae 15 xunuH. otpumyiitecs n. 1-4 posainy
«3aranbHuit NOpAAOK Ail Nif 4ac BUKOPUCTaHHA aBTOMATUUHWX NPOrpam», noTiM
n.7-9 (nponyckatoun n. 5, 6).

[.OYULLEHHA | oorngan

Mepen npunagy /iTecs, Wo BiH BiAK, i Bin
enekTpoMepexi i MOBHICTI0O 0X0N0B. BukopucTaiite M'aKy TKaHUHY i
HeabpasnBHi 3ac0bu ansa MUTTA nocyay. Paaumo poBuTh YncTKy npunaay
BiApasy Nicna BUKOPUCTaHHS.

Tpu 04uLEeHH] 3060POHAEMbCA BUKOPUCMOBYMU ABPA3UEHI PeYOBUHU, 2YOKU
3 a6pasusHUM NOKPUMMSM | XiMIYHO azpecusHi pedosuHu. 3a60POHAEMbCS
3aHyprosamu Kopnyc npunady y 60dy a6o nomiwamu tio2o nio cmpyMits 600u.
Mepen nepwmm BUKOPUCTAHHAM aG0 A9 BUAANEHHS 3aNaxiB MiCNA NPUTOTYBaHHS
PeKOMeHyeMO BNPOAOBX 15 XBUNH NPOKUM'ATUTYA NONOBUHY IMMOHA B NPOrpami
«HA TAPY».
Yauwy, BHYTPILIHIO aNlOMIHIEBY KPULIKY i NApOBMIA KNanaH CAif o4nwaTi nicns
KOXHOIO BMKOPUCTAHHS. Yally MOXHa MUTM B MOCYAOMMItHIN MawmHi. Micns
3aKiHYEHHS OYMLLEeHHS Yalwi NPOTPITh ii 30BHILHI0 NOBEPXHIO AOCYXa.
JINA OUMILEHHS BHYTPILWHBOT aNIOMIHIEBOT KPULIKM

*  Biakpwiite KpuLKy MynbTUBAPKM, 3 BHYTPIlHbOI CTOPOHM KPUWKM HATUCHITL
[Oropy NNACcTUKOBMIA BiKCaTOP A0 BiA'€AHAHHA KPULIKK;

*  3nerka noTarHiTb BHYTPILLHIO aNIOMIHIEBY KPULLKY Ha cebe i Bropy, wob BoHa
Bif'eAHaNaca Bia OCHOBHOI. [POTPiTb NOBEPXHi 060X KPULWOK BOAOrO0
TKaHWHOI, NpW HEObXiAHOCTI NpoMMiiTE KPUIWKY, WO 3HIMAETbCA,
BMKOPMCTOBYIOUYM 3aCO6M ANA MUTTS NOCYAY.

Micns ounwLEHHS BCTaBTE atOMIHIEBY KPULLKY B HIXKHI Nasu i noeaHanTe ii 3
OCHOBHOI0 KPULIKOK, HATUCHITb Ha BEPXHIO YaCTUHY BHYTPIlIHbLOT KPULLKM 0
KNauaHHs. BHYTPilH: anioMiHi€Ba KpMLKa NOBMHHA LWiNbHO 3adiKcyBaTUCS.
[N 04MWEHHA NapOBOTO KNanawa:

«  TlOTArHITb MOro KPMLLUKY Bropy i Ha cebe. YcepeamHi 3HATOI KPULIKK NOBEPHITL
ikcaTop NapoBOro knanaHa 3a roAMHHMKOBOIO CTPINKOIO A0 YNOpY. 3HiMiTb ioro.

*  AKypaTHO BMTATHITb rymMKy Knanaia 3 gikcatopa, peTenbHO npomuiite
knanad, dikcatop i Kpuwky. Mpocywite, 36epiTb knanaH B 3BOPOTHIN
NOC/A0BHOCTI | BCTAHOBITH 10r0 Ha Micue.

o6 yHukHymu depopmauii 2ymKu Kaanaxa 3a60poHSEMbCA ii Ckpydysamu i
sumszamu.
Mia yac NPUroTYBaHHs Xi MOXAMBE YTBOPEHHS KOHAEGHCATY, AKMM CKYMUYETbCSA
B CneuianbHii BUIMUI Ha Kopnyci npunaay Haskono yauwi. Lieit koHaeHcaT
NIerko BUAANUTM 33 A0MOMOTOI0 KYXOHHOT CepBeTKM abo pylwHHKa.



IV.NEPEA 3BEPHEHHAM 00 CEPBIC-
LEHTPY

Mosinomnenns
npo noMunKy Ka Moxnusi HecnpasHoCTi YyHeHHs noMunKK
Avcnn

Biaknio4ite npunan  sia
enexTpoMepexi, AaiiTe oMy

Cucremna nomunka. Mowanenit | oxonowytu. lWlinsHo 3akpuiite

E1-E3 BUXIA 3 Nady NNaTH YIPABNIHHA @60 | KPMKY. SIKLLO NP MOBTOPHOMY
TepmonaTIMKa BKNIO4eHH MynsTUBaPKY MPOBTeMa

He yCyBaeThcn, 38EPHITHCA B

aBTOpH30BaHHiA CepBICHWiE LeHTp

Hecnpashicts Moxnusa npuunta YeyHents wecnpasHocTi

Hemae xvienenns sin
enextpomepex.

He skniovaeTses. Mepesipre Hanpyry & enekTpoMepexd.

Mepeboi 3 xuanextsm s

ermapomepond Mepesipte Hanpyry B enekTpomepex.

Mix waweio i HarpisansHum
enemenTom noTpanys BuganiTs COpOKHili Mpeaver.
CTopoHHii npeaer.

Crpasa roryetbes

3aHaaTo AOBro.
Yawa B kopnyci MynsTUBapKM

BeraHoBiTh auwy pisHo, 663 NepeKocis,
BCTaHOBEHa HEPIBHO.

BiaKni04iTh NPWAA Bi enexTpomepexi,
naiite AOMY OXONOHYTH. OWACTITH
HarpiBanbHuii enement.

HarpisansHuii enement
3abpyaHenmit.

V.TAPAHTIHI 3060B'43AHHS

Ha ueit BUpi6 HapaeTbcs rapaMTis CTPOKOM Ha 25 MicsuiB 3 MOMEHTY iHoro
npuabaHHs. Bnpoaosx rapaHTiiiHoro nepioay BUpo6HUK 3060B93YETbCS YCYHYTH
WASIXOM PEMOHTY, 3aMiHM fieTaneit abo 3aMiHu ycboro BUpoby 6yab-sKi 3aBOACHKI
nedeKTH, BUKIUKaHI He0CTaTHbOIO SKiCTI0 MaTepianis abo cknanaHHs. apauTis
HabyBa€e YMHHOCTI TiNbKM y TOMYy BMNAAKY, SKLO AaTa KymiBni niaTBepaxeHa
neYyaTkol MarasuHy i NianMCOM MpoAaBLs HAa OPUriHANbHOMY rapaHTiiHOMY
TanoHi. CNpaBXHs rapaHTisi NPU3HAETLCA MW Y TOMY BUMAZIKY, SIKULO NPUNa
3aCTOCOBYBABCS BiANOBIAHO A0 iHCTPYKLIT 3 ekcnnyaTalii, He peMOHTYBaBCS, He
9 i He byB ¥ B pe3ynbTaTi HeNpaBUILHOTO MOBOMKEHHS
3 HUM, a TaKoX 30epexeHa MOBHA KOMNNEKTHICTb BUPOGY. Lis rapaHTis He
MOLWMPIOETLCS HA NPUPOAHMIA 3HOC BUPOBY i BUTpaTHi MaTepianu (pinbTpu,
NaMMoYKu, KepaMmivHi i TehNOHOBI NOKPUTTS, ryMOBI YULiNbHIOBaYi i T. A1.).
TepMmiH cnyx6u Bupoby i TepMiH Ail rapaHTiiHMX 3060B'A3aHb Ha HbOTO
064MCNI0I0TLCS 3 AHS Npojaxy abo 3 AaTh BUrOTOBNEHHS BUPOBY (y pasi, aKuio
[AaTy NPO/aXy BU3HAUUTA HEMOX/IUBO).
JlaTy BWrOTOBNEHHS NpPUNajy MOXHA 3HAWTM B CepiliHOMY HOMepi, Lo
i Ha ineHTUdIKaLiMHIKA Hakneiiui Ha kopnyci Bupoby. CepiHuit
HOMep CKNafa€eTbes 3 13 3HaKiB. 6-if i 7-i 3HaKM NO3HAYaAKOTh MicALb, 8- — pik
BUMYCKY NPUCTPOIO.
BcTaHoBneHuit BUpOGHMKOM TepMiH Cny6u Nnpunafy cknagae 5 pokis 3 AHs ioro
npuaBaHHs 3a YMOBM, LLO eKcnayaTalis BUpoby 3AiHCHIOETbCS BiANOBIAHO A0
Ui€l IHCTPYKLT | 3aCTOCOBHUX TEXHIYHUX CTaHAAPTIB.

Ynakoeky, noci6Huk Kopucmyeaya, a makox cam npunad HeobxioHo
i i i0Ho do Micuesoi np no nep i sidxodie. He
sukudaiime maki 8upobu pazom i3 3gudaiiHuM NoGymosuM cMimmam.




Ocbl bylieiMObI nalidanaHydsiH andelHOa OHel naltioanaHy 6olbIHWa
HYCKAy/bIKMbl MYKUSIM OKbIHbI3 HAHE GHbIKMAMAansiK pemiHde cakman
KoUbIHbI3. Acnanmsl AypbIC natioanaHCcaHbl3, OHbIH Kbi3mMem emy Mep3imi
Kenke y3apaoei.

KAYINCI3AIK WWAPAJTAPDI

OHOipywi Kayinci30ik mexHUKacel mananmapeiH
aHe BylibiMObl NalioanaHy epexenepiH ycmaHbayoaH
MybIHOAFAH 3aKbIMOAp YWiH yayan 6epmelio.

e byn anekTp acnan TypMbICTbIK, XXaFaannapaa
93ipneyre apHanfaH Ken@yHKLMOHaNAbI
KypblsiFbl 6011bIN Tabblnagbl XaHe natepnepae,
Kana CbIpTblHAAFbl ynnepae, KOHakK YMH
HeMipnepiHae, AykeHaep, opuCTepAaiH
TYPMbICTbIK 6GenmenepiHoe HeMece
OHEepPKaCINTIK emMec nanpganaHyabliH 6acka
XafganmnapblHAQ KOngaHbina anagbl.
Kypbl/iFbIHbl BHEPKICINTIK HEMeCe Ke3 KeireH
6acka MakcaTcbi3 nanganaHy 6ymbiMabl
AypbIC NanaanaHy wapTTapbliH 6y3y 6onbin
Tabblnagpl. byn xarganaa eHAipyLWwi bikTMMan
cangapnap yuwiH xxayan 6epmena,i.

o KypbInfbIHbl 31EKTP XKenire KOCYAblH angbiHaa
OHbIH KepHeyi acnan KOpeKTeHYiHiH,
HOMWHaNAbl KepHeyiHe CoMKeC KeneTiHiH
TekcepiHi3z (OyMbIMHbIH TeXHWKaNbIK

CMNATTaMacblH HeMece 3aybITTbIK KecTeLweciH
KapaHbl3).

e ACManTbIH, TYTbIHBIIATBIH KyaTblHA apHanfaH
Y3apTKbILWTbl NakAanaHbiHbI3. byn Tanantol
yCTaHbay KbICKa TyMbIKTanyfa Hemece
KabenbAiH TyTaHYbIHA 9KeNin COKTbIPYbl
MYMKIH.

e ACcnanTbl TeK XepneHAipinreH po3eTkafa
KOCbIHbI3 — 6yn TOK COfyfa Kapchl
KOPFaHbICTbIH, MiHAETTi Tanabbl. ¥3apTKbIWTbl
nanMaanaHblIFaHAa ON Aa XepneHgipinreHiHe
KO3 XEeTKI3iHi3.

HA3AP AYZIAPBIHbI3! Acnan x#ymbic icmen mypraHoa

OHbIH Kopnycel, mabarbl MeH Memandbik benwexkmepi

Kbi3adwl! Abali 60nbIHbI3! ACXaHanviK KOAFanmel

nadioanaHeiHbi3. blcmeik 6yFa Kytin kaamay ywiH

Kaknakmesl auwkaHoa KypblafblHbIH YCmiHOe

eHKelIMeHi3.

e AcnanTbl NanganaHfaH COH, COHbIMEH KaTap
OHbl Ta3asiay HeMecCe XbIIKbITYy Ke3iHae
po3eTKafdaH akblpaTbiHbI3. NeKkTp 6ayabl
CbIMbIHAH yCTaMau, alacblHAH KYPFaK, KOIMeH
yCTan WbIFapblIHbI3.

* JNeKTp KOopeKTeHy bayblH eCikTeH Hemece



XbINly KO&34€epiHiH, KAacblHAA XXYprizbeHris.
dnekTp 6aybl OypanmayblH XaHe ByrinmeyiH,
eTKip 3aTTapFa, XnhasapiH 6ypbiWTapbl MeH
weTTepiHe TuMeyiH 6arkaHbl3.
Ecme cakmaHbi3: 31ekmp KopekmeHy KabesniH
Ke30eliCoK 3aKbIMOAcaHbi3, Kenindik wapmmapeiHa
calikec kenmelimiH akay/napsa, COHbIMEH Kamap
2J1EKMP MOFbIHbIH COFYbIHA aKEJIN COKMbIPYbl MYMKIH.
3aKbIMOAHFaH 371ekmp 6aysl cepsuc-opmansikma
HbII0aM aybicmelpydsl manan emeoi.

e AcnanTbl XXyMcak, 6eTke OpHaTnaHbI3, OHbI
YKYMbIC Ke3iHAE XXannaHbl3 — 6y KypbUIFbIHbIH
KbI3YbIHa XaHe By3bl1ybIHA SKeNin COKTbIpYbl
MYMKIH.

e AcnanTbl awbIK ayada nanganaHyra TbiMbiM
CanblHaAbl — KYPbUIFbl KOPMYCbIHbIH, iWiHe
blNFan HeMece 6eTeH 3aTTap TucCe, KATTbl
3akbiMaap 60nybl MyMKiH.

e AcnanTbl Ta3anayablH, anablHAa ON 3NEeKTp
XenigeH aXblpaTblIFaHbIHA XXOHE TOJIbIK,
CyblfaHbIHa K&3 XeTKi3iHi3. AcnanTbl Tazanay
60MbIHLWA HYCKAYbIKTAPAbl KATaH YCTaHbIHbI3.

Acnan KopnycblH Cyra 6amolpyra Hemece Cy arbiHbIHA
mycipyae TbINbIM CAJIbIHALbI!

e byn acnan @usunkanbik, Xymke HeMmece

NCUXUKANbIK aybITKynapbl 6ap Hemece
ToxXipubeci MeH 6iniMi XeTicnewTiH
afampapabiH, (OHbIH iwiHoe 6ananapabliH)
KOJMIAAHYbIHA apHANMaFaH, MyHAAN TyiFanap
Ka[afanaHbIn, ONapAblH, KAyincisgiri ywiH
)ayan 6epeTiH TyaFa 0Cbl aCNanTbl KONAAHYFA
KaTbICTbl HYCKAY >XacanfaH argannapaaH
6acka. bananappablH acnanneH, OHbIH
XUHAKTaYLWbINapbIMEH, COHbIMEH KaTap
3aybITTbIK, OPaMbIMEH OMHaYbIHA KON 6epmey
MaKCaTblHOA Kapafanan oTblpy KaXerT.
KypbInfbiHbl Ta3anay XaHe KbI3MeT KepceTyai
6ananap epecekTepAiH KapayblHCbI3
Xacamaybl THic.

AcnanTbl e34iriHi3beH eHaeyre HeMece
KYPblJIbIMbIHA ©3repic eHridyre TbiMbIM
canbiHaabl. KbI3aMeT KepceTy XaHe XeHaey
6orblHWA 6Gapnblk  XYMbICTapabl
aBTOPNAHAbIPbISIFAH CEPBMC-OPTANbIK XKacaybl
Kepek. binikci3 )acanfaH XyMbIC acnanTblH,
Oy3blyblHA, XapakaT MneH MYJikK
3aKbIMOAHYbIHA SKENiN COKTbIPYbl MYMKIH.



TexHuKanbIK, cMnaTtTamanapbl

Yari RMC-M150
Kyari. 860 BT
KepHeyi 220-240B,50 Iy

TabarblHbIH Kenemi S5n
TabarblHbIH XabbIHABICHI ... ...Ky#iKkKke Kapcbl kbl ANATO® (Kopes)
[Aucnneit, KapbIKAMOATLIK,
3D p 6ap
Barnapnamanapabi CaHbl .. .46 (16 aBTOMaTTbI, 30 KONIMEH TEHWenNeTiH)
By knanabi wewinmeni
Lp16bic cUrHanbliH ewip: 6ap
barpapnamanap

MYNIbTUMOBAP (MY/TIbTUAAALbI)

TYWEHMWE (B¥KTbIPY)

BbIMEYKA (MICIPME)

PUC/KPYMbI (KYPILW/KAPMA)

MAKAPOHbI (MAKAPOH)

HA MAPY (BY/IA)

TOMNEHUE (KACBITY)

SKAPKA (KYbIPY)

M08 (MANAY)

10. CYN (KOXE)

11. MOJIOYHAA KALUA (CYTTI BOTKA)

12. NOTYPT

13. [ETCKOE MUTAHUE (BAJTANIAP TAMAFbI)

14. XJIEG (HAH)

15. BAPKA (ACY)

16. 3KCMPECC

DyHKuMAnapbl
ABTOBICHITY. 6ap, 24 ¢ peitin
ABTObICHITY/1bI a//AbIH aNa Ouip) 6ap
ACTbI bICBITY 6ap, 24 c peitin
WerepinreH crapr. 6ap, 24 c peitin
«MACTEPLLED» dyHKUMACHI:
*  a3ipney kesiHAe yakbiT neH TeMnepaTypaHbl peTTey
+  Xeke Gafnapnamanap xacay MeH xasy

«[aybliCTbl i
Xunarb
MynbTunicipriwi
Tabak RB-C502
Byna a3ipneyre apHanfaH KOHTEHHEP ..
RAM-FB1 dpuTiopae KyblpyFa apHansaH ceberti
Onwey cTakaHbl
Oxay
XKannak Kacbik,
O>xay/KacblK yCTaFbllbl
MaiinanaHy 60MbIHWa HYCKAYNbIK
«200 peuenT» KiTabbl
CepBuCTiK KiTanwa
dneKTpKopeKTeHy 6aybl
TaGaKTbl WhiFapyFa apHanFaH KeiCKpll ..

VONOUAWN R

yHKUMACH

BHOipywi 63 eHiMiH yakcapmy 6apbicbiHOa OU3aliHbI, HUHAFbLI, COHbIMEH KAMAP
MeXHUKANbIK cCunammamanapeiHa e3zepicmepdi byn e3zepicmep mypasnsi
KocbiMwa xabapnamati eHeizyze KyKbisibl.

MynbTURicCipriwTii KypbiNbiMbl Al

AcnanTbiH Kaknarb!

Wewinmeni iwki Kaknak,

Tabak

KaknakTbl awy TyiAmewwiri

[Lucnneiti 6ap 6ackapy naHeni

[T

6. Kopnyc

7. TacbimManaay TyTKachl

8. UWewinmeni 6y knanawbl

9. XKannak Kacblk

10. Osxay

11. ©nwey cTakaHbl

12. Byna a3ipneyre apHanfaH KoHTeliHep
13. MpuTiopae KybipyFa apHanfaH cebet
14. Oxay MeH KacblK yCTasblLbl

15. TabaKTbl WhiFapyfa apHa/iFaH KbiCKbIL

Backapy naHeniHi anementTepi A2

1. «Yac/Mun» («CaFat/MuH») TyAMeLwiri — 93ipaey yakpiTbiH XaHe werepinreH
CTapTTbl OPHATY PEXMMIHAE CaFaTTbl HEMECe MUHYTTapAbl TaHAaY; AbIObIC
CUrHanbIH KOCy/ewipy (AaybICTbl KOMeKLWi).

2. «OTnoxeHHbli crapT» («LLlerepinren cTapT») TyiMeLwiri — werepinrex crapt
YaKbITbiH OpHaTy pexuMi kocy; “MACTEPLIED” pexuMiH Kocy.

3. «Otmena/Moporpes» («bonabipmay/blceiTy») Tyimewiri — bICbITY
DYHKUMACIH KOCY/ewipy; a3ipney Gafaapnamachl KyMbiCbiH TOKTATY;
eHrisinren napametpnepai Tycipy. TyiiMewik Hawap KepeTiH agamaap ywiH
TakTMnbAi 6enriMeH xababikTansaH.

4. «=» TYAMeLwWiri — yakbiTTbl OPHATY PEXMMIHAE CaFaTTap HeMece MUHYTTap
MaHAepiH asaiiTy; aBToMaTTbl TypAe a3ipney 6araapnamacbiH TaHAaay;
TeMmnepaTypa TaHAay pexuMiHae TemMnepaTypaHbl asaiTy.

5. «+» TyiMewWiri — yakbITTbl OpPHaTy PeXMMiHAE caFaTTap HeMece MUHyTTap
MaHAepiH kebeliTy; aBToMaTThl TypAe a3ipney 6araapnamachii TaHaay;
TeMmnepaTtypa TaHAay pexuMiHae TemMnepaTtypaHbl yaFaiiTy.

6. «Crapt/ABTonoporpes» («CTapT/ABTObICbITY») TyiMeLWwiri — TaHAanFaH
a3ipney 6aFaapnamachiH KOCy; ABTObICbITYAbI anablH ana ewipy. Tyimewik
Halap KepeTiH agamaap ywWiH TakTuibai GenriMeH xababikTanFaH.

7. «TaiiMep/t°C» TyiMelwiri — 93ipney yakbiTblH OPHaTYy PeXUMiHe aybicy,
@3ipney yakbiTbiH/TeMnepaTypacbiH OpHaTy pexXuMiH TaHaay
(«MYJIbTUMOBAP» GaraapnamacbiHaa).

8. «MeHio» («Ma3ip») TyiMeLwiri — aBTOMATTbl TypAe a3ipaey 6araapnamMachbi
TaHaay. TyiiMewik Hawap KepeTiH agamaap YWiH Taktunbai 6enrimen
*abablKTanFaH.

9. Aucnneii.

Lucnneit Kypbinbimel A3

O3ipney 6afAapnaMachiHbiH XYMbIC NPOrPeCiHiK UHANKATOPbI.

O3ipney yaKpITblH OPHATY PEXUMiHIH MHANKATOPbI.

TanaanFax aBTOMaTTbl 93ipaey 6araapnamMachiHbIH MHAUKATOPbI.
ABTOBICHITY MEH TaFaMabl biCbITY GYHKUMANAPbI XKYMbICHIHbIH MHAMKATOPbI.
KopekTeHy MHAMKaTOPbI.

JKyMbIC MHAWKATOPbI.

[laybicTbl KOMEKLT XYMbICbIHbIH MHAMKATOPbI.

TaiiMepaiH KepceTKiwTep pexuMiHiK MHAMKATOPbI (yaKblT/TemMnepaTypa).
Taiimep.

I.ATFALL KOCAP AObIHOA

OpaMbiH abaitnan alblHbi3 xaHe GyibiMabI KOPaNTaH WhiFapblHbI3, 6apaibik opay
MaTepuanaapbl MeH cepuanblk HeMipi 6ap xanceipMaaaH 6acka xapHamanbik
JKancblpManapAbl anbin TacTaHpl3.

ByibIMHBIH Ccepuanbik HOMipi 6onaMaybl OFaH Keminaik Kbi3MeT kepceTy
KYKbIFbIHbI3AbI Ci3€H aBTOMATThI TypAe aitbipasbl.

Acnan KOpnycbiH binFan MaTaMeH CYPTiHi3. TaBaKTbl Xbibl CabbiHAbI CyMEH
KYbIHbI3. MYKMAT KenTipiHi3. BipiHwi peT naipanaHbinFaHaa 6eteH wic naiaa

R L

[.MYNBTUMICIPTIWTI MANOANAHY

Maiipananap anabiHaa

Acnantbl 6y knanaHblHaH WbIFaTbiH By TycKaras, AeKOpaTUBTIK XabbiHabInap,
INeKTPOHABIK aCnanTap MeH XOFapsl biFa MeH TeMnepaTypanaH 3apaan weryi
MYMKiH 6acka 3aTTap HemMece MaTepuanfapFa TUMENTIHAe#H KaTTbl Teric kenaeHeH
6eTke OpHaTbIHbI3.

O3ipneyaiH anabiHAa MyNbTUNICIPriWTiH CbIPTKbl XaHe Ke3re KepiHeTiH
GenikTepiHae 3aKbIMAAP, XapbiK xaHe 6acka akaynap 601MaybiHa KO3 XeTKi3iHi3.
Tabak neH Kpi3ablpy kamepacbiHbiH Ty6Gi apacbiHaa 6eTeH 3aTTap 6onMaybl kepek.

JaybicTbl KeMeKwWwi

REDMOND RMC-M150 mynbtunicipriwi aaybicTbl keMeKiwi $yHKUMACbIMEH
XacaKkTanFaH, OHbIH apKackiHAa acnanTsl 6ackapy yAepici ToNbiK AbiGbICTansin,
)acanfaH esrepicrtep MeH ¢ i pi Typansi
OnbIK aKnapatneH cyiiemenaeneni. GyHKUMs acnanTbl KOCKAH COH aBTOMATTbl
TypAe icke Kocbinaabl. OHbl 8Wipy yLWiH KyTy pexuMinae «4ac/MuH» TyiAMeLwirit
6acbin ycran TypbiHbI3. «4ac/MuH» TyiiMelwiriH kaiita 6acbin, ycran Typy KaiTagaH
0CbI DYHKUMSHbI KOCaAbI.

O3ipney yakbITblH OpHaTy

1. Osipney barnapnaMacbiH TaHAaFaH CoH «TaiMep/t°C» TyiiMewirin 6acbin,
a3ipniey yaKkpITbIH OpHaTy PexuMiH TaHAaHbi3 (aucnneiige “TAMMEP”
MHAMKATOPbI KaHaabl, 9AEMNKi OpHaTbiNFAH 93ip/ey yaKbiTbl XaHaabl,
MUHYTTap MHAWKATOPbI XKbiNbINbIKTak 6acTaiabl).

2. «Yac/Mun» Tyiimewwirin 6acein, caraTTapabl HEMece MUHYTTap/bl OpHaTYAbI
TaHAaHbI3 (TaHAaNFaH MaH XbIMbIbIKTaNAbl). YaKbIT MaHiH «+» TyiMewwiriH
Bacbin ke6enTiHi3, «—» TyiMewiriH 6acbin a3aiTbiHbI3. MaHAi Xbingam
@3repTy ywWwiH 6acbinFaH TyiMewikTi GipHelwe cekyH/ yCTaHbI3.

3. Os3ipney yakbiTbl OpPHaTbINybl aAKTaNbICbIMEH (AMCNNET XbiNbiNbIKTan 6epeai)
Keneci kafamra aybICbiHbI3. )KacanFaH opHaTbibIMAapAbl 60nAbIpMaY YiiH
«OTMeHa/Moforpes» TyiMelwirii 6acbiHbI3, 0aaH KeitiH Bykin asipney
BaFaapnamacblH KaiTa eHrisiis.

Haszap ayo ! 9zipney
QUanasoHblH waHe asipney p. bIMEH Kapaci
KadambiH ecenke anbiHbl3. Kedibip poa azipney
ecenmenyi acnan manceipeIIFaH KyMbIC MeMNEPamypaceiHa WeIKKaH COH
6acmanadsl.

«lLerepinreH crapT» QyHKUMACHI

Ocbl dyHKUMA TaHAanFaH a3ipney 6araapnaMachl XyMbiCbiH 6aCTaiTbiH yakbiT
MHTep! TancblpyFa MyMKiHaik 6epeai. CTapTbiH 5 MUHYTTaH 24
cafaTka Ae/iiH AnanasoHbIHAA 5 MMHYT OpHaTy KaaaMbiMeH werepyre 60nabl.

1. Osipney 6armapnamachl TaHAaNbIN, TEHWeENreH COH «OTAOXKEHHBIA CTapT»
TyAMewWiriH 6acbiHbI3 (AMCNNeRae MUHYTTapaAbIH MaHi XbINbIbIKTaAabI).

2. «Yac/MuH» TyiMeLwiriH 6acbin, CaFaTTbl HEMECe MUHYTTbI OPHATY PEXMMIH
TaHAaHbI3 (TaHAANFAH MBH XbIMbIbIKTaMAb!). YaKbIT MaHIH «+» TyiiMewiriH
Bacbin KeB6erTiHi3, «—» TyiMewiriH 6acbin a3aiTbiHbI3. MaHAI Xbinaam
©3repTy YWiH 6acbinFaH TYMMeWikTi GipHewe cekyHa yCTaHbI3.

3. «Crapt/ABTONOAOrpeB» TyiMMewiriH GipHewe cekyHA 6achin yCTaHbi3.
«lWerepinreH cTapT» QYHKUMACHI XyMbIC icTeit GacTaiabl (Talimep
XbIMbIAbIKTaYAbl KOSAbI, AMCANENAe TaHAanFaH a3ipaey 6aFaapnamacs!
6actanybiHa AeitiH yakbITTbIH KepiciHwe ecenTenyi kepiHeai).

4. acanfau opHaTbinbiMAapAbl Gonabipmay ywin «OTMeHa/Moporpes»
TyAMewwirin 6acbiHbi3, 0AaH KeiiiH Bykin a3ipney 6araapnamMachlH xaHaaaH

KonmeH yakeim

opHamy

60nybl MyMKiH, 6y acnan akayblHbIH canaapbl 601bin Tab! #Aabl. byn

acnanTbl TasanaHbi3 («MynbTURICIPriwTi KYTYAi» KapaHbi3).
Haszap aydapeinei! Acnanmel ke3 kenzeH akay 6onFanda nadidanaHyra meliisiM
CanbIHabI.

eHri3ini3.
Hazap ayo ! Ezep maram Ky 0a me3 Vit
(HyMmbIp , AHA CaybINFan cym, em, ipiMwik waHe m.6,) naiidanansinca,
i cmapm bIH nall KeHec Gepinmelioi.
HaiibiH ac paTypacbIH ycray ¢y bl (aBTOBICHITY)

O3ipney 6aFnapnaMachlHbiH XyMbIChl aKTa/lbICbIMEH aBTOMATTbl TYpAE KOChINab!



XoHe AaiblH TaFaMHbIH 70-80°C weriHaeri TeMnepaTypachlH 24 cafaTTblH iwiHae
ycTait anagpl. byn keane «OtMeHa/Moforpes» TYUMeLWiriHiK MHANKATOPbI XaHaabl,
AMcnnerae ocbl PeXMMAE XyMbIC iCTey yaKbITbIHbIH Tikenei ecentenyi 6actanaasl.
KaxeT 6onFanaa «OTMeHa/Moaorpes» TyiMeLwiri 6ackin xkaHe BipHewe cekyHa,
YCTan, aBTobICbITYAbI ewipyre 6onaabl.

Bafnapnamarbly CTapTbl HEMECE XyMbIChl KE3iHAe 0Chl GYHKLMSIHB! anablH ana
ewipy ywiH «OTMeHa/Monorpes» TyiMMewWwiriHiH MHAMKATOPbI elWwKeHwe «CTapt/
AsTonoporpes» TyiMeLwiriH 6acbin GipHelwe cekyH/ YCTaHbl3. ABTObICHITYAb! KaiTa
Kocy ywwiH, «CTapT/ABTONOAOrpeB» TyHMeLWiriH KaiTa 6acein ycTaHbi3 («OTMeHa/
Moporpes» TyiMewWiriHiK UHANKATOPbI XaHaabl).

Taramabl bICbITY PYHKUUACHI
REDMOND RMC-M150 MynbTuniciprilwin Cybik acTbl bIChITY yWiH NaiaanaHbinyra
6onaabl. byn ywin:

1. [aibiH Taramabl Tabakka Ca/blHbl3, OHbI MYALTUMICIPriluKe OPHATbIHbI3.

2. KaknakTbl abblHbi3, aCNanTbl 31€KTP Xenire KOChIHbI3.

3. «OtmeHa/Monorpes» TyiMewiriH Gacein, AbIGLIC CUrHaNbl ecTinreHwe
6GipHewe cekyHp ycTaHpi3. Aucnneiine «MOLOMPEB» uHANKaTOpPbI XaHe
TYAMeLWiK MHAMKATOPbI aHaabl. TaMMep bIChITY yaKbITbiH Tikeneit ecenteit
Hacraiiabl. Taram 70-80°C feifiH bicuabl, OCbl TeMnepaTypa 24 caFaTTbiH
iWwiHAe yCTaHybl MYMKIH.

4. Kaxer 6onfanaa «OTmena/Moaorpes» TyiMeLwirin 6acbin, aucnnein MeH
TyimewikTeri TMiCTi MHAMKaTOpnap ewkeHwe GipHelwe cekyHa ycTan,
bICLITYAbI eWipyre 60nasbl.

DHeprusFa Tayenai xaabl

REDMOND RMC-M150 mynbTunicipriwinin sHeprusra Tayenai xaapl 6ap, on
3NEKTP ask acTbiHaH OWKe XaFaainaa 2 carat 6oibl 6ap/bik NaiaanaHywbibik
OpHaTbINbIMAAPAbI CakTayFa (OHbIH iWiHAE WerepinreH CTapT neH AaybiCTbl
KeMeKLWi TeHweniMaepiMeH koca) keninaik 6epeni. Erep ocbl yakbiTTa 31ekTp
3HepruAChIHbIK Bepinici xaHapTblnMaca, MynsTUnicipriw Gepinren pexumaeri
JKYMBIChIH aIFacTlpaabl.

«MACTEPLUE®» dhyHKUMACHI
REDMOND RMC-M150 mynbtunicipriwinae acnantbii Herisri MymkiHaiktep
KMHaFbIH aiTapnbikTai keHeiTeTiH «MACTEPLUE®» 6Gipereit dpyHKuMACH!
KapacTeipbinFaH. PyHKUMA Typa GaFnapamakbl OpbiHaay 6apbiCbivaa TeMneparypa
MeH a3ipney yakbiTbiH 10 ecere aeiiiH e3repTyre MymkiHaik 6epeni («IKCMPECC»
xaHe «MOTYPT» barnapnamanapbiHan 6acka). 93ipney askTancaH CoH 3 MUHYT
iwinae TemnepaTypa MeH yakplTTbiH GepinreH TeHweniMaepiHix Gipisainirin
caKTayFa xaHe a3ipney 6apbICbiHbIH BYKin yaepiciH acnan xafbiCbiHa cakTayFa
6onaapl. Ocbinaiwa, «MACTEPLUE®D» dyHKumscel Gipereit TemnepaTypanbik,
pexumai xeke 6arnapnamanap xacay MyMkiHairin 6epeai.
O3ipney yakplTbiH ©3repTy Ainana3oHbl — 6araapnamara kKapamactaH 1 MUHYTTbIK
e3repTy KagambiMeH 1 MuHyTTaH 15 caraTka AediH. 93ipney yakbiTeiH 00 carat
00 MMHYTKa OpHaTyaa anabiHAa XacanFaH TeHwenimaepre 6ainaHbiCTbl acnan
aBTOBICHITY PEXMMiHE HEMeCe KyTy pexuMiHe eTeai. TeMnepaTypaHbl esrepry
AuanasoHsl — 35-aeH 180°C-re aeitin 5°C-re e3repTy KafiaMbIMeH.

ypa MeH a3ipney e3repTy (eke 6araapnama xacay)

1. «MeHio» Tyimewirin 6acwin, («3KCMPECC» xave «MOMYPT»
6arnapnamanapeiHad 6acka a3ipneyain kes kenren 6araapnamachii
TaHAaHbi3. «CTapT/ABTONOAOrPEB» TyMMeLWiriH Gacbin ycran TypbiHbI3.
«Crapt/ABTOnogorpes» xaHe «OTMeHa/Moforpes» TyiMeLWiKTEPiHiH,
MHAMKaTOPAaPbI XaHafbl. D3ipney GaFnapnamMacsit opbikaay 6actanaasl.

2. ABTOXbINbITY GYHKUMACIH anablH ana ewipy ywix «Crapt/AsTonoaorpes»
TyiMewirin Bacbin ycTan TypbiHbI3 («OTMeHa/Moaorpes» TyMMewWiriHiK
nHAMKaTopbl coHeni). «CTapt/ABTOnoaorpes» TyiMelwiriH KaiTa 6acy apKpibl
0Cbl PYHKUMAHBI KaiiTa KocyFa 6onasbl.

3. Osipney yakbiTbl MEH yMbIC GapbiCbiHAA TEMNepaTypaHbl 63repTy yuiH
AbIBLICTBIK CUrHan ecTinreHiwe «OTNOXeHHbI CTapT» TyHMewWiriH 6ackin,
VCTan TypbiHbI3.

4. [Oucnneine a3ipney 6apbiChl askTanFaHWwa KanFaH yakbiTTblH MaHi nanaa
60/1bIN, XbINbINbIKTANTbIH 60NaAbl. «=» (a3aiTy) HeMece «+» (ynFanTy)

TyAMewikTepiH 6acbin TypbiM, yakplT MaHiH ©3repTiHi3. MUHYT e3repiciHeH
caFar e3repiciHe Ty yWiH KepiciHwe «4ac/MuUH» TyiMewiriH 6acbiHbI3 (
«D3ipney yakbiTblH OPHATY» TapayblH KapaHbi3).

5. Osipney TeMnepaTypacblH e3repTyre eTy ywiH «TanMep/t°C» TyimewiriH
6acbiHbI3. ucnneiae a3ipneyain keneci caTbicl YiliH TeMnepaTypa MaHi
naiiaa 6onbIn, XeiNblbIKTaATbIH 6onaasl. «<MYJ/IbTUMOBAP» 6araapnamacs
YWiH aaenki 6obHWa MH — anabiHAa OpHaTbINFaH TeMnepaTypa, 6acka
6arnapnamanap ywid — 100°C. «-» (a3aiiTy) Hemece «+» (ynfanTy)
TyiMewikTepiH Gacbin Typbin, TeMnepaTypa MaHiH ©3repTiHi3.

6. Enriinren esrepictepai cakTay yuwit TyiMewikTi 10 cekyHz 6oiibl 6acnaHbi3.
93ipney 6apbichl aHa NapaMeTpaepMeH xansacatbiH 6onaap!. Aucnnenaeri
CaHAaPp XbiMbINbIKTay/Abl KOAAbI. O3ipey COHbIHA AeMiH KanFaH TemMnepatypa
MEH YaKbIT MaH/epi ke3ek-ke3ek aucnneiine kepiHe Gactanabl.

7. TemnepaTypa MeH yakplTTbl Keneci esrepTkeHwe 3-6 Tw. cunatransaH
apekeTTepai KaiTanaHsi3. bip a3ipney yaepici wekTepiHae 10 e3repicke
LeiiH eHrizyre 6onasbl.

©3reprinreH 6araapnamaHbl xasy

Ci3 asipnerex OpHbIHa acnan XacanfaH esrepicrepai
caKTaii anacel3. 93ipney yakbiTbl askTanfaH COH AbIBbICTbIK CUrHan whiraabl. Erep
6afnapnama )ymbiC kesiHae Garmapnama esreptinred 6onca, amcnneine
3-MUHYTTBIK YaKbITTbIH Kepi ecebi 6actanaabl (cekyHaTapaa). Ocol yakbIT iwinae
6ip Me3sringe «+» xaHe «—» TyiMewikTepiH 6acbin, yctan TypbiHbi3. Erep i3
KacanFaH e3srepicTepai xasfbiHpi3 kenmece, «OTMeHa/lMoaorpes» TyiMewwirin
6acbiHbI3.

OcbinaH Keiti, xacanraH esrepicrepre 6ait CTbl, acnan

(«OTMeHa/Moaorpes» TYAMELiriHiK MHAMKATOPbI XaHaabl, AMCNeae yaKbITTbIH
Typa Kepi ecebi kepiHeni) HeMece KyTy pexuMiHe eTeni.

B3reprinrex Maaa aBToXbIbITY ¢ bl 93ipney 6apbiCbl COHbIHAA
KOCbINFaHbIHA HeMece eLWipinreHiHe 6annaHbICTbl KOCbINAAbI HeMece eLWipineai.
Erep a3ipniey TemnepaTypachl COHFbl caTbia 75°C-eH ToMeH OpHaTbinFaH 6onca,
e3repTinreH 6afaapnamaHbl icke KOCKaHAa aBTOXbIbITY aBTOMaTThl Typae
ewipineTiH 6onaabl.
X

1. «MeHio» TyiMMewiriH 6acbin OTbIpbIA, Ci3 ©3repTKeH aBTOMaTTbl
aTaybiH T . OAenKi GenrineHreH yakbiT MaHiHiH

OpHbIHA AUCnNeiae «- - - —» CMMBONAAPbI Naiaa 6onaabl.

Ci3 werepinreH cTapT yakbITblH OpHaTa anacbi3.

3. «Crapt/ABTonoaorpes» TyWMewiriH 6acbin ycTan TypbiHbI3, «CTapT/
AsTonoporpes» aHe «OTmeHa/Moaorpes» TyAMeWiKTePiHiH
MHAMKaTOpNapbl xaHaabl. lucnneine a3ipneyain xannbl yakbiTel naiaa
6onanbl, xeke 6aFaapnaMaHbl OpbIHAAY XaHe OHbIH XYMbICbIHbIH Kepi ecebi
6actananbl.

4. ABTOXbINbITYA! eWipy ywin «Crapt/ABTonoaorpes» TyiMewwiriv Gackin
YCTan TybIpbiHbI3 («OTMEHa/Moaorpes» TyAMeLiriHiK MHAMKATOPbI COHEA).
«CrapT/ABTONOAOTPEB» TYAMELWIriH KaiTa 6acy apkpinbl OCbl GYHKUMSHbI
KocyFa 6onaapl.

5. 93ipney yaepicinae aucnneine KeseH-kesek 6aFaapnama XyMbiChiHbIH
COHbIHa [IeMiH KanFaH yakbiT, XaHe OCbl Ke3eH YIiH TaHaanFaH asipney
TemnepaTypackl naiaa Gonaasl. bip a3ipney keseHiHeH (TemnepaTypanbik
PeXMM) eKiHWiCiHe eTkeHae AbIBbICTbIK CUTHAN WblFabl.

3aybIT TeHwenimaepiHe opany

XKeke GaFnapnamaHbl Xoubin, ©3repTinreH aBToMaTTbl 6afaapnamMaHbiH 3aybiT
TeHWwenimMaepiH KanmbiHa KenTipy YiliH OHbl «MeHI0» TyiMeLwiriH 6acbin oTbipbin,
TanaaHbi3. Copan keiiin 6ip mesrinae AbIGLICTbIK curHanFa AertiH «Yac/Mun»
aHe «OTNOXEHHbIM CTapT» TyHMeLiKTepiH BacbiHbI3.

Bapnbik aBToMaTThI P YWiH 3aybIT PiH KannbiHa KenTipy
YWiH acnan kyTy pexuminae 6onFanaa AblGbICTbIK CTHanFa AeltiH 6ip mesrinae
«Yac/MuH» sxaHe «OTNOXeHHDIM CTapT» TYWMeLiKTepiH 6ackin yCTan TypbiHbI3.

AsTomatTbl 6aFaapnamanapabl naiAanaHbiIFaHAA Kannbl
apekeTTep TapTibi

~

Tabakka canbiHbi3. CyMbIKTbIKTbI KOCa, 6apAblK KypamaacTap TabakTbiH ilWki
BeTiHAeri WKanaHblH eH oFapFbl 6enriciHeH ToMeH 6onFaHbIH BaiKkaHbi3.

2. TabakTbl acnanTbiH KOPMYCbiHA OPHATbIHbI3. ON KbI3AbIPaTbIH 3NEMEHTKe
ThIFbI3 TUETIHIHE KO3 XeTKi3iHi3.

3. MynbTunicipriw KaknaFbiH CbIPTbIA eCTiNreHIWe %KabblHbl3. ACNanTbl 31eKTp
Kenire KOCbIHbI3.

4. «MeHto» TyiMewWiriH Bacbin, KAKETTI d3ipney 6araapnamMachiH TaHAAHbI3.
MazipaeH biHFaibl Wapnay yWiH «—» HeMece «+» TyMMeLwiKTepiH 6acbiHbI3.

5. O3ipney yakbiTblH OpHaTy ywiH «TaitMep/t°C» TyMMewiriH GacbiHbi3.
[ucnneiine e3repTyre 60naTbiH 9AEMKi OPHATbINFAH 33ip/ey YaKbiTbl KaHaabl.

6. Kaxet 6onFaH/aa LWerepinreH CTapT yakbiTbiH OPHAaTbIHbI3.

7. «Crapt/ABTOn0Aorpes» TyiMeLwirin 6ackin GipHewe cekyHA ycTaHbi3. «CrapT/
AsTonoporpes» aHe «OTMmeHa/lMoaorpes» TyMMeWIiKTEPiHiH
MHAMKATOPAapbl XaHaabl. 93ipaey yaepici xaHe 6araapnama XKyMbiCbIHbIH,
KepiciHwe yakbiT ecebi 6actanaal.

8. Osipney barnapnamachl askTanybl Typanbl Ci3Ai AbIGbICTbIK CUTHAN eckepTeai.
Apbl Kapait, TeHwenimaepre 6ainaHbICTbl acnan aBTObICLITY PeXUMiHe
(ancnneiine ocbl GYHKUMAHBIH XYMbIC YaKbITbIHbIH Tikeneii ecentenyi
6acTananbl) HemMece KyTy pexumiHe aybicaapl. «CrapT/ABTonoaorpes»
TyAMewwirin 6acbin XaHe ycTan aBTobICkITYAbl aNabiH ana ewipyre 6onaabl
(«OTmeHa/Moporpes» TyiMewiriHin uHankaTopbl eweni). «Crapt/
AsTonoaorpes» TyiMewiriH kaitta 6ackin ocbl GYHKUMAHBI KaiTa KoCyFa
6onappl.

9. Osipney yaepicin y3y, eHrizinren 6arnapnamaHbl 6onapipMay Hemece
aBTObICHITYAbI BIWIPY YWWiH «OTMeHa/Moaorpes» TyiMeLiriH 6acbin yCTaHbi3.

«MYJIbTUMOBAP>» 6araapnamacsi
barnapnaMa naiinananyLubl TancelpraH a3ipney TeMnepaTypachl MeH yakbiTbiHbIK
napameTnepi 6oiibIHIWa Ke3 kenreH Taramapl 33ipneyre apHanFaH. TemnepaTypaHbl
opHaTy AmManasoHbl: 5°C e3repy kapambiMen 35-180°C. YakbITTbl OpHaTy
AnanasoHbl: 1 MUHYT (2 MUHYTTaH 1 caFaTka AeiliH MHTepBan ywiH) Hemece 5
MuHYT (1 caFaTTaH 15 caraTka AeiiiH MHTepBan ywiH) e3repy kaaambiMeH 2
MUHYTTaH 15 caratka aeitiH. «MY/IBTUMNOBAP» 6arnapnamacbinaa agenki asipney
yaKpITbl 30 MUHYT Kypaiabl.
«ABTOMATTbI pAbl N Xannbl apekeTTep TapTibi»
TapayblHbiH 1-4 T. ycTaubiHbi3. OaaH KeiiH a3ipney TeMnepaTypacbiH OpHaTy
pexuMiHe aybiCy yuwiH «Taimep/t°C» Tyimewirin Gacbinbi3. Qucnneiae sapenki
opHaTbiNFaH a3ipney TemnepaTypachl xaHaabl (100°C). «+» xaHe «-»
TyiMewikTepiH 6ackin, KaXeTTi a3ipney TeMnepaTypacbliH OpHaTbiHbI3. O3ipney
TeMnepaTypachl OpHaThiNFaH COH «ABTOMaTTl Gafaapnamanapabl
naiaanaHbinFaHaa Kannbl apekeTTep TapTibi» TapayblHbIH 5-9 T. yCTaHbIHbI3.
Hasap aydapeinei3! Taramoel a3ipney b1 75°C Oedii
asmosbiceimy PyHkuusicel ewedi. Kaxem 6onranda azipaey bardapnamacel icke
KocbinFaH coH «Cmapm/Asmonodozpes» myliMewiziH 6acein xaHe GipHeuwe
CeKyHO ycman OHbl KO/MeH Kocyra 60n1adel («OmmeHa/llodozpee»
myiiMewieiHiK uHOUKamopsl xaHaodel). 140°C xaHe 00aH XoFapel
1 i iH eH ken yakeimel - 2 caram.

«TYLIEHUE» 6arnapnamacbl

KekeHic, eT, kyc eTi, TeHi3 eHimMaepiH BykTbipyFa keHec Gepineai. « TYLUEHUE»
6arnapnamacbiHaa aaenki asipney yakpitl 1 caraT Kypaiabl. 93ipney yakblTbiH
5 MUHYT OpHaTy kaaaMbiMeH 10 MUHYTTaH 12 cafaTka AeiiiH apanbikTa KoNMeH
opHatyra 6onaabl.

«BbIMEYKA» Garnapnamach!

Barnapnamara GUCKBUT, nicipMe, alWbITbiNFaH XaHe KaTnapnbl KaMbipaaH
nuporTapabl nicipyre keHec 6epineni. «BbIMEYKA» 6afaapnamacbiHaa apenki
a3ipney yakbiTbl 50 MUHYT Kypaiiabl. 93ipiey yakbiTblH 5 MUHYT OpHaTy KaaaMbIMeH
10 MUHYTTaH 8 caFaTka AeiliH apanbikTa KONMeH opHaTyFa 6onaabl.
A3bIK-TYNiKTI peuenT 6oiibiHwWwa entwen, Tabakka canbiHbi3. bapnbik Kypamaacrap
TabakTbIH iWwki 6eTiHaeri 1/2 6enriciHeH TemeH 6onFaHbiH 6aitkaHbi3. OnaH keiiH
«ABTOMATTbI pAbl na, Xannl apekeTTep TapTibi»

1. Peuent60i KAXeTTi Kyp: Tapabl (enwen kon ).

pay 2-9 T. yCTaHbIHbI3.



«PMC/KPVI'Ibl» 6arpapnamachbl

MaHbl 3pTYpAi Xap yrinmeni 6oTka nicipyre, apTypai rapHup
a3ipneyre naitnanaHbinyra kexec 6epineni. «PUC/KPYMbl» 6araapnamacsiiaa
aaenki a3ipney yakbiTbl 30 MUHYT Kypaiiabl. YakpITTbl OPHaTy AMaNasoHbl: 1 MUHYT
(2 MuHyTTaH 1 caraTka AeitiH MHTepBan ywiH) Hemece 5 MUHYT (1 caraTTaH
4 caraTka AeiiH MHTepBan YwWiH) e3repy KaaaMblMeH 5 MUHYTTaH 4 caraTka AediH.
«MAKAPOHbI» 6afpapnamacsbl
MakapoH eHiMaepiH, cocucki asipneyre, )kyMmblpTka nicipyre xaHe T.6. keHec
6epineai. «MAKAPOHbI» 6arnapnamaceiHaa agenki asipney yakbiTbl 8 MUHYT
Kypaiiapl. 93ipney yakbiTbiH 1 MUHYT OpHaTy KaaaMbiMeH 2 MUHYTTaH 1 cafaTka
AeliiH apanbikTa KONMeH opHaTyFa 6onaabl.
O3ipney GaraapnaMachbiHbiH KYMbIC iCTey yaKbiTblHbIH KepiCiHlue ecenTenyi cy
KaiiHafaH coH 6actanaasl. «lWerepinreH crapt ¢ bl OCbI

keHec Gepineni. «CYM» 6araapnamacbiHaa aaenki asipney yakpitel 1 cafart
Kypaiiapl. 93ipfiey yakbiTblH 5 MUHYT OpHaTy kaaaMbiMeH 10 MUHYTTaH 8 caFaTka
AieitiH apanbikTa KosIMeH opHaTyfa 6onasbl.

«MOJIOYHAS KALLA» 6arnapnamacs!

«3KCMNPECC» 6armapnamachbl

Kypiw, xapmaaaH yrinmeni 60tka asipneyre keHec 6epineai. Ocbl 6araapnamana
a3ipney yakbiTblH pettey MeH «llerepinreH ctapT» yHKUMACH! KON KETIMCi3.
BarnapnaMa XyMbiCbIHbIH YyaKbiTbl 15 MUHYT Kypanapl. «ABTOMATTbl

CyT 6oTKackiH a3ipneyre keHec 6epineai. «cMOTOYHAS KALLA» blHAA
34enki a3ipney yakbiTbl 25 MUHYT Kypaiiabl. YakbiTTbl OPHATY AMANasoHbl: 1 MUHYT
(5 MuuyTTaH 1 caraTka AeitiH MHTepBan yuwiH) Hemece 5 MUHYT (1 caFaTTaH
4 caraTka AeiiH MHTepBan YLWiH) e3repy KaaaMbIMeH 5 MUHYTTaH 4 caraTka AediH.
«MYNITUMOBAP» 6araapnamaceiaa aaenki asipney yakoiTsl 30 MUHYT Kypaiabl.
Barnapnama Maiibl a3 nactepneHreH cyTteH 6oTka a3ipneyre apHanfaH. CyTTi
TacbITNaM, KAKETTI HITUXKEre XeTy YWiH Kenecire keHec bepineai:

*  6apnblk AsHi BYTIH XapMaHbl cy Ta3a GonFaHblHWa MYKMAT Xyy (Kypiw,

KON XeTiMCi3.
1. Tabakka cy KybibiHbi3. CyablH AeHreiti TabakTbiH iWwki 6eTiHaeri e xoFapbl
6Genricivex TeMeH GonFaHblH GaiikaHpl3. «ABTOMaTTbl 6aFaapnamanapas!
naipanaHbinFanaa xannol apekeTTep TapTibi» TapayblHbIH 2-5 T., ofaH
KeMiH 7 T. yCTaHbIHbI3 .

2. Cy«kaiHaraH COH curHan ectineai. KaknakTbl abainan awblHpl3 XaHe asbik-
TYNIKTi KalHaFaH CyFa CanbiHbi3, KAKNAKTbI CbIPTbIN €CTINreHWe XabbiHbI3.
OpHaTbinFaH 6araapnaMaHbii OpbIHAANYbI XaHE 33ipNiey yaKbITbIHbIK
KkepiciHwe ecentenyi 6actanaapl.

3. Apbl Kapai «ABTOMaTTbI 6 p.
apekeTTep TapTibi» TapayblHbIK 8-9 T. VCTaHbIHhIB

Xannbl

Ha3ap aydapeiHei3! Kelibip assikmel a3ipnezerHoe kebik kansinmacadsl. OHbl
ma6akmax bIkmuMan arei36ay ywix a3elK KAOHaFaH CyFa CanbIHFaH COH
GipHewe MUHUYmMmMaH KeliiH KAKNAKMb! aulyFa 60adbl.

«HA MAPY» 6arnapnamacob!

byna kekeHic, 6anbik, eT, AMETanbIK XaHe BeretapuaH/bik Taramabl, 6ana Masipiy
a3ipneyre kerec Gepineni. <HA MAPY» 6agaapnamachiia agenki aipney yakbiTbl
20 MUHYT Kypaiabl. 93ipney yakblTblH 5 MUHYT OpHaTy KaAiaMbIMeH 5 MUHYTTaH
2 cafaTka AeitiH apanbikTa KonMeH opHaTyFa 6onaabl. Ocbl asipney

YMbIK, Tapbl XaHe T.6.);

*  MynbTURicipriw TabacbiHa a3ipneyaid anabiHAa capbl Mai Xary;

*  KypampaacTapabl peuentTep KitaGbiHbiH KeHecTepiHe Calikec enwen,
KaTbIHaCTapAbl KaTaH YCTaHy, KypaMAACcTapAblH MeNLepiH Tek KaTbiHaCTbl
a3aiTy HeMece KebeiTy;

*  Maiinbl cyTTi naiipanaubinFaHaa oHbl 1:1 KaTbiHacneH aybi3 CyMeH
apanacTbipbiHeI3.

Ezep «MOJIOYHAS KALLA» 6ardapnamaceiHda Kaxemmi Hamuxe 6oamaca,
«MYJIbTUIMOBAP» ambeban 6ardapaamaceiH natidanarsiHbi3. Cymmi 6omkaHs!
azipneydin muimdi memnepamypacel 95°C Kypaiidei.

«MOMNYPT» 6arnapnamacs!

«MOTYPT» BarnapnaMacbiHbiK KeMeriMeH Ci3 apTypni AaMai xaHe naiaansi
HorypTTepai yitiHisne a3ipneit anacwis. «MOTYPT» 6arnapnamacbiHaa apenki
a3ipney yakpiTbl 8 cafaTTbl Kypaiiabl. 93ipney yakpiTbiH 5 MMHYT OpHaTy
KagambiMeH 10 MuHyTTaH 12 caFaTka AeitiH apanbikTa KoNMeH opHaTyFa Gonaabl.
«AOTYPT» 6arnapnaMachiHaa aBTobICHITY DYHKUMACH! KON KETIMCi3.

A3bIKTbI peuenT 6oiibiHWwa enwen, Tabakka canbiHpbi3. bapabik Kypamaactap
TabakTbIH iWKi 6eTiHaeri 1/2 GenriciHeH ToMeH 6onFaHbIH 6aiikaHpi3. OaaH KeiiH
«ABTOMATTbI pabl nan Kannel apekeTTep TapTibin

YaKpITbl Cy KaiiHaFaH COH 6actanagbl.
KekeHic neH 6acka a3biKTbl 6yaa asipnereHae:
+ Tabakka 600-1000 mn cy KyiibiHbI3. byaa a3ipneyre apHanfaH KOHTeHHepAi
TabaKKa OPHaThIHbI3.
*  A3bIK-TYNiKTi peLienTke Caiikec enwen, AaibIHAAHbI3, onapabl Byaa asipneyre
apHanfaH KoHTeliHepae 6ipkenki TapaTbiHbI3.
* «ABTOMaTThl Gafnapnamanapgbl naiaanaHbiFaHaa XKanmbl apekeTTep
TapTiBi» TapayblHbIH 2-9 T. yCTaHbIHbI3.

«TOMJIEHME» 6arpapnamacsl

ByKTbipbinFaH e, nicipinren cyTTi asipneyre keHec 6epineni. «TOM/IEHME»
6arnapnamacbiHaa aaenki asipney yakbiTbl 5 caraT Kypaiiapl. 93ipney yakbiTbiH
10 MUHYT opHaTy kagambiMeH 10 MUHYTTaH 8 caFaTka AeiiH apanbikTa KoNMeH
opHartyFa 6onasl.

«XXAPKA» 6arnapnamachb!

ET, KeKeHic, KyC eTi, TeHi3 eHiMaepiH KybipyFa keHec 6epineni. «XKAPKA»
6aFnapnamacblHAa SAenKi a3ipney yakbiTel 15 MUHYT Kypaiabl. 93ip/ey yakbiTbiH
1 MMHYT OpHaTy KajaMbIMeH 5 MUHYTTaH 2 cafaTka AeiiH apanbikta KonMeH
opHaTyFa 6onanpl. A3bIKTbl acnanTbiH KaknafbiH awbin KybipyFa 6onagpl.
«lllerepinren ctapT» dyHKUMACHI OCbl BaFiapnamMana Kon XeTiMcis.

«MNN0B» 6arpapnamacsbl

barpapnama nanayabiH ap TypiH a3ipneyre keHec 6epinepi. «MJ/10B»
6arnapnamacbiHaa aaenki asipney yakbiTbl 1 caraT Kypaiabl. 93ipney yakbiTbiH
5 MUHYT opHaTy KaaambiMeH 10 MUHYTTaH 2 caFaTka AeiiH apanbikta KonMeH
opHartyFa 6onaasl.

«CYM» 6arpaapnamacbl
CyiiblK TaFamapl, COHbIMEH KaTap KOMNOTTap MeH 6acka CycbiHaapabl a3ipneyre

2-9 T. yCTaHbIHpI3.

«[AETCKOE MUTAHMUE» 6araapnamacb!

barnapnama 6ananap TamarbiH a3ipneyre keHec 6epineni. « JETCKOE MUTAHUE»
6aFrgapnamacbiHaa afenki asipney yakbiTbl 1 cafat Kypaiiabl. 93ipiey yakbiTblH
5 MUHYT opHaTy kaaambiMeH 10 MUHYTTaH 12 cafaTka AeitiH apanbikta KonMeH
opHatyFa Gonaabl.

«XJIEB» 6araapnamachb!
Barnapnama 6unai yHbiHaH xaHe Kapa 61aait YHbIH KOChIN dpTypAi HaH TypnepiH
nicipyre kenec 6epineai. <X/IEB» GafiapnamMachiiaa aaenki asipney yaksitsl 2
caFaT Kypaiabl (6aFaapnama xyMmbic icTeyaiH 6ipiHwWi caFaTbl iWwiHae Kambip
TbIHa/ibl, 0AAH KeWiH niceni). d3ipney yakbiTbiH 5 MMHYT OpHaTy KagambiMeH 10
MUHYTTaH 6 caraTka AeiiH apanbikTa KosMeH opHaTyFa 6onagpl.
Ci3 TaHpaFaH peuenTeri keHecTepAi YCTaHbIM, KaMblpabl UNeHi3. Kambipabl
Tabakka CanbiHbi3.
5. TabakTbl MynbTMRICIPrilTiH KOPNycbiHa OpHaTbIHbI3. bapnbik Kypamaactap
TabakTbIH iWkKi GeTiHaeri 1/2 GenriciHeH TeMeH BUAFEHHH 6aiikaHbi3.
6. Apbl Kapaii «ABTOMaTTbl Kannbl
apekeTTep TapTibi» TapaybiHbiH 2-9 T. VCTaHhINbIZ Micipy yaepici TonbiK
asKTanFaHIWa MynsTUNICIPril KaKNasbiH awnaxi3.

«llle2epinzeq cmapm» @yHKYUACHIH nalidanarxyra kexec bepinmeliol, eldimkeHi
6y nicipy canaceiHa acep emyi MyMKiH.

«BAPKA» 6araapnamacbl

KekeHicTep MeH 6GypuwakTapabl a3ipneyre keHec Gepineai. «BAPKA»
6araapnamacbiHaa aaenki asipney yakpitbl 40 MUHYTTbI Kypaiiabl. 93ipney
YaKbITbIH 5 MUHYT OpHaTy KafiaMbIMeH 5 MUHYTTaH 8 caraTka AeiiiH apanbikta
KONMeH opHaTyFa 6onafpl.

pAbl na, annbl apekeTTep TIPTIBi» TapayblHbIH
1-4 1., 00aH KeitiH 7-9 7. (5, 6 T. 6TKi3iN) YCTaHbIHbI3.

1. TASANTAY XXQHE KYTY

AcnanTbl TazanayaplH anabiHAA O INEKTP KeNiAeH aXblparaHbiHa XaHe TOMbIK
CyblFaHbIHa Ke3 >KETKI3IHI3 XKymcak MaTa MeH abpasuBTi eMec biAbIC XyaTbiH

Kyp Acnantbl COH BipaeH KeHec
Bepemis.
ke3de i 0biIChI
JH3He benceHoi L iyFG mbliibIM C 0
AcnanmeiH KOpnycelH CyFa Gameipyra HeMece Cy GrbiHbIHA CayFa MbllibiM
CanbIHA0bI.

BipiHwi pet naiganaHyabiH anabiHAa Hemece a3ipnereH coH 6eTeH MicTi keTipy
VWiH xapTl amMoHasl <HA TAPY» Gagnapnamacbiiaa 15 MUHYTTbIH iiHae
eHaeyre keHec Gepemis.

TabaKTbl, iWKi anOMUHKIA KaknakTbl aHe 6y knanaHblH NaiiaanaHfaH caiibiH
Tasanay kepek. TabaKTbl bifibiC XyaTblH MalliHaaa xyyra 6onaabl. Tabak TazanaHbin
BiTKEH COH OHbIH CbIPTKbI 6ETiH KypFaThbin CypTiHi3.

lWwKi antoMUHUIA KaKNaKTbl Tazanay yiliH:

*  MynbTunicipriw KaknafblH alWbiHbI3, KAKNaKTbiH (WK JXaFblHaH
nnactMaccanblk 6ekiTKilWTi Kaknak aXblpaFaHbiHLLIA XOFapbl 6aCbiHbI3;

*  |WKi anoMUHKIA KaKNaKTbl HeririneH 6eniHyi yiiH e3iHi3re Kapai xaHe
KOFapbl a3/1an TapTbiHbI3. Ei KaKnaKmuGewepm bIIFan MATaMeH CYPTIH3,
Kaxer 6 bIABICKYY i KaknakTh!
XKybIHbI3.

Ta3anafaH COH anlOMUHMIA KaKNaKTbl TOMEHTi KybICTapFa CanblHbI3 XaHe Herisri
KaknakneH KenTipiHi3, ilWkKi KaKNaKTbiH XOFapFbl 6eNiriH CbIpTbin ecTinreHwe
BacbiHbI3. [LKi antoMUHKMIA KaknaFbl ThiFbi3 GekiTinyi kepek.

By knanaHblH Tazanay yuwiH:

*  KaknafblH oFapbl XaHe 83iHi3re kapail TapTbiHbi3. LLlewinreH KaknakTbiH
iwinae 6y knanaHbl GeKiTKiWwiH caFaT TiniMeH TipenreHwe GypbiHbi3. OHbl
WewiHi3.

*  KnanaH pesuHacbiH BekiTKiluTeH MYKMAT WbIFapbIHbI3, KnanaH, 6ekiTkiw nexd
KaKMaKTbl MYKMST XybiHbI3. KnanaHabl KenTipiHis, kepiciHwe TapTinnex
XKMHAHBI3 XX3HE OPHBIHA OPHATHBI3.

Knanaw pesuraceiy matisicmeipmay yuwliH oHsl 6ypayra, mapmyFa mollisiM
CanbIHAObI.
Taramzibl 93ipnereH kesjie KOHAEHCAT KaNlbiNTacybl MyMKiH, 0Nl acnan KopnycelHaa
Tabak aiHanacblHAaFbl apHaibl KybiCTa xuHanaabl. Ocbl KOHAEHCAT Cynri Hemece
acxaHanblk MainbiKTbiH KEMeriMeH eHin KeTipineni.

IV.CEPBMC-OPTA/TbIKKAXO/bIFY[bIH,
ANObIHOA

Aucnneiiperi
Kare Typansi blkTuman akaynap Kareni xoio
xabapnama
- ACNaNTs! 37eKTP KeNifieH aXbIpaTbIHbI3, CybITbIHbI3.
Myienik Kare. Backapy P KenL PATLIGI3, CYbITLIHbI3.
KaKnakThi Thifbi3 aGbiei3. Erep Mynstunicipriuti
nnatacel  Hemece | o .
E1-E3 KailTa KOCKaHAa KMbIHABIK KOWbiIMaca,

TepmoKanara icTen

aBTOPNAHABIPbINFAH CEPBUCTIK OpPTanbikka
WbIFYbI MYMKiH. PRaHALIP P! PTanbKK:

KONbIFbIHBI3



Axay blkriman ce6en Akayasi ot
KochinMaias. | 3neKTp XenieH KOpeKTeHy XoK. | IneKTp Xeni KepHeyiH TeKCepiKis.

JneKTp JKenineH KOpekTeH N N .
P AeH Kop Y| 3nexTp xeni kepHeyiH TekcepiHis.
KaHBINbICHI.
Tabak neH Kpi3ablpy 3neMeHTi
N Kbifeipy " BeTeH 3aTTbl anbin TacTaHpI3.
apacbiHa BeTeH 3aT TycTi.
Taram eTe y3ak
RaMbIHAGNARGI | Tabak MynsTANICipriw KopRyChiHa L
TaaKTbi Teric KicaliTNajt OpHATBIHS.
Teric opHaTeiNMaraH.
AcnanTsl 3neKTp xenigeH
Keransipy aneventi nac. K6IPATHINGI3, CYbITHING. Kbi3nbipy
3NEMEHTIH Ta3anaHpi3.

V.KEMAAQIK MIHOETTEMENEP

Ocbl ByiibIMFa caTbin anbiHFaH caTTeH 25 ait Mep3iMiHe Keninaik Gepineai.
OHaipywi keninaik keseHi iwinae xexaey, beniwekrepai aybicToipy Hemece Gykin
GyiibIMAIbl aYbICTBIDY XONMbIMEH MaTepuanfap Hemece KypbiiblH canachl
XeTicneywiniriHen TybiHAaFaH Ke3 KeNreH 3aybiTThlK akaynapfibl Xolofa
MiHaeTTeHeni. Keningik Tek catbin any KyHi TynHycKanblK Keninaik TanoHbiHAA
[AyKEH MOPIMeH XaHe CaTyLubl KONbIMEH PACTa/FaH XaFAaifia FaHa KywWiHe eHep.
Ocbl keninpik Tek GyiibiM naiaanaHy GoiiblHWA HCYKAYNbIKKA CAMKEC KONAaHbINFaH,
XOH/ENMereH, By3biIMaraH XaHe OHbIMEH [ypbIC XYMbIC iCTeMey HaTuxKeCiHae
3aKpIMAAHBaFaH, COHbIMEH KaTap ByilbIMHBbIH TOMbIK XMHaFbl CaKTasFaH KaFaina
TaHbinagbl. Ocbl Keninaik 6yibIMHbIH TabWUFU TO3YbIHA >K3HE LWbIFbIH
MaTepuaniapelHa TapanMaiiabl (Cysrinep, WwWamaap, Kell xaHe TednoHabIK
ThiFbI3AaybIWTap XaHe T.6.).

ByiibIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi MeH Keninaik MiHaeTTeMenepAiH XapaMmapiiblk
Mep3iMi eHaipinreH kesneH 6actan Hemece GyiibiM xacanfaH kesgeH 6acran
ecenTeneni (erep caTbiNFaH KYHiH aHbIKTay MyMKiH 6onmaca).

AcnanTblH eHaipinreH Kesi 6yiibiM KOpnycbiHAAFbI CAUKECTEHAIPY XKaNCbipMacbiHAA
opHanackaH cepusbik HeMipaeH Tabyra 6onaabl. Cepusinbik HeMip 13 GenrineH
Typaibl. 6-1i xaHe 7-wWwbl Genrinep aiabl, 8-wWi — KYPbIUIFbI WbIKKAH XblAAbl
6inaipeni.

OHaipywi GekiTkeH acnanTbiH, Kbi3MET eTy Mep3iMi GyiibIMHbIH, NaiaanaHbinybl
OCbl HYCKAynbiK NeH KONAaHbINATbIH TeXHUKaNbIK CTaHAapTTapFa Caikec Xypyi
KaFAaiblHAA CaThin anbiHFaH KYHIHEH 5 b Kypaiapl.

Opamdel, nalidanaHyws! HyCcKaynbiFbiH, COHbIMEH Kamap acnanmely 63iH

0 06 Kalima eHdey 6ol inikmi catikec
natidara aceipy kepek. MyrHoali bytibiMOapdsl a0emmezi mypMbICMbIK KOKbICNEH
mMacmamaris.




A Ushbu mahsulotdan foydalanishni boshlashdan avval undan foydalanish
ba'yicha go'llanmani digqat bilan 0'qib chiging va uni kelajakda foydalan-
ish uchun saqlang. Jihozdan to'g'ri foydalanish uning xizmat ko'rsatish
muddatini anchagina uzaytiradi.

XAVFSIZLIK CHORALARI

Texnika xavfsizligi talablariga va mahsulotdan foy-
dalanish qoidalariga amal qilmaslik natijasida yet-
kazilgan shikastlanishlar uchun ishlab chigaruvchi
javobgarlikni 0'z zimmasiga olmaydi.

e Ushbu elektr jihozi maishiy sharoitlarda
taom tayyorlash uchun mo'ljallangan ko'p
funksiyali qurilma hisoblanadi va u kvarti-
rada, shahardan tashqgaridagi uylarda,
mehmonxonalarda, do'’konlarning maishiy
xonalarida, ofislarda yoki nosanoat maqsad-
larida foydalanishning boshga shunga
o'xshash sharoitlarida go'llanilishi mumkin.
Qurilmadan sanoat magsadlarida yoki qu-
rilma mo'ljallanmagan boshqga istalgan
magqsadlarda foydalanish mahsulotdan te-
gishli tarzda foydalanish shartlarining buz-
ilishi hisoblanadi. Bunday hollarda ishlab
chigaruvchi bo'lishi mumkin bo'lgan oqi-
batlar uchun javobgarlikni 0'z zimmasiga
olmaydi.

* Qurilmani elektr tarmog'iga ulashdan avval
undagi kuchlanishning jihoz ta'minoti nom-
inal kuchlanishiga mos ekanligini tekshiring
(mahsulot texnik xususiyatlari yoki zavodda
yopishtirilgan yorligga garang).

eJihoz iste'mol qiladigan kuchlanishga
mo'ljallangan uzaytirgichdan foydalaning.
Ushbu talabga amal gilmaslik gisga tutas-
huv yoki kabelning kuyishiga olib kelishi
mumkin.

e Jihozni fagat yerga ulangan rozetkaga ulang
— bu elektr toki urishidan himoya gilishning
amal gilinishi shart bo'lgan talabidir. Uzay-
tirgichdan foydalanganda uning ham yerga
ulanganligiga ishonch hosil giling.

DIQQAT! Jihoz ishlagan vaqtda uning korpusi, jom

va metall detallari giziydi! Ehtiyot bo'ling! Oshxona

qo'lgoplaridan foydalaning. Qaynoq bug'dan kuy-
ishni oldini olish uchun gqopgqoqgni ochgan vaqtda
jihoz ustiga engashmang.

e Foydalanib bo'lgandan so'ng hamda uni to-
zalash yoki kochirish vaqtida jihozni rozet-
kadan uzib qo'ying. Elektr tarmog'iga ulash
shnurini quruq qo'l yordamida o'tkazgichdan



emas, balki vilkadan ushlagan holda
sug'uring.

e Elektr ta'minot shnurini eshik tirgishlaridan
yoki issiglik manbalari yaqginidan o'tkazmang.
Elektr ta'minot shnurining buralib golmas-
ligi va bukilmasligi, o'tkir buyumlarga, me-
bellarning burchaklari va qirralariga tegib
turmasligini kuzatib boring.

Yodda tuting: elektr ta'minot kabelining tasodifan
shikastlanishi kafolat shartlariga to'g'ri kelmaydigan
shikastlanishlarga hamda elektr tokining urishiga
olib kelishi mumkin. Shikastlangan elektr ta’'minot
kabelini xizmat ko'rsatish markazida darhol al-
mashtirish talab qilinadi.

e Jihozni yumshoq yuza ustiga ornatmang,
uni ishlash vaqtida yopib qo'ymang — bu
qurilmaning qizib ketishi va ishdan chig-
ishiga olib kelishi mumkin.

eJihozdan ochiq havoda foydalanish
ta'giglanadi — qurilma korpusi ichiga nam-
lik yoki begona buyumlarning kirishi uning
jiddiy shikastlanishiga olib kelishi mumkin.

e Jihozni tozalashdan avval uning elektr
tarmog'idan uzilganligi va to'lig sovugan-

ligiga ishonch hosil qiling.Jihozni tozalash

bo'yicha ko'rsatmalarga qgat'iy amal qiling.
Jihoz korpusini suvga botirish yoki uni suv ogimi
ostiga joylashtirish TAQIQLANADI!

e Ushbu jihoz jismoniy, asab yoki ruhiy jihat-
dan chetlanishlarga ega bo'lgan yoki tajri-
basi va bilimi yetarli bo'lmagan kishilar
(jumladan bolalar) tomonidan foydalanish
uchun mo'ljallanmagan, bunday shaxslar
ustidan nazorat olib borilayotgan yoki ularn-
ing xavfsizligi uchun javobgar shaxs to-
monidan ularga ushbu jihozdan foydalanish
bo'yicha ko'rsatmalar berish o'tkazilayotgan
hollar bundan mustasno. Ularning jihoz, un-
ing ehtiyot gismlari hamda uning qadog'i
bilan o'ynashlariga yo'l go'ymaslik uchun
bolalar ustidan nazoratni amalga oshirish
lozim. Qurilmani tozalash va unga xizmat
ko'rsatish bolalar tomonidan kattalar
nazoratisiz o'tkazilishi mumkin emas.

e Jihozni mustagqil tarzda ta'mirlash yoki un-
ing tuzilishiga o'zgartirishlar Kiritish
ta'giglanadi. Jihozni ta'mirlash fagat vako-



latli xizmat ko'rsatish
markazi mutaxassisi to-
monidan bajarilishi lozim.
Noprofessional tarzda ba-
jarilgan ish jihozning ish-
dan chiqishi, jarohatlanish
va mulklarning zararlan-
ishiga olib kelishi mumkin.

Texuuk xususiyatlari

Model RMC-M150
Quvvati 60 Vt
Kuchlanish 220-240V, 50 Gts
Jom hajmi 51

Jom qoplamasi -kuyishga bardosh keramik ANATO® (Koreya)

Displey orug’lik diodli
3D qizdirish mavjud
Dasturlar soni . ...46 (16 ta avtomatik, 30 ta go'lda sozlanuvchi)
Bug’ klapani olinuvchi
Tavushli signalni ochirish mavjud
Dasturlar

1. MYNbTUMOBAP (MULTIOSHPAZ)

2. TYWEHME (DIMLASH)

3. BbIMEYKA (PISHIRIQ)

4. PUC/KPYMbI (GURUCH/YORMALAR)

5. MAKAPOHbI (MAKARON MAHSULOTLARI)

6. HATAPY (BUGDA)

7. TOMNEHWE (DIMLAB PISHIRISH)

8. KAPKA (QOVURISH)

9. M/I0B (PALOV)

10. CYN (SHO'RVA)
11. MONIOYHAS KALUA (SUTLI BO'TQA)

12. KOTYPT (YOGURT)

13. IETCKOE MUTAHME (BOLALAR TAOMLARI)
14. X6 (NON)

15. BAPKA (PISHIRISH)

16. IKCMPECC (EKSPRESS)

Funksiyalar
Avtomatik isitish
Avtomatik isitishni avvaldan ochirib qo'yish..
Taomlarni ilitish
Ishga tushirishni kechiktirish...
“MACTEPLUE®" funksiyasi:

+ tayyorlash vagtida vaqt va haroratni o'zgartirish

+ alohida dasturlarni tuzish va yozib qo'yish
“Ovozli yordamchi” iy

mavjud, 24 soatgacha
mavjud
mavjud, 24 soatgacha
mavjud, 24 soatgacha

Majmua to’plami

Multipishirgich 1dona
RB-C502 jomi 1dona
Bug'da tayyorlash uchun konteyner .. ..1 dona

Frityurda qovurish uchun

dastali RAM-FB1 savatchasi 1 dona
O'lchoq stakani 1dona
Cho'mich 1 dona
Yassi qoshiq 1dona
Cho'mich/qoshiq ushlagichi 1dona
Foydalanish bo’yicha go’llanma 1dona
«200 ta resept» kitobi 1 dona
Xizmat ko'rsatish kitobchasi 1 dona
Elektr ta'minot shnuri 1 dona
Jomni olish uchun qisqichlar 1dona

Ishlab chigaruvchi oz ida bu o’zgarishlar
tog'risida avvaldan xabardor gilmagan holda mahsulot dizayni, majmualar
toplami hamda texnik xususiyatlariga o’zgarishlar kiritish huqugiga ega.

Multipishirgichning tuzilishi AL
Jihoz qopqog’i

Olinuvchi ichki qopgoq

Jom

Qopqoqni ochish tugmachasi
Displeyli boshgaruv paneli

Korpus

Ko'tarish dastasi

Olinuvchi bug’ klapani

Yassi qoshiq

10. Chomich

11. O'lchov stakani

12. Bug'da tayyorlash uchun konteyner
13. Frityurda qovurish uchun savatcha
14. Cho'mich va goshiq ushlagichi

15. Jomni olish uchun gisqichlar

R

Boshqaruv paneli el lari A2

1. «Yac/Mum» («Soat/Dagiga») tugmachasi — tayyorlash vaqtini o'rnatish va

ishga tushirishni kechiktirish rejimlarida soat yoki daqgigani tanlash; to-
vushli signalni yogish/ochirish (ovozli yordamchi).

2. «OTnoxeHHbIit cTapT» (<Ishga tushirishni kechiktirish») tugmachasi —
ishga tushirishni kechiktirish vaqtini ornatish rejimini yoqish;
“MACTEPLUE®” rejimini yoqish.

3. «Otmena/Mogorpes» («Bekor qilish / Isitish») tugmachasi — isitish funk-
siyasini yoqish/ochirish; tayyorlash dasturi ishini to'xtatish; kiritilgan
parametrlarni bekor gilish. Tugmacha koish qobiliyati sust bo’'lgan shaxs-
lar uchun taktil belgi bilan jihozlangan.

4. «-»tugmachasi — vagtni o'rnatish rejimlarida soat yoki daqiga giymatla-
rini kamaytirish; avtomatik tayyorlash dasturini tanlash; haroratni tanlash
rejimida haroratni pasaytirish.

5. «+» tugmachasi — vaqtni o'rnatish rejimlarida soat yoki daqiga qiymatla-
rini orttirish; avtomatik tayyorlash dasturini tanlash; haroratni tanlash
rejimida haroratni orttirish.

6. «Crapt/AsTonoporpes» («Ishga tushirish / Avtomatik isitish») tugmachasi
— tanlangan tayyorlash dasturini ishga tushirish; avtomatik isitish funk-
siyasini avvaldan ochirib qo’yish. Tugmacha ko'rish gobiliyati sust bo'lgan
shaxslar uchun taktil belgi bilan jihozlangan.

7. «Taiimep/t°C» («Taymer/t°C») tugmachasi — tayyorlash vaqtini o'rnatish

rejimiga o'tish, vaqtni/tayyorlash haroratini ornatish rejimini tanlash
(«MULTIOSHPAZ» dasturida).

8. «MeHio» («Menyu») tugmachasi — avtomatik tayyorlash dasturini tanlash.

Tugmacha ko'rish qobiliyati sust bo'lgan shaxslar uchun taktil belgi bilan
jihozlangan.
9. Displey.

Displeyning tuzilishi A3
. Tayyorlash dasturi jarayoni ishi indikatori.
Tayyorlash vagtini ornatish rejimi indikatori.
Tanlangan avtomatik tayyorlash dasturi indikatori.
Taomlarni avtomatik isitish va ilitish funksiyalari ishi indikatori.
Ta'minot indikatori.
Ishlash indikatori.
Ovozli yordamchining ishlashini ko'rsatuvchi indikatori.
Taymer ko'rsatkichlari rejimi indikatori (vaqt/harorat).
Taymer.

[.DASTLABKI YOQISHDAN AVVAL

Asbob qutisini oching va uni qutidan ehtiyotkorlik bilan chiqarib oling, seriya
ragami ko'rsatilgan yorligdan tashqari barcha orash materiallari va reklama
yorliglarini olib tashlang.

Mahsulotda seriya ragamining yoqligi sizni 0'z-ozidan unga kafolatli xizmat
ko'rsatish huqugidan mahrum etadi.

Asbob qobig'ini nam mato bilan arting. Kosani sovunli ilig suvda yuving. Yaxshilab
quriting. Birinchi marta ishlatganda begona hid chigishi mumkin va bu asbob-
ning nosozligi natijasi hisoblanmaydi. Bu holda asbobni tozalashni amalga
oshiring.

VONO VAN

& Digqat! Har ganday nosozlik yuz berganda asbobdan foydalanish tagiglanadi.

[Il. MULTIPISHIRGICHDAN
FOYDALANISH

Foydalanishni boshlashdan avval

Jihozni qattiq tekis yuzaga shunday o'rnatingki, bug' klapanidan chigadigan
gaynoq bug’ gulgogozlar, bezakli qoplamalar, elektron jihozlar va ortigcha
namlik va haroratdan shikastlanishi mumkin bo'lgan boshqa buyumlar yoki
materiallarga tushmasin.

Tayyorlashdan avval multipishirgichning tashgi va ko'zga ko'rinadigan ichki
gismlarida shikastlanishlar, siniq joylar va boshga nugsonlarning yoqligiga
ishonch hosil giling. Jom va qgizdirish kamerasi tubi orasida begona buyumlar
bo'lmasligi kerak.

Ovozli yordamchi

REDMOND RMC-M150 multipishirgichi ovozli yordamchi funksiyasi bilan jiho-
zlangan, bu tufayli jihozni boshqarish jarayoni to'liq ovozlashtiriladi va gilingan
o'zgarishlar va dasturning joriy parametrlari togrisidagi batafsil ma'lumotlar
bilan birga boradi. Funksiya jihoz yogilgandan keyin avtomatik ravishda ishga
tushadi. Uni o’chirish uchun kutish rejimida “4ac/Mun” tugmasini bosing va
ushlab turing. “4ac/MuH" tugmasini takroran bosish va ushlab turish ushbu
funksiyani qayta yogadi.

Tayyorlash vaqgtini o'rnatish

1. Tayyorlash dasturini tanlagandan keyin «Taimep/t°C» tugmachasini bos-
gan holda tayyorlash vaqtini onatish rejimini tanlang (displeyda “TAVIMEP”
indikatori yonadi, o'rnatilgan standart tayyorlash vaqti korinadi, dagiga
indikatori esa miltillay boshlaydi).

2. «Yac/Mun» tugmachasi bosgan holda soat yoki dagigani o'rnatishni tanlang
(tanlangan giymat miltillaydi). Vagt qiymatini «+» tugmachasini bosish
bilan orttiring, «-» tugmachasini bosish bilan esa kamaytiring. Qiymatni
tezroq o'zgartirish uchun kerakli bolsilgan tugmachani bir necha soniya
ushlab turing.

3. Tayyorlash vagtini ornatish tugagandan keyin (displey miltillashda davom
etadi) keyingi gadamga o'ting. Qilingan o'rnatishlarni bekor gilish uchun



«OTMmeHa/Moporpes» tugmachasini bosing, shundan keyin butun tayyorlash
dasturini gaytadan kiriting.

A Digqat! Tayyorlash vaqtini go'lda o'rnatishda tayyorlash dasturida kozda tu-
tilgan vaqt diapazoni va o'rnatish gadamini hisobga oling. Ayrim dasturlarda
tayyorlash vaqtining hisobi jihoz berilgan ishchi haroratga chigqanidan key-

in boshlanadi.

«Ishga tushirishni kechiktirish» funksiyasi

Bu funksiya tanlangan tayyorlash dasturi ishga tushishi uchun o'tishi kerak
bo'lgan vaqt oralig'ini berishga imkon beradi. Tayyorlash jarayonini 5 dagiga
o'rnatish qadami bilan 5 dagigadan 24 soatgacha bo’'lgan muddatga kechiktirish
mumkin.

1. Tayyorlash dasturini tanlagandan va sozlagandan keyin «OTnoxeHHbli
crapT» tugmachasini bosing (displeyda daqiga giymati miltillaydi).

2. «Yac/Mun» tugmachasi bosgan holda soat yoki daqigani o'rnatishni tanlang
(tanlangan qiymat miltillaydi). Vaqt qiymatini «+» tugmachasini bosish
bilan orttiring, «<=» tugmachasini bosish bilan esa kamaytiring. Qiymatni
tezroq o'zgartirish uchun kerakli bolsilgan tugmachani bir necha soniya
ushlab turing.

3. «Crapt/Astonoporpes» tugmachasini bosing va bir necha soniya ushlab
turing. «Ishga tushirishni kechiktirish» funksiyasi ishlay boshlaydi (taymer
miltillashdan to'xtaydi, displeyda esa tanlangan tayyorlash dasturi ishga
tushgunicha golgan vaqtning teskari hisobi aks ettiriladi).

4. Qilingan o'rnatishlarni bekor qilish uchun «OTmena/Moaorpes» tugma-
chasini bosing, shundan keyin butun tayyorlash dasturini qaytadan kiriting..

Digqat! Agar reseptda masalliq sifatida tez aynuvchi mahsulotlardan (tuxum,
sut, go'sht, pishlog va xok.) foydalanilsa, ishga tushirishni kechiktirish funksi-
yasidan foydalanish tavsiya gilinmaydi.
Tayyor taomlar haroratini ushlab turish funksiyasi (avtomatik
isitish)
Tayyorlash dasturi yakunlanishi bilan avtomatik ravishda yonadi va tayyor taom
haroratini 24 soat davomida 70-80°C doirasida ushlab turishga imkon beradi.
Bunda «OtmeHa/Mogorpes» indikatori yonadi, displeyda esa ushbu rejimda
ishlash vagtining to'g'ri hisobi aks ettiriladi. Zarur bo’lgan hollarda «OTmeHa/
Moporpes» tugmachasini bosgan va bir necha soniya ushlab turgan holda av-
tomatik isitish funksiyasini oldindan o’chirib qo’yish mumkin.
Avtomatik isitishni oldindan ochirib qo’yish uchun dastur ishga tushgandan
keyin «OtMeHa/Moporpes» tugmachasi indikatori ochmagunicha «Crapt/
AsTonoporpes» tugmachasini bosing va bir necha soniya ushlab turing. Avto-
matik isitishni yana yogish uchun «Crapt/AeTonosorpes» tugmachasini yana
bir bor bosing va ushlab turing («OTMena/Mogorpes» tugmachasi indikatori
yonadi).

Taomlarni ilitish funksiyasi
REDMOND RMC-M150 multipishirgichidan sovuq taomlarni ilitish uchun foy-
dalanish mumkin. Buning uchun:

1. Tayyor taomni jomga soling, uni multipishirgichga o'rnating.

2. Qopqoqni yoping, jihozni elektr tarmog’iga ulang.

3. «OtmeHa/lMoporpes» tugmachasini bosing va tovushli signal berilgunicha
bir necha soniya ushlab turing. Displeyda “MOAOIPEB” indikatori yonadi
va ilitishning dagiqalardagi tog'ri hisobi boshlanadi.Jihoz taomni 70-80°C
gacha ilitadi, ushbu harorat 24 soat davomida ushlab turiladi.

4. Zarur bo'lgan hollarda «OTmena/Mogorpes» tugmachasini bosgan va uni
displey va tugmachadagi tegishli indikatorlar ochmagunicha bir necha
soniya ushlab turgan holda ilitishni o’chirib qo’yish mumkin.

Quvvatlarga bog'liq bo'lmagan xotira

REDMOND RMC-M150 multipishirgichi quvvatlarga bog'liq bo'lmagan xotiraga
ega, bu elektr toki kutilmaganda uzilib golgan hollarda foydalanuvchining
barcha o'rnatmalarini (jJumladan ishga tushirishni kechiktirish va ovozli yordam-
chi) 2 soat davomida saqlab golishga imkon beradi. Agar shu vagt ichida ele-

ktr quvvatini berish qayta tiklansa, multipishirgich berilgan rejimdagi ishini
davom ettiradi.

“MACTEPLUE®” funksiyasi

REDMOND RMC-M150 multipishirgichida jihoz imkoniyatlari asosiy to'plamini
anchagina kengaytiruvchi o'ziga xos “MACTEPLLUE®" funksiyasi amalga oshirilgan.
Funksiya harorat va tayyorlash vaqtini bevosita dasturni bajarish jarayonida
(“3KCMPECC” va “MOTYPT” dasturlaridan tashqari) 10 martagacha o'zgartirishga
imkon beradi. Tayyorlash yakunlangandan keyin 3 dagiga davomida harorat va
vagtning berilgan sozlanmalari ketma-ketligini saglash va butun tayyorlash
jarayonining borishini jihoz xotirasiga yozib qo'yish mumkin. Shunday qilib
«MACTEPLLE®» funksiyasi 0'ziga xos harorat rejimiga ega bo'lgan o'z dasturla-
rini tuzishga imkon beradi.

Tayyoralash vaqtini o'zgartirish diapzoni — dasturga bog'liq bo'lmagan holda 1
dagiqali o'zgarish gadami 1 dagigadan 15 soatgacha. Tayyorlash vagti 00 soat
00 dagiqaga o'rnatilganda avvalroq gilingan sozlanmalarga bog'liq ravishda
jihoz avtomatik isitish rejimiga yoki kutish rejimiga o'tadi. Haroratni o'zgartirish
diapazoni — 5°C o'zgarish qadami bilan 35°C dan 180°C gacha.

Harorat va tayyorlash vaqtini o'zgartirish (0'z dasturlarini yaratish)

1. “MeHio” tugmasini bosgan holda “3KCMPECC” va “MOTYPT” dan boshga
istalgan tayyorlash dasturini tanlang. “Crapt/AeTonogorpes” tugmasini
bosing va ushlab turing. “Crapt/AsTonoaorpes” va “OtmeHa/Mogorpes”
tugmalarining indikatorlari yonadi. Tayyorlash dasturini bajarish boshla-
nadi.

2. Avtomatik isitish funksiyasini avvaldan o'chirib qo'yish uchun “Crapt/
AgeTonogorpes” tugmasini bosing va ushlab turing (‘Otmena/Mogorpes”
tugmasining indikatori o'chadi). “Crapt/ABTonoaorpes” tugmasini qayta
bosish bilan ushbu funksiyani qayta yogish mumkin.

3. Ishlash jarayonida tayyorlash vagti va haroratni o'zgartirish uchun
«OTNOXEHHBIN CTapT» tugmasini bosing va tovushli signal berilgunicha
ushlab turing.

4. Displeyda tayyorlash jarayoni tugagunicha qolgan vaqt giymani namoyish
qiliandi va miltillaydi. «-» (kamaytirish) yoki «+» (orttirish) tugmasini
bosgan holda vagt giymatini o'zgartiring. Dagigani o'’zgartirishdan soatni
o'zgartirishga va aksincha o'tish uchun «Yac/mMuH» tugmasini bosing («Tayy-
orlash vaqtini o'rnatish» bo'limiga qarang).

5. Tayyorlash vagtini o'zgartirishga o'tish uchun «Taiimep/t°C» tugmachasini
bosing. Displeyda tayyorlashning keyingi bosqichi uchun haroratning qi-
ymati namoyish qilinadi va miltillaydi. «<MY/IbTUMOBAP» dasturi uchun
standart giymat — qolgan dasturlar uchun avvalrog o'rnatilgan harorat
— 100°C. «-» (kamaytirish) yoki «+» (orttirish) tugmachasini bosgan
holda harorat giymatini o'zgartiring.

6. Kiritilgan o'zgarishlarni saglash uchun tugmani 10 soniya bosmay turing.
Tayyorlash jarayoni yangi parametrlar bilan davom ettiriladi. Displeydagi
ragamlar miltillashdan to'xtaydi. Harorah va tayyorlash vaqti tugagunicha
qolgan vaqt giymatlari navbati bilan displeyda namoyish qilinadi.

7. Harorat va tayyorlash vagtini keyingi o'zgartirishlar uchun 3-6-bandlarga
bayon gilingan harakatlarni takrorlang. Bitta tayyorlash jarayoni doirasida
10 tagacha o'zgarishlar kiritish mumkin.

0'zgartirilgan dasturni yozish

Siz gilingan o'zgarishlarni jihoz xotirasiga o0'zingiz tayyorlagan dastur bilan
birgalikda saglashingiz mumkin. Tayyorlash jarayoni tugashi bilan tovushli
signal beriladi.Agar ishlash vaqtida dastur o'zgartirilgan bo'lsa, displeyda vaqt-
nmg 3 dagiqalik teskari hisobi (soniyalarda) boshlanadi. Shu vaqt ichida “+" va
~“tugmalarini bir vaqtda bosing va ushlab turing. Agar siz qilingan o'zgarishlarni
yozib qo'yishni xohlamasangiz, “OtmeHa/Mogorpes” tugmasini bosing.
Shundan keyin gilingan sozlanmalardan qat'iy nazar jihoz avtomatik isitish
rejimiga (‘OtmeHa/Moporpes” tugmasi indikatori yonadi, displeyda ishlash vag-
tining to'g'ri hisobi aks ettiriladi) yoki kutish rejimiga o'tadi.

O'zgartirilgan dasturdagi avtomatik isitish funksiyasi tayyorlash jarayoning
oxirida uning yogilganligi yoki ochirilganligiga bog'liq ravishda yoqiladi yoki
o'chiriladi.Agar tayyorlash harorati so'nggi bosqichda 75°C dan pastga o'rnatilgan

bo'lsa, o'zgartirilgan dasturni ishga tushirishda avtomatik isitish avtomatik
ravishda o'chirib qo'yiladi.
Yozilgan dasturdan foydalanish

1. 1’Menio” tugmasini bosgan holda o'zingiz tomoningizdan o'zgartirilgan
avtomatik dastur nomini tanlang. Standart tayyorlash vaqti giymati o'rniga
displeyda “- - - -“ belgisi paydo bo'ladi.

2. Sizishga tushirishni kechiktirish vaqtini o'rnatishingiz mumkin.

3. “Crapt/AeTtonogorpes” tugmasini bosing va ushlab turing, “Crapt/
AgTonogorpes”va “OtMeHa/Moporpes” tugmalarining indikatorlari yonadi.
Displeyda tayyorlashning umumiy vaqti paydo bo'ladi, alohida dasturni
bajarish va uni ishlash vagtining teskari hisobi boshlanadi.

4. Avtomatik isitish funksiyasini o'chirib qo'yish uchun “Crapt/AsTonogorpes”
tugmasini bosing va ushlab turing (“OTmena/Moporpes” tugmasining in-
dikatori o'chadi). “Crapt/AsTononorpes” tugmasini qayta bosish bilan
ushbu funksiyani gayta yogish mumkin.

5. Tayyorlash jarayonida displeyda navbati bilan dastur ishi tugagunicha
qolgan vaqt va ushbu bosgich uchun tanlangan tayyorlash harorati nam-
oyish gilinadi. Tayyorlashning bir bosqgichidan (harorat rejimidan) boshqa-
siga o'tishda tovushli signal beriladi.

ing standart gi iga qaytish

Alohida dasturni o'’chirish va o'zgartirilgan avtomatik dastur parametrlarining
standart giymatlarini qayta tiklash uchun “MeHto” tugmasini bosgan holda uni
tanlang. Shundan keyin tovushli signal berilgunicha “Yac/Mun" va “OTnoxeHHbIi
crapt” tugmachalarini birgalikda bosing va ushlab turing.

Barcha avtomatik dasturlar uchun parametrlarning standart qiymatlarini qayta
tiklash uchun jihoz kutish rejimida bo'lganida tovushli signal berilgunicha “Yac/
MuH" va “OTnoxeHHblit crapt” tugmalarini bir vagtda bosing va ushlab turing.

Avtomatik dasturlardan foydalanishdagi harakatlarning umumiy
tartibi

1. Reseptlarga muvofiq tarzda masalliglarni tayyorlang, ularni jomga soling.
Barcha masalliglarni jomda bir xil tagsimlanganligi va uning ichki yuza-
sidagi shkalaning maksimal belgisidan pastda turganligiga ishonch hosil
qiling.

2. Jomni jihoz korpusiga go’ying, uni biroz buring, uning gizdirish elemen-
tiga mahkam yopishib turganligiga ishonch hosil giling.

3. Qopqogqni tirgillagan tovush chigargan holda yoping. Jihozni elektr
tarmog'iga ulang.

4. «MeHto» tugmachasini bosgan holda tayyorlash dasturini tanlang. Menyu
bo'yicha o'tish uchun «-» yoki «+» tugmachasini bosing.

5. Tayyorlash vaqtini ornatish uchun «Taiimep/t°C» tugmachasini bosing.
Displeyda o'zgartirish mumkin bo'lgan standart tayyorlash vagti yonadi.

6. Zarur bo'lgan hollarda dasturning ishga tushish vagtini kechiktirish vaq-
tini o'rnating.

7. “Crapt/AsTonogorpes” tugmachasini bosing va bir necha soniya ushlab
turing. “Crapt/AeTonogorpes” va «OtMeHa/Mogorpes» tugmachalari indi-
katorlari yonadi. Tayyorlash jarayoni va dastur ishlash vaqtining teskari
hisobi boshlanadi.

8. Dastur ishi yakunlanishi bilan signal beriladi. Keyin parametrlarga bog'liq
ravishda jihoz avtomatik isiytish rejimi (displeyda ushbu funksiya ishlash
vaqtining tog'ri hisobi aks ettiriladi) yoki kutish rejimiga o'tadi. “Crapt/
AsTonoporpes” tugmachasini bosgan va ushlab turgan holda avtomatik
isitishni o’chirib qo’yish mumkin («OTmena/Moporpes» tugmachasi indi-
katori o’chadi). “Crapt/ATonogorpes” qayta tugmachasini bosgan holda
ushbu funksiyani yana yoqib qo’yish mumkin.

9. Tayyorlash jarayonini uzib qo'yish, kiritilgan dasturni bekor gilish yoki
avtomatik isitishni ochirib go’yish uchun «OTmena/Moporpes» tugmacha-
sini bosing va ushlab turing.

«MYJIbTUMNOBAP» dasturi
«MYNIBTUMOBAP» dasturi foydalanuvchi tomonidan berilgan harorat va tayy-
orlash vagti parametrlari bo'yicha deyarli istalgan taomni tayyorlash uchun




mo'ljallangan. Haroratni o'rnatish diapazoni: 5°C ga teng gadam bilan 35-180°C.
Tayyorlash vaqtini o'rnatish diapazoni: 1 (2 dagiqadan 1 soatgacha bo'lgan oralig
uchun) yoki 5 (1 soatdan 15 soatgacha bo'lgan oralig uchun) dagiqa o'zgartirish
qadami bilan 2 dagigadan 15 soatgacha. «<MY/IbTUMOBAP» dasturida tayyorlash
vaqtining standart qiymati 30 daqgigani tashkil qiladi.

tomatik dasturlardan fo ishdagi harakatlarning umumiy tartibi» bo'limi
1-4-bandlariga amal qiling. Keyin tayyorlash haroratini ornatishga o'tish uchun
«Taiimep/t°C» tugmachasini bosing. Displeyda standart tayyorlash harorati
(100°C) yonadi. «+» va «-» tugmachalarini bosgan holda kerakli tayyorlash
haroratini o'rnating. Tayyorlash haroratini ornatgandan keyin «Avtomatik das-
turlardan foydalanishdagi harakatlarning umumiy tartibi» bo’limi 5-9-band-
lariga amal qiling.

Digqat! Tayyorlash vaqti 75°C gacha bo'lgan hollarda avtomatik isitish funk-
siyasi o’chirib qo'yiladi. Zarur bo’lgan hollarda «Cmapm/Aemonodozpee»
tugmachasini bosgan va ushlab turgan holda avtomatik istishni yogish mum-
kin («Ommera/lodozpes» tugmachasi indikatori miltillaydi). 140°C va undan
baland harorat tanlanganda tayyorlashning maksimal vaqti - 2 soat.

«TYLWIEHUE» dasturi

Sabzavotlar, go'sht, dengiz mahsulotlari, parranda go'shtini dimlash uchun
tavsiya qilinadi. Standart holatda «TYWEHWE» dasturida tayyorlash vagti 1
soatni tashkil giladi. Tayyorlash vagtini qo’lda 5 dagiqaga teng gadam bilan 10
dagigadan 12 soatgacha bo’lgan diapazonda o'rnatish mumkin.

«BbIMEYKA» dasturi
Biskvitlar, toblangan pishiriglar, achitqi va gatlamli xamirdan gilingan piroglar
pishirish uchun mo’ljallangan. Standart holatda «BbIMEYKA» dasturida tayyor-
lash vagti 50 dagigani tashkil qiladi. Tayyorlash vagtini 5 dagiqaga teng gadam
bilan 10 dagiqadan 8 soatgacha bo’lgan diapazonda o'rnatish mumkin.
Resept bo’yicha mahsulotlarni o'lchang, jomga soling. Barcha masalliglarning
jom ichki yuzasidagi 1/2 belgisidan oshib ketmasligini kuzatib boring. Keyin
ik dasturlardan fo: ishdagi harakatlarning umumiy tartibi» bo'limi
2-9-bandlariga amal giling.

«PUC/KPYMbl» dasturi

Dastur turli yormalardan sochiluvchan bo'tgalarni pishirish, turli garnirlar tayy-
orlash uchun tavsiya qgilinadi. Standart holatda «PUC/KPYTbl» dasturida tayy-
orlash vaqti 30 dagiqani tashkil giladi. Tayyorlash vagtini ornatish diapazoni:
1 (5 dagiqadan 1 soatgacha bo'lgan oralig uchun) yoki 5 (1 soatdan 4 soatgacha
bo’lgan oraliq uchun) dagiqa o'zgartirish gadami bilan 5 dagiqadan 4 soatgacha.

«MAKAPOHDbI» dasturi

Makaron mahsulotlari, sosiskalar tayyorlash, tuxum gaynatish uchun tavsiya
qilinadi. Standart holatda «MAKAPOHbl» dasturida tayyorlash vaqti 8 dagiqani
tashkil giladi. Tayyorlash vaqtini qo’'lda 1 dagiqaga teng qadam bilan 2 dagiqa-
dan 1 soatgacha bo’lgan diapazonda o'rnatish mumkin.

Tayyorlash dasturi ishlash vaqtining teskari hisobi suv qaynagandan keyin
boshlanadi. Ushbu dasturda «Ishga tushirishni kechiktirish» funksiyasidan foy-
dalanib bo’lmaydi.

1. Jomga suv quying. Suv sathining jonm ichki yuzasidagi maksimal belgidan
pastda bo'lishini kuzatib turing. «Avtomatik dasturlardan foydalanishdagi
harakatlarning umumiy tartibi» bo'limi 2-5-bandlariga, keyin esa 7-ban-
diga amal qiling.

2. Suvgaynagandan keyin signal chalinadi. Qopqoqni ehtiyotlik bilan oching
va mahsulotlarni gaynayotgan suvga soling, keyin gopgogni tirgillagan
tovush chigargan holda yoping. O'rnatilgan dasturni bajarish va tayyorlash
vagtining teskari hisobi boshlanadi.

3. Keyin «Avtomatik dasturlardan foydalanishdagi harakatlarning umumiy
tartibi» bo'limi 8-9-bandlariga amal giling.

Digqat! Ayrim mahsulotlarni tayyorlaganda ko'pik hosil bo'ladi. Uning jomdan
chigib ketishini oldini olish uchun mahsulotlar gaynayotgan suvga solingan-
dan nir necha dagiqga keyin qopqogni ochib go'yish mumkin.

«HATIAPY» dasturi
Go'shtli taomlar, baliq va sabzavotlarni bug'da tayyorlash uchun mo'ljallangan.
Standart holatda «HA MAPY» dasturida tayyorlash vaqti 20 dagigani tashkil
qiladi. Tayyorlash vaqtini 5 daqiqaga teng gadam bilan 5 dagigadan 2 soatgacha
bo’lgan diapazonda o'rnatish mumkin. Ushbu dasturda tayyorlash vagtini hiso-
blash suv gaynagandan keyin boshlanadi.
Sabzavotlar va boshga mahsulotlarni bug’da tayyorlaganda:
Jomga 600-1000 ml suv quying. Bug'da tayyorlash uchun konteynerni
jomga o'rnating.
* Resept bo'yicha masalliglarni o'lchang va tayyorlang, ularni bug'da tayy-
orlash uchun konteynerga bir tekls yuylng
. ik dasturlardan for 1dagi harakatlarning umumiy tartibi»
bo'limi 2-9-bandlariga amal giling.

«TOMJIEHUE» dasturi

Dimlangan go'sht, qaynatilgan sutni tayyorlash uchun mo'ljallangan. Standart
holatda «TOM/IEHWE» dasturida tayyorlash vaqti 5 soatni tashkil giladi. Tayy-
orlash vaqtini 10 dagigaga teng qadam bilan 10 dagigadan 8 soatgacha bo’'lgan
diapazonda o'rnatish mumkin.

«KAPKA» dasturi

Go'sht, sabzavotlar, dengiz mahsulotlari, parranda go'shtini qovurish uchun
tavsiya qilinadi. Standart holatda «XKAPKA» dasturida tayyorlash vaqti 15 dag-
iqani tashkil giladi. Tayyorlash vagtini 1 dagigaga teng gadam bilan 5 dagigadan
2 soatgacha bo'lgan diapazonda o'rnatish mumkin. Mahsulotlarni jihoz qopgog’i
olingan holda govurish lozim. Ushbu dasturda ishga tushirishni kechiktirish
funksiyasidan foydalanib bo’'lmaydi.

«MNJI0B» dasturi

Palov tayyorlash uchun mo'ljallangan. Standart tayyorlash vaqti «M/10B» das-
turlda 1 soatni tashkil qiladi. Tayyorlash vaqtini 5 dagigaga teng gadam bilan
10 dagiqadan 2 soatgacha bo’lgan diapazonda ornatish mumkin.

«CYMN» dasturi

Turrlicha birinchi taomlarni hamda kompotlar va boshqa ichimliklarni tayyorlash
uchun tavsiya gilinadi. Standart holatda «CY» dasturida tayyorlash vaqti 1
soatni tashkil giladi. Tayyorlash vaqtini qo’'lda 5 dagiqaga teng qadam bilan 10
dagigadan 8 soatgacha bo’lgan diapazonda o'rnatish mumkin.

«MOJIOYHAS KALUA» dasturi

Sutli bo'tqa tayyorlash uchun mo'ljallangan. Standart holatda «MOJIOUHAS
KALA» dasturida tayyorlash vaqti 25 dagiqani tashkil giladi. Tayyorlash vag-
tini o'rnatish diapazoni: 1 (5 dagigadan 1 soatgacha bo’lgan oraliq uchun) yoki
5 (1 soatdan 4 soatgacha bo’lgan oraliq uchun) dagiqa o'zgartirish qadami bilan
5 dagigadan 4 soatgacha.

Dastur yog'lilik darajasi past bo’lgan tozalangan sutdan bo'tga tayyorlash uchun
mo'ljallangan. Sutning qaynab tamom bo'lishi va kerakli natijaga ega bo'lish
uchun quyidagilar tavsiya gilinadi:

+ barcha butun donli yormalarni (guruch, grechixa, bug’doy kabilar) suv toza
bo’'lmagunicha yaxshilab yuving;

+ multipishirgich jomini tayyorlashdan oldin sariyog’ bilan yog'lang;

+ masalliglarni reseptlar kitobi bo'yicha o’lchagan holda nisbatlarga qat’iy
amal giling, masalliglar miqdorini fagat teng nisbatlarda kamaytiring yoki
orttiring;

* toza sutdan foydalanganda uni suv bilan 1:1 nisbatda arlashtiring.

Agar «MOJIOYHAS KALLIA» dasturida istalgan natijaga erishilmagan bolsa,
«MYJIbTUIOBAP» universal dasturidan foydalaning. Sutli bo'tgani tayyorlash-
ning optimal harorati 95°C ni tashkil giladi.

«MOIYPT» dasturi

«/OTYPT» dasturi yordamida o'z uyingizda mazali va foydali yogurtlarni tayy-
orlashingiz mumkin. Standart holatda «/OYPT» dasturida tayyorlash vaqti 8
soatni tashkil qiladi. Tayyorlash vaqtini 5 dagiqaga teng gadam bilan 10 dag-
iqadan 12 soatgacha bo'lgan diapazonda o'rnatish mumkin. «AOTYPT» dastur-

ida «Avtomatik isitish» funksiyasidan foydalanib bo’lmaydi.

Resept bo'yicha masalliglarni o’lchang, jomga soling. Barcha masalliglarning
jom ichki yuzasidagi 1/2 belgisidan oshib ketmasligini kuzatib boring. Keyin
«Avtomatik dasturlardan foydalanishdagi harakatlarning umumiy tartibi» bo'limi
2-9-bandlariga amal giling.

«OETCKOE NMUTAHMUE>» dasturi

Bolalar taomlarini tayyorlash uchun tavsiya gilinadi. Standart holatda «ETCKOE
MUTAHME» dasturida tayyorlash vagti 1 soatni tashkil giladi. Tayyorlash vaq-
tini go'lda 5 dagigaga teng gadam bilan 10 dagiqadan 12 soatgacha bo’lgan
diapazonda o'rnatish mumkin.

«XJIEB» dasturi
Turlicha bug’doy unidan va javdar uni go’shilgan holda tayyorlanadigan non
turlarini pishirish uchun tavsiya qgilinadi. Dastur xamirni yoyishdan boshlab
pishirishgacha bo'lgan to'liq tayyorlash siklini ko'zda tutadi. Standart holatda
«XJIEB» dasturida tayyorlash vaqti 2 soatni (dastur ishining birinchi soat
davomida xamirni yoyish, keyin esa bevosita pishirish boradi) tashkil qgiladi.
Tayyorlash vagtini go'lda 5 dagiqaga teng qadam bilan 10 dagigadan 6 soat-
gacha bo'lgan diapazonda o'rnatish mumkin.
1. O7zingiztanlagan reseptdagi tavsiyalarga amal gilgan holda xamir qoring.
Xamirni jomga soling.
2. Jomni multipishirgich korpusiga o'rnating. Barcha masalliglarni jomning
ichki yuzasidagi 1/2 belgisidan pastga joylashganligini kuzatib boring.
3. Keyin «Avtomatik dasturlardan foydalanishdagi harakatlarning umumiy
tartibi» bo’limi 2-9-bandlariga amal qiling Pishirish jarayoni to'liq
to'xtamagunicha multipishirgich gopgog’ini ochmang.

Kechiktirilgan ishga t
chunki bu pishiriq sifatiga ta’sir ko'rsatishi mumkin.

«BAPKA» dasturi

Sabzavotlar va dukkaklilarni tayyorlash uchun tavsiya gilinadi. Standart hol-
atda «BAPKA» dasturida tayyorlash vaqti 40 dagiqani tashkil qiladi. Tayyorlash
vagtini qo’'lda 5 dagiqaga teng qadam bilan 5 dagigadan 8 soatgacha bo'lgan
diapazonda o'rnatish mumkin.

«3KCMPECC» dasturi

Guruch, yormalardan sochiluvchan bo'tqalarni tayyorlash uchun tavsiya gili-
nadi. Usbu dasturda «Ishga tushirishni kechiktirish» funksiyasidan foydalanib
bo'lmaydi. Standart holatda «9KCMPECC» dasturida tayyorlash vaqti 15 daq-
iqani tashkil qiladi. «Avtomatik dasturlardan foydalanishdagi harakatlarning
umumiy tartibi» bo'limi 1-4-bandlariga, keyin esa 7-9-bandlariga (5-6-band-
larni o'tkazib yuborgan holda) amal qgiling.

I1l. TOZALASH VA JIHOZ USTIDAN
QAROV

Jihozni tozalashga kirishishdan avval uning elektr tarmog’idan uzilganligi va
to'lig sovuganligiga ishonch hosil giling.Jihozni tozalash uchun yumshogq latta
va abraziv bo'lmagan idish yuvish vositasidan foydalaning. Mahsulotni toza-
lashni foydalangandan keyinoq amalga oshirishni maslahat beramiz.

tavsiya qilir

Tozalaganda abraziv materiallar, abraziv qoplamali gubkalar va kimyoviy ji-
hatdan faol ish ta'qi i. Jihoz korpusini suvga
botirish yoki uni suv ogimi ostiga joylashtirish ta'qiglanadi.

Itk marta foydalanishdan oldin yoki tayyorlagandan keyin begona hidlarni
yoqotish uchun 15 dagiqa davomida yarimta limonni «HA MAPY» dasturida
qaynatishni tavsiya gilamiz.

Jom, ichki alyumin gopqoq va bug’ chiqarish klapanini har safar jihozdan foy-
dalanilgandan keyin tozalash kerak. Jomni idish yuvish mashinasida yuvish
mumkin. Tozalash tugallangandan keyin jomning tashgi yuzasini qurug gilib
arting.

Ichki alyumin gopqogni tozalash uchun:



« Multipishirgich gopgog’ini oching, gopgoqni ichki tomonidagi plastmassa
ilmogni qopgogni ajratib olguncha yuqoriga bosing;

« Ichki alyumin gopgoqni u asosiy gopgogdan ajralishi uchun yengilgina
0'zingizga va yuqoriga torting. Har ikkala qopgoq yuzasini nam latta bilan
arting, zarur bo'lgan hollarda idish yuvish vositalaridan foydalangan
holda olinuvchi gopgogni yuving.

Tozalagandan keyin Alyumin qopqoqni quyi tirgishlarga kiriting v uni asosiy
qopqoq bilan birlashtiring, ichki gopqoq yuqori gismini tigillagan tovush chigqu-
nicha bosing. Ichki alyumin gopgoq mahkam joylashishi lozim.

Bug’ klapanini tozalash uchun:

« Qopgogni yugoriga va 0'zingizga torting. Olingan qopqogning ichida bug
klapani gotirgichini soat strelkasi yo'nalishida oxirigacha burang. Uni
oling.

« Qotirgichdan rezinani ehtiyotlik bilan chigarib oling, klapan, qotirgich va
qopgogni yaxshilab yuving. Quriting, klapanni teskari tartibda yig'ing va
uni joyiga o'rnating.

Zichlovchi rezinani buklamang va cho’zmang, bu uning deformatsiyalanishiga
olib kelishi mumkin.
Taom tayyorlash vaqtida kondensat hosil bo'lishi mumkin, u ushbu bodelda
jihoz korpusida jom atrofidagi mahsus bo'shligda to'lplanadi. Kondensatni sochiq
yoki quruq salfetka yordamida ketkazing.

V. XIZMAT KO'RSATISH MARKAZIGA
MUROJAAT QILISHDAN AVVAL

Displeydagi
xatolik
tolgrisidagi
xabar

Mumkin bo'lgan nosozliklar Xatolarni bartaraf gilish

Jihozni elektr tarmog'idan uzing, uni
sovuting. Qopgogni zich yoping. Agar
nosozlikni bartaraf qilib bolmasa,
vakolatli xizmat korsatish markaziga
murojaat qiling.

Tizim xatosi. Boshqaruv platasi yoki
E1-E3 harorat datchiklari ishdan chiggan
bo'lishi mumkin

Nosozlik Ehtimol tutilgan sababi Nosozlikni bartaraf etish

Elektr tarmog'idagi kuchlanishni

Yogilmayapti. tekshiring.

Elektr tarmog'idan tok kelmayapti.

Elektr tarmogidan kelayotgan tok
oqimida uzilishlar mavjud.

Elektr tarmogidagi kuchlanishni
tekshiring.

Kosa va gizituvchi element ofrtasiga

begans predmet tushib qolgan. Begona predmetni olib tashlang.

Taom haddan
tashqari uzoq
tayyorlanyapti. | Myltivarka qobig'iga kosa tekis
ofrnatilmagan.

Multivarka qobig'iga kosani tekis
ofrnating.

Asbobni elektr tarmog'idan uzing.
Asbob sovishini kuting. Qizituvchi
elementni tozalang.

Qizituvchi element ifloslangan.

V. KAFOLAT MAJBURIYATLARI

Mazkur mahsulotga u sotib olingan sanadan e’tiboran 25 oy muddatga kafolat
beriladi. Kafolat muddati mobaynida ishlab chiqaruvchi materiallar yoki terish
sifatining pastligi tufayli yuz bergan har ganday zavod nuqsonlarini ta'mirlash,
detallarni yoki butun asbobni almashtirish yo'li bilan bartaraf etish majburi-
yatini oladi. Kafolat faqgat xarid sanasi original kafolat talonida do’kon muhri
va sotuvchining imzosi bilan tasdiglangan holda kuchga kiradi. Mazkur kafolat
fagat mahsulot foydalanishga doir go'llanmaga muvofiq ishlatilgan,
ta'mirlanmagan, gismlarga ajratilmagan, u bilan notogri muomalada bo'linishi
natijasida shikastlanmagan, shuningdek mahsulotning to'lig butligi saglanib
golgan holdagigan tan olinadi. Ushbu kafolat mahsulot va sarflanma material-
lar (filtrlar, lLampochkalar, keramik va teflon qoplamalar, rezina zichlagichlar va
h.k.) ning tabiiy eskirishiga tatbiq etilmaydi.

Maxsulotni ishlab chiqarilgan yilidan yoki uning sotilishi kunidan boshlab unga
maxsulotning xizmat muddati va kafolat majburiyatlarining amal qilish mud-
dati tarqaladi (agarda sotilgan sanasini aniglab bo'lmasa).

Asbobni ishlab chigarilgan sanasini maxsulotning korpusida identifikatsion
yopishmasidagi seriyali ragamida topishingiz mumkin. Seriyali ragami 13 bel-
gidan iborat. 6 va 7 belgilari oyni belgilaydi, 8-chi - maxsulotni ishlab chiqaril-
gan yilini.

Asbobning ishlab chiqaruvchi tomonidan belgilangan xizmat muddati u sotib
olingan kundan e’tiboran 5 yilni tashkil etadi, basharti mahsulotdan foydalan-
ish mazkur qo'llanmaga va amaldagi texnik standartlarga muvofiq amalga os-
hirilgan bo'lsa.

A Asbob o'rami, i doir qo'lls i, i ing ozini

utillashtirish chigindilarga ishlov berish bo'yicha mahalliy dasturga muvofiq

amalga oshirilishi lozim. Mazkur ashyolarni odatdagi maishiy axlat bilan birga
tashlamang.



Inainte de a utiliza acest produs, cititi cu atentie manualul de exploatare
si pdstrati ca referintd. Utilizarea corectd a dispozitivului va prelungi du-
rata lui de exploatare.

MASURI DE SECURITATE

Producatorul nu este responsabil pentru daune cau-
zate de nerespectarea cerintelor, privind siguranta

si

normele de exploatare a produsului.

Acest aparat electric este un aparat
multifunctional de preparare a mancarii in
conditii de uz casnic si poate fi aplicat in
apartamente, case de tard, camere de hotel,
fn menajere interioare in magazine, birouri
sau in alte conditii similare de exploatare
neindustriala. Utilizarea industriala sau
orice alta utilizare necorespunzatoare a dis-
pozitivului va fi considerata ca incdlcare a
conditiilor adecvate de functionare a pro-
dusului. Tn acest caz producatorul nu este
responsabil pentru posibilele consecinte.

Tnainte de a conecta dispozitivul la o priza
electrica verificati daca tensiunea ei coin-
cide cu tensiunea nominala de alimentare
a dispozitivului (a se vedea caracteristicile
tehnice sau tablita din fabrica a produsului).

e Folositi un cablu prelungitor, calculat la
necesarul de putere a dispozitivului. Nere-
spectarea acestei cerinte poate duce la
scurtcircuit sau incendiu de cablu.

e Conectati aparatul numai la prize, care au
legatura cu pamintul - aceasta este o cerinta
obligatorie de protectie impotriva socurilor
electrice. Folosind un cablu prelungitor,
asigurati-va ca acesta are, de asemenea,
legatura cu pamintul.

ATENTIE! In timpul functiondrii aparatului carcasa

lui, bolul si piese de metal se incdlzesc! Fiti atenti!

Folositi manusi de bucdtdrie. Pentru a evita arsura

de aburi fierbinti nu vad aplecati asupra dispozitivu-

lui la deschiderea capacului.

e Scoateti aparatul din priza dupa utilizare,
precum si in timpul de curatare sau de de-
plasare. Scoateti cablul electric din priza cu
mainile uscate, tineti-l de stecher si nu de
cablu.

* Nu intindeti cablul de alimentare pe sub
usi sau in apropierea surselor de caldura.
Asigurati-va ca cablul electric nu s-a sucit
si nu s-a indoit, nu este in contact cu obiecte



ascutite, colturi si margini de mobilier.

Tineti minte: deteriordrile aleatoare a cablului de

alimentare electricd pot provoca defecte, care nu

corespund conditiilor de garantie, precum si la soc
electric. Cablul electric deteriorat necesitd inlocuire
de urgentd in centru service.

* Nu instalati aparatul pe o suprafata moale,
nu-L acoperiti in timpul functionarii - acest
lucru poate duce la supraincalzirea si de-
fectarea dispozitivului.

e Este interzisd exploatarea aparatului la aer
liber - patrunderea umezelii sau obiectelor
straine Tn interiorul corpului aparatului pot
provoca daune grave.

« Inainte de a curata aparatul, asigurati-va cd
el este deconectat de la priza si este com-
plet racit. Urmati strict instructiunile pen-
tru curatarea aparatului.

SE INTERZICE de scufundat corpul aparatului in apd

sau de-l pus sub jet de apa!

e Acest dispozitiv nu este destinat pentru uti-
lizarea de catre persoanele (inclusiv copiii),
care au dereglari fizice, nervoase sau psihice
sau duc lipsa de experienta si cunostinte,

cu exceptia cazurilor, in care astfel de per-
soane se afla sub supraveghere sau au fost
instruite Tn privinta utilizarii acestui aparat
de catre persoanad responsabila pentru
siguranta lor. Este necesar sa se efectueze
0 supraveghere asupra copiilor cu scopul
neadmiterii acestora a jocurilor cu aparatul,
accesorii, precum si cu ambalaul de fabrica.
Curatarea si intretinerea dispozitivului nu
trebuie sa se efectuieze de catre copiii
nesupravegheati de adulti.

Se interzice repararea aparatului indepen-
dent sau efectuarea modificarilor in struc-
tura acestuia. Repararea aparatului trebuie
sa fie efectuata exclusiv in centrul de ser-
vice specializat autorizat. Reparatia
efectuata neprofesional poate duce la
defectiuni, leziuni si deteriorarea bunurilor.

Caracteristici tehnice
Model RMC-M150
Putere 860 W
Tensiune 220-240V,50 Hz
Volumul castronului 51
Tnvelisul castronului antiaderent ceramic Anato® (Korea)
Ecran de vizualizare. indicator luminos
Tncilzire 3D da
Numarul de programe
Supapa de abur
Tntreruperea semnalului sonor

46 (16 automate, 30 reglare manuala)
detasabila
da




Programe
1. MY/IbTUMOBAP (MULTIBUCATAR)  10. CY (SUPA)
2. TYWEHME (INABUSIRECUABUR)  11. MO/IOYHAS KALUA (MANCARE
3. BbIMEYKA (COACERE) PENTRU COPII)
4. PUC/KPYMbl (OREZ/CRUPE) 12. MOTYPT (IAURT)
5. MAKAPOHbI (PASTE) 13. IETCKOE MUTAHME (MANCARE
6. HATIAPY (PE ABURI) PENTRU COPII)
7. TOMNEHME (INABUSIRE) 14. XJIEG (PAINE)
8. KAPKA (PRAJIRE) 15. BAPKA (FIERBERE)
9. TJOB (PILAF) 16. IKCMPECC (EXPRES)
Funktsioonid
Tncélzire automata da, pana la 24 ore
Deconectarea prealabild a incalzirii da

Tncilzirea mancarurilor,
Pornire decalata
Functia «<MACTEPLLE®D»:
« reglarea timpului si a temperaturii in timpul de preparare
« intocmirea si inregistrarea programelor individuale
Functia

Parti componente

da, pana la 24 ore
da, pana la 24 ore

«Asistent verbal»

Multi-cooker. 1buc.
Castron RB-C502 1buc.
Cos pentru preparare pe aburi 1 buc.
Cos RAM-FB1 pentru prdjit in friteuza 1 buc.
Pahar gradat 1 buc.
Lingura 1 buc.
Lingura platd 1 buc.
Suport pentru lingurd/lingura plata 1 buc.
Manual de utilizare 1buc.
Cartea cu 200 de retete” 1 buc.
Carte service. 1buc.
Cablu electric 1buc.

Cleste pentru scoaterea castronului 1 buc.

Producdtorul isi rezervd dreptul de a modifica designul, continutul si caracter-
isticile tehnice ale produsului pe parcursul perfectiondrii productiei de mdrfuri
fard o anuntare suplimentard asupra modificdrilor intervenite.

Constructia multi-cooker Al
Capacul aparatului

Capac intern detasabil

Castron

Buton pentru deschiderea capacului
Panou de comanda cu ecran de vizualizare
Corpul aparatului

Méner pentru transportarea aparatului
Supapd de evacuare detasabilad

9. Lingura plata

10. Lingura

11. Pahar gradat

12. Cos pentru pregatirepe aburi

13. Cos pentru prajire in friteuza

14. Suport pentru lingurd si lingura plata
15. Cleste pentru scoaterea castronului

Elementele tabloului de comands A2
1. Butonul «Yac/Mun» (“Ord/Minute”) - selectarea orelor si a minutelor in
regimul de setare a timpului de pregatire si a pornirii decalate; pornirea/
anularea semnalului sonor (asistent vocal).
2. Butonul «OtnoxeHHblIit crapt» (“Pornire decalata”) - pornirea regimului de
pornire decalatd; activarea modului «MACTEPLUE®».
3. Butonul «OTmeHa/Moaorpes» (‘Cald/Anulare”) - pornirea/anularea functiei
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de fincalzire; intreruperea programului de pregatire; anularea setarilor
anterioare. Butonul este dotat cu un simbol tactil pentru persoanele cu
vederea slaba.

4. Butonul ,-" - reducerea timpului in ore si minute in regimul de setare a
timpului; selectarea programului automat de pregatire; reducerea tem-
peraturii in modul de selectare a temperaturii.

5. Butonul ,+" - cresterea timpului in ore si minute in regimul de setare a
timpului; selectarea programului automat de pregatire; marirea temper-
aturii in modul de selectare a temperaturii.

6. Butonul «Crapt/AeTonogorpes» (“Start / Tncalzire automata”) - pornirea
programului de pregatire selectat; deconectarea preventiva a functiei de
incdlzire automatd. Butonul este dotat cu un simbol tactil pentru per-
soanele cu vederea slabd.

7. Butonul «Taiimep/t°C» (“Intervalometru/t°C") - pornirea programului de
setare a temperaturii de pregatire; selectarea regimului de setare a tim-
pului/temperaturii de pregatire (in programul ,MY/IbTUTOBAP").

8. Butonul «MeHto» (“Meniu”) - pornirea programului automat de pregatire.
Butonul este dotat cu un simbol tactil pentru persoanele cu vederea slaba.

9. Ecran de vizualizare.

Constructia ecranului de vizualizare A3
1. Indicatorul procesului de pregatire din cadrul programului.
2. Indicatorul regimului de setare a timpului de pregatire.
3. Indicatorul programului automat de pregatire selectat.
4. Indicatorul de lucru al functiilor de incalzire automata si de incalzire a
mancarii.
5. Indicatorul de alimentare.
6. Indicatorul de functionare.
7. Indicatorul de functionare a asistentului vocal.
8. Indicatorul regimului de lucru al intervalometrului (timp/temperatura).
9. Intervalometru.

I.TNAINTE DE PRIMA INCLUDERE

Aten extrageti produsul, eliminati toate materialele de ambalare si autocolan-
tele cu publicitare cu exceptia autocolantei cu numarul de serie.

Lipsa numarului de serie de pe produs in mod automat priveaza dreptul la
deservire cu garantie.

Curdtati carcasa aparatului cu o carpa umeda. Clatiti bolul cu apa calda si sapun.
Bine uscati-le. La prima utilizare este posibil sd apard un miros strdin, care nu
este rezultatul unei defectiuni a aparatului. n acest caz curatati aparatul .

A Atentie! Este interzisd folosirea aparatul care prezintd defectiuni.

II.EXPLOATAREA
MULTIFIERBATORULUI

Inainte de a incepe exploatarea

Tnainte de a incepe exploatarea

Instalati aparatul pe o suprafata orizontala plana, astfel ca aburii fierbinti, iesind
din supapa de abur, sa nu nimereasca pe tapete, acoperiri decorative, aparate
electronice si alte obiecte sau materiale, care pot fi afectate de umiditate si de
temperatura.

Tnainte de a incepe prepararea, asigurati-va cd piesele exterioare si interne
vizibile ale miltifierbatorului nu au deteriorari, palituri si alte defecte. Intre bol
si fundul camerei de incélzire a aparatului nu trebuie sa fie obiecte strdine.

Asistent verbal

Mulitifierbatorul REDMOND RMC-M150 este echipat cu functia asistent verbal,
datoritd carui procesul de gestionare a dispozitivului este complet anuntat si
este insotit de informatii detaliate cu privire la schimbarile efectuate si setarile
curente a programului. Functia porneste automat dupa pornirea dispozitivului.

Pentru a o dezactiva, apasati si mentineti butonul «4ac/Mun» in modul de
asteptare. Apasarea repetatd si mentinerea butonului «4ac/Mun» re-include
aceasta functie.

Setarea timpului de pregatire
1. Dupa selectarea programului de pregatire apasati butonul «Taiimep/t°C»
si selectati regimul de setare a timpului de pregatire (pe ecran se va aprinde
indicatorul “TAVMEP”, va apare timpul implicit de pregatire, iar indicatorul
minutelor va clipi).
2. Apasati butonul «4ac/MuH» si selectati instalarea orelor sau a minutelor
(optiuea selectata va licari). Prin apasarea butonului ,+” mariti indicatorul

de timp, iar prin apasarea butonului ,-” - micsorati indicatorul de timp.
Pentru o modificare rapida a indicatorului tineti apasat lung butonul
necesar.

3. Dupa finalizarea setarii timpului de pregatire (ecranul va continua sa
licareascad) treceti la pasul urmator. Pentru anularea setarilor efectuate
apasati butonul «<OTmeHa/Moaorpes» dupa care introduceti tot program-
ul de pregatire incd o data.

Atentie! In cazul setdrii manuale a timpului de pregdtire este important sa
tineti cont de intervalul de timp si pasul de instalare prevazut de programul
de pregdtire. In unele programe numdrdtoarea timpului de pregdtire incepe
dupd ce aparatul atinge parametrii de lucru necesari.
Functia «Pornire decalata»
Aceasta functie permite setarea unui interval de timp decalat dupa care pro-
gramul de lucru selectat va incepe sa functioneze. Decalarea timpului de
pornire a programului de pregdtire poate fi efectuata cu un interval cuprins
intre 5 minute pana la 24 ore cu pasul de instalare de 5 minute.

1. Dupa selectarea si setarea programului de pregatire apasati butonul
«OTnoxeHHbIi cTapT» (pe ecran va fi afisat indicatorul minutelor).

2. Apasati butonul «Yac/Muh» si selectati regimul de instalare al orelor si
minutelor (indicatorul selectat va licari). Prin apasarea butonului ,+" indi-
catorul de timp va creste, iar prin apasarea butonului ,-” indicatorul de
timp se va micsora. Pentru o modificare rapida a indicatorului tineti apasat
lung butonul necesar.

3. Tineti apasat lung butonul «Crapt/ABTonoaorpes». Va intra in functiune
optiunea «OTnoxeHHbI# cTapT» (intervalometru nu va mai licari, pe ecran
va apdrea numadratoarea inversa a timpului pana la inceperea programu-
lui de pregatire selectat).

4. Pentru anularea setdrilor anterioare trebuie sa apasati butonul «OtmeHa/
Moporpes» dupd care introduceti toate setdrile de la inceput.

Atentie! Nu se recomandd folosirea functiei de pornire decalatd dacd din
compozitia meniului fac parte ingrediente usor alterabile (oud, lapte proaspat,
carne, cascaval etc,).
Functia de mentinere a temperaturii mancarurilor gatite
(incdlzire automata)
Functia se declanseaza automat dupa terminarea programului de pregatire si
poate mentine temperatura mancarurilor gdtite in limita a 70-80°C timp de
24 ore.n tot acest timp este aprins indicatorul butonului «OT™eHa/Mogorpes»
iar pe ecran este afisatda numaratoarea inversa a timpului in acest regim de
lucru.Tn caz de necesitate incilzirea automati poate fi intrerupta prin apasarea
lung3 a butonului «OTmeHa/Mogorpes».
Pentru anularea din timp a acestei functii este necesar ca in timpul functionarii
programului s3 ap3sati lung butonul «Crapt/AsTonogorpes» pana cand indica-
torul butonului «OTMeHa/Moporpes» se va stinge. Pentru a activa incalzirea
automat3 tineti apasat lung butonul «Crapt/AsTononorpes» inci o dats (indi-
catorul butonului «Otmena/Mogorpes» va liciri).
Functia de incdlzire a mancarurilor reci
Multi-cooker REDMOND RMC-M150 poate fi folosit pentruincalzirea mancarurilor
reci. Astfel este necesar sa respectati urmatorii pasi:
1. Turnati mancarea gatita in castron, asezati castronul in corpul aparatului.



2. Inchideticapacul, conectatiaparatul la o sursdelectrica.

3. Tineti apasat lung butonul «OTmeHa/Mogorpes» pana la auzul unui sem-
nal sonor. Pe ecran se va aprinde indicatorul "MOJOIPEB” si indicatorul
butonului. Intervalometru va incepe numardtoarea inversa a timpului
destinat incalzirii. Mancarea va fi incalzita pana la temperatura de 70-80°C
si mentinuta timp de 24 ore.

4. Tn caz de necesitate functia de incilzire poate fi oprita prin apasarea lunga
a butonului «OTMeHa/Moaorpes» pana cand indicatorul de pe buton si de
pe ecran se va stinge.

Memorie non-volatila
Mulitifierbatorul REDMOND RMC-M150 are memorie non-volatila, ce asigura
pastrarea tuturor setarilor utilizatoare (inclusiv setarile startului aminat si
asistentului verbal) in termen de 2 ore in caz de intreruperi neasteptate a en-
ergiei electrice. Daca in acest timp alimentarea cu energie electricd va fi reluata,
mulitifierbdtorul va continua activitatea in modul selectat.
Functia ,MACTEPLUE®"
Mulitifierbatorul REDMOND RMC-M150 dispune de o functie unicald -
«MACTEPLLE®», care extinde considerabil posibilitatile dispozitivului. Functia
permite de modificat temperatura si timpul de preparare pana la 10 ori nemi-
jlocit in procesul de implementare a programului (cu exceptia programelor
«3KCMPECC» si «MOMYPT»). Timp de 3 minute dupé finalizarea procesului de
preparare e posibil de pastrat coerenta setarilor definite de temperatura si de
timp, si de inregistrat tot cursul procesului de preparare in memoria dispoziti-
vului. Astfel, functia <sMACTEPLLE®» ofera posibilitatea de a alcatui programe
proprii cu regim unical de temperatura.
Intervalul de schimbare a timpului de preparare - de la 1 minut pina la 15 ore
cu pas de modificari de 1 minut indiferent de program. La instalarea timpului
de preparare 00 ore 00 minute, in functie de setarile facute anterior aparatul va
intra in regimul de incalzire automata sau in regimul de asteptare. Intervalul de
schimbare a temperaturii - de la 35 la 180°C cu pasul de modificari de 5°C.

i si timpului de prep: (crearea unui program propriu)

1. Apasand butonul «MeHto», selectati orice program de preparare, cu exceptia
programelor «3KCMPECC» si «MOTYPT». Apasati si mentineti butonul
«CrapT/ABTOonoaorpes». Se vor ilumina indicatorii butoanelor «Crapt/
AsTonogorpes» si «OTMeHa/Moaorpes». Va incepe punerea in aplicare a
programului de preparare.

2. Pentru a avansa dezactivarea functiei autoincalzirii, apasati si mentineti
apasat butonul «Crapt/AsTononorpes» (ledul butonului «OTmena/
Moporpes» se va stinge). Apdsarea repetata a butonului «Crapt/
AsTonogorpes» activeaza din nou aceasta functie.

3. Pentru a modifica timpul de preparare si temperatura in procesul de lu-
cru, apasati si mentineti apasat butonul «OTnoxeHHbI cTapT» pand la
semnalul sonor.

4. Pe afisaj va apdrea si va clipi valoarea de timp ramasa pana la terminarea
procesului de preparare.Apasand butonul «-» (micsorare) sau «+» (marire),
modificati valoarea de timp. Pentru trecerea de la schimbare de minute
la schimbare de ore si invers, apasati butonul «4ac/Mun» (consultati
«Setarea timpului de preparare»).

5. Pentru a trece la modificarea temperaturii de preparare apasati butonul
«Taiimep/t°C». Pe ecran va aparea si va lumina intermitent valoarea tem-
peraturii pentru urmatoarea etapa de pregatire.Valoarea implicita pentru
programul «MY/IbTUMOBAP» — temperatura stabilitd anterior, pentru
restul programelor — 100°C. Apasind butoanele «-» (micsorare) sau «+»
(mdrire), modificati valoarea temperaturii.

6. Pentru salvarea modificarilor efectuate nu apasati butoanele timp de 10
secunde. Procesul de preparare va fi continuat cu parametri noi. Cifrele pe
afisaj vor inceta sa clipeasca. Valorile de temperatura si de timp, ramase
pana la finalizarea prepardrii, vor aparea pe afisaj in mod alternativ.

7. Pentru urmdtoarea variatie a temperaturii si a timpului de preparare
repetati actiunile descrise la pp. 3-6. Posibil de efectuat pana la 10
schimbari in cadrul unui proces de preparare.

Modificarile facute puteti salva in memoria dispozitivului, in loc de programa,
in care ati preparat. La sfarsitul procesului de preparare va suna un semnal
sonor. Daca in timpul functionarii programul a fost modificat, pe afisaj va incepe
numardtoarea inversd a timpului de 3 minute (in secunde). Pe parcursul acestui
timp, simultan apasati si tineti apasat butoanele «+» si «-». Daca nu doriti sa
inregistrati modificarile efectuate, apasati butonul «Otmena/Monorpes».

Dupa aceea, in functie de setarile facute, dispozitivul va intra in modul de
autoincalzire (se ilumineaza indicatorul butonului «OTMena/Moaorpesy, pe afisaj
apare numardtoarea in direct a timpului functionarii) sau in modul de asteptare.
Functia autoincalzirii in programul modificat va fi activata sau dezactivatd, in
functie de faptul daca acesta a fost pornit sau oprit la sfarsitul procesului de
preparare. Daca temperatura de preparare in ultima etapd a fost instalatd mai
mica de 75°C, la pornirea programului modificat autoincdlzirea va fi opritd
automat.

Utilizarea programului inregistrat

1. Apasind butonul «MeHio», selectati denumrea programului automat care
L-ati modificat. Tn loc de valoarea de timp, setat in mod implicit, pe afisaj
vor aparea simbolurile «----».

2. Puteti seta ora startului amanat.

3. Apasind si mentineti apasat butonul «Crapt/AsTononorpes», se vor ilu-
mina indicatorii butoanelor «Crapt/ATonoaorpes» si «<OTMeHa/Moaorpes».
Pe afisaj va aparea timpul total de preparare, va incepe executarea pro-
gramului individual §i numardtoarea inversa a timpului functiondrii ei.

4. Pentru dezactivarea autoincalzirii apasati si mentineti apasat butonul
«Crapt/ABTonozorpesy, (indicatorul butonului «OTMeHa/Moaorpes» se va
stinge). Apasind repetat butonul «Crapt/AsTonoaorpesy, puteti activa din
nou aceasta functie.

5. Tn procesul de preparare pe afisaj in mod alternativ vor aparea timpul,
ramas pana la sfarsitul programului, si temperatura de preparare aleasa
pentru aceastd etapa. La trecerea de la o etapa de preparare (a regimului
de temperaturd) la alta se aude un semnal sonor.

Revenirea la setdrile din fabrica

Pentru a inlatura programul individual si pentru a restabili setdrile din fabrica
a programului automat modificat, selectati-, apasind butonul «MeHto». Dupd
aceea, apasati simultan si mentineti apasat butonul «4ac/Mun» §i «OTAONKEHHbIA
crapT» pina la semnalul sonor.

Pentru a restabili setarile din fabrica pentru toate programele automate, apasati
simultan si mentineti apasat butoanele «4ac/Mun» si «OTNOXKEHHBIA CTapT»
pana la semnalul sonor, atunci cand dispozitivul se afla in modul de asteptare.

Instructiuni generale privind utilizarea programelor automate
1. Pregatiti (masurati) ingredientele necesare conform retetei apoi turnati-le
in castron. Tine-ti cont ca toate ingredientele, inclusiv lichidele, sa nu
depaseasca indicatorul maxim al marcajului aflat pe partea interioara a
castronului.

2. Introduceti castronul in corpul aparatului. Verificati daca castronul
aderdstrans cu elementul de incalzire.

3. Tnchideti capacul multi-cooker pand la auzul unui sunet de inchidere.
Conectati multi-cooker la o sursa electrica.

4. Apasand butonul «MeHio» selectati programul de pregatire iar pe ecran
va aparea un indicatorul programului corespunzator. Pentru o navigare
mai eficientd avansati cu ,+" sau ,~".

5. Pentrua seta timpul de pregatire apasati butonul «Taiimep/t°C». Pe ecran
va aparea timpul implicit de pregatire care poate fi modificat.

6. Tn caz de necesitate setati timpul de pornire decalatd a programului.

7. Tineti apasat lung butonul «Crapt/AsTonosorpes». Se va aprinde indicatorul
«CrapT/ABTonoaorpes» si «OTMeHa/Moporpes». Va incepe procesul de
pregatire si numardtoarea inversa de functionare a programului.

8. Dupa finalizarea progamului de pregatire aparatul va emite un semnal
sonor.Tn functie de setari aparatul va trece in regim de incilzire automat
(pe ecran va fi afisata numaratoarea inversa a timpului de lucru a functiei

respective) sau in regim de asteptare. Prin apdsarea lungd a butonului
«Crapt/ABTOnoporpes» puteti intrerupe din timp incalzirea automata
(indicatorul butonului «OTMeHa/Moaorpes» nu va mai licari). Prin apasarea
repetatd a butonului «Crapt/AsTonoaorpes» porniti din nou functia
respectiva.

9. Pentru intreruperea procesuui de pregatire, anularea programului setat
sau anularea functiei de incalzire automata este necesar sa tineti apasat
lung butonul «OTMeHa/Moaorpes».

Programul ,MYJIGTUMOBAP”

Programul ,MY/IbTUMOBAP” este destinat pregatirii oricaror feluri de meniuri
in conformitate cu parametrii de temperaturasi de timp setati de beneficiar.
Intervalul de setare a temperaturii: 35-180°C cu pasul de modificare de 5°C.
Intervalul de setare a timpului: de la 2 minute pana la 15 ore cu pasul de
modificare de 1 minut (pentru intervalul de la 2 minute pana la 1 ord) sau 5
minute (pentru intervalul cu prins intre 1 ord pana la 15 ore). Timpul implicit
incadrul programului ,MY/IbTUMOBAP” constituie 30 minute.

Respectati indicatiile pct. 1-4 din sectiunea ,Instructiuni generale privind
utilizarea programelor automate”. Apasati butonul «Taiimep/t°C» pentru a trece
in regimul de setare a temperaturii de pregatire. Pe ecran vaaparea tempera-
tura de pregatire setata implicit (100°C). Prin apasarea butonului ,+" sau ,~"
puteti seta temperatura necesard de pregatire. Dupa setarea temperaturii de
pregatire urmati indicatiile de la pct. 5-9 din sectiunea ,Instructiuni generale
privind utilizarea programelor automate”.

Atentie! In cazul pregdtirii meniurilor la o temperaturd de pand la 75°C functia
de incdlzire automatd este dezactivatd. In caz de necesitate aceasta poate fi
setatd manual prin apdsarea lungd a butonului «Cmapm/Aemonodozpes»
dupd pornirea programului de pregdtire se va aprinde indicatorul butonului
«OmmeHa/lodozpes»). La alegerea temperaturii de 140°C si mai sus, timpul
maxim de preparare este de 2 ore.

Programul ,TYLWEHWE”

Este recomandat pentru indbusirea legumelor, carnii, a fructelor de mare. Tim-
pul implicit de pregatire in cadrul programului ,TYLUEHME" este de 1 ora. Este
posibild si setarea manuald a timpului de pregatire in intervalul cu prins intre
10 minute pana la 12 ore cu pasul de setare de 5 minute.

Programul ,,BbINEYKA”

Programul este recomandat pentru coacerea piscoturilor, budincilor, tartelor si
a aluaturilor dospite, din foi, foietaj. Timpul de pregatire implicit in programul
,BbIMEYKA” este de 50 minute. Este posibild si setarea manuala a timpului de
pregatire in intervalul de timp de la 10 minute pana la 8 ore cu pasul de insta-
lare de 5 minute.

Masurati ingredientele necesare conform retetei apoi turnati-le in castron.
Tine-ti cont ca toate ingredientele sa fie mai jos de indicatorul 1/2 aflat pe
partea interioara a castronului. Apoi urmati instructiunile de la pct. 2-9 din
sectiunea ,Instructiuni generale privind utilizarea programelor automate”.

Programul ,,PUC/KPYMbI”

Este recomandat pentru fierberea orezului si a terciurilor din diverse tipuri de
crupe. Pentru diverse garnituri. Timpul implicit de pregatire in cadrul pro-
gramului ,PUC/KPYTbI” este de 30 minute. Intervalul de setare a timpului: de
la 5 minute pana la 4 ore cu pasul de modificare de 1 minut (pentru intervalul
de la 5 minute pand la 1 ord) sau 5 minute (pentru intervalul cu prins intre 1
ord pana la 4 ore).

Programul ,MAKAPOHbI”

Prevazut pentru fierberea macaroanelor, a crenwurstilor, oualelor etc. Timpul
de pregatire implicit in programul ,MAKAPOHbI” este de 8 minute. Timpul de
pregatire poate fi setat manual in intervalul de timp de la 2 minute pana la 1
ora cu pasul de instalare de 1 minut.

Numdratoarea inversa a timpului de lucru a programului de pregatire va incepe



dupa ce va fierbe apa. Tn acest program nu este valabild functia «Pornire
decalatd».

1. Turnati apa in castron. Tineti cont ca nivelul apei sa nu depaseasca limita
maxima de pe partea interioara a castronului. Urmati pasii mentionati la
pct. 2-5, pct. 7 din sectiunea ,Instructiuni generale privind utilizarea pro-
gramelor automate”.

2. Dupa ce apa va incepe sa fiarba se va auzi un semnal sonor. Deschideti
capacul cu grija si ldsati pastele in apa clocotinda, inchideti capacul pana
la auzul sunetului de inchidere. Va incepe executarea programului setat
si numaratoarea inversa a timpului de pregatire.

3. Urmati pasii de la pct. 8-9 sectiunea, Instructiuni generale privind utiliza-
rea programelor automate”.

Atentie! La preparare a unor tipuri de mdncdruri se va forma spumd. Pentru
prevenire a unei posibile scurgeria acesteia din castron se recomadd sd deschi
de ti capacul la cdteva minute du pdceati turnat pastele in apa clocotindd.

Programul ,HA MAPY”
Este recomandat pentru pregatirea mancarurilor pe aburi: leqgume, peste, carne,
coltunasi, a mancarurilor dietetice si vegetariene, a mancarurilor pentru copii.
Timpul de pregatire implicit in programul ,HA MAPY” constituie 20 minute. Este
posibild si setarea manuald a timpului de pregatire in intervalul de la 5 minute
pana la 2 ore cu pasul de setare de 5 minute. Numaratoarea inversd a timpului
de pregatire va incepe doar dupd ce incepe sa fiarbd apa.
Pentru pregdtirea legumelor si a altor ingrediente pe aburi:
Turnati in castron o cantitate de 600-1000 ml de apa. Asezati castronul
in cuva aparatului pentru pregatirea pe aburi.
* Masurati si cantariti ingredientele conform retetei, distribuiti-le uniform
n castron pentru pregatirea pe aburi.
« Urmati indicatiile pct. 2-9 din sectiunea ,Instructiuni generale privind
utilizarea programelor automate”.

Programul ,TOMJIEHUE”

Este recomandat pentru indbusire acarnii, a laptelui indbusit. Timpul i
de pregatire in cadrul programului ,JOM/IEHUE” este de 5 ore. Este posibi
setarea manuala a timpului de pregatire inintervalul cu prins intre 10 mlnute
péna la 8 ore cu pasul de setare de 10 minute.

Programul , )KAPKA”

Prevazut pentru prajirea carnii, lequmelor, a carnii de pasare, a fructelor de mare.
Timpul de pregatire implicit in programul ,)XAPKA" este de 15 minute. Timpul
de pregatire poate fi setat manual in intervalul de timp cu prins intre 5 minute
pana la 2 ore cu pasul de instalare de 1 minut. Functia «OTnoxeHHbIi cTapT» in
acest program nu este valabila.

Programul ,M/10B”

Este recomandat pentru preparare a pilaf ului de diverse tipuri. Timpul de
pregatire implicit in cadrul programului ,M/10B” este de 1 ora. Este posibild si
setare a manuald a timpului de pregatire in intervalul de la 10 minute pana la
2 ore cu pasul de setare de 5 minute.

Programul ,,CYN”

Este recomandat pentru pregatirea felului intai, dar si a compoturilor si a altor
bauturi. Timpul de pregatire implicit in programul ,CYM” este de 1 ora. Timpul
de pregatire poate fi setat manual in intervalul de timp de la 10 minute pana
la 8 ore cu pasul de instalare de 5 minute.

Programul ,MOJIOYHAS KALLA"

Este recomandat pentru preparare a terciurilor cu lapte. Timpul de pregatire
implicit in cadrul programului ,MO/IOYHAS KALLA" este de 25 minute. Inter-
valul de setare a timpului: de la 5 minute pana la 4 ore cu pasul de modificare
de 1 minut (pentru intervalul de la 5 minute pand la 1 ord) sau 5 minute
(pentru intervalul cu prins intre 1 ord pana la 4 ore).

Programul este prevazut pentru pregatire a terciurilor din lapte pasteurizat cu
un continut slab de grasime.Tn vederea prevenirii clocotirii laptelui sia obtinerii
rezultatului scontat se recomanda:

+ spalati bine toate crupele cu bob mare (orez, hrisca, grau etc.) pana cand
apa va ramane curatd;

+ finainte de preparare ungeti fundul castronului multi-cooker cu unt;

* respectati cu strictete proportiile ingredientelor, cantarindu-le conform
indicatiilor din cartea de retete, cresterea sau micsorarea cantitatii ingre-
dientelor se va efectua in mod proportional;

+ in cazul folosirii laptelui integral se recomanda diluarea acestuia in
proportie de 1:1 cu apa potabild.

In cazul in care rezultatul scontat in programul ,MO/IOYHAS KALUA® n-a fost
atins, atunci puteti folosi programul ,MY/IbTUIOBAP”. Temperatura optimd de
preparare a terciului de lapte este de 95°C.

Programul ,MOTYPT”

Este recomandat pentru preparare a diverselor tipuri de iaurturi gustoase facute
fncasa. Timpul de pregatire implicit in cadrul programului ,JIOTYPT” este de 8
ore. Este posibild si setare a manuala a timpului de pregatire in intervalul de
la 10 minute pana la 12 ore cu pasul de setare de 5 minute. In cadrul pro-
gramului ,MOTYPT” functia de ,Incilzire automatd” nu este valabila.
Masurati ingredientele necesare conform retetei apoi turnati-le in castron.
Tine-ti cont catoate ingredientele s fie mai jos de indicatorul 1/2 aflat pe
partea interioard a castronului. Apoi urmati instructiunile de la pct. 2-9 din
sectiunea ,Instructiuni generale privind utilizarea programelor automate”.

Programul ,, JETCKOE MUTAHUE”

Este recomandat pentru preparare a mancarurilor pentru copii. Timpul de
pregatire implicit in cadrul programului ,JETCKOE MUTAHMUE” este de 1 ora.
Este posibild si setare a manuald a timpului de pregatire in intervalul cu prins
intre 10 minute pana la 12 ore cu pasul de setare de 5 minute.

Programul ,XJIEB”
Prevazut pentru coacerea painii de diferite tipuri din fdind albd cu adaos de
faina de secara. Timpul de pregatire implicit in programul ,X/IEB” este de 2 ore
(in prima ord creste plamadeala, apoi - programul de coacere propriu-zis).
Timpul de pregdtire poate fi reglat manual in intervalul de timp de la 10
minute pand la 6 ore cu pasul de instalare de 5 minute.
1. Framantati un aluat urmand recomandarile retetei din carte. Turnati aluatul
in castron.
2. Asezati castronul in cuva multi-cooker. Tine-ti cont catoate ingredientele
sa fie mai jos de indicatorul 1/2 aflat pe partea interioara a castronului.
3. Urmati instructiunile de la pct. 2-9 din sectiunea ,Instructiuni generale
privind utilizarea programelor automate”. Nu deschideti capacul multi-
cooker pana la terminarea a procesului de coacere.

Nu se recomandd folosirea functiei «Pornire decalatd» pentru cd acest lucru
poate avea urmdri asupra calitdtii de coacere.

Programul ,,BAPKA”

Prevazut pentru pregatire a legumelor si a leguminoaselor. Timpul de pregatire
implicit in programul ,BAPKA” este de 40 minute. Timpul de pregatire poate fi
reglat manual in intervalul de timp cu prins intre 5 minute pana la 8 ore cu
pasul de instalare de 5 minute.

Programul ,3KCMPECC”

Se recomanda pentru preparare a rapida a orezului, a terciurilor faramicioase
din crupe. Tn cadrul acestui program nu este valabila functia de reglare a tim-
pului de pregatire si functia «Pornire decalata». Timpul de functionare al pro-
gramului este de 15 minute. Urmati indicatiile pct. 1-4 din sectiunea,Instructiuni
generale privind utilizarea programelor automate”, apoi pct. 7-9 (cu omiterea
pct. 5, 6).

I1l. CURATARE SI INTRETINERE

Tnainte de curatare se recomanda ca aparatul sa fie deconectat de la priza
electrica si sa fierdcit complet. Pentru spalare a vasului folositi o panza moale
si solutii neabrazive pentru spalarea vaselor. Este recomandata curatarea
aparatului imediat dupa folosire.

In timpul curdtdrii aparatului este interzisd folosirea substantelor abrazive, a
buretelui cu suprafatd abraziva si a substantelor chimice agresive. Este interzisd
introducerea in apd a corpului aparatului, nu spdlati aparatul sub jet de apd
curgdtoare.

Tnainte de prima folosire sau pentru indeparatrea mirosurilor neplacute dupa
intrebuintare se recomanda fierberea timp de 15 minute a unei jumatati de
lamaie in programul ,HA MAPY".

Castronul, capacul interior din aluminiu si supapa evacuare aburi trebuie curdtate
dupd fiecate utilizare a aparatului. Castronul poate fi spalat in masina de spalat
vase. Dupa terminarea curateniei stergeti suprafata externa a castronului cu o
carpa uscata.

Pentru spalarea capacului interior din aluminiu:

« Deschideti capacul multi-cooker. Apasati in sus fixatorul din plastic aflat
pe partea interioara a capacului pana la desprinderea acestuia.

« Trageti usor capacul interior din aluminiu spre sine si in sus pentru ca
aceasta sd se desprindd cu usurinta de capacul principal. Stergeti
suprafetele ambelor capace cu o carpa moale si umeda. In caz de necesi-
tate spalati capacul detasabil folosind solutii pentru spalat vase.

Dupa curatare introduceti capacul din aluminiu in canalele inferioare de prin-
dere si fixati-l de capacul principal, apasati pe partea superioara a capacului
interior pana la auzul unui semnal sonor. Capacul interior din aluminiu trebuie
strans fixat.

Pentru curdtarea supapei evacuare aburi:

« Trageti cu grija capacul supapei in sus si spre sine.Tn interiorul capacului
scos rotiti fixatorul supapei evacuare aburi in directia acelor de ceasor-
nic pana la refuz. Scoateti-L.

«  Scoateti cu grija cauciucul supapei din fixator, spalati bine supapa, fixatorul
si capacul. Uscati-le. Asamblati-le in ordine inversa.

Pentru evitarea deformdrii capacului supapei este interzisd rotirea sau intin-
derea acestuia.

Tn procesul de pregatire a bucatelor este posibild formarea unui condensat care
la acest model se aduna intr-o adancitura speciald de pe corpul vasului in jurul
castronului. Condensatul poate fi inlaturat cu usurintd cu ajutorul unui servetel
de bucatdrie sau cu un prosop.

IV.TNAINTE DE AAPELA LA UN
CENTRU DE REPARATII
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Curdtati elementul de incalzire.

VIII. OBLIGATII DE GARANTIE

Pentru acest produs se acorda un termen de garantie de 25 luni de la momen-
tul procurarii. In timpul perioadei de garantie producatorul se obliga sa inlature
prin reparare, schimbare a pieselor sau schimbare a produsului complet orice
defecte de fabrica provocate de calitatea insuficienta a materialelor sau de
rasamblare. Garantia intrd in vigoare numai in cazul in care data procurarii este
confirmata prin stampila magazinului si semnatura vinzatorului pe talonul de
garantie original. Prezenta garantie se recunoaste numai in cazul in care pro-
dusul a fost utilizat in conformitate cu instructiunea de exploatere, nu a fost
reparat, nu a fost dezasamblat si nu a fost defectat in rezultatul manipularii
incorecte, precum si pastrata toata completarea produsului. Prezenta garantie
nu se raspindeste asupra uzurei normale a produsului si asupra consumabilelor
(filtrelor, becului, acoperirilor ceramice si de teflon, garniturilor de etansare etc.).
Termenul de exploatare a produsului si termenul de valabilitate a garantiei se
calculeaza de la data vanzarii sau de la data fabricarii produsului (in cazul in
care data de vanzare e imposibil de determinat).

Data fabricarii dispozitivului poate fi gdsitd in numarul de serie, amplasat pe
eticheta de identificare atasata pe carcasa produsului. Numarul de serie este
format din 13 simboluri. Simbolurile 6 si 7 indica luna, 8 -anul de producere
a dispozitivului.

Termenul de servire a aparatului stabilit de producator constituie 5 ani din
momentul procurdrii cu conditie cd exploatarea produsului este efectuatd in
corespundere cu instructiunea data si standardele tehnice.

Ambalajul, i atorul utili: i, precum si aparatul este necesar de
utilizat in conformitate cu programul local de prelucrare a deseurilor. Nu
aruncati astfel de produse impreund cu gunoiul obisnuit.



A Pries pradédami naudotis siuo gaminiu, jdémiai perskaitykite naudojimo
vadovq ir jj iSsaugokite, kad galétuméte pasinaudoti véliau. Jeigu teisingai
naudosités prietaisu, tai prates jo eksploatavimo trukme.

SAUGOS PRIEMONES

Gamintojas neatsako uZ paZeidimus, atsiradusius
dél saugos technikos reikalavimy ir gaminio eksp-
loatavimo taisykliy nesilaikymo.

« Sis elektros prietaisas yra daugiafunkcis
jrenginys maistui gaminti buitinémis
salygomis ir gali bati naudojamas butuose,
uzmiescio namuose, vieSbuciy kambariuose,
parduotuviy buitinése patalpose, biuruose
ir kitomis panasiomis nepramoninio eksp-
loatavimo sglygomis.Jei prietaisg naudosite
pramoniniais arba kitais tikslais, kuriais
naudoti jis neskirtas, bus laikoma, kad buvo
pazeistos prietaiso tinkamo eksploatavimo
salygos. Tuo atveju gamintojas neatsako uz
galimas pasekmes.

* PrieS jungdami prietaisg j elektros tinkla
patikrinkite, ar jo jtampa sutampa su pri-
etaiso maitinimo nominalia jtampa (zr.tech-
ninius duomenis arba gaminio gamykline
lentele).

» Naudokite ilginimo laida, apskaiciuotg pri-
etaiso naudojamai galiai. Nesilaikant Sio
reikalavimo, gali jvykti trumpasis jungimas
arba uzsidegti kabelis.

e Prietaisg junkite tik j lizdus, kurie yra
jzeminti — Tai batinas reikalavimas, kad
apsisaugotumeéte nuo suzalojimo elektros
srove.Naudodami ilginimo laidg, jsitikinkite,
kad jis taip pat yra jzemintas.

DEMESIO! Kai prietaisas veikia, jo korpusas, dubuo

ir metalinés dalys jkaista! Bikite atsargis! Naudoktés

virtuves pirstinemis. Kad nenusidegintumeéte karstais
garais, nepasilenkite virs prietaiso atidarydami jo
dangtj.

e Pasinaudoje prietaisu, taip pat jj valydami
arba perneSdami, iSjunkite i$ elektros tinklo
lizdo. Traukite elektros srovés laidg sauso-
mis rankomis, laikydami uz Sakutés, o ne uz
laido.

» NeisStempkite elektros sroves laido dury
angose arba arti $ilumos $altiniy. Zidrékite,
kad elektros srovés laidas nepersisukty ir
nepersilenkty, nesiliesty su astriais daiktais,
baldy kampais ir briaunomis.



Prisiminkite: atsitiktinai paZeidus elektros sroves

kabelj, gali atsirasti gedimy, neatitinkanciy

garantiniy sqglygy, taip pat galite susiZaloti elektros
srove. PazZeistq elektros kabelj bdtina skubiai pak-
eisti techninés prieZiiiros centre.

 Nestatykite prietaiso ant minksto pavirsiaus,
neuzdenkite jo, kai veikia — dél to prietaisas
gali perkaisti ir sugesti.

» Draudziama naudotis prietaisu lauke — dél
prietaiso vidun patekusios drégmés arba
pasaliniy daikty prietaisas gali rimtai sug-
esti.

* Prie$ valydami prietaisg jsitikinkite, kad jis
iSjungtas i$ elektros tinklo ir visiSkai atvéso.
Grieztai laikykités prietaiso valymo
instrukciju.

DRAUDZIAMA pamerkti prietaiso korpusq j vandenj

arba statyti jj po vandens Ciurksle!

« Sis prietaisas néra skirtas naudotis Zzmonéms
(taip pat vaikams), turintiems fiziniy, nervy
ar psichikos sutrikimy bei turintiems nepak-
ankamai patirties ir jgudziy, iSskyrus atve-
jus, kai tokie zmonés yra priziGrimi arba juos
naudotis prietaisu iSmoko atsakingas uz jy

sauga zmogus. BUtina prizidreti vaikus, kad
jie nezaisty su prietaisu ir jo dalimis bei
gamykline pakuote. Vaikai neturi valyti bei
tvarkyti prietaiso be suaugusiyjy priezidros.
» Draudziama savarankiskai taisyti sugedusj
prietaisg arba keisti jo konstrukcija. Prietaisg
privalo taisyti tik autorizuoto technineés
priezidros centro specialistas. Dél neprofe-
sionaliai atlikto darbo prietaisas gali sug-
esti, padaryti traumg arba sugadinti turta.

Techniniai duomenys

Modelis RMC-M150
Galia 860 W
Jtampa 220-240V, 50 Hz
Puodo talpa 51
Puodo vidiné danga nesvylanti keraminé ANATO® (Korea)
Ekranas viesos diody
3D-kaitinimas yra

Programy skaicius
Gary voztuvas

46 (16 automatiniy, 30 rankinio reguliavimo)

nuimamas

Garso signalo i$jungimas yra
Programos

1. MY/IbTUMOBAP (MULTIVIREIAS) 9. MNJIOB (PLOVAS)

2. TYWEHME (TROSKINIMAS) 10. CYN (SRIUBA)

3. BbIMEYKA (KEPINIAI) 11. MOJIOYHAS! KALUA (PIENISKA KOSE)

4. PUC/KPYMbI (RYZIAI/KRUOPOS) 12. MOTYPT (JOGURTAS)

5. MAKAPOHbI (MAKARONAI) 13. IETCKOE MUTAHME (VAIKY MAISTAS)

6. HATIAPY (GARINIMAS) 14. XJIEG (DUONA)

7. TOMJEHVE (SUTINIMAS) 15. BAPKA (VIRIMAS)

8. XAPKA (KEPIMAS) 16. IKCMPECC (SPARTUS VIRIMAS)
Funkcijos
Automatinis 3ildymas yra, iki 24 val.
18ankstinis automatinio 3ildymo funkcijos idjungima: yra
Patiekaly 3ildymas yra, iki 24 val.
Paleidimo atidéjimas yra, iki 24 val.

Funkcija ,MACTEPLLE®":
« galimybé reguliuoti laikg ir temperattirg gaminimo metu
« galimybé sudaryti ir jradyti individualias programas

Funkcija ,Balso asistentas”




Komplektas
Multifunkcinis puoda: 1vnt.
Dubuo RB-C502
Garinimo konteineri
Gruzdinimo riebaluose krepdys RAM-FB1
Matavimo indelis
Samtis.

Plokscias 3aukstas
Samcio/Sauksto Laikiklis
» jo vadovas
Knyga ,200 recepty”.
Techninés priezidros knygelé.
Elektros sroves laida:
Znyplés dubeniui igimti

Ekrano jranga A3

1. Gaminimo programos veikimo progreso indikatorius.

2. Gaminimo trukmés nustatymo rezimo indikatorius.

3. Pasirinktos automatinio gaminimo programos indikatorius.

4. Automatinio $ilumos palaikymo ir patiekaly 3ildymo funkcijos veikimo
indikatorius.

5. Elektros srovés indikatorius.

6. Veikimo indikatorius.

7. Balso asistento veikimo indikatorius.

8. Laikmatio (laikas/temperatira) rodmeny indikatorius.

9. Laikmatis.

I.PRIES JUNGDAMI PIRMA KARTA

Atsargiai i3 gaminj, nuimkite visas pakuotés medziagas ir reklamos

Gamintojas turi teise tobulindamas savo produkcijq keisti dizaing,
bei techninius is, is anksto nep S apie tuos

Multifunkcinio puodo sandara Al
Prietaiso dangtis

Nuimamas vidinis dangtis
Dubuo

Mygtukas dangé¢iui atidaryti
Valdymo skydas su ekranu
Korpusas

Nesimo rankena

Nuimamas gary voztuvas
Plokscias Saukstas

10. Samtis

11. Matavimo indelis

12. Garinimo konteineris

13. Gruzdinimo riebaluose krepdys
14. Samcio ir Sauksto laikiklis

15. Znyplés dubeniui isimti

VNV NN

Valdymo skydo elementai A2
1. Mygtukas «Yac/Mu» (Val/Min“) - valandy arba minugiy pasirinkimas
gaminimo trukmés ir paleidimo atidéjimo rezimais; garso signalo
jjungimas/isjungimas (balso asistentas).
2. Mygtukas «OTnoXeHHbIii cTapT» (,Paleidimo atidéjimas®) — jjungia palei-

dimo atidéjimo laiko nustatymo rezima; rezimo ,MACTEPLUE®” jjungimas.

3. Mygtukas «Otmena/Mogorpes» (,Ataukimas/Sildymas®) — Sildymo funk-
cijos jjungimas/isjungimas; gaminimo programos nutraukimas; jvesty
nustatymy panaikinimas.

4. Mygtuke jtaisytas taktilinis simbolis silpnaregiams.

5. Mygtukas,—"— valandy ir minu¢iy reikdmiy sumazinimas laiko nustatymo
rezimais; automatinés gaminimo programos pasirinkimas; temperataros
sumazinimas pasirinkimo rezimu.

6. Mygtukas ,+" — valandy ir minuc¢iy reikSmiy padidinimas laiko nustatymo
rezimais; automatinés gaminimo programos pasirinkimas; temperataros
padidinimas pasirinkimo rezimu.

7. Mygtukas «Crapt/ATonogorpes» (,Paleidimas/Automatinis $ildymas”) —

pasirinktos gaminimo programos paleidimas; isankstinis automatinio

Sildymo isjungimas.

Mygtuke jtaisytas taktilinis simbolis silpnaregiams.

9. Mygtukas «Taiimep/t°C» (,Laikmatis/t°C’) — peréjimas j gaminimo trukmés
nustatymo rezima, gaminimo temperataros/laiko nustatymo rezimo pa-
sirinkimas (programoje «MYJISTUMOBAP»).

10. Mygtukas «MeHto» (,Meniu”) — automatinés gaminimo programos pasir-
inkimas. Mygtuke jtaisytas taktilinis simbolis silpnaregiams.

11. Ekranas.

o

lipdukus, i3skyrus lipduka su serijos numeriu.

Jeigu ant gaminio néra serijos numerio, automatikai prarandate teise j garantinj
prietaiso aptarnavima.

Nuvalykite korpusg minkstu audiniu. ISplaukite dubenj $iltu muiluotu vandeniu.
Kruop3¢iai nusausinkite. Pirma karta naudojant gali bati jau¢iamas pasalinis
kvapas, tai nereiskia, kad prietaisas sugedes. Tuo atveju i$valykite prietaisg (zr.
«Multifunkcinio puodo prieidray).

A Démesio! Draudziama naudotis prietaisu, jeigu yra kokiy nors gedimy.

I1. KAIP NAUDOTIS MULTIFUNKCIN-
IU PUODU

Prie$ pradédami naudotis

Pastatykite prietaisa ant kieto lygaus horizontalaus pavirsiaus taip, kad ideinantys
i$ gary voztuvo karsti garai nepatekty ant sieny apmu3aly, dekoratyviniy dangy,
elektros prietaisy ir kity daikty ar medZiagy, kurioms gali pakenkti didelé drégmeé
ir auksta temperatara.

Prie$ gamindami maistg jsitikinkite, kad i3orinés ir matomos vidinés multifunk-
cinio puodo dalys néra paZeistos, jskilusios ir neturi kity defekty. Tarp dubens
ir kaitinamosios kameros dugno neturi bati pasaliniy daikty.

Balso asistentas

Multifunkciniame puode REDMOND RMC-M150 jtaisyta balso asistento funk-
cija, dél kurios proceso valdymo procesas visikai jgarsintas, jj lydi detali infor-
macija apie pakeitimus ir esamus programos nustatymus. |jungus prietaisg
funkcija paleidZiama automatiskai. Norédami ja ijungti, paspauskite ir laikykite
paspaude mygtuka ,Yac/Mun” laukimo rezimu. Dar kartg paspaudus ir laikant
paspaustg mygtuka “Yac/Mun", §i funkcija vél jsijungia.

Gaminimo trukmés nustatymas

1. Pasirinke gaminimo programa, spausdami mygtuka «Taiimep/t°C», pasir-
inkite gaminimo trukmés nustatymo rezima (ekrane jsiziebs indikatorius
“TAMMEP”, bus rodoma i anksto nustatyta gaminimo trukme, o minuéiy
indikatorius ims mirkséti).

2. Spausdami mygtuka «Yac/Muw», pasirinkite nustatyti valandas arba min-
utes (pasirinkta reiksmé mirksés). Spausdami mygtuka ,+” didinkite, o
spausdami mygtuka ,—" mazinkite laiko reikSme. Norédami greiciau
keisti reikSmes, palaikykite mygtuka paspausta keleta sekundziy.

3. Kai nustatysite gaminimo trukme (ekranas toliau mirksés) pereikite prie
kito zingsnio. Norédami at$aukti nustatytas parinktis, paspauskite mygtuka
«OTmeHa/Moporpes, po to jveskite i naujo visa gaminimo programa.

A Démesio! Kai trukme nustatote rankiniu badu, atsizvelkite j galimq laiko
diapazong ir nustatymo pokytj, numatytq gaminimo programoje. Tam tikrose
programose gaminimo trukmés skaiciavimas prasideda po to, kai prietaisas
pasiekia nustatytq darbine temperatiirgq.

Funkcija ,Programos paleidimo atidéjimas”

Si funkcija suteikia galimybe nustatyti laiko intervala, po kurio pradés veikti
gaminimo programa. Atidéti gaminimo programos vykdymo pradzig galima
diapazonu nuo 5 minutiy iki 24 valandy, pokytio Zingsnis 5 minutés.

Pasirinke ir nustate gaminimo programa, paspauskite mygtukg «OTnoxeHHbl

ctap» (ekrane mirksés minuciy reikme).

1. Spausadami mygtuka «Yac/Mum», pasirinkite valandy ir minu¢iy nus-
tatymo rezima (pasirinkta reiksmé mirksés). Spausdami mygtuka ,+” didin-
kite, 0 spausdami mygtuka ,—” mazinkite laiko reiksme. Norédami grei¢iau
keisti reikdmes, palaikykite mygtuka paspausta keletg sekundziy.

2. Paspauskite ir laikykite keleta sekundZiy paspaude mygtukg «Crapt/
AgTonogorpes». Pradés veikti funkcija ,Programos paleidimo atidéjimas”
(laikmatis nustos mirkséti, ekrane bus rodomas skai¢iuojamas atgalinis
funkcijos veikimo laikas iki pasirinktos gaminimo programos veikimo
pradzios).

3. Jei norite panaikinti nustatymus, paspauskite mygtuka «OTMeHa/Moaorpes»,
po to i8 naujo jveskite visg gaminimo programa.

Démesio! naudoti idil idéjimo funkcijos, jeigu
patiekalo sudétyje yra greitai gendanciy produkty (kiausiniy, SvieZio pieno,
mésos, sario ir kt).
Pagaminty produkty temperatiiros palaikymo programa (au-
tomatinis 3ildymas)
Isijungia automatiskai iskart, kai baigiama gaminimo programa, jis palaiko
pagaminto patiekalo temperatirg 70-80°C ribose 24 valandas. Tuo metu Svie¢ia
indikatorius «Otmena/Moaorpes», o ekrane bus rodomas skaiciuojamas tiesi-
oginis funkcijos veikimo laikas tuo rezimu. Jeigu reikia, automatinj $ildyma
galima i3jungti, reikia paspausti ir laikyti paspausta mygtukg «OTmeHa/
Moporpes».
Norédami i3 anksto i$jungti $ig funkcija, paleidimo metu arba veikiant progra-
mai paspauskite ir keleta sekundziy palaikykite paspaustg mygtukg «Crapt/
AsTonoporpes iki mygtuko «OtmeHa/Moporpesy, indikatorius uzges. Mygtuko
«Crapt/AsTonogorpes» indikatorius mirksés. Norédami vél ijungti automatinj
$ildyma, paspauskite ir laikykite paspaude mygtuka «Crapt/ABTonognorpes» dar
karta (jsiziebs mygtuko «OtmeHa/Moporpes» indikatorius).

Patiekaly Sildymo funkcija
Multifunkcinj puodag REDMOND RMC-M150 galima naudoti 3altiems patiekalams
susildyti. Norédami tg padaryti:

1. Sudékite paruo3tg patiekalg j dubenj, dubenj jstatykite j multifunkcinj
puoda.

2. Uzdarykite dangtj, jjunkite prietaisg j elektros tinklg.

3. Paspauskite ir keleta sekundziy palaikykite paspaude mygtuka «OtmeHa/
Moporpes» iki pasigirs garso signalas. Ekrane pradés Sviesti indkatorius
LMOAOMPEB" ir mygtuko indikatorius. Laikmatis rodys skaitiuojama
tiesioginj 3ildymo laika. Prietaisas susildys patiekala iki 70-80°C, 3i
temperattra gali bati palaikoma 24 valandas.

4. Jeigu reikia, $ildyma galima isjungti, norédami tg padaryti paspauskite ir
laikykite paspaude keletg sekundziy mygtuka «Otmena/Toporpes» iki
nustos $viesti atitinkami ekrano ir mygtuko indikatoriai.

I18liekamoji atmintis

Multifunkciniame puode REDMOND RMC-M150 yra isliekamoji atmintis, tai
garantuoja, kad visi naudotojo nustatymai (jskaitant paleidimo atidéjimo ir
balso asistento nustatymus) bus i3saugomi 2 valandas, jeigu netikétai nutriikty
elektros tiekimas.Jeigu per tg laikg elektros tiekimas bus anaujintas, multifunk-
cinis puodas vél veiks toliau nustatytu rezimu.

Funkcija “MACTEPLUE®"

Multifunkciniame puode REDMOND RMC-M150 realizuota unikali funkcija
LMACTEPLLE®", kuri Zenkliai i¥plété prietaiso galimybiy bazinj rinkinj. Si fuk-
cija jgalina keisti temperatirg ir gaminimo trukme iki 10 karty betarpiskai




programos veikimo procese (i$skyrus programas ,3KCMPECC" ir ,OMYPT").
Baigus gaminti 3 minutes galima i3saugoti nustatyty temperataros ir trukmeés
parink¢iy eiliskuma ir jradyti visa gaminimo proceso eiga j prietaiso atmintj.
Tuo badu, funkcija ,MACTEPLE®" jgalina sudaryti savo programas su unikaliu
temperatliros rezimu.

Gaminimo trukmés pokyc¢io diapazonas — nuo 1 minutés iki 15 valandy, poky¢io
Zingsnis 1 minuté nepriklausomai nuo programos. Nustatant paruo3imo laikg
00 valandy 00 minutiy, priklausomai nuo ankstesniy nustatymy, prietaisas
persijungs j automatinio $ildymo rezima arba j laukimo reZima. Temperatdros
pokycio diapazonas — nuo 35 iki 180°C, pokycio Zingsnis 5°C.

Temperatiiros ir gaminimo trukmés keitimas (savo programos sudarymas)

1. Spausdami mygtuka ,MeHio’, pasirinkite bet kurig gaminimo programa,
i$skyrus programas ,3KCMPECC* ir ,MOTYPT". Paspauskite ir laikykite
paspaude mygtuka ,Crapt/AsTonogorpes”. |siziebs mygtuky ,Crapt/
AsTonogorpes"ir ,OtmMeHa/Moporpes” indikatorius. Pradés veikti gaminimo
programa.

2. Norédami i$ anksto isjungti automatinio 3ildymo funkcija, paspauskite ir
laikykite paspaude mygtuka .Crapt/AsTonoporpes” (mygtuko ,OTMeHa/
Moporpes” indikatorius uzges). Dar karta paspaudus mygtuka ,Crapt/
AsTonoporpes’, galima vél jjungti 3ig funkcijg.

3. Norédami pakeisti paruosimo laika ir temperatra, prietaisui veikiant
paspauskite ir laikykite paspaude mygtuka «OTnoxeHHbii cTapt» iki pasi-
girs garso signalas.

4. Ekrane jsiziebs ir mirksés iki gaminimo proceso pabaigos likusio laiko
reikémé. Spausdami mygtukus «-» (sumazinti) arba «+» (padidinti), pak-
eiskite laiko reikdme. Norédami toliau keisti ne minutes, o valandas, ir
atvirkitiai, spauskite mygtuka «Uac/mum» (2r. skyriy «Paruogimo laiko
nustatymas»).

5. Norédami pakeisti gaminimo temperatrg, paspauskite mygtuka «Taiimep/
t°C». Ekrane jsiziebs ir mirksés kito gaminimo etapo temperatiros reiksme.
1§ anksto nustatytoji reikimé programai «MY/IbTUMOBAP» — ankséiau
nustatyta temperatra, kitoms programoms — 100°C. Spausdami mygtukus
«=» (sumazinti) uaun «+» (padidinti), keiskite temperattros reik$me.

6. Norédami i$saugoti pakeitimus, nespauskite mygtuko 10 sekundziy.
Gaminimo procesas bus tesiamas su naujomis parinktimis. Skai¢iai ekrane
nustos mirkseéti. Temperataros ir iki gaminimo pabaigos likusio laiko
reiksmés pakaitomis bus rodomos ekrane.

7. Norédami kitg kartg keisti temperatrg ir gaminimo trukme, pakartokite
veiksmus, apradytus p. 3-6. Galima keisti iki 10 karty vieno gaminimo
proceso metu.

Pakeistos programos jraymas
Galima i$saugoti padarytus pakeitimus prietaiso atmintyje vietoj programos, su
kuria gaminote. Kai baigsis gaminimo procesas, pasigirs garso signalas. Jeigu
gaminimo procese programa buvo pakeista, ekrane 3 minutes bus atgal
kaiiuoj; laikas émis). Tuo periodu vienu metu paspauskite ir lai-
kykite paspaude mygtukus ,+"ir ,~" Jeigu padaryty pakeitimy jradyti nenorite,
paspauskite mygtuka ,OtmeHa/Moporpes”.
Po to, priklausomai nuo nustatyty parinkéiy, prietaisas persijungs j automatinio
sildymo rezima ($vietia mygtuko ,OtmeHa/Mogorpes” indikatorius, ekrane rodo-
mas tiesiogiai skai¢iuojamas veikimo laikas) arba j laukimo rezima.
Automatinio $ildymo funkcija pakeistoje programoje bus isjungiama arba
jjungiama priklausomai nuo to, ar ji buvo jjungta ar isjungta gaminimo proceso
pabaigoje. Jeigu paskutiniame etape buvo nustatyta Zemesné nei 75°C
temperatira, automatinis Sildymas paleidziant pakeista programa bus
i$jungiamas automatiskai.
Kaip naudotis jradyta programa

1. Spausdami mygtuka ,MeHto", pasirinkite jusy pakeistos automatinés pro-
gramos pavadinima. Vietoj i$ anksto nustatytosios laiko reiksmés ekrane
bus rodomi simboliai -,

2. Galima nustatyti paleidimo atidéjimo trukme.

3. Paspauskite ir laikykite paspaude mygtuka ,Crapt/ABTonoporpes’, jsiziebs

mygtuky Crapt/AsTonogorpes” ir ,OtMena/Monorpes” indikatoriai. Ekrane
bus rodoma bendra gaminimo trukmé, bus pradedama vykdyti individu-
ali programa ir skaitiuojama atgal jos veikimo trukme.

4. Norédami i3jungti automatinj 3ildyma, paspauskite ir laikykite paspaude
mygtuka ,Crapt/AsTononorpes’, (mygtuko ,OtMena/Moaorpes” indikato-
rius uzges). Dar karta paspaudus mygtuka ,Crapt/AsTonogorpes’, galima
vél jjungti 3ig funkcija.

5. Gaminimo procese ekrane pakaitomis bus rodomos temperatiros ir iki
programos veikimo pabaigos likusio laiko reikdmés bei Siam etapui
parinkta gaminimo temperat@ra. Pereinant nuo vieno gaminimo etapo
(temperatdros rezimo) prie kito, pasigirsta garso signalas.

Grjzimas j gamyklinius nustatymus

Norédami panaikinti individualia programa ir grazinti pakeistos automatinés
programos gamyklinius nustatymus, pasirinkite ja, spausdami mygtuka ,MeHto".
Po to vienu metu paspauskite ir laikykite paspaude mygtukus Mac/Mun" ir
LOTnoxeHHbIit ctapt” iki pasigirs garso signalas.

Norédami grazinti visy automatiniy programy gamyklinius nustatymus, vienu
metu paspauskite ir laikykite paspaude mygtukus ,Yac/Mun" ir ,0TnOXeHHbI
crapt” iki pasigirs garso signalas, kai prietaisas veikia laukimo rezimu.

Pagrindiniai veiksmai naudojant automatines programas

1. Paruoskite (atmatuokite) reikalingus pagal receptg produktus, sudékite j
dubenj. Stenkités, kad visi produktai, taip pat ir skys¢iai, baty zemiau
maksimalios skalés zymos, esantios vidiniame dubens pavirsiuje.

2. |statykite dubenj j prietaiso korpusa. |sitikinkite, kad jis gerai prigludes
prie kaitinamojo elemento.

3. Uzdarykite multifunkcinio puodo dangtj, kad spragteléty. Jjunkite prietaisa
j elektros tinklg.

4. Spausdami mygtuka ,MeH10”, pasirinkite gaminimo programa. Kad baty
patogiau, meniu nar3ykite mygtukais ,—" arba ,+".

5. Norédami nustatyti gaminimo trukme, paspauskite mygtuka «Taiimep/t°C».
Ekrane jsiziebs i§ anksto nustatyta gaminimo trukmé, kurig glima pak-
eisti.

6. Jeigu reikia, nustatykite paleidimo atidéjimo trukme.

7. Paspauskite ir keletg sekundziy laikykite paspaude mygtukg «Crapt/
Astonoporpesy. Pradés $viesti mygtuky «Crapt/AsTononorpes ir «OTMeHa/
Moporpes» indikatoriai. Prasidés gaminimo procesas, ekrane bus rodomas
atgal skai¢iuojamas programos trukmes laikas.

8. Apie tai, kad gaminimo programa baigta, prane$ garso signalas. Toliau,
priklausomai nuo nustatymy, prietaisas persijungs j automatinio 3ildymo
rezima (ekrane bus rodomas tiesiogiai skai¢iuojamas 3ios funkcijos trukmeés
laikas) arba j laukimo rezima. Paspausdami ir laikydami paspaustg mygtuka
«Crapt/ABTOnoporpes», galite i anksto iSjungti automatinio $ildymo
funkcija (mygtuko «OtMena/Mogorpes» indikatorius uzges). Dar karta
paspaudus mygtuka «Crapt/AsTonogorpes», galima vél jjungti i funkcija.

9. Norédami nutraukti gaminimo procesa, at3aukti jvesta programg arba
isjungti automatinj 3ildyma, paspauskite ir laikykite paspaude mygtuka
«OtMmeHa/Mogorpes.

Programa ,MYJIbTUMOBAP”

Programa skirta gaminti praktiskai bet kuriems patiekalams pagal naudotojo
nustatytus temperatiiros ir gaminimo trukmés parametrus. Temperatiiros nus-
tatymo diapazonas: 35-180°C, pokytio Zingsnis 5°C. Laiko nustatymo diapazo-
nas: nuo 2 minu¢iy iki 15 valandy, poky¢io Zingsnis 1 minuté (kai intervalas nuo
2 minuciy iki 1 valandos) arba 5 minutés (kai intervalas didesnis nuo 1 valan-
dos iki 15 valandy). Programoje ,MY/IbTUMOBAP" i3 anksto nustatyta gaminimo
trukmé yra 30 minudiy.

Vadovaukités nurodymais p. 1-4 skyriuje ,Pagrindiniai veiksmai naudojant au-
tomatines programas”. Po to paspauskite mygtukg «Taiimep/t°C» , kad
pereituméte j gaminimo temperatiros nustatymo rezimg. Ekrane pradés $viesti
i§ anksto nustatyta gaminimo temperatira (100°C). Spausdami mygtukus ,+",
,—, nustatykite gaminimo temperatiira. Kai nustatysite gaminimo temperatira,

vadovaukités nurodymais p. 5-9 skyriuje ,Pagrindiniai veiksmai naudojant au-
tomatines programas”.

Démesio! Kai patiekaly gaminimo temperatira aukstesné nei 75°C, automatinio
3ildymo funkcija idsijungia. Jeigu reikia, jg galima jjungti rankiniu budu
paspaudziant ir palaikant keletg sekundziy mygtukg «Crapt/AsTonoaorpes» po
to, kai paleidziama gaminimo programa (jsiziebs mygtuko «OTMeHa/Moaorpes,
indikatorius). Kai nustatyta temperattra 140°C ir auk3tesné, maksimalus
paruo3imo laikas - 2 valandos.

Programa ,TYWEHUE”

Rekomenduojama darZzovéms, mésai, paukstienai, jaros gérybéms troskinti.
Programoje ,TYWEHME" i§ anksto nustatyta troskinimo trukmé yra 1 valanda.
Galima rankiniu badu nustatyti gaminimo trukme diapazonu nuo 10 minuciy
iki 12 valandy, pokytio Zingsnis 5 minutés.

Programa ,,BbIMEYKA”

Si programa rekomenduojama kepti biskvitams, apkepams, mielinés ir sluok-
sniuotos tedlos pyragams kepti. Programoje ,BbINEYKA” i$ anksto nustatyta
gaminimo trukmé yra 50 minuciy. Galima rankiniu badu nustatyti gaminimo
trukme diapazonu nuo 10 minu¢iy iki 8 valandy, pokycio Zingsnis 5 minutés.
Atmatuokite produktus pagal recepta, sudékite j dubenj. Stenkités, kad visi
produktai baty Zemiau 1/2 Zymos, esancios vidiniame dubens pavirsiuje. Po to
vadovaukités skyriaus ,Pagrindiniai veiksmai naudojant automatines program-
as”p.2-9.

Programa ,,PUC/KPYIbl "

Rekomenduojama ryziams ir jvairioms ko3éms virti. Programoje ,PUC/KPYMbI”
i$ anksto nustatyta gaminimo trukmé yra 30 minuciy. Laiko nustatymo diapa-
zonas: nuo 5 minuciy iki 4 valandy, poky¢io Zingsnis 1 minuté (kai intervalas
nuo 5 minutiy iki 1 valandos) arba 5 minutés (kai intervalas didesnis nuo
1 valandos iki 4 valandy).

Programa ,MAKAPOHbI”

Rekomenduojama virti makaronams, desreléms, kiausiniams ir kt. Programoje
»MAKAPOHbI" i§ anksto nustatyta gaminimo trukmé yra 8 minutés. Galima
rankiniu bdu nustatyti gaminimo trukme diapazonu nuo 2 minuciy iki 1 va-
landos, poky¢io Zingsnis 1 minuté.

Gaminimo trukmés atgalinis skaiiavimas prasidés po to, kai uzvirs vanduo.
Funkcija ,Paleidimo atidéjimas” Sioje programoje negalima.

1. |pilkite j dubenj vandens. Zidrékite, kad vandens lygis baty zemiau maksi-
malios skalés Zymos, esancios vidiniame dubens pavirsiuje. Vadovaukités
skyriaus ,Pagrindiniai veiksmai naudojant automatines programas” p. 2-5,
potop.7.

2. Kaivanduo uzvirs, pasigirs signalas. Atsargiai atidarykite dangtj ir sudékite
produktus j verdantj vandenj, uzdenkite dangtj, kad spragteléty. Pradedama
vykdyti nustatyta programa ir rodoma atgal skaic¢iuojama gaminimo trukme.

3. Toliau vadovaukites skyriaus ,Pagrindiniai veiksmai naudojant automatines
programas” p. 8-9.

Démesio! Gaminant kai kuriuos produktus susidaro putos. Kad jos nepradéty
bégti i$ dubens, praéjus keletui minuciy kai produktai buvo sudéti j verdantj
vandenj, galima atidaryti dangtj.

Programa ,HA MAPY”
Rekomenduojama gaminti garuose darzovéms, zuviai, mésai, dietiniams ir
vegetariskiems patiekalams, vaiky valgiams. Programoje ,HA MAPY” i§ anksto
nustatyta gaminimo trukmé yra 20 minu¢iy. Galima rankiniu bidu nustatyti
gaminimo trukme diapazonu nuo 5 minuciy iki 2 valandy, poky¢io zingsnis 5
minutés. Sioje programoje gaminimo trukmés atgalinis skai¢iavimas prasidés
po to, kai uzvirs vanduo.
Norédami pagaminti garuose darzoves ar kitus produktus:
« |pilkite j dubenj 600-1000 ml vandens. |statykite garinimo konteinerj j
dubenj.
«  Atmatuokite ir paruoskite produktus pagal recepta, tolygiai paskirstykite
juos garinimo konteineryje.



« Vadovaukités skyriaus ,Pagrindiniai veiksmai naudojant automatines pro-
gramas” p. 2-9.

Programa ,TOMJIEHUE"

Rekomenduojama 3utinti mésai, pienui. Programoje ,TOM/IEHME” i$ anksto
nustatyta gaminimo trukmé yra 5 valandos. Galima rankiniu bidu nustatyti
gaminimo trukme diapazonu nuo 10 minuciy iki 8 valandy, poky¢io Zingsnis 10
minuciy.

Programa ,)KAPKA”

Rekomenduojama mésai, darzovéms, paukstienai, jaros gérybéms kepti. Pro-
gramoje ,)KAPKA” i§ anksto nustatyta kepimo trukmé yra 15 minuciy. Galima
rankiniu bidu nustatyti gaminimo trukme diapazonu nuo 5 minuciy iki 2 valandy,
pokycio Zingsnis 1 minuté. Galima kepti produktus su atidarytu prietaiso dangciu.
Funkcija ,Paleidimo atidéjimas” Sioje programoje yra negalima.

Programa ,M/10B”

Rekomenduojama jvairiy rasiy plovui gaminti. Programoje ,M1JIOB” i§ anksto
nustatyta gaminimo trukmé yra 1 valanda. Galima rankiniu bGdu nustatyti
gaminimo trukme diapazonu nuo 10 minuéiy iki 2 valandy, poky¢io Zingsnis 5
minuteés.

Programa ,CYN”

Rekomenduojama jvairiems pirmiesiems patiekalams, taip pat kompotams ir
kitiems gérimams gaminti. Programoje ,CYI" i$ anksto nustatyta gaminimo
trukmé yra 1 valanda. Galima rankiniu bidu nustatyti gaminimo trukme diapa-
zonu nuo 10 minutiy iki 8 valandy, poky¢io Zingsnis 5 minutés.

Programa ,MOJIOYHAS KALLIA"
Rekomenduojama pienidkoms koséms gaminti. Programoje ,MO/IOYHAS KALLA”
i§ anksto nustatyta gaminimo trukmé yra 25 minutés. Laiko nustatymo diapa-
zonas: nuo 5 minudiy iki 4 valandy, poky¢io Zingsnis 1 minuté (kai intervalas
nuo 5 minudiy iki 1 valandos) arba 5 minutés (kai intervalas didesnis nuo 1
valandos iki 4 valandy).
Programa skirta kosei gaminti i3 neriebaus pasterizuoto pieno. Kad pienas
ne&garuotq ir baty pasiektas norimas rezultatas, rekomenduojame:
kruop3tiai plauti visas nesmulkintas kruopas (ryZius, grikius,soras ir kt.)
iki vanduo taps visai $varus;
« pried gaminant sutepti multifunkcinio puodo dubenj sviestu;
« grieztai laikytis proporcijy, matuoti ingredientus tiksliai pagal recepty
knyga, ingredienty kiekj mazinti arba didinti tik proporcingai;
* jei naudojate nenugriebta pieng, reikia jj atskiesti vandeniu proporcija 1:1.

Jeigu norimo rezultato programoje ,MOJIOYHAS KALUA® nepasiekéte, naudok-
ite universaliq programq ,MY/IbTUMOBAP".
Pieniskos kosés optimali gaminimo temperatira yra 95°C.

Programa ,AOTYPT”
Su programa ,MOMYPT* galite namie pasigaminti jvairiy gardziy ir sveikatai
naudingy jogurty. Programoje ,MOTYPT” i§ anksto nustatyta gaminimo trukmeé
yra 8 valandos. Galima rankiniu bidu nustatyti gaminimo trukme diapazonu
nuo 10 minugiy iki 12 valandy, poky¢io Zingsnis 5 minutés. Programoje ,AOrYPT”
automatinio 3ildymo funkcija yra negalima.
Atmatuokite produktus pagal recepta, sudékite j dubenj. Stenkités, kad visi
produktai baty Zemiau 1/2 Zymos, esancios vidiniame dubens pavirsiuje. Po to
vadovaukités skyriaus ,Pagrindiniai veiksmai naudojant automatines program-
as”p.2-9.

Programa ,, JETCKOE MUTAHUE”

Rekomenduojama vaiky maistui gaminti. Programoje , AETCKOE MUTAHUE” i§
anksto nustatyta gaminimo trukmé yra 1 valanda. Galima rankiniu badu nus-
tatyti gaminimo trukme diapazonu nuo 10 minuciy iki 12 valandy, pokycio
Zingsnis 5 minutes.

Programa ,XJIEB”
Rekomenduojama jvairiy radiy duonai kepti i3 kvietiniy milty su ruginiy milty
priedu. Programoje i$ anksto numatyta gaminimo trukmé yra 2 valandos (pirmaja
programos veikimo valanda kildinama tesla, po to vyksta kepimas). Galima
rankiniu btidu nustatyti gaminimo trukme diapazonu nuo 10 minutiy iki 6
valandy, pokycio Zingsnis 5 minutés.
1. |maidykite tedla, vadovaudamiesi pasirinkto recepto rekomendacijomis.
Sudékite tesla j dubenj.
2. |dékite dubenj j multifunkcinio puodo korpusa. Stenkités, kad visi produk-
tai baty Zemiau 1/2 Zymos, esantios vidiniame dubens pavirsiuje.
3. Toliau vadovaukités skyriaus ,Pagrindiniai veiksmai naudojant automatines
programas” p. 2-9. Neatidarykite multifunkcinio puodo dangcio kol iki galo
nebus baigtas kepimo procesas.

Nerekomenduojame naudotis funkcija ,Paleidimo atidéjimas’, kadangi tai gali
turéti jtakos kepiniy kokybei.

Programa ,,BAPKA”

Rekomenduojama gaminti darzovéms ir pupoms. Programoje ,BAPKA” i3 anksto
numatyta gaminimo trukmé yra 40 minuéiy. Galima rankiniu badu nustatyti
gaminimo trukme diapazonu nuo 5 minuciy iki 8 valandy, poky¢io Zingsnis 5
minutes.

Programa ,3KCIMPECC”

Rekomenduojama gaminti ryziams, birioms kruopy ko$éms. Sioje programoje
negalima reguliuoti gaminimo trukmés, taip pat negalima funkcija ,Paleidimo
atidéjimas”. Gaminimo trukmé 15 minuéiy. Vadovaukités skyriaus ,Pagrindiniai
veiksmai naudojant automatines programas” p. 1-4, po to p.7-9 (praleisdami p.5,6).

I11.VALYMAS IR PRIEZIURA

Prie$ valydami prietaisa jsitikinkite, kad jis i3jungtas i$ elektros tinklo ir visiskai
atvéso. Naudokite minkstg $luoste ir indy ploviklius. Patariame i3valyti prietaisg
iSkart juo pasinaudojus.

kempines su

Valymui naudoti yVil
Zic i prietaiso korpusq j

danga ir ag Di Zic
vandenj arba pastatyti po vandens Ciurksle.
Prie3 naudodami pirma kartg arba norédami pasalinti pa3alinius kvapus, 15
minuciy pavirinkite puse citrinos programoje ,HA MAPY”.
Dubenj, vidinj aliumininj dangtj ir gary voZtuva reikia plauti kaskart pasinau-
dojus prietaisu. Dubenj galima plauti indaplovéje. Baige valyti dubenj, sausai
nusluostykite jo i3orinj pavirsiy.
Kaip valyti vidinj aliumininj dangtj:

*  Atidarykite multifunkcinio puodo dangtj, i3 vidinés dangtio pusés pas-
pauskite plastikinj fiksatoriy, kad dangtis atsijungty;

+ Truputj patraukite vidinj dangtj j save ir aukstyn, kad jis atsijungty nuo
pagrindo. Nuvalykite abiejy dang¢iy pavirsiy drégna 3luoste, jeigu reikia,
nuplaukite nuimamg dangtj naudodami indy ploviklj.

Baige valyti jstatykite aliumininj dangtj j apatinius griovelius ir sutaikykite su
pagrindiniu dangtiu, paspauskite vidinio dang¢io virsutine dalj iki spragtelés.
Vidinis aliumininis dangtis turi sandariai uzsifiksuoti.
Kalp valyti gary voztuva:
Patraukite voztuvg uz dangtio aukstyn ir j save. Nuimto dang¢io vidinéje
puséje pasukitedujy voztuvo fiksatoriy pagal laikrodZio rodykle iki galo.
Nuimkite voztuva.

* Atsargiai idimkite voZtuvo guma i3 fiksatoriaus, kruop3¢iai nuplaukite
voztuva, fiksatoriy ir dangtj. I3dZiovinkite, surinkite voZtuva atgaline tvarka
ir jstatykite j vietg.

Kad voZtuvo guma nesideformuoty, draudZiama jq persukti arba tampyti.
Maisto gaminimo metu gali susidaryti kondensatas, kuris kaupiasi specialioje
ertméje prietaiso korpuse aplink dubenj. Kondensatg galima lengvai nuvalyti
ranksluosciu arba virtuvés servetéle.

IV.PRIES KREIPDAMIESI ] TECHNINES
PRIEZIUROS CENTRA

Klaidy Galimi nesklandumai Klaidy $alinimas
kodai
I8junkite prietais3 i$ elektros tinklo,
Sistemos Klaidda. Gali bati suge- E;“{Fﬁ:‘mﬁé":zﬁjigal‘:‘”“i‘ uzdarykite
E1-E3 dusi valdymo plokité arba gt Jeigu IS naujo jjungus
o i i multifunkeinj puoda problema ilieka,
P ! kreipkités | autorizuota technines
prieidros centra.
Gedimas Galima priezastis Gedimo Zalinimas
Nejsijungia. Nera elektros srovés. Patikrinkite elektros tinklo jtampa.

Netolygiai tiekiama elektros srové. | Patikrinkite elektros tinklo jtampa.

Tarp dubens ir kaitinamojo elemen- | .
to pateko pagalinis daiktas. ISimidte pasalinj daiktz.
Patiekala gamina
per daugilgai. | Dubuo netiesiai jstatytas | multi-
funkcinio puodo korpusa.

|statykite tiesiai dubenj, kad
nebity persikreipes.

I8junkite prietaisa i3 elektros
tinklo, leiskite jam atvesti
Nuvalykite kaitinamajj elementa.

Utzsiterdes kaitinamasis elementas.

V. GARANTINIAI |]SIPAREIGOJIMAI

Siam gaminiui teikiama 25 ménesiy garantija nuo pirkimo datos. Garantiniu
laikotaroiu gamintojas jsipareigoja taisymo, detaliy keitimo arba viso gaminio
keitimo btdu pasalinti bet kokius gamybos defektus, atsiradusius dél nepak-
ankamos medziagy ar surinkimo kokybés. Garantija jsigalioja tik tuo atveju,
jeigu pirkimo data patvirtinta parduotuvés antspaudu ir pardavéjo parasu
originaliame garantojos talone. Si garantija pripazjstama tik tuo atveju, jeigu
gaminys buvo naudojamas pagal eksploatavimo instrukcija, nebuvo remontuo-
tas, i3ardytas ir nebuvo pazeistas dél netinkamo naudojimo, taip patissaugotas
panas gammlo komplektas. Si garantlja netaikoma natdraliam gaminio
usideéveji ir naudoj dz (filtrams, lemputéms, keraminéms
ir tefloninéms dangoms, sandarinimo gumoms ir kt.).

Gaminio veikimo trukmé ir garantiniy jsipareigojimy terminas skaitiuojami nuo
pardavimo dienos arba nuo gaminio pagaminimo datos (tuo atveju, kai parda-
vimo datos negalima nustatyti).

Prietaiso pagaminimo datg rasite serijos numeryje, kuris nurodytas identifika-
ciniame lipduke ant gaminio korpuso. Serijos numeris yra i3 13 Zenkly. 6-asis
ir 7-asis Zenklas reiskia ménesj, 8-asis - jrenginio pagaminimo metus.
Nustatytas gaminio eksploatavimo terminas yra 5 metai nuo jo jsigijimo datos
su salyga, kad gaminys eksploatuojamas vadovaujantis $ia instrukcija ir tech-
niniais standartais.

Pakuote, vartotojo vadovg, taip pat patj prleta/sq reikia utilizuoti vadovaujan-
tis atlieky irbimo vietos prog. . ite tokiy gaminiy kartu su
Jprastomis buitinémis atliekomis.




Pirms sakat lietot so ierici, uzmanigi izlasiet tas lietosanas instrukciju un
saglabdjiet to ka rokasgramatu. Pareiza ierices lietosana bdtiski pagarinds
tas kalposanas ilgumu.

DROSIBAS PASAKUMI

RaZotdjs nenes atbildibu par bojajumiem, kas
radusies ierices lietoSanas drosibas tehnikas prasibu
un ekspluatdcijas noteikumu neievéro$anas dél.

« Sis elektriskais aparats ir daudzfunkcionala
ierice édienu gatavosanai sadzives apstaklos
un var tikt izmantota dzivoklos, privatmajas,
viesnicu numuros, veikalu, biroju sadzives
vai citas tamlidzigas telpas nerUpnieciskas
ekspluatacijas apstaklos. Ripnieciska vai
jebkura cita nelietderiga ierices lietoSana
tiks uzskatita par izstradajuma atbilstosas
lietoSanas noteikumu parkapumu. Tados
gadijumos razotajs nenes atbildibu par
iespéjamam sekam.

* Pirms ierices pieslégSanas pie elektrotikla
parbaudiet, vai spriequms taja sakrit ar
ierices baroSanas nominalo spriegumu (skat.
ierices tehnisko raksturojumu vai razotaja
informaciju uz ierices korpusa).

* Izmantojiet pagarinataju, kas ir paredzeéts

ierices izmantojamajai jaudai. Sis prasibas
neievérosana var izraisit 1ssavienojumu vai
pat kabela aizdegsanos.

e lerici pieslédziet tikai pie rozetém, kas

aprikotas ar zeméjumu — ta ir obligata
prasiba aizsardzibai pret elektriskas stravas
triecienu. lzmantojot pagarinataju,
parliecinieties, ka arT tas ir aprikots ar
zemejumu.

UZMANIBU! lerices darbibas laika tas korpuss, kauss
un metaliskas detalas sasilst! Esiet uzmanigi! Lieto-
jiet virtuves cimdus. Lai neapdedzinatos ar karsta-
jiem tvaikiem, nenoliecieties pari iericei, kad verat
vala vaku.

» Péc lietoSanas izslédziet ierici no rozetes,

tapat art tas tiriSanas vai parvietosanas
laika. Elektrisko vadu iznemiet no rozetes
ar sausam rokam, turot to aiz daksinas,
nevis aiz vada.

* Neizstiepiet elektrobaroSanas vadu durvju

ailés vai siltuma avotu tuvuma. Uzmaniet
to, lai elektribas vads nesagriezas un
neparlokas, nav saskaré ar asiem
priekSmetiem, mébelu stlriem un Skautném.



legauméjiet: nejauss elektrobarosanas kabela

bojajums vai izraisit traucéjumus, kas neatbilst ga-

rantijas nosacijumiem, ka art var izraisit elektriskas
stravas triecienu. Bojats elektrokabelis ir nekaveéjoties
janomaina servisa centra.

* Darbibas laika nelieciet ierici uz mikstas
virsmas, neapklajiet to — tas var izraisit
parkar$anu un ierices sabojasanu.

e Ir aizliegts lietot ierici arpus telpam — mi-
truma vai sveSkermenu iekldsana ierices
korpusa var izraisit nopietnus bojajumus.

 Pirms ierices tirisanas parliecinieties, ka ta
ir atslégta no elektrotikla un ir pilniba at-
dzisusi. Stingri ievérojiet ierices tirisanas
un apkosanas instrukciju.

AIZLIEGTS iegremdét ierices korpusu tdent vai novi-

etot to zem ddens striklas!

« Sis izstradajums nav paredzéts, lai to lieto-
tu cilveki (ieskaitot bérnus), kuriem ir fizis-
kas, nervu vai psihiskas novirzes, vai cilveéki
bez atbilsto$am zinasanam un pieredzes,
iznemot gadijumus, kad Sos cilvékus uz-
rauga, vai par drosibu atbildigi cilvéki pirms
lietoSanas ir veikusSi instruktazu par ierices

izmantoSanu. Ir nepiecieSams uzraudzit
bérnus, lai nepielautu rotalasanos ar ierici,
tas komplektéjosam sastavdalam, ka art ar
ierices iesainojumu. Tapat aizliegts laut
bérniem tirit un apkalpot ierici bez
pieaugusu cilvéku uzraudzibas.

e Ir aizliegts patstavigi veikt ierices remontu
vai veikt izmainas ierices konstrukcija. Visi
ierices apkalpo$anas un remontu darbi ir
javeic vienigi autorizétaja servisa centra.
Neprofesionala darbu veikSana var izraisit
ierfices saldsSanu, traumas un Tpasuma
bojajumus.

Tehniskais raksturojums
Modelis RMC-M150
Jauda 860 W
Spriegums 220-240V, 50 Hz
Kausa tilpums 51
Kausa parklajums ANATO® (Koreja) nepiedego3s keramiskais
Displejs gaismas dioZu
3D sildi$ana ir

Programmu skait:
Tvaika varst
Skanas signala atslégsana
Knaibles katla iznem3anai
Programmas

. MYNIGTUMOBAP (MULTIPAVARS)
TYLIEHME (SAUTESANA)

. BbIMEYKA (CEPSANA)

. PUC/KPYMbI (RISI/PUTRAIMI)

. MAKAPOHbI (MAKARONI)

HA NAPY (TVAIKOS)
TOMJIEHME (SUTINASANA)

. OKAPKA (CEPSANA)

Funkcijas
Autouzsilde (gatavu édienu temperatiiras uzturé3ana)
lepriek$&ja autouzsildes atslégdana

Edienu sildi3ana

46 (16 automatiskas, 30 manualas (ar roku) iestadisanas)
nonemams
ir

9. N/IOB (PLOVS)
10. CYM (ZUPA)

11. MOJIOYHAS KALUA (PIENA BIEZPUTRA)
12. OTYPT JOGURTS)

13. IETCKOE MUTAHWE (BERNU UZTURS)
14. XJIE6 (MAIZE)

15. BAPKA (VARTSANA)

16. IKCMPECC (EKSPRESIS)

PN VIR NN

ir, lidz 24 stundam

ir
ir, lidz 24 stundam




Atliktais start: ir, lidz 24 stundam
Funkcija «MACTEPLLE®»:
« laika un temperatiras regul&é3ana édiena gatavo3anas laika

« individualo programmu sastadi$ana un ieraksts

Funkcija «Balss paligs»
Komplektacija

Multikatls 1 gab.
Kauss RB-C502 1 gab.
Konteiners &dienu tvaicédanai 1 gab.
Siets RAM-FB1 varidanai ella 1 gab.
Mérglaze 1 gab.
Kausind 1 gab.
Plakana karote 1 gab.
Kausa/karotes turétajs 1 gab.
Lietod instrukcija 1gab.
Gramata «200 receptes» 1 gab.
Servisa gramatina 1 gab.
Elektriskais barTbas vad: 1 gab.

RaZotajam ir tiesibas veikt izmainas izstraddjuma dizaing, komplektacija, ka
arf tehniskajos datos savas produkcijas pilnveidosanas gaitd bez papildus
bridinajumiem par $Sim izmainam.

Multikatla uzbive un aprikojums Al

lerices vaks

Nonemams iek3&jais vaks

Kauss

Vaka atvérsanas poga

Vadibas panelis ar displeju

Korpuss

Rokturis parnesanai

Nonemas tvaika varsts

Plakana karote

10. Kausind

11. Mérglaze

12. Konteiners gatavo3anai tvaikos

13. Siets varisanai ella

14. Kausa un karotes turétajs

15. Knaibles katla iznem3anai

WONOUVTA NN

Vadibas panela elementi A2

1. Poga «Yac/Mun» («Stunda/Min») - stundu vai mindsu izvélne, iestatot
gatavo3anas laiku vai atlikto startu; skanas signala izslégsana/ieslégsana
(balss paligs).

2. Poga «OTnoxeHHblit cTapT» («Atliktais starts») - atlikta starta laika
iestati3anas rezima ieslégsana; rezima «MACTEPLUE®» ieslégsana.

3. Poga «OTtmeHa/Moporpes» («Atcelsana/Sildisana») - uzsildisanas funkcijas
ieslégdana/izslégdana; &diena gatavo3anas programmas darbibas
partrauk3ana; uzstadito parametru atcel3ana. Poga ir aprikota ar taustes
simbolu vajredzigiem cilvekiem.

4. Poga «—» - stundu vai mind3u skaita samazinasana laika uzstadidanas
rezimos; automatiskas gatavosanas programmas izvéle; temperatdras
pazeminasana temperatiras izvéles rezima.

5. Poga «+» - stundu vai mina3u skaita palielinasana laika uzstadisanas
rezimos; automatiskas gatavosanas programmas izvéle; temperatiras
paaugstinadana temperatdras izvéles rezima.

6. Poga «Crapt/ABTOnosorpes» («Starts / Gatava &diena temperatiras
uzturédana») - izvélétas gatavosanas programmas ieslégsana; iepriek3éja
autouzsildes (gatava &diena temperatiiras uzturéanas) atslégana. Poga
ir aprikota ar taustes simbolu vajredzigiem cilvékiem.

7. Poga «Taiimep/t°C» («Taimeris/t°C») - pareja uz gatavo3anas laika
uzstadidanas rezimu, édiena g $anas laika, ras uzstadisana:

rezima izvélédanas (programma «MY/IbTUMOBAP»).
8. Poga «MeHio» («lzvélne») - automatiskas gatavosanas programmas izvéle.
Poga ir aprikota ar taustes simbolu vajredzigiem cilvékiem.
9. Displejs.
Displeja uzbiive A3
1. Ediena gatavosanas programmas darbibas progresa indikators.
Gatavo3anas laika iestati$anas rezima indikators.
|zvéletas automatiskas gatavosanas programmas indikators.
Autouzsildes un édienu sildi3anas funkciju darbibas indikators.
Elektropadeves indikators.
Darbibas indikators.
Balss paliga darbibas indikators.
Taimera (laiks/temperatara) radfjuma rezima indikators.
Taimeris.

I.PIRMS PIRMAS IESLEGSANAS

Uzmanigi izsainojiet izstradajumu un iznemiet to no karbas, atbrivojiet to no
iesainodanas materialiem un reklamas uzlimém, uzlimi ar sérijas numuru atstajiet
pielimétu. Ja uz ierices nebds sérijas numura, jums automatiski zad tiesibas uz
tas garantijas apkalpo3anu.

Noslaukiet ierices korpusu ar mitru draninu. Kausu izmazgajiet ar siltu Gdeni ar
mazgasanas lidzekli. RGpigi nosusiniet. Pirmaja lietodanas reizé iespéjama
smakas rasanas, kas neliecina par ierices bojajumiem. Sada gadijuma veiciet
ierices tiridanu (skat. «Multikatla apkop3ana»).
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A Uzmanibu! Aizliegts lietot ierici, ja ta ir jebkada veida bojata.

1. MULTIKATLA EKSPLUATACHA

Pirms ekspluatacijas uzsaksanas

Novietojiet ierici uz cietas lidzenas horizontalas virsmas ta, lai no tvaika varsta
izplistosie karstie tvaiki nenoklitu uz tapetém, dekorativajiem segumiem,
elektroniskam iericém un citiem priekSmetiem vai materialiem, kuri var tikt
sabojati péc saskares ar paaugstinatu mitrumu un temperataru.

Pirms édienu gatavo3anas parliecinieties par to, ka aréjas un redzamas iek3gjas
multikatla dalas nav bojatas, ka uz tam nav $kélumu vai lozumu un citu de-
fektu. Starp kausu un sildelementu nedrikst atrasties sveskermeni.

Balss paligs

Multikatls REDMOND RMC-M150 ir aprikots ar balss paliga funkciju, pateicoties
tai, ierices vadibas process ir pilniba apskanots un tiek pavadits ar detalizétu
informaciju par veiktajam i inam un pre pasreizgjiem iestatijumiem.
Funkcija sak automatiski darboties uzreiz péc tam, kad ir ieslégta ierice. Lai to
atslégtu, nospiediet un turiet nospiestu pogu «Hac/Mu» gaidiéanas rezima.
Atkartota pogas «4ac/Mu» nospie$ana un noturééana atkal iesledz $o funkciju.

Ediena gatavo$anas laika uzstadisana

P&c tam, kad esat izvél&jies &diena gatavo3anas programmu, spiezot pogu
«Taimep/t°C», izvélieties gatavo3anas laika uzstadidanas rezimu (displeja ie-
degsies indikators «TAMEP», izgaismosies p&c noklusgjuma iestatitais
gatavosanas laiks, bet minG3u indikators saks mirgot).

Spiezot pogu «4ac/MuH», izvélieties stundu vai minddu uzstadisanas rezimu
(izveletais lielums mirgos). Ar pogas «+» nospiesanu palieliniet laiku, ar pogas
«—» nospiesanu - samaziniet. Lai mainitu lielumus atrak, turiet pogu nospi-
estu vairakas sekundes.

Péc gatavo3anas laika uzstadisanas beigam (displejs turpina mirgot) parejiet
uz nakamo soli. Lai atceltu veiktos uzstadijumus, nospiediet pogu «OTmeHa/
Moporpes», p&c tam no jauna ievadiet visu gatavosanas programmu.
Uzmanibu! Uzstadot &diena gatavo3anas laiku manuali, nemiet véra iespéjamo
laika diapazonu un iestatijuma soli, kas ir paredzéts gatavo3anas programma.
Dazas programmas &diena gatavo3anas laika atskaite sakas tikai péc tam, kad
iericé ir sasniegta paredzéta darba temperatdra.

Funkcija «Atliktais starts»

Si funkcija sniedz iespéju iestatit to laika intervalu, péc kura uzsaks darbibu
izvél&ta gatavosanas programma. Atlikt programmas startu var diapazona no 5
minGtém lidz 24 stundam ar 5 mindtes ilgu iestatidanas soli.

1. Péc édiena gatavo3anas programmas izvélé$anas un uzstadisanas no-
spiediet pogu «OTnoxeHHbiit cTapT» (displeja mirgos minGdu indikators).

2. Spiezot pogu «4ac/Mun», izvélieties stundu vai mind3u uzstadidanas rezimu
(izvélétais lielums mirgos). Ar pogas «+» nospiesanu palieliniet laiku, ar
pogas «—» nospiedanu - samaziniet. Lai mainitu lielumus &trak, turiet
pogu nospiestu vairakas sekundes.

3. Nospiediet un turiet nospiestu pogu «CrapT/ABTonoaorpes» dazas
sekundes. Saksies funkcijas «Atliktais starts» darbiba (taimeris parstas
mirgot, displeja bus redzama laika atpakalejo3a atskaite lidz izvélétas
édiena gatavo3anas programmas darbibas sakumam).

4. Lai atceltu iestatitos uzstadijumus, nospiediet pogu «OTmMeHa/Moaorpes»,
péc tam no jauna ievadiet visu gatavo3anas programmu.

Uzmanibu! Nav ieteicams izmantot atlikta starta funkciju, ja édiena sastava
tiek lietoti produkti, kas atri bojdjas (olas, svaigs piens, gala, siers utt.)

Gatavu édienu temperatiiras uzturé$anas funkcija (autouzsilde)
Si funkcija ieslédzas automatiski péc &diena gatavosana programmas beigam
un var uzturét gatava édiena temperataru 70-80°C robezas 24 stundu laika.
Saja laika deg pogas «Otmena/Monorpes» indikators, bet displeja redzama
programmas darbibas laika tie3a atskaite 3aja rezima. Ja ir vajadziba, aut-
ouzsildi var atsl&gt, nospiezot un turot dazas sekundes nospiestu pogu «OTMeHa/
Moporpes».

Lai 30 funkciju atslégtu ieprieks, starta vai programmas darbibas laika no-
spiediet un turiet dazas sekundes nospiestu pogu «CrapT/ABTONOAOrpeEB», tu-
riet lidz bridim, kad poga «OTmena/Mogorpes» nodziest. Lai atkal ieslégtu au-
touzsildi, nospiediet un turiet nospiestu pogu «Crapt/ABTonogorpes» atkartoti
(iedegsies pogas «OTMeHa/Moporpes» indikators).

Edienu uzsildi$anas funkcija
Multikatlu REDMOND RMC-M150 var izmantot, lai uzsilditu aukstus édienus.
Lai uzsilditu édienu:

1. Parlieciet gatavu édienu kausa, ievietojiet to multikatla.

2. Aizveriet vaku, pieslédziet ierici pie elektrotikla.

3. Nospiediet un turiet dazas sekundes nospiestu pogu «OTMeHa/Mogorpes»,
(idz atskan skanas signals. Displeja iedegsies indikators «MOAOIPEB» un
pogas indikators. Taimeris saks édiena uzsildisanas laika tie$o atskaiti.
Ediens tiks uzsildits lidz 70-80°C, & temperatira var tikt uzturéta 24
stundu laika.

4. Ja ir nepieciesamiba, &diena uzsildisanu var atslégt, nospiezot un turot
daas sekundes nospiestu pogu «Otmena/Togorpes», turiet pogu tik ilgi,
(idz nodzisTs atbilstosie indikatori displeja un uz pogas.

Energoneatkariga atmina

Multikatlam REDMOND RMC-M150 ir energoneatkariga atmina, kas garanté
visu lietotaja iestatljumu (ieskaitot atlikta starta balss paliga iestatjumus)
saglabasanu 2 stundu laika, ja ir notikusi neparedzéta elektribas atslégsana.Ja
pa 30 laiku elektroenergijas padeve tiks atjaunota, multikatls turpinas darbibu
uzstaditaja rezima.

Funkcija «<MACTEPLLUE®»

Multikatla REDMOND RMC-M150 ir realizéta unikala funkcija «MACTEPLLE®»,
kas batiski papladina ierices bazes komplekta iesp&jas. Funkcija sniedz iespé&ju
mainit &diena gatavosanas temperatdru un laiku lidz 10 reizém tie$i program-
mas izpildes procesa (iznemot programmas «3KCTPECC» un «/OMYPT»). 3
minG3u laika péc gatavosanas beigdanas var saglabat iestatito temperatdras un
laika uzstadijumu secibu un ierakstit visu gatavo3anas procesa gaitu ierices
atmina. Tadejadi funkcija «MACTEPLIE®> sniedz iespéju sastadit pasiem savas
programmas ar unikalu temperatdru rezimu.

Ediena gatavosanas laika izmainu diapazons - no 1 mindtes lidz 15 stundam



ar 1 minati ilgu iestatianas soli, neatkarigi no programmas. lestatot édiena
gatavo3anas laiku 00 stundas 00 mindtes, atkariba no ta, kadi ierices uzstadijumi
ir veikti ieprieks, ierice paries autouzsildes vai gaididanas rezima. Temperatras
izmainu diapazons - no 35 lidz 180°C ar 5°C lielu iestatianas soli.

5. Ediena gatavo3anas procesa displeja péc kartas paradisies laiks, kas pali-
cis lidz programmas darbibas beigam, un 3im gatavo3anas posmam izvéléta
temperatira. Parejot no viena gatavo3anas posma (temperatras rezima)
uz otru, atskan skanas signals.

Ediena dras un laika
grammas radi$ana)

1. SpieZot pogu «MeHio», izvélieties jebkuru gatavo3anas programmu, iznemot
programmas « 3KCMPECC» un «AOMYPT». Nospiediet un turiet nospiestu
pogu «CrapT/AsTonoporpes». ledegsies pogu «CrapTt/ABTonogorpes» un
«OTmeHa/Mogorpes» indikatori. Saksies &diena gatavosanas programmas
izpildisana.

2. Laiieprieks atslégtu autouzsildes funkciju, nospiediet un turiet nospiestu
pogu «Crapt/AsTonoporpes» (pogas «OTmena/Moporpes» indikators
nodzisis). Atkartoti nospiezot pogu «CrapT/ABTOnonorpes», var atkal ieslégt
30 funkciju.

3. Lai izmainitu gatavo3anas laiku un temperatiru darba procesa, nospiedi-
et un turiet nospiestu pogu «OTNoXeHHbIA cTapT» lidz skanas signalam.

4. Displeja paradisies un saks mirgot laika radijums, kas palicis lidz édiena
gatavo3anas procesa pabeig3anai. SpieZot pogas «-» (samazinasana) vai
«+» (palielinadana), mainiet laika radijumu. Lai parietu no minau radfjuma
mainidanas uz stundu mainidanu un otradi, spiediet pogu «4ac/MuH» (skat.
sadalu «Ediena gatavo3anas laika iestati$ana»).

5. Lai parietu pie édiena gatavo3anas temperattiras mainidanas, nospiediet
pogu «Taitmep/t°C». Displeja paradisies un mirgos temperatiras lielums
nakamajam gatavo3anas posmam. Lielums péc nokluséjuma programmai
«MY/IBTUMOBAP» — agrak iestatita temperatira, paréjam programmam
— 100 °C. SpieZot pogas «-» (samazinadana) vai «+» (pali a),

(savas i alas pro-

as pie ripnicas iestatfjumiem

Lai nodzéstu individualo programmu un atjaunotu izmainitas automatiskas
programmas ripnicas iestatijumus, izvélieties to, spieZzot pogu «MeHio». Péc tam
vienlaicigi nospiediet un turiet nospiestas pogas «4ac/MuH» un «OTAOXEHHbIA
crapT» lidz skanas signalam.

Lai atjaunotu ripnicas iestatijumus visam automatiskajam programmam,
vienlaicigi nospiediet un turiet nospiestas pogas «4ac/MuH» un «OTAOXKEHHbIA
crapT» lidz skanas signalam tad, kad ierice atrodas gaidisanas rezima.

Automatisko programmu izmanto$anas visparéja darbibu seciba
1. Sagatavojiet (nomériet) nepiecieamas sastavdalas atbilsto3i receptei,
ielieciet katla. Uzmaniet, lai visas sastavdalas, ieskaitot $kidrumu, atrastos
zemak par maksimalo skalas atzimi uz kausa iek3&jas virsmas.
2. lelieciet katlu ierices korpusa. Parliecinieties, ka tas ir ciesi saskaries ar
sildelementu.

Aizveriet vaku, lidz dzirdat klik3ki. Pieslédziet ierici pie elektrotikla.

4. Spiezot pogu «MeHto», izvélieties édiena gatavosanas programmu (displeja
mirgos atbilstodas programmas indikators). Lai értak parvietoties izvélng,
spiediet pogas «+» un «-».

5. Lai iestatitu édiena gatavo3anas laiku, nospiediet pogu «Taiimep/t°C».
Displeja iedegsies péc nokluséjuma uzstaditais gatavo3anas laiks, kuru
var mainit.

6. Jair nepieciesamiba, iestatiet atlikta starta laiku.

w

mainiet temperatdras lielumu.

6. Lai saglabatu veiktas izmainas, nespiediet pogas vismaz 10 sekundes.
Ediena gatavo3anas process tiks turpinats ar jaunajiem parametriem. Ci-
pari displeja parstas mirgot. Temperatdras un laika lielumi, kas palikusi
lidz gatavo3anas procesa beigam, péc kartas paradisies displeja.

7. Nakamajai temperattiras un laika mainianai atkartojiet darbibas, kas
aprakstitas 3-6 punkta. Var ievadit lidz 10 izmainam viena édiena
gatavo3anas procesa robezas.

Izmainitas programmas ieraksts

Jus varat saglabat veiktas izmainas ierices atmina tas programmas vieta, kura
jus jau gatavojat. Péc gatavo3anas procesa beig3anas atskanés skanas signals.
Ja darbibas laika programma ir bijusi mainita, displeja saksies 3 mindtes ilga
laika (sekundés) atpakalejo3a atskaite. ST laika gaita vienlaicigi nospiediet un
turiet nospiestas pogas «+» un «-».Ja jus nevélaties ierakstit veiktas izmainas,
nospiediet pogu «OTMeHa/Moaorpes».

Atkariba no veiktajiem uzstadijumiem péc tam ierice paries autouzsildes rezima
(deg pogas «Otmena/Moporpesy indikators, displeja ir redzama darbibas laika
tieda atskaite) vai gaididanas rezima.

Autouzsildes funkcija izmainitaja programma tiks ieslégta vai izslégta atkariba
no ta, vai ta bija ieslégta vai izsleégta édiena gatavo3anas procesa beigas. Ja
gatavo3anas temperatlira pédéja posma bija iestatita zemaka par 75°C, aut-
ouzsilde, kad saks darboties izmainita programma, tiks izslégta automatiski.

1. Spiezot pogu «MeHio», izvélieties jUsu izmainitas automatiskas program-
mas nosaukumu. Péc nokluséjuma iestatita laika vértibas vieta displeja
paradisies simboli «- - - -».

2. Jus varat iestatit atlikta starta laiku.

3. Nospiediet un turiet nospiestu pogu «Crapt/AsTonosorpes, iedegsies
pogu «Crapt/AsTonogorpes» un «OTmeHa/Moaorpes» indikatori. Displeja
paradisies &diena gatavo3anas kopéjais laiks, saksies individualas program-
mas izpilde un tas darbibas laika atpakalejo3a atskaite.

4. Lai atslégtu autouzsildi, nospiediet un turiet nospiestu pogu «Crapt/
AsTonopgorpes» (pogas «OTMeHa/Moaorpes» indikators nodzisis). Atkartoti
nospiezot pogu «Crapt/ABTonoporpesy, var atkal no jauna ieslégt 3o funk-
ciju.

7. iediet un turiet dazas sekundes nospiestu pogu «Crapt/ABTonogorpes».
Iedegsles pogu «Crapt/AsTonogorpes» un «OTmeHa/Moporpes» indika-
tori. Saksies &diena gatavo3anas process un programmas darbibas laika
atpakalejo3a atskaite.

8. Par &diena gatavo3anas programmas beigdanos jums pazinos skanas
signals. Atkariba no uzstadijumiem ierice paries autouzsildes (gatava
édiena temperatlras uzturé3anas) rezima (displeja bus redzams 37s funk-
cijas darbibas laika tie3a atskaite) vai gaididanas rezima. NospieZot un
turot nospiestu pogu «CrapT/AsTonoaorpes», var iepriek$ atslégt aut-
ouzsildi (pogas «Otmena/lMoporpes» indikators nodzisis). Atkartoti
nospiezot pogu «CrapT/AsTononorpes», var atkal ieslégt 3o funkciju.

9. Lai partrauktu &diena gatavo3anas procesu vai atceltu ievaditas program-
mas, nospiediet un turiet nospiestu pogu «OTMeHa/Moaorpes».

Programma «MYJIbTUMOBAP»

Programma «MY/IbTUMOBAP» ir paredzéta tam, lai gatavotu praktiski jebkurus
édienus ar lietotaja uzstaditiem gatavo3anas temperattras un laika parametriem.
Temperatiras iestatianas diapazons ir 35-180°C ar 5°C iestati3anas soli. Laika
iestatidanas diapazons ir 2 mindtes lidz 15 stundam ar 1 mindti ilgu iestati$anas
soli (intervaliem no 2 minttém lidz 1 stundai) vai 5 mindtes ilgs (intervalam
no 1 stundas lidz 15 stundam). Péc nokluséjuma programmas «MY/IbTUMOBAP»
édiena gatavodanas laiks ir 30 minates.

Sekojiet sadalas «Automatisko programmu izmanto3anas darbibu visparéja
seciba» 1-punktiem. Péc tam nospiediet pogu «Taiimep/t°C» lai parietu uz
gatavodanas temperatliras uzstadidanas rezimu. Displeja iedegsies péc
nokluséjuma iestatita gatavosanas temperatara (100°C). SpieZot pogas «+» un
«-», uzstadiet temperatdru, kas nepiecieSama &diena gatavo3anai. Péc
gatavosanas temperatiras iestatidanas sekojiet sadalas «Automatisko pro-
grammu izmanto3anas darbibu visparéja seciba» 5-9 punktiem.

A L Kamér édiena P nav lielaka par 75°C,
autouzsildes funkcija ir atslégta. NepiecieSamibas gadijuma to var ieslégt
manuali, nospieZot un turot daZas sekundes nospiestu pogu «Cmapm/
Asmonodozpes» péc tam, kad ir sakusi darboties gatavosanas programma
(iedegsies pogas «OmmeHa/Tlodoepes» indikators. Ja ir izvéléta temperatira

140°C un augstak, maksimalais édiena gatavosanas laiks ir 2 stundas.

Programma «TYLEHUE»

Programma paredzéta darzenu, galas, jaras produktu, putnu galas sautésanai.
P&c nokluséjuma programma «TYLUEHWE» édienu gatavo3anas laiks ir 1 stundu
gars. Ir iespéjama gatavo3anas laika iestatisana manuali diapazona no 10
minGtém lidz 12 stundam ar 5 mindtes ilgu iestatidanas soli.

Programma «BbIMEYKA»

Programma tiek ieteikta biskvita, sacepumu, piragu - gan no rauga, gan no
kartainas miklas - cep3anai. Péc nokluséjuma programma «BbIMEYKA»
gatavosanas laiks ir 50 mindtes. Ir iesp&ja manuali uzstadit édiena gatavosanas
laiku diapazona no 10 minatém lidz 8 stundam ar 5 mindtes ilgu iestatidanas
soli.

Nomeériet produktus tai daudzuma, kads noteikts recepté, ielieciet kausa. Seko-
jiet tam, lai sastavdalas atrastos zemak apr atzimi 1/2 uz kausa iek$&jas virsmas.
Péc tam sekojiet sadalas «Automatisko programmu izmanto3anas darbibu
visparéja seciba» 2-9 punktam.

Programma «PUC/KPYTbl»

Programma tiek ieteikta dazadu veidu putraimu putru varianai, dazadu piedevu
édieniem gatavosanai. Péc nokluséjuma programma «PUC/KPYIMbl» édienu
gatavosanas laiks ir 30 minttes. Laika iestati$anas diapazons ir 5 mindtes lidz
4 stundam ar 1 mindti ilgu iestatidanas soli (intervaliem no 5 minGtém lidz 1
stundai) vai 5 mindtes ilgs (intervalam no 1 stundas lidz 4 stundam).

Programma «MAKAPOHDbI»

Programma tiek ieteikta dazadu makaronu veidu gatavo3anai, cisinu, olu varisanai
u.c. Pec nokluséjuma programma «MAKAPOHbI» edienu gatavosanas laiks ir
8 minates. Ir iespéja manuali uzstadit ediena gatavosanas laiku diapazona no
2 minatém lidz 1 stundai ar 1 minati ilgu iestati$anas soli.

Atpkalejosa laika atskaite programmas darba laika saksies pec tam, kad saks
varities Gdens. Funkcija «Atlikais starts» $aja programma nav pieejama.

1. lelejiet katla Gdeni. Sekojiet tam, lai Gdens limenis bltu zemaks par
maksimalo atzimi uz kausa iek3&jas virsmas. levérojiet sadalas
« atisko pr 1 § darbTbu visparéja seciba» 2-5
punktu, péc tam 7 punktu.

2. Kad tGdens uzvarisies, atskanés signals. Uzmanigi nonemiet vaku un
iegremdejiet produktus varoaja tdent, aizveriet vaku lidz klikskim. Saksies
uzstaditas programmas izpildisana un &diena gatavosanas laika
atpakalejosa atskaite.

3. Talak sekojiet sadalas «Automatisko programmu izmantoanas darbibu
visparéja seciba» 8-9 punktam.

/: L Dazu produktu laika veidojas putas. Lai noveérstu to
iespejamo iztecéSanu no kausa, dazas miniites péc produktu ieliksanas verdosaja
adent var atvert vaku.

Programma «HA MAPY»
Programma tiek ieteikta darzenu, zivju, galas, diétisko un vegetaro &dienu,
bérnu &dienu gatavo3anai tvaikos. Péc noklus&juma programma «HA MAPY»
&dienu gatavo3anas laiks ir 20 minates. Ir iesp&ja manuali uzstadit &diena
gatavo3anas laiku diapazona no 5 minatém lidz 2 stundam ar 5 mindtes ilgu
iestati$anas soli. Saja programma laika atskaite sakas p&c tam, kad sacis
varities dens.
Gatavojot darzenus un citus produktus tvaikos:
* lelejiet kausa 600-1000 ml Gdens. lelieciet konteineri, kas paredzéts
tvaicé$anai, kausa.
+ Nomeériet un sagatavojiet produktus, ka tas noradits recepté, vienmérigi
izlieciet tos konteinerT, kas paredzéts tvaic&sanai.
«  Sekojiet sadalas «Automatisko programmu izmanto3anas darbibu visparéja
seciba» 2-9 punktiem.

Programma «TOMJIEHUE»

Programma tiek ieteikta sutinatas galas, karséta piena gatavo3anai. Péc
noklusgjuma programma «TOMJTEHME» edienu gatavoganas laiks ir 5 stundas.



Ir iesp&ja manuali uzstadit édiena gatavo3anas laiku diapazona no 10 minGtém
lidz 8 stundam ar 10 minates ilgu iestatidanas soli.

Programma «)KAPKA»

Programma tiek ieteikta darzenu, galas, jras produktu, putnu galas cep3anai.
P&c nokluséjuma programma «XAPKA» édienu gatavo3anas laiks ir 15 minates.
Ir iespéja manuali uzstadit édiena gatavo3anas laiku diapazona no 5 minatém
lidz 2 stundam ar 1 mindti ilgu iestati3anas soli. Ir pielaujams cept produktus
ar nonemtu ierices vaku. Saja programma funkcija «Atlikais starts» nav piee-
jama.

Programma «MJ1I0B»

Programma tiek ieteikta dazadu veidu plovu gatavo3anai. Péc nokluséjuma
programma «[/10B» édienu gatavo3anas laiks ir 1 stunda. Ir iespé&ja manuali
uzstadit édiena gatavosanas laiku diapazona no 10 minatém lidz 2 stundam ar
5 mindtes ilgu iestati3anas soli.

Programma «CYI»

Programma tiek ieteikta dazadu pirmo &dienu, ka arf kompotu un citu dzérienu
gatavosanai. Péc nokluséjuma programma «CYM» édienu gatavo3anas laiks ir 1
stunda. Ir iesp&ja manuali uzstadit édiena gatavosanas laiku diapazona no 10
minGtém lidz 8 stundam ar 5 mindtes ilgu iestati3anas soli.

Programma «MOJIOYHAS KALLA»

Programma tiek ieteikta piena biezputru gatavos$anai. Péc nokluséjuma
programma «MOJIOYHAS KALUA» édienu gatavosanas laiks ir 25 mindtes.
Laika iestati3anas diapazons ir 5 mindtes lidz 4 stundam ar 1 minati ilgu
iestatisanas soli (intervaliem no 5 minGtém lidz 1 stundai) vai 5 mindtes ilgs
(intervalam no 1 stundas lidz 4 stundam).

Programma ir paredzéta biezputru varisanai no pasterizéta piena ar zemu
tauku saturu. Lai novérstu piena iztvaikosanu varoties un ieglitu nepieciesamo
rezultatu, tiek ieteikts:

«  rlpigi noskalot visus pilngraudu putraimus (risus, grikus, prosu u.c.), mazgat
tik ilgi, lidz Gdens ir dzidrs;

« ieziest pirms gatavo3anas multikatla kausu ar sviestu;

«  strikti ievérot proporcijas, mérot sastavdalas atbilstosi recepsu gramatas
ieteikumiem, samazinat vai palielinat sastavdalu daudzumu var tikai
proporcionali;

* izmantojot pilnpienu, at3kaidrt to ar dzeramadeni attieciba 1:1.

Ja vélamais rezultats programma «MOJIOYHAS KALLUA» netika sasniegts, iz-
mantojiet universalo programmu «MYJIbTUTIOBAP». Piena biezputras
gatavosanas optimala temperatira ir 95°C.

Programma «AOMYPT»

Ar programmas «MOlYPT» palidzibu jds varat pagatavot dazadus garsigus un
veseligus jogurtus savas majas. Pec noklusejuma programma «/Ol'YPT» &diena
gatavosanas laiks ir 8 stundas. Ir iesp&ja manuali uzstadit édiena gatavosanas
laiku diapazona no 10 minGtém lidz 12 stundam ar 5 mindtes ilgu iestatisanas
soli. Autouzsildes funkcija 3aja programma nav pieejama.

Nomériet produktus, ka noradits receptg, ielieciet tos kausa. Pievérsiet uzmanibu
tam, ka visam sastavdalam jaatrodas zemak par atzimi 1/2 uz kausa iek3&jas
virsmas. Péc tam sekojiet sadalas «Automatisko programmu izmanto$anas
darbibu visparéja seciba» 2-9 punktiem.

Programma «JETCKOE MUTAHME»

Programma tiek ieteikta bérnu uztura gatavosanai. Péc noklusgjuma programma
«[ETCKOE MUTAHME» édienu gatavo3anas laiks ir 1 stunda. Ir iesp&ja manuali
uzstadit édiena gatavosanas laiku diapazona no 10 minGtém lidz 12 stundam
ar 5 mindtes ilgu iestatidanas soli.

Programma «XJIEB»

Programma tiek ieteikta dazadu veidu maizes cep3anai, gan no kviesu miltiem,
gan ar rudzu miltu piedevam. Péc nokluséjuma programma «XJIEb» édiena
gatavodanas laiks ir 2 stundas (programmas darbibas pirmas stundas laika

notiek miklas uzraudzésana, bet péc tam pati cep3ana). Ir iespéja manuali uzstadit
édiena gatavo3anas laiku diapazona no 10 minatém lidz 6 stundam ar 5 mindtes
ilgu iestatianas soli.
1. lejauciet miklu, sekojot rekomendacijam, kas sniegtas jusu izvélétaja
recepté. Izlieciet miklu kausa.
2. lelieciet kausu multikatla korpusa. Sekojiet tam, lai visas sastavdalas
atrastos zemak par atzimi 1/2 uz kausa iek3&jas virsmas.
3. Talak ievérojiet secibu, kas noradita sadalas «Automatisko programmu
izmanto3anas darbibu visparéja seciba» 2-9 punktos. Neveriet vala mul-
tikatla vaku, kamér pilniba nav beidzies cep3anas process.

Nav ieteicams izmantot funkciju «Atlikais starts», jo tas var negativi ietekmét
cepiena kvalitati.

Programma «BAPKA»

Programma tiek ieteikta darzenu un pak3augu gatavo3anai. Péc nokluséjuma
programma «BAPKA» &dienu gatavo3anas laiks ir 40 mindtes. Ir iesp&ja manuali
uzstadit édiena gatavosanas laiku diapazona no 5 minatém lidz 8 stundam ar
5 mindtes ilgu iestati$anas soli.

Programma «3KCMPECC»

Programma tiek ieteikta atrai risu, ka arf putraimu irdenu putru gatavosanai.
Saja programma nav pieejama édiena gatavoanas laika regulésana un funk-
cija «Atlikais starts». Programmas «3KCMPECC» darbibas laiks |r 15 mlnutes,
levérojiet secibu, kas noradita sadalas « atisko programmu i a
darbibu visparéja seciba», 1-punktos, péc tam 7-(izlaiZot 5-punktus).

I11.IERTCES TTRTSANA UN KOPSANA

Pirms uzsakt ierices tiri$anu parliecinieties, ka ta ir atslégta no elektrotikla un
ir pilniba atdzisusi. Lai iztiritu ierici, lietojiet mikstu dranu un neabrazivus
trauku mazgasanas lidzeklus. lesakam veikt izstradajuma tiridanu uzreiz péc
lietosanas.

Aizliegts tiriSanai izmantot abrazivas vielas, siklus ar abrazivu parklajumu un

kimiski agresivas vielas.

Aizliegts iegremdeét ierices korpusu ddenT vai novietot to zem idens striiklas.
Pirms pirmas lieto3anas vai ja ir radusies nepiecieSamiba novérst nepatikamas
vai jebkuras citas smakas, kas radusas péc gatavo3anas, iesakam 15 minasu
laika pavarft pusi citrona programma «HA MAPY».
Kauss, iek3&jais aluminija vaks un tvaika varsts ir jatira péc katras lieto3anas.
Kausu var mazgat trauku mazgajamaja masina. Péc kausa tirisanas beig3anas
izslaukiet ta aréjo virsmu sausu.
Lai iztiritu iek$&jo aluminija vaku:

*  Atveriet multikatla vaku, vaka iek3&ja dala paspiediet uz aug3u plastma-
sas fiksatoru, [Tdz vaks atvienojas;

+ Nedaudz pavelciet iek3&jo aluminija vaku uz sevi un aug3up, lai tas atvi-
enotos no pamatvaka. Noslaukiet abu vaku virsmas ar mitru audumu,
nepieci 7t gadijuma i 't nonemamo vaku, izmantojot
trauku mazgasanas lidzekli.

Péc iztiridanas ielieciet aluminija vaku apak3g&jas gropés un savienojiet to ar
pamatvaku, uzspiediet uz iek3gja vaka aug3gjo dalu, lidz dzirdésiet klikski.
lek$&jam aluminija vakam ir ciedi un blivi janofiksgjas.

Lai iztTritu tvaika varstu:

*  Pavelciet ta vaku uz augdu un uz sevi. Nonemta vaka iek3éja dala pagnezw-
et tvaika varsta fiksatoru pulkstenraditaja virziena lidz galam. Non to.

IV.PIRMS VERSANAS SERVISA CENTRA

Pazinojums par

odu displea | lespeiamie bojajumi Kladas novériana

Sistemas kloda.

o ° Atsledziet ierici no elektrotikla, laujiet tai
lespejams, ka i :

atdzist. Ciedi aizveriet vaku.Ja péc atkartotas

E1-E3 sabojajusies vadibas o e 3 : !
* multikatla ieslégsanas problemu nav izdevies
plate vai temperatdras - ) e e >
~ noverst, griezieties autorizétaja servisa centra.
devjs.
Bojajumi lespejamais célonis Bojajumi novérsana

Nav stravas padeves no

Neiesledzas. elektrotikla.

Parbaudiet spriegumu elektrotikla.

Traucgjumi stravas padevé

1o elektrotikla. Parbaudiet spriequmu elektrotikla.

Starp kausu un sildelementu - )
Iznemiet svedkermeni.
- ir iekjuvis sveskermenis. " ;
Ediens tiek gatav-
ots parak ilgi.
Kauss multikatla korpusa ir
ielikts nelidzeni

lelieciet kausu korpusa taisni, bez
saskiebumiem.

Atvienojiet ierici no elektrotikla, laujiet

Sildelements irnetirs. tai atdzist. Notiiet sildelementu.

V. GARANTIJAS SAISTIBAS

Sim izstradajumam tiek pieskirta garantija uz 25 ménesiem no izstradajuma
iegadasanas briza. Garantijas perioda laika raZotajs uznemas pienakumu novérst
jebkurus razosanas defektus, veicot remontu, nomainot detalas vai nomainot
visu izstradajumu, ja defektus izraisfjusi nepietiekama materialu vai montazas
kvalitate. Garantija stajas spéka tikai taja gadijuma, ja iegadasanas datums ir
apstiprinats ar veikala zimogu un pardevéja parakstu originalaja garantijas
talona. 5T garantija tiek atzita par speka eso3u tikai tad, ja izstradajums ir lietots
atbilstodi lietodanas instrukcijai, nav ticis remontéts, izjaukts un nav bijis sabojats
nepareizi rikojoties ar to, ka arf saglabata pilna |zstradajuma komplektacua St
garantija nav attiecinama uz dabigo izstradaj un patér
materialiem (filtriem, lampinam, keramiskajiem un teflona parklajumiem, gu-
mijas blivéjumiem utt.).

lerices kalposanas termin3 un garantijas saistibu darbibas termins tiek rékinats
no ierices pardo3anas dienas vai no izgatavosanas datuma (gadijumos, kad
pardo3anas datums nav nosakams).

lerices izgatavo3anas datums ir atrodams sérijas numurd, kas ierakstits
identifikacijas uzlimé uz ierices korpusa. Sérijas numurs sastav no 13 zimém,
un zime norada uz ménesi, - uz ierices razo3anas gadu.

RaZotaja noteiktais ierices kalpo3anas termins ir 5 gadi no tas iegadasanas
dienas ar nosacijumu, ka izstradajuma ekspluatacija notikusi atbilsto3i 3ai in-
strukcijai un speka eso3ajiem tehniskajiem standartiem.

* RaOpigi un uzmanigi iznemiet varsta gumiju no fiksatora, ripigi izmazgajiet
varpstu, fiksatoru un vaku. Nozavéjiet, salieciet varpstu atpakalejo3a seciba
un uzstadiet to atpakal.

Lai nenotiktu varsta gumijas deformdcija, stingri aizliegts to savit un stiept.

Edienu gatavosanas laika ir iespéjama kondensata veido$anas, $aja model
kondensats uzkrajas speciala dobuma uz ierices korpusa ap kausu.
Kondensatu ir viegli savakt ar dviela vai virtuves salvetes palidzibu.

mstruk:(/a ka arf pati /er/ce ir jautilizé saskana ar
ada iet Sadus i:

were/a atkritumu par
kopd ar parastajiem sadzives atkritumiem.




A Enne kdesoleva seadme kasutamist lugege tdhelepanelikult lGbi kasutus-
juhend ja hoidke seda teatmikuna. Seadme dige kasutamine pikendab
oluliselt selle teenistusaega.

OHUTUSMEETMED

Tootja ei kanna vastutust vigastuste eest, mis on
esile kutsutud ohutustehnika nouete ja toote kasu-
tusreeglite mittejargimisega.

* Nimetatud elektriseade kujutab endast
paljufunktsionaalset toidu valmistamise
seadet olmetingimustes ning seda voib ka-
sutada korterites, suvilates, hotelli num-
brites, kaupluste olmeruumides, kontoriru-
umides ja teistes taolistes mittetoostusliku
kasutamise tingimustes. Seadme toostus-
likku voi muud otstarbekohatut kasutamist
loetakse toote kasutuse rikkumiseks. Sel
juhul ei kanna tootja vastutust voimalike
tagajargede eest.

e Enne seadme sisselulitamist elektrivorku,
kontrollige, kas selle pinge vastab seadme
nominaalsele toitepingele (vt.tehniline is-
eloomustik voi toote tehasetabelit)

e Kasutage seadme tarbitavale voimsusele
arvestatud pikendit. Selle noude mittejar-

gimine voib tingida Luhise voi kaabli sut-
timise.

e Lulitage seade vaid maandust omavatesse
pistikutesse — see on kohustuslik ndue ele-
ktriloogi kaitse eest.

TAHELEPANU! Seadme t60 ajal soojenevad selle

korpus,anum ja metalldetailid! Olge ettevaatlikud "

Kasutage pajalappe. Kuumast aurust saadavate

poletuste vdltimiseks drge kummarduge seadme

kohale kaane avamisel.

e Lulitage seade pistikust valja peale selle
kasutamist, samuti selle puhastamise vOi
umberasetamise ajal. Elektrijuhe votke
valja kuivade katega, hoides seda kahvlist,
mitte aga juhtmest.

« Arge paigaldage elektritoitejuhet ukseav-
adesse voi soojusallikate laheduses.Jalgige,
et elektrijuhe ei oleks kokku keerdunud ja
painutatud, ei puutuks kokku teravate es-
emetega, moobli nurkadega ja aartega.

Meelespea: elektrijuhtme juhuslik vigastamine voib

tingida garantiitingimustele mittevastavaid vigas-

tusi, samuti tekitada elektrilodogi. Vigastatud elek-
trikaabel tuleb viivitamatult lasta hoolduskeskuses
vilja vahetada.



» Seadet arge paigaldage pehmele pinnale,
arge katke seda t00 ajal - see voib tingida
seadme Uulesoojenemise ja selle vigas-
tumise.

e Seadet on keelatud kasutada avatud ohus
- niiskuse voi korvaliste esemete sattumine
seadme korpusesse voivad tingida tosiseid
vigastusi.

e Enne seadme puhastamist veenduge, et see
on elektrivorgust valja lulitatud ja taielikult
jahtunud.Jargige rangelt seadme puhasta-
mise juhendeid.

KEELATUD on paigutada seadet vette voi asetada
seda jooksva vee alla.

 Antud seade ei ole moeldud kasutamiseks
inimestele (sealhulgas lastele), kellel esi-
nevad flusilised, narvidega seotud voi
psuuhilised korvalekalded voi teadmiste ja
kogemuste puudumine, valjaarvatud juhtu-
del, kui selliste inimeste Ule on seatud jarel-
valve voi on korraldatud nende juhenda-
mine seadme kasutamiseks isiku poolt, kes
vastutab nende ohutuse eest. Teostada laste
jarelvalvet eesmargiga valtida nende man-

gimist seadmega, selle komplekteerivate
osadega, samuti selle tehasepakendiga.
Seadme puhastamist ja hooldamist ei tohi
lapsed ilma taiskasvanute jarelvalveta teha.
 Keelatud on seadme iseseisev remont voi
muudatuste tegemine selle konstruktsioo-
ni. Seadme remonti peab tegema eranditult
autoriseeritud hoolduskeskuse spetsialist.
Ebaprofessionaalselt tehtud remont voib
tingida seadme rikke, trauma vOi vara

kahjustuse.

Tehniline iseloomustik
Mudel

RMC-M150

Voimsu:

860 W

Pinge. 220-240V,50 Hz
Anuma maht. 51
Anuma kate. keraamiline korbemisvastane ANATO® (Korea)
Ekraan valgusdiood
3D soojendus olemas
Programmide an 46 (16 automaatset, 30 kasitsi seadmestust)
Auruklapp eemaldatav
Helisignaali valjaliilitamine olemas
Programmid

1. MY/IbTUMOBAP (MULTIKOKK) 9. MNJIOB (PILAFF)

2. TYLWEHWE (HAUTAMINE) 10. CYN (SUPP)

3. BbINEYKA (KUPSETAMINE) 11. MOIOYHAS KALLA (PIIMAPUDER)

4. PUC/KPYMbI (RIIS/TANGUD) 12. IOTYPT (JOGURT)

5. MAKAPOHbI (MAKARONID) 13. [IETCKOE MUTAHWE (LASTETOIT)

6. HATIAPY (AURUL) 14. XJIEG (LEIB)

7. TOMJIEHME (AURUTAMINE) 15. BAPKA (KEETMINE)

8. )KAPKA (PRAADIMINE) 16. SKCMPECC (EKSPRESS)
Funktsioonid

jendu: olemas, kuni 24 h

Autosoojenduse eelnev valjalilitamine ......ommmmmmmmmmmmmmmmmsssnsnnnn olemas

Toitude soojendamine. olemas, kuni 24 h
Edasiliikatud start olemas, kuni 24 h
,MACTEPLUE®" funktsioon:

« ajaja temperatuuri reguleerimine valmistamise ajal

« individuaalprogrammide koostamine ja salvestamine
Funktsioon ,H&élabiline”




Komplektaktsioon
Multikeetja

Anum RB-C502
Konteiner aurul valmistamisek
Korv RAM-FB1 fritiiliris praadimiseks .

Kopsik
Lame lusikas
Kopsiku/lusika hoidja
Kasutusjuhend
Raamat “200 retsepti”.
Hooldusraamat
Elektritoitejuhe
Tangid anumast valjavotmisek 1tk

Oma toodangu tdiustamise kdigus on taot]al 0igus muuta dlsam/ komplek-
taktsiooni, samuti tehnilisi is

Multikeetja seadmestus Al

1. Seadme kaas 9. Lame lusikas

2. Eemaldatav sisekaas 10. Kopsik

3. Anum 11. Mooteklaas

4. Kaane avamise nupp 12. Konteiner aurul valmistamiseks
5. Ekraaniga juhtimispaneel 13. Korv fritiiliris praadimiseks

6. Korpus 14. Kopsiku/lusika hoidja

7. Ulekande kaepide 15. Tangid anumast valjavotmiseks
8. Eemaldatav auruklapp

Juhtimispaneeli elemendid A2
1. Nupp «Yac/Mun» (“Tunnid/Minutid”) — tundide voi minutite valik valmist-
amisaja seadmise reziimides; helisignaali sisse-/valjalilitamine (hdalabi-
line).
2. Nupp «Om) ud stardi-

i crapm (° ud start”) —

aja seadmisreziimi sisseliilitamine; ,MACTEPLIE®" reziimi sisselilitamine.

3. Nupp «OtmeHa/Mogorpes» (* Tuhlstamme/Soojendamme )7 soojendamis-
funktsiooni sisse-/valjaliili 60 katkesta-
mine: sisestatud parameetrite nullimine. Nupp on varustatud maksimaalse
stimboliga nérga ndgemisega kasutajatele.

4. Nupp "-"— tundide vdi minutite tahenduse vahendamine aja seadmesta-
mise reziimis; valmistamise automaatprogrammi valik; temperatuuri al-
andamine temperatuurivaliku reziimis.

5. Nupp “+”—tundide v6i minutite tahenduse suurendamine aja seadmesta-
mise reziimis; valmistamise automaatprogrammi valik; temperatuuri su-
urendamine temperatuurivaliku reziimis.

6. Nupp «Crapt/AsTonogorpes» (“Start/Autosoojendus”) — valitud valmista-

i sisseliilitamine; aut jendufunktsiooni eelnev viljaliil-
\tamme Nupp on varustatud maksimaalse siimboliga nérga ndgemisega
kasutajatele.

7. Nupp «Taitmep/t° C» ( Ta\mer/t"C ) — lleminek valmistamisaja seadmise

7. Héélabilise t66 indikaator.
8. Taimeri ndidureZiimi (aeg/temperatuur) indikaator
9. Taimer.

I.ENNE ESMAST SISSELULITAMIST

Avage seade ettevaatlikult, eemaldage kdik pakkematerjalid ja reklaamsildid,
valjaarvatud seerianumbriga sildid.

Seadmel oleva seerianumbri puudumine jdtab teid automaatselt ilma garan-
tiihooldusest.

Piihkige seadme korpus niiske lapiga. Peske anumat sooja seebiveega. Kuivatage
hoolikalt. Esimesel kasutusel vdib tekkida kdrvaline l6hn, mis ei ole seadme
vigastuse tagajarjeks. Sel juhul teostage seadme puhastus.

A Tdhelepanu! Seadet on keelatud kasutada mistahes vigastuste korral.

I.MULTIKEETJA KASUTUS

Enne kasutust

Asetage seade kdvale horisontaalsele pinnale nii, et auruklapist tulev kuum aur
ei satuks tapeetidele, dekoratii jamuudele ja materjalidele,
mis voivad kannatada kérgenenud niiskusest ja temperatuurist.

Enne valmistamist veenduge, et multikeetja valised ja ndhtavad sisemised osad
ei oleks vigastatud, nendel ei eineks kilde ja muid defekte. Anuma ja soojen-
duskambri péhja vahel ei tohi olla korvalisi esemeid.

Hailabiline

Multikeetja REDMOND RMC-M150 on varustatud haalabilise funktsiooniga, tanu
millele on seadme juhtimisprotsess tdielikult halestatud, mida saadab detailne
info programmis tehtud muudatustest ja jooksvatest hadlestustest. Funktsioon
kaivitub automaatselt peale seadme sisseliilitamist. Selle valjalilitamiseks
vajutage ja hoidke ootereZiimis all klahvi Yac/Mun”. Klahvi Hac/MuH” taasva-
jutusel Lilitub antud funktsioon uuesti sisse.

Valmistamise aja seadmine
1

Peale valmistamise programmi valikut, vajutades nupule “Taimep/t°C”

valige valmistamisaja seadmise reziim (ekraanil siittib indikaator ,TAUMEP",
ekraanile ilmub vaikimisi seatud valmistamise aeg, minutiindikaator aga
hakkab vilkuma).

2. Vajutades nuppu «Yac/Mun» valige tundide véi minutite seade (valitud
tahendus hakkab vilkuma). Suurendage seda nupule “+"vajutades, ja nupule
«-» vajutades vdhendage aja tahendust. Tahenduse kiireks muutmiseks
holdke allava]utatud nuppu mone sekundi valtel.

3. (displei jatkab vilkumist) minge (le
jargmisele sammule. Sisestatud seadete tiihistamiseks vajutage nuppu
«OTmeHa/Moporpes», mille jargselt uuesti kogu valmistamisprogramm
uuesti.

3. Vajutage ja hoidke mone sekundi valtel all nuppu «Crapt/AsTonoaorpess.
Algab funktsiooni «Edasiliikatud start» t66 (taime kustub, ekraanile ku/

4. Tehtud seadet tiihistamiseks vajutage nuppu «OTmena/Moporpes», mille
jargselt sisestage kogu valmistamisprogramm uuesti.

Tahelepanu! Ei soovitata kasutada edasiliikatud stardi funktsiooni, kui toitude
koostises kiirelt riknevaid toiduaineid (munad, virske piim, liha,
juust jne.)

Valmisroogade i lilahoiu
Autosoojendus Liilitub sisse automaatselt kohe peale vaLmlstamlse programmi
t60 Loppu ja hoiab valmistoidu temperatuuri 70-80°C piires 24 tunni valtel.
Seejuures poleb nupu «OTMeHa/Moaorpes» indikaator, ekraanil aga kuvatakse
aja otsene arvestus nimetatud reziimis. Vajadusel voib autosoojenduse valja
lilitada, vajutades ja hoides mone sekundi valtel all nuppu «OtmeHa/Moaorpes».
Kdesoleva programmi digeaegseks viljaliilitamiseks vajutage stardi voi pro-
grammi t66 ajal ja hoidke mone sekundi véltel nuppu «Crapt/AsTonoaorpes»,
kuni nupu «OTmeHa/Moporpes» indikaator ei kustu. Selleks, et uuesti sisse
lilitada autosoojendus, vajutage ja hoidke veelkord all nuppu «Crapt/
AsTonoporpes» (siittib nupu «OtmeHa/Monorpes» indikaator).

Toitude soojendamise funktsioon

Multikeetjat REDMOND RMC-M150 véib kasutada kiilmade toitude soojen-
damiseks. Selleks:

1. Pange valmis toit anumasse, asetage see multikeetjasse.

2. Sulgege kaas, lilitage seade elektrivorku.

3. Vajutage ja hoidke all mone sekundi véltel nuppu «OTtmeHa/Moaorpes»
helisignaalini. Ekraanil siittib indikaator «MOAOMPEB» ja nupu indikaator.
Taimer alustab soojendamise aja otsest arvestust. Toit soojendatakse kuni
70-80°C, nimetatud temperatuuri voib hoida 24 tunni valtel.

4. Vajadusel vo6ib soojendamise valja lilitada, vajutades ja hoides mone
sekundi valtel all nuppu «OTmena/Moporpes», kuni ekraanil ja nupul ei
kustu vastavad indikaatorid.

Energiaséltuv mélu

Multikeetjal REDMOND RMC-M150 on energiasoltuv malu, mis tagab kaikide
kasutusseadistuste sdilimise (muuhulgas edasiliikatud stardi ja hadlabilise
seadistused) 2 tunni jooksul elektrienergia ootamatu valjalilitamise korral. Kui
selle aja jooksul elektrienergia taastatakse, jatkab multikeetja t66d etteantud
reziimis.

2 MACTEPLLE®" funktsioon

Multikeetjas REDMOND RMC-M150 on unikaalne funktsioon ,MACTEPLIE®",
mis avardab oluliselt seadme baasvdimalusi. Funktsioon véimaldab muuta
valmistamise temperatuuri ja aega kuni 10 korda vahetult programmi tooprotses-
sis (valjaarvatud programm ,9KCMPECC" ja «/OMYPT»). 3 minuti jooksul peale
valmistamist véib sdilitada etteantud temperatuuri ja ajaseadistuste jarjekorda
ja salvestada kogu valmistamisprotsessi kdik seadme malusse. Niisiis pakub
funktsioon ,MACTEPLIE®" vGi isiklikke pra unikaalse
temperatuurlrez miga.

Manedes

i E isaja kasitsi isel arvestage
/I\ m/'ga " aja véimalil " i ja pai

reziimi, i ji uri reziimi valik (pr
“MY/IbTUMOBAP”).
8. Nupp «MeHio» (“Meniii”) — valmistamise automaatprogrammi valik. Nupp
on varustatud maksimaalse siimboliga nérga ndgemisega kasutajatele.
9. Ekraan.

Ekraani sitted A3

Valmistamisprogrammi tdoprotsessi indikaator

Valmistamise aja seadmise reziimi indikaator

Valitud automaatvalmistamisreziimi indikaator

Autosoojenduse ja toitude soojendamise funktsiooni t66 indikaator
Toiteindikaator.

Todindikaator.

G I NSRRI

hakkab
mlst seatud toGtemperatuurile.

ja arvestus kulgema peale seadme viilju-

Funktsioon «Edasiliikatud start»

Kaesolev funktsioon véimaldab seada ajavahemiku, mille jargselt hakkab toole
valitud valmistamisprogramm. Programmi starti voib edasi liikata vahemikus 5
minutist kuni 24 tunnini 5-minutilise seadmissammuga.

1. Peale valmistamisprogrammi valikut ja hddlestamist vajutage nuppu
«OTnoxeHHbIi ctapT» (ekraanil hakkab vilkuma minutite tdhendus).

2. Vajutades nuppu «Hac/Muk» valige tundide véi minutite seadmisreziim
(valitud tdhendus hakkab vilkuma). Nupule “+"vajutades suurendage ning
nupule "-" vajutades vdhendage aja tahendust. Tahenduse kiireks muut-
miseks hoidke allavajutatud nuppu méne sekundi valtel.

muutmise vahemik — 1 minutist kuni 15 tunnini 1-minutilise
muutmissammuga séltuvalt programmist. Valmistamisaja seadmisel 00 tundi
00 minutit, soltuvalt varem tehtud seadistustest, laheb seade iile autosoojenduse
reziimi voi ootereZiimi. Temperatuuri muutmise vahemik — 35 kuni 180°C 5°C-
lise muutmissammuga.

ijaaja (isikliku pi i
1. Vajutades klahvi ,MeHi0”, valige mistahes valmistamisprogramm, véljaar-
vatud programmid ,3KCMPECC"ja ,MOMYPT". Vajutage ja hoidke all klahvi
.Crapt/AsTonogorpes” Siitivad klahvide ,Crapt/AsTonoporpes” ja,OTmeHa/
" indikaatorid. Valmistamisprogramm hakkab t66le.
dusfunktsiooni eel ks valjalili i vajutage ja hoidke
all klahvi ,Crapt/AsTonogorpes” (klahvi ,OtmeHa/Mogorpes” indikaator
kustub). Klahvi ,Crapt/ATonosnorpes” taasvajutusega voib nimetatud
funktsiooni taas sisse lilitada.




3. Valmistamisaja voi -temperatuuri muutmiseks t66 kdigus, vajutage ja
hoidke all klahvi “OtnoxenHbiit ctapT” helisignaali kolamiseni.

4. Ekraanile ilmub ja hakkab vilkuma selle aja tahendus, mis on jaanud
valmistamise L6puni.Vajutades klahve “~" (vdhendamine) voi “+” (suuren-
damine), muutke aja tahendust. Minutite muutmisest tileminekuks tundide
muutmisele ja vastupidi vajutage klahvi "Hac/mMuH" (vt. pt. "Valmistamise
aja seadmine”).

5. Valmistamise temperatuuri muutmisele ileminekuks vajutage klahvi
“Taitmep/t°C". Ekraanile ilmub ja hakkab vilkuma temperatuuri tdhendus
jargmiseks valmistamise etapiks. Vaikimisi tahendus programmile
“MY/IBTUMNOBAP” — varem seatud temperatuur, tilejddnud programmidele
— 100°C. Vajutades klahve “-" (vdhendamine) voi “+" (suurendamine),
muutke temperatuuri tdhendust.

6. Sisestatud muudatuste sdilitamiseks drge vajutage klahve 10 sekundi
jooksul. Valmistamisprotsess jatkub uute parameetritega. Ekraanil olevad
numbrid lopetavad vilkumise. Ekraanile ilmuvad jarjekorras valmistamise
opuni jaanud temperatuuri ja aja tahendused.

7. Valmistamise temperatuuri ja aja edasiseks muutmiseks korrake p. 3-6
kirjeldatud tegevusi. Uhe valmistamisprotsessi piires vdib sisestada kuni
10 muudatust.

p
Voite sdilitada tehtud muudatused seadme malus selle programmi asemel,
millises te valmistasite. Valmistamisprotsessi loppedes kolab helisignaal. Kui
t66 ajal muudeti programmi, algab ekraanil 3-minutiline aja tagasiarvestus
(sekundites). Selle aja valtel vajutage iiheaegselt ja hoidke all klahve ,+"ja,-"
Kui te ei soovi salvestada tehtud muudatusi, vajutage klahvi,,OtmeHa/Mosorpes”.
Selle jargselt, soltuvalt tehtud seadistustest, ldheb seade iile
autosoojendusreziimi (péleb klahvi ,Otmena/Monorpes” indikaator, ekraanil
kajastub t66aja otsene tagasiarvestus) voi ootereziimi.

Muudetud programmis Liilitatakse autosoojenduse funktsioon sisse voi valja
soltuvalt sellest, kas see oli valmistamisprotsessi Lopus sisse voi valja lilitatud.
Kui valmistamistemperatuur oli viimasel etapil seatud alla 75°C, lilitub auto-
soojendus muudetud programmi kdivitamisel sisse automaatselt.

1. Vajutades klahvi ,MeHi0", valige teie poolt muudetud automaatprogrammi
nimetus. Vaikimisi seatud ajatdhenduse asemel ilmuvad ekraanile stim-
bolid ,- - - ="

2. Voite seada edasiltkatud stardiaja.

3. Vajutage ja hoidke all klahvi Crapt/AsTonogorpes’, siitivad klahvide ,Crapt/
AsTtonoporpes” ja ,OtMena/Moporpes” indikaatorid. Ekraanile ilmub
valmistamise ildaeg, algab individuaalprogrammi teostamine ja selle
to0aja tagasiarvestus.

4. Autosoojenduse valjaliilitamiseks vajutage ja hoidke all klahvi ,Crapt/
AsTtonogorpes” (klahvi ,OtmeHa/Moanorpes” indikaator kustub). Klahvi
«Crapt/ABTononorpes” taasvajutamisega voib antud funktsiooni taas sisse
Lilitada.

5. Valmistamisprotsessi ajal ilmuvad ekraanile jarjekorras programmi l6ppe-
miseni jadnud aeg ja antud etapiks valitud valmistamise temperatuur.

Uhest almist: ireziimist) Gileminekul teisele kolab
helisignaal.
ip6o ine tehase

programmi kor ja muudetud automaatprogrammi tehase

seadistuste taastamiseks, valige see klahvi ,MeHio” vajutades. Peale seda vajutage
(iheaegselt ja hoidke all klahve ,Yac/Mun” ja ,0TnoxenHsiit crapt”helisignaali
kostumiseni.

Tet istuste koikidel programmidel vajutage Uh-
eaegselt ja hoidke all klahve Mac/Mun" ja ,OTnoxeHHblit ctapt” helisignaali
kostumiseni, mil seade asub ootereziimis.

A o L

progr iildkord
1. Vastavalt retseptile valmistage ette (mdotke) vajalikud koostisained, pange
anumasse. Jalgige, et kdik koostisained, muuhulgas ka vedelik, asuk-

suidanuma sisepinna skaala maksimaalsest margist allpool.

2. Asetage anum seadme korpusesse, péérake seda veidi, veenduge, et see

kiilgneb tihedalt soojenduselemendiga.

Sulgege multikeetja kaas klopsatuseni. Lilitage seade elektrivorku.

4. Vajutades nuppu «MeHto» valige valmistamise programm. Meniiiil muga-
vamaks navigeerimiseks vajutage nuppe “-" vai “+".

5. Selleks, et seada valmistamise aeg, vajutage nuppu «Taiimep/t°C». Ekraan-
ile ilmub valmistamise vaikimisi valitud aeg, mida voib muuta.

6. Vajadusel seadistage programmi stardi edasiliikkamise aeg.

7. Vajutage ja hoidke mone sekundi jooksul nuppu «CrapT/ABTOnogorpes».
Sttivad nuppude «Crapt/AsTononorpes» ja «OtmMeHa/Monorpes» indikaa-
torid. Algab valmistamise protsess ja programmi t66 tagasiarvestuse aeg.

8. Valmistamise programmi l6pust annab teada helisignaal. Soltuvalt seadis-
tustest, ldheb seade tile autosoojenduse reziimi (ekraanile ilmub antud
funktsiooni t66 otsene ajaarvestus) voi ootereziimi. Vajutades ja hoides

“w

Programm “MAKAPOHbI”

Soovitatav makaronitoodete, viinerite valmistamiseks, munade keetmiseks jne.
Vaikimisi valmistamise aeg programmis “MAKAPOHbI” moodustab 8 minutit.
Valmistamisaja voib seada kasitsi vahemikus 2 minutist kuni 1 tunnini 1-minuti-
lise paigaldussammuga.

Valmistamisprogrammi todaja tagasiarvestus algab vee keemise momendist
alates. Funktsiooni «Edasiliikatud start» antud programmis ei ole.

1. Valage vesi anumasse.Jalgige, et veetase oleks anumal olevast maksimaals-
est tasemest. Jatkake programmi kasutamise tild-
korra” p.2-5, seejarel p. 7.

2. Vee keemahakkamisel kolab helisignaal. Avage kaas ettevaatlikult ja pange
toiduained keevasse vette, sulgege kaas klopsatuseni. Hakkab téole seatud
programm ja valmistamise tagasiarvestuse aeg.

3. Edasi jatkake Automaatprogramml kasutamise tldkord” p. 8-9.

nuppu «Crapt/AsTonogorpes» voib eelnevalt valja Lilitada jenduse
(kustub nupu «OTMeHa/Moporpes indikaator). Nupu «Crapt/AsTononorpes»
vajutusega véib antud funktsiooni taas sisse lilitada.

9. Valmistamise protsessi katkestamiseks, sisestatud programmi tiihista-
miseks voi autosoojenduse valjaliilitamiseks vajutage ja hoidke all nuppu
«OTtmeHa/Moaorpes».

Programm “MYJIbTUMOBAP”

Programm on méeldud praktiliselt mistahes toitude valmistamiseks kasutaja
poolt valitud temperatuuriparameetrite ja valmistamise aja jargi. Temperatuuri
seadmise ulatus: 35-180°C 5°C-kraadise muutmissammuga. Aja seadmise
ulatus: 2 minutist kuni 15 tunnini 1-minutilise muutmissammuga (intervallile
2 minutist 1 tunnini) véi 5-minutilise muutmissammuga (intervallile 1 tunnist
15 tunnini). Vaikimisi valmistamise reziim programmis “MY/IbTUMOBAP” moo-
dustab 30 minutit.

Jatkake Automaatprogrammlde kasutamise uldkord p. 1-4 Seejérel vajutage
nuppu «Taiimep/t°C» Glemi valmi uuri reziimi. Ekraanile
ilmub vaikimisi seatud valmistamise temperatuur (100°C). Vajutades nuppe “+"
ja «-» seadke vajalik valmistamistemperatuur. Peale valmistamistemperatuuri
seadmist jatkake “Automaatprogrammi kasutamise tldkord” p. 5-9.

Toitude il kuni 75°Con
funktsioon vdlja liilitatud. Vajadusel voib selle sisse liilitada kdsitsi, vajutades
Jja hoides all mone sekundi viltel nuppu «Cmapm/A peale

é onir i tekib vaht. Selle anumast
viljavoolamise valtlmlseks voib avada kaane moni minut peale toiduainete
laskmist keevasse vette.

Programm “HA MAPY”
Soovitatav juurviljade, kala, liha, dieettoitude ja taimetoitude, laste menii
valmistamiseks aurul. Vaikimisi i ise aeg programmis “HA MAPY” moo-
dustab 20 minutit. Valmistamisaja v6ib seada kasitsi vahemikus 5 minutist 2
tunnini 5-minutilise paigaldussammuga. Kdesolevas programmis hakkab
valmistamise aja tagasiarvestus peale vee keemahakkamist.
Juurviljade ja muude toiduainete aurul valmistamiseks:
+ Valage anumasse 600-1000 ml vett. Asetage aurul valmistamise kon-
teiner anumasse.
* Madtke ja valmistate toiduained ette vastavalt retseptile, paigutage nad
Gihtlaselt aurul valmistamise konteinerisse.
« Jitkake "Automaatprogrammi kasutamise tldkord” p. 2-9.
Programm “TOMJIEHUE”
Soovitatav hautatud liha, ahjupiima . Vaikimisi valmistamise aeg
programmis “TOMJIEHUE™ moodustab 5 tundi. Valmistamisaja vdib seada kds-
itsi vahemikus 10 minutist 8 tunnini 10-minutilise paigaldussammuga.
Programm “XXAPKA”

Soovitatav liha, juurviljade, linnuliha, meresaaduste praadimiseks. Vaikimisi

valmistamisprogrammi kdivitamist (siittib nupu «Ommena/Tlodozpes» indikaa-
tor). Temperatuuri 140°C ja enam valimisel moodustab maksimaalne valmist-
amise aeg - 2 tundi.

Programm “TYLIEHUE”

SoowtataVJuurvleade liha, linnuliha, meresaaduste hautamiseks. Va|k|m|s|
aeq pr is “TYLWEHME" d b 1 tunni. i

voib seada kasitsi vahemikus 10 minutist 12 tunnini, 5-minutilise paigaldus-

sammuga.

Programm “BbINEYKA”

Programmi soovitatakse biskviitide, vormiroogade, parmi- ja lehttaignast piru-
kate kii iseks. Vaikimisi i ise aeg programmis “BbIMEYKA” moo-
dustab 50 minutit. Valmistamisaja vaib seada kasitsi vahemikus 10 minutist 8
tunnini 5-minutilise paigaldussammuga.

Mootke toiduained vastavalt retseptile, pange anumasse. Jalgige, et koik ained
oleksid anuma sisepinnal olevast margist 1/2 vérra allpool. Seejarel jatkake
‘Automaatprogrammi kasutamise tldkord” p. 2-9.

Programm “PUC/KPYTbl”

Programmi soovitatakse sémerate, erinevat liiki tangudest putrude, erinevate
garniiride valmi i Vaikimisi i ise aeg programmis “PUC/KPYMbI™
moodustab 30 minutit. Aja seadmise ulatus: 5 minutist kuni 4 tunnini 1-minuti-
lise muutmissammuga (intervallile 5 minutist 1 tunnini) voi 5-minutilise muut-
missammuga (intervallile 1 tunnist 4 tunnini).

almistamise aeg p “XXAPKA” moodustab 15 minutit. Valmistamisaja
voib seada kasitsi vahemikus 5 minutist 2 tunnini 1-minutilise paigaldussam-
muga. Toiduaineid voib praadida avatud kaanega. Funktsiooni «Edasiliikatud
start» antud programmis ei ole.

Programm “MJ10B”

Programm on méeldud erinevat liiki pilaffide valmistamiseks.Vaikimisi valmist-
amise aeg programmis “M/10B” moodustab 1 tunni. Valmistamisaja voib seada
kasitsi vahemikus 10 minutist 2 tunnini 5-minutilise paigaldussammuga.

Programm “CYN”
Soovitatakse erinevate suppide, samuti kompottide ja muude jookide valmist-
amiseks. Vaikimisi valmistamise aeg programmis “CYMN” moodustab 1 tunni.
Valmistamisaja voib seada kasitsi vahemikus 10 minutist 8 tunnini 5-minutilise
paigaldussammuga.

Programm “MOJIOYHAS KALLA”
Soovitatav piimaputrude valmistamiseks. Vaikimisi valmistamise aeg program-
mis “MO/TOYHAS KALLA" moodustab 25 minutit.Aja seadmise ulatus: 5 minutist
kuni 4 tunnini 1-minutilise muutmissammuga (intervallile 5 minutist 1 tunnini)
voi 5-minutilise muutmissammuga (intervallile 1 tunnist 4 tunnini).
Programm on méeldud vdhese rasvasusega pastériseeritud piimast putrude
valmistamiseks. Piima valjakeemise valtimiseks ja vajaliku tulemuse saavu-
tamiseks soovitatakse:

« hoolikalt pesta Labi koik taisvilja tangud (riis, tatar, hirss), kuni vesi jadb

puhtaks;




+ madrida multikeetja anum enne valmistamist voiga;

« rangelt jargida proportsioone, médtes toiduaineid vastavalt retseptiraa-
matu soovitustele, suurendada voi vahendada toiduainete kogust vaid
proportsionaalselt;

« tdispiima kasutamisel lahustada see joogiveega vahekorras 1:1.

Kui programmis “MOJIOYHAS] KALLA soovitud tulemust ei saavutatud, kasutage
universaalset programmi “MY/IbTUIIOBAP”. Piimapudru valmistamise opti-
maalne temperatuur moodustab 95°C.

Programm “MOIYPT”

Programmi “VIOTYPT” abil véite kodus valmistada erinevaid maitsvaid ja kasu-
likke jogurteid. Vaikimisi valmistamise aeg programmis ““OTYPT” moodustab
8 tundi. Valmistamisaja voib seada kasitsi vahemikus 10 minutist 12 tunnini
S-minutilise paigaldussammuga. Programmis “MOTYPT” autosoojenduspro-
grammi ei ole.

Mootke toiduained vastavalt retseptile, pange anumasse. Jalgige, et koik ained
oleksid anuma sisepinnal olevast margist 1/2 vorra allpool. Seejérel jatkake
“Automaatprogrammi kasutamise tildkord” p. 2-9.

Programm “OETCKOE NMUTAHUE”

Programmi soovitatakse lastetoitude valmistamiseks. Vaikimisi

aeg programmis “IETCKOE MUTAHME” moodustab 1 tunni.Valmistamisaja voib
seada kasitsi vahemikus 10 minutist 12 tunnini 5-minutilise paigaldussam-
muga.

Programm “XJIEB”
Soovitatakse erinevat liiki nisujahust leiva kiipsetamiseks, millele on lisatud
rukkijahu. Programmis “XJIE6” moodustab vaikimisi valmistamise aeg 2 tundi
(programmi t66 esimese tunni valtel toimub taigna kerkimine, seejarel juba
vahetult valmistamine). Valmistamise aega on voimalik seadistada kasitsi va-
hemikus 10 tunnist 6 tunnini 5-minutilise paigaldussammuga.
1. Sotkuge taigen jargides teiepoolt valitud retsepti soovitusi. Pange taigen
anumasse.
2. Asetage anum multikeetja korpusesse. Jalgige, et koik ained oleksid anu-
ma sisepinnal olevast margist 1/2 vorra allpool.
3. Seejirel jitkake “Automaatprogrammi kasutamise iildkord” p. 2-9. Arge
avage multikeetja kaant kii isprotsessi taieliku 16 i

Ei soovitata kasutada funktsiooni «Edasiliikatud start», kuna see voib méjuda
kiipsetiste kvaliteedile.

Programm “BAPKA”

Soovitatav juurviljade ning ubade keetmiseks. Programmis “BAPKA” moodustab
vaikimisi valmistamise aeg 40 minutit. Valmistamise aega on véimalik seadis-
tada kasitsi vahemikus 5 minutist kuni 8 tunnini 5-minutilise paigaldussam-
muga.

Programm “3KCMNPECC”

Soovitatakse riisi, somerate tanguputrude valmistamiseks. Programmi
“3KCMPECC” té6aeg moodustab 15 minutit. Kdesolevas programmis puuduvad
valmistamise aja reguleerimise ja “Edasiliikatud start” funktsioon. Jargige
peatiiki "Automaatprogrammide kasutamise tldkorra”, p. 1-4, seejarel p. 7-9
(jattes valja punktid 5, 6).

[1l.PUHASTAMINE JAHOOLDAMINE

Seadme puhastamise eelselt veenduge, et see on elektrivorgust valja lilitatud

ning tdielikult jahtunud. Kasutage pehmet kangast ja abrasiivituid noudepesu-

vahendeid. Soovitame puhastada seadet kohe peale selle kasutamist.
Puhastamisel on keelatud kasutada abrasiivvahendeid, abrasiivkattega vamme

ja keemiliselt agressiivseid aineid. Keelatud on sukeldada seadme korpust
vette voi asetada seda jooksva vee alla.

Enne esimest kasutamist voi korvaliste [6hnade eemaldamiseks peale toidu
valmistamist, soovitame 15 minuti jooksul keeta pool sidrunit programmis “HA
MAPY”

Anumat, sisemist alumiiniumkaant ja auruklappi soovitatakse puhastada peale
igat seadme kasutuskorda.Anumat voib pesta nudepesumasinas. Puhastamise
loppedes piihkige anuma valispind kuivaks.

Sisemise alumiiniumkaane puhastamiseks:

« Avage multikeetja kaas, kaane sisemiselt poolt vajutage iiles plastmassist
fiksaator kaane lahtitihendamiseni;

« Tommake sisemist kaant kergelt enda poole ja lilesse, et see tuleks pdhilis-
est lahti. Piihkige molema sisekaane pind niiske lapiga, vajadusel peske
mahavoetav kaas, selleks nd hendit.

« Peale puhastamist asetage alumiiniumkaas alumistesse piludesse ja ko-
handage see peamise kaanega, vajutage sisekaane iilemisele osale klop-
satuseni. Sisemine alumiiniumist kaas peab tihedalt fikseeruma.

Auruklapi puhastamiseks:

« Tommake kaant iilesse ja enda poole. Mahavoetud kaane sees péorake
fiksaatorit paripdeva Lopuni. Votke see maha.

« Vote ettevaatlikult fiksaatorist valja klapi kumm, peske hoolikalt klapp,
fiksaator ja kaas. Kuivatage, pange klapp kokku vastupidises jarjekorras ja
paigutage see endisele kohale.

Klapi kummi deformeerimise véltimiseks on keelatud seda kokku keerata ja
venitada.

Toidu valmistamise ajal voib tekkida kondensaat, mis koguneb spetsiaalsesse,
anuma imber asuva seadme korpusel olevasse 6onsusesse. Kondensaati on
kerge eemaldada ratiku véi kdogipaberi abil.

IV.ENNE HOOLDUSKESKUSESSE
POORDUMIST

Veateade Vaimalikud vigastused Vea kbrvaldamine
ekraanil
Liilitage seade elektrivargust vlja, andke
Siisteemiviga. Vimalik, etrivist | sellel jahtuda. Sulgege tihedalt kaas. Kui
E1-E3 onvalia inu 5i i korduval itamisel probl-
termoandur eem ei kdrvaldu, porduge autoriseeritud
hoolduskeskusesse.
Vigastus Vaimalik pahjus Vigastuse kdrvaldamine

Kontrollige pinget elektrivr-
qus.

Ei ldlitu sisse. Puudub elektritoide.

Kontrollige pinget elektrivr-

Elektrivorgutoite vigastused.
qus

Anuma ja soojenduselemendi vahele on .
o Eemaldage korvaline ese.

sattunud korvaline ese.

Toit valmib liialt

aeglaselt. Anum on multikeetjasse paigutatud
It

ebatasaselt. Asetage anum sirgelt.

Lilitage seade elektrivorgust
vilja, andke sellel jahtuda
Puhastage soojenduselement.

Soojenduselement on maardunud.

V. GARANTIIKOHUSTUSED

Kaesolevale seadmele kehtib 25 kuu pikkune garantii selle soetamise momendist
alates. Garantiiperioodi valtel on kohustatud valmistaja korvaldama remondi,
detailide asendamise véi kogu seadme asendamisega mistahes tehase defektid,
mis on esile kutsutud materjalide voi komplektaktsiooni ebapiisava kvali-
teediga. Garantii joustub vaid sel juhul, kui ostu kuupdev on kinnitatud kaupluse
pitsati ja miiiija allkirjaga originaalsel garantiitalongil. Kdesolev garantii on
tunnustatav vaid sel juhul, kui seadet kasutati vastavalt kasutusjuhendile, seda
ei remonditud, ei voetud lahti ja ebadige kasutuse tottu vigastatud, samuti on
sdilinud toote tdielik komplektaktsioon. Nimetatud garantii ei laiene toote
loomulikule kulumiseke ja kulumaterjalidele (filtrid, lambid, keraamilised- ja
teflonkatted, kummist tihendid jne.).

Toode teenistuse tdhtaeg ja garantii kohustuste kehtivust arvestatakse miiligi
péevast voi toode valmistuse kuupdevast (juhul, kui miitigi kuupdev kindlaks
maddrama ei ole voimalik).

Seadise valmistamise kuupdev voib leida seerianumbris, mis on paigutatud
identifikatsiooni etikettil toode kerel. Seerianumber sisaldab 13 margi. 6-es ja
7-es mark tahendavad kuu, 8-mes - seadise véljalaskmise aasta.

Tootja poolt kehtestatud kasutusaeg moodustab 5 aastat selle soetamise paev-
ast arvates tingimusel, et toodet kasutatakse kooskdlas kdesoleva juhendiga ja
rakendatavate tehniliste standarditega.

Pakend, kasutusjuhend, samuti seade ise on vaja utiliseerida kooskélas koha-
tmekditlus programmiga.Arge visake neid tooteid vélja koos tavapdrase
olmepriigiga.
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Produced by Redmond Industrial Group LLC, USA

One Commerce Plaza, 99 Washington Ave, Ste. 805A,
Albany, New York, 12210, United States
www.redmond-ig.com

www.multivarka.pro

Made in China

RMC-M150-CIS-UM-2

—



